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Î50MMA1RE. — Trislc position de l'arinre Irançaise. — Épidûine à Jlayence.
— Espérances de Napoléon. — Ororanisation de l'armée. — Miirmont établit son quarlior général à Worms. — L'armée ennemie passe le Rliin à Bàle (20 décembre) et à Manlieini (l"' janvier 1814). — l'.clraite du corps de Marmont sur Metz et Bar-le-Duc- — Retraite du duc de Bellune sur Nancy (2(3 janvier,. — Arrivée de Napoléon à Vitry. — Mouvements des autres corps de l'armée française. — Ordres donnés au prince Eugène. — Désobéissance du j. rince Eugène. — l'osiiions occupées par les alliés. — Bataille de Brienne — Bataille de la Rotliière. — Rôle de Marmont pendant cette bataille. — Retraite sur Troyes. — Combat de Rosnay (2 février). — Découragement général — Lettre de Marmont au prince de Neuf'cliàtel. — Champaubert. — Courage du soldat franç;iis. — Anecdotes.
— Paroles de l'Empereur. — Napoléon et M. Mollien. — Bataille de Montmirail. — Combat de Vaucliamps. — Marmont surprend les Russes à Étoges. — 'Anecdote. — Grouchy et Tépée du général Ourou/.olf.
Les revers de 1813 nous avaient ramenés sur le Rhin. Cette résurrection si étonnante de l'armée française au commencement de l'année, le développement de forces si prodigieuses, opéré pendant l'armistice, ne laissaient plus que des souvenirs. Tout avait péri ou avait disparu. Les garnisons.
VI
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l'oslécs sur VVAhc cl la Vishilc. les perles éprouvées <lans de si iioinhicnix combats, les desastres de f.eipzig, eiiliii une misère toujours croissante, vivaient réduit l'armée à n'être plus que lomhre delle-méme. La retraite avait présenté le spectacle de la même confusion que celle de Russie. Des soixante mille hommes environ qui avaient atteint le Rhin, à peine quarante mille avaient des armes.
L'armée arriva à Mayence, les 1" et 2 novembre., <lans cet horrible état. Comme de pareils revers n'avaient pas été prévus, rien n'avait été préparé pour la recevoir. Des besoins de toute nature, des embarras de toute espèce, vinrent l'assaillir. Ce fut le prélude de nouveaux malheurs.
Une armée dans un désordre aussi grand, après avoir éprouvé de semblables souffrances, porte avec «lie le germe des plus cruelles épidémies. Quand rien n'est prêt pour combattre ces funestes prédispositions.^ on est assuré de voir arriver les plus affreux ravages.
Cette multitude de jeunes soldats, exténués, découragés, fut rapidement atteinte du fléau épidémique*. La mortalité, dans des établissements formés à la hâte, presque entièrement dépourvus de moyens de traitement, s'éleva rapidement à un nombre tel, que, dans le seul bâtiment de la douane,
'Letypliiis. {yolC ih' VfAilnir)
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(^•oiivei'ti en hopif.il, il nioiirul jusfiu';! trois (UMits hommes en nn seul jour.
La terreur s'étant mise parmi les médecins el les employés des hôpitaux, les malades furent menacés de ne recevoir aucune espèce de secours. Pour remettre l'ordre, je pris le parti de diriger tout par moi-même. Je m'imposai l'obligation d'aller, chaque jour, faire la visite des hôpitaux. Ma présence ranima, dans le cœur de chacun, le sentiment de ses devoirs, et une sorte de pudeur força à les remplir.
Les malades reprirent confiance. Si le mal ne fut pas détruit, ses funestes effets furent au moins diminués. Le devoir d'un général ne se borne pas seulement à commander et à mener ses troupes au com])at. Chef d'une grande et nombreuse famille dont la conservation est à sa charge, il doit, s'il veut se montrer digne du commandement, remplir à son égard toutes les obligations d'un père, et en donner la preuve par ses soins. Il doit l'aimer s'il veut en être aimé lui-même. Le moindre instinct de ses hautes fonctions doit lui faire comprendre que Taniour des soldats pour leur général est le premier gage de ses succès. C'est, avant tout, par la réciprocité d'affection que s'établit l'accord entre le chef et ses subordonnés, et cet ensemble de volontés nécessaire pour l'exécution des projets les plus difii-
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ciles. Aussi, quand un chef soccupc, au prix des plus grands sacrifices, et même au })éril de ses jours^ de la conservation de ses soldats, il ne remplit pas seulement son devoir, il fait encore une chose utile^ tout à la fois morale et polili(|ue.
Je donnerai quelques détails assez curieux sur cette épidémie de Mayence, en 1813, qui enleva quatorze mille soldats et un nombre presque égal d'habitants. Les observations dont je vais rendre compte se trouveront applicables à toutes les circonstances semblables qui peuvent malheureusement se reproduire.
Les grandes souffrances et la disette produisent sur le corps humain à peu près les mêmes effets que la peur. Elles l'affaiblissent et le disposent aux plus horribles contagions.
L'encombrement des hôpitaux et le manque de soins firent naitre le typhus, qui enleva nos soldats par milliers. Les habitants de Mayence et des environs, qui n'étaient pas sortis de chez eux et n'avaient éprouvé aucune souffrance, frappés de terreur à la vue de cette mortalité, en furent victimes comme les soldats. Enfin, les officiers de l'armée, n'ayant pas éprouvé les terreurs des habitants, et autant de souffrances physiques que les soldats, en furent moins attaqués.
Cette double observation me donna la confiance
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lie braver le tyj)hiis, et jf^ lalTroiitai effectivement impunément.
Autre chose digne de remarque. Beaucoup de soldats semblèrent avoir eu les pieds gelés pendant cette retraite, et cependant jamais le thermomètre ne tomba au-dessous de zéro. L'épuisement avait enlevé la vie aux extrémités. Les doigts des pieds frappés de mort tombaient en gangrène, comme il serait arrivé par suite d'un froid violent.
Peindre le découragement et le mécontentement des esprits dans l'armée et dans toute la France, à la vue de tant de maux; dire le triste avenir que chacun entrevoyait, ce me serait impossible ! Cette consommation de près d'un million d'hommes, faite en si peu de temps, la disparition de notre puissance et de son prestige, les fautes grossières de la campagne, appréciables pour les hommes de l'intelligence la plus vulgaire, cette désorganisation de l'empire annoncée de toutes parts, soit par les révoltes, soit par les défections; enfin, les périls qui menaçaient le cœur même de l'État, périls si nouveaux pour nous, et que l'on ne s'imaginait plus possibles, accoutumé que l'on était depuis si longtemps à voir la victoire suivre constamment nos drapeaux, et notre influence politique aller toujours en augmentant, tout cela décourageait les esprits les plus vigoureux, et donnait à penser
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que lions n'clioiis pns ;t I;» lin (\c nos iimlheiirs. Napolôoii liii-nième, loul disposé qu'il ('l.iit ;i s a- I), iidoiiiicr ;m\ plus étranges illusions, ne pouvait se cacher les dangers actuels, le mécontentement universel et la faihlesse des moyens qui lui restaient.
Les divisions parmi les alliés avaient longtemps fait son espérance; mais les souvenirs récents de ses injures et de sa tyrannie avaient réuni, par un. lien solide, tant d'intérêts divers, et confondu toutes les passions dans une seule, celle de son abaissement. Il y avait eu en outre une grande habileté dans l'organisation militaire de cette coalition. Les corps d'armée étant presque tous composés de troupes de différentes nations, la condition de chacun était égale, sauvait les amours-propres, et établissait, au contraire, chaque jour, l'occasion de développer ime émulation utile. De plus, elle enqjêchait l'action immédiate dune politique particulière à chaque souverain, qu'une circonstance fortuite aurait pu développer. Cette réunion constante des trois souverains au même quartier général avec les chefs des cabinets établissait une harmonie complète et rendait faciles et promptes toutes les décisions. Enfin le caractère de sagesse, de bienveillance et de douceur du généralissime faisait disparaître jusqu'aux plus légères aspérités
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dans \v (•uiiUk'I des liommos cl des choses. Iliicoiç une fois, la liainc ([iio iNapoléon avait développée contre lui donnait la plus grande énergie et le j)lus ^rand accord aux volontés de ses ennemis.
Napoléon resta à Mayence jusqu'au 7 novembre, l'endant ce séjour^ il arrêta les dispositions nécessaires pour la garde de la frontière. Il divisa les commandements et pourvut, autant qu'il était en lui, à la réorganisation de l'armée, qui, au quatrième corps et à la vieille garde près, n'existait plus que de nom.
Je passais mes journées presque entières avec lui. Morne et silencieux, il plaçait toutes ses espérances dans des délais et se livrait à l'idée que l'ennemi n'entreprendrait pas contre nous une campagne d'hiver. 11 comptait, s'il pouvait disposer de six mois, parvenir à recréer une nouvelle armée assez nombreuse pour disputer avec succès le territoire sacré (c'est ainsi qu'il nommait le sol français). Effectivement, les levées s'exécutaient encore dans l'ancienne France avec facilité ; et, bien que la désertion en diminuât les effets, partout on obéissait au sénatus-consulte rendu par la régente. Les soldats, levés en conséquence, reçurent le surnom de Marie-Louise.
On put les reconnaître, pendant la campagne, d abord à leur ignorance des premiers éléments du
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métier, cl (Misuile à leur liabilleineiiL: car, n'ayant eu le temps de recevoir (ju'unc capote, un bonnet de police, des souliers, une giberne et un fusil, ils lurent constamment sans uniforme. On les reconnaissait encore à un courage calme et sublime qui semblait dans leur nature. Je raconterai, en son lieu, divers traits qui montrent de quel intérêt et de quelle estime était digne cette héroïque jeunesse.
Napoléon convenait, dans le tôte-à-tête, de sa fâcheuse position, et puis concluait toujours, à la fin de chaque conversation, par espérer. Quand nous étions plusieurs avec lui, son langage d'espérance dans l'avenir était plus fier et plus décidé; le nôtre constamment le même, et fondé sur une conviction profonde d'être à la veille d'une catastrophe. Quand je dis nous, je parle de moi, de Berthier, du duc de Vicence, et de quelques autres généraux que l'Empereur admettait familièrement, le soir, auprès de lui. Nous cherchions, à tout prix, à l'amener à faire la paix. L'Empereur avait entre les mains beaucoup de places, en Allemagne et en Pologne. L'ennemi avait éprouvé de grandes pertes. La France pouvait s'associer franchement aux intérêts de Napoléon, quand elle verrait sa liberté et son honneur compromis. Ces considérations devaient être puissantes aux yeux des souverains. Il était donc possible, et il est effectivement vrai
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(pi'ils ii'élaienL pas éloignés de Icrniinci' l;i liuif. Aussi pensions-nous qu'il fallait saisir avidenicni l;i première occasion de négocier de bonne foi, et de faire la paix sans retard; mais Napoléon n'entrait pas dans ces calculs, et semblait, au moins par ses discours publics, se bercer des plus vaines espérances.
Un soir, vers le 4 ou 5 novembre, on discutait les projets probables de l'ennemi. Je dis qu'il allait remonter le Pihin avec une grande partie de ses forces, violer le territoire suisse, et passer le lUiin à Râle. Ce calcul était basé sur la nécessité où il était d'avoir un pont à l'abri des glaces pendant l'hiver. Le pontdeBâleremplissaitparfaitementce but. L'Empereur s'impatienta et dit : « Et que fera-t-il ensuite? — Il marchera sur Paris ! répondis-je. — C'est un projet insensé, répliqua l'Empereur. — Non, Sire, car où est l'obstacle qui peut l'empêcher d'y arriver? » Là-dessus, Napoléon se mit à déblatérer et à se plaindre du peu de zèle dont les chefs de ses armées étaient maintenant animés, et certes il s'adressait mal ; car ce zèle de tous les instants, ce feu sacré, tel qu'il l'appelait, n'a pas cessé de m'animer jusqu'à la catastrophe accomplie.
Le silence le plus complet, parmi les auditeurs, approuvait ce que je venais de dire. L'Empereur voulut mendier un suffrage au prix d'une
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ll;ill('iii', cl. iDiil ;i ('()ii|). il se loiinia vers l)rouot ; puis, le ri;i|)|)ant ;i la poitrine, il lui dit : « Il me l'audrail cmmiI lioiunies comme cela! » Drouot, homme de sens et honnête homme, repoussa ce compliment avec un tact admirable et avec cette ligure austère (pii donne un poids particulier à ses paroles. Il repondit : « Non, Sire, vous vous trompez : il vous en faudrait cent mille. »
La Hollande, dès ce moment en insurrection, obligeait le général Molitor, qui y commandait avec un faible corps de troupes, de l'évacuer. Louis Bonaparte, ancien roi de Hollande, écrivit à l'Empereur pour lui proposer de retourner dans ce pays, dans le but d'employer à son profit l'inlluence qu'il supposait y avoir conservée. Napoléon me donna surle-champ connaissance de cette lettre, et ajouta : « J'aimerais mieux rendre la Hollande au prince d'Orange que d'y renvoyer mon frère ! »
Voici comment furent divisés les commandements de la frontière.
Le duc de Bellune, envoyé à Strasbourg, eut le commandement de la ligne du Rhin, depuis Huningue jusqu'à Landau.
Je fus placé à Mayence, et je commandais depuis Landau jusqu'à Andernach.
Le duc de Tarente, chargé du Bas-Rhin, plaça son quartier général à Cologne.
I IVliF XIX. — 1S1 \. Il
I.e duc de Tarcnte avait avec lui le onzième corps, et le deuxième corps de cavalerie, commandé par le général Sébastiani. Toutes les autres ti'oupes se trouvaient sous mes ordres. Elles se composaient :
Du deuxième, commandé par le général Dubreton, à VVorms;
Du troisième, commandé par le général Ricard, à Bertheim;
Du quatrième, commandé par le général Bertrand, à Ilochheim et Castel ;
Du cinquième, commandé par le général Albert, à Nieder-Ingelheim;
Du sixième, commandé par le général La^range. à Oppenheim ;
Toute la garde, les dragons venant d'Espagne, commandés par le général Milhaud.
Deux régiments de gardes d'honneur furent placés aux pieds des montagnes, à Datesheim; le premier corps de cavalerie, commandé par le général Doumerc, dans le Hundstruck ; et le duc de Padoue. avec sa cavalerie, près d'Andernach. Le matériel d'artillerie de campagne, qui avait pu être ramené, fut déposé, en partie à Mayence, et en partie évacué sur Metz.
Une nouvelle organisation étant donnée aux troupes, le troisième corps devint une seule division, sous le u" 8 ; le sixième, une autre, sous le n" :^0:
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mais l'iisago jn-évaliil, cl l(>s Iroiipcs (iiie je coiiimandais ])Oii(laiil la caiiipaj^iic de l^'raiicc furent habitiu'll(Miieiil connues sous le nom du sixième corps.
Napoléon attachait beaucoup de prix à occuper Ilochlicini. 11 voulait avoir une ap|)arcnce offensive. Singulière prétention, quand nos moyens étaient réduits à si peu de chose, ou plutôt étaient tous à créer. J'y plaçai une division du quatrième corps.. Le reste, mis en échelon, était appuyé à quelques retranchements intermédiaires, entre ce village et Castel.
Le 9 novembre, j'étais à Oppenheim, occupé à faire, sur le terrain, l'organisation de la vingtième division, lorsque l'ennemi se présenta devant Hochheim, et força la division Guilleminot, qui l'occupait, à l'évacuer après un léger combat. Appelé par le bruit du canon, j'arrivai au galop: mais la retraite était au moment de s'achever. Je fis occuper en force Costheini; et ordonner les dispositions que le nouvel état de choses commandait.
Je rendis compte de cette affaire à Napoléon. Dans sa réponse, il m'écrivit ces propres paroles, bien remarquables : « qu'il regrettait la perte de Hochheim, attendu que la présence de l'ennemi sur ce point avantageux serait un obstacle de plus pour déboucher au printemps prochain. »
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Cependant la villiMleMayenceétaitenconilinV' paila garde cl le (jnarlicr général impérial. Des consommations immenses en étaient la conséqncnce, et empêchaient la formation des approvisionnements de réserve, que la prudence prescrivait d'y rassembler.
Je fus enfin débarrassé de l'un et de l'autre sur mes pressantes sollicitations. Ils furent dirigés sur Metz. On établit forcément un système d'évacuation des malades; mais ces évacuations, poussées à une beaucoup trop grande distance, parce que chacun était bien aise d'éloigner de lui les foyers de la contagion, furent funestes, ku mépris des intérêts de l'humanité, des soldats, atteints du typhus, étaient envoyés jusqu'en Bourgogne. Une partie mourut dans le voyage, et le reste apporta en Bourgogne l'épidémie qu'ils avaient déjà semée sur leur route.
Les opérations de la campagne paraissant devoir bientôt commencer, je réclamai avec instance l'établissement de magasins de subsistances sur le revers des Vosges; mais ils n'eurent pas le temps d'être formés.
En conséquence du mouvement de l'ennemi pour remonter le Bhin, je reçus l'ordre d'envoyer au maréchal duc de Bellune le deuxième corps et la cavalerie commandée par le général Milhaud. D'un au-
u iMEMOiRHS i)i; nn: m: kaijiîsk.
tre côté, les débris du ciiiquièmo cor|)s, coimnaïKlés par le général Albert, et In cavalerie du duc de Padoue, fiirciil donnés au inait'cliai duc de Talente.
J'établis mon quartier généial à VVorms pendant quelque temps. Le Necker pouvant servir à réunir un grand nombre de bateaux pour le passage du Hhin, et donner le moyen de déboucher avec ensemble et facilité, je fis faire, pour y mettre obstacle, une bonne redoute en facederemboucliure. Elle fui armée avec une nombreuse artillerie de gros calibre dont le feu enfilait le cours de cette rivière.
J'ordonnai aussi des travaux à Coblentz. Je fis fortifier la position qui domine cette ville, afin de protéger la retraite des troupes en cas d'offensive et de succès de la part de l'ennemi. Enfin j'envoyai un officier intelligent à Baie, en lui donnant l'ordre d'y rester et de me faire un rapport journalier sur les mouvements de l'ennemi. Cette ville étant ouverte à tous les partis, on y était bien informé. Les nouvelles de quelque importance m'étaient transmises par estafette.
Les conscrits commençaient à arriver; mais leur nombre, loin d'être suffisant pour remplir nos cadres, n'égalait pas même les pertes journalières causées par le typhus. Si l'hiver entier eût pu être consacré à la formation d'une armée, nous aurions
au printemps pré.senté à l'ennemi des forces imposantes, au moins par le nombre. Mais les événements se pressèrent, et rien n'était ni prêt ni organisé quand nous fûmes forcés d'en ti'er en campagne.
L'ennemi exécuta le plan que je lui avais supposé. Dès le 20 décembre, il viola le territoire suisse, s'empara du pont de Baie et passa le Hhin. Le duc de Bellune se porta sur-le-champ, avec le deuxième corps, dont la force pouvait s'élever à sept ou huit mille hommes, et les dragons d'Espagne, sur le haut Rhin. La grande armée des alliés, entrée en Suisse et arrivée sur la rive gauche du Rhin, marcha en avant en trois directions divergentes. La gauche, sous les ordres du général Bubna, se porta sur Genève, dont elle s'empara. Dès ce moment, cette partie de l'armée alliée opéra constamment, pendant toute la campagne, sur le Rhône et la Saône, contre le corps du maréchal Augereau, qui était chargé de la défense de cette partie de notre frontière.
La masse des forces ennemies, c'est-à-dire le centre, prit les directions de Langres et de Dijon. La droite de l'armée alliée entra en Alsace et se porta dans la direction de Colmar.
On a vu plus haut le placement des troupes françaises. Ainsi la grande armée ennemie n'avait per-
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soniio dovniit elle dans son mouvement oiïensif. Napoléon donna l'ordre au duc de Trcvise de partir, avec la vieille garde, pour se rendre à Langres, où il prit position et attendit l'ennemi.
Ce corps, alors en marche pour la Belgique, avait une force de huit ou neuf mille hommes. Napoléon me lit donner Tordre de partir avec le sixième corps et ma cavalerie pour me rendre dans le haut Rhin. Le duc de Bellune devait aller de sa personne à Strasbourg, dont il aurait été gouverneur, avec une garnison de bataillons de gardes nationales qu'on y avait rassemblées. Après avoir réuni à mon commandement le deuxième corps et les dragons du général Milhaud, j'avais ordre de défendre les défilés des Vosges. Mais, pendant ce mouvement préparatoire, le passage du Rhin, exécuté par l'ennemi sur tous les points, me força à m'arrêter. Chacun de nous fut obligé de manœuvrer pour son compte. Par suite du mouvement préparatoire dont je viens de parler, j'étais arrivé, le 51 décembre, à Neustadt, près Landau. J'y attendais le général Ricard, qui venait de Coblentz et devait m'y rejoindre. J'avais jugé qu'un séjour de trois jours était nécessaire pour réunir mes différentes colonnes. Je devais donc, le 4 janvier seulement, continuer ma marche avec toutes mes troupes réunies et formées en corps d'armée.
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Le r'janvior, l'cnnenii effectua brusquciiKMil le passage du Rhin devant Manheim. Il surprit et enleva la redoute construite en face de l'embouchure du Necker, et s'occupa immédiatement à construire un pont, pour lequel tout était préparé dans le Necker. Instruit de cet événement })ar l'arrivée des fuyards de la petite ville d'Ogersheim, située à peu de distance du point où le passage s'était effectué, je fis monter à cheval toute la cavalerie qui était près de moi, mettre en marche l'infanterie que j'avais sous la main, et je me portai sur Mutterstadt.
L'ennemi avait mis tant de diligence dans son opération, qu'à une lieue de Neustadt nous rencontrâmes une centaine de Cosaques auxquels nous donnâmes la chasse. Déjà l'ennemi occupait en force Mutterstadt. Nous l'obligeâmes cependant à évacuer le village; mais j'eus bientôt la preuve de la supériorité des forces que nous avions devant nous, et j'appris en même temps que la construction du pont était déjà très-avancée. Je me rapprochai des montagnes et pris position à la tête des gorges deTurkheim, observant les vallées voisines, afin de couvrir les troupes en marche pour me rejoindre et de favoriser leur réunion. Je me déterminai à rester dans cette position jusqu'à ce que l'ennemi vînt ou me chasser de vive force, ou me forcer à l'évacuer en la tournant.
VI
18 MEMOIRES nu \)\:c ni< haguse.
Le gtMKM'al RicMi'd ;iv;iil eu l'oidrc de (|iiilt('i' (.'ul)lentz aussitôt après rarriv('M^ des troupes du quatriruKM'orps, commandées parle général Durutte. Au moment où il commençait son mouvement, le 1" janvier, le corps prussien du général York exécutait son passage de vive force. Le général Ricard letourna au secours du général Durutte; mais, voyant à quelles forces il avait affaire, il réunit à sa division le général Durutte et les troupes placées entre Coblentz et Bingen, et se porta, en traversant le Hundsrùck, sur la Sarre, où plus tard il me rejoignit. Les troupes du quatrième corps, qui occupaient Oppenheim d'un côté et Bingen de l'autre, ainsi que les gardes d'honneur qui étaient avec elles, se retirèrent dans Mayence.
Les troupes réunies devant moi étaient le corps de Sacken et celui de Saint-Priest. J'allai les reconnaître jusqu'à la vue dOgersheim. Le corps de Laiigeron, faisant partie de la même armée, fut dirigé immédiatement sur Mayence et chargé du blocus de cette place. D'un autre côté, le corps de Wittgenstein passait le Rhin au-dessous de Strasbourg.
Je restai à Tiirkheim jusqu'au 4. Me voyant alors menacé sur mes flancs, j'opérai ma retraite sur Kayserslautern, et de là sur la Sarre, où j'arrivai le 6. Le 7, je fis sauter le pont de Sarrebrûck, et j'envoyai un détachement sur Bitche, avec un con-
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voi. pour ravitailler cette place, .le lis couler Ions les bateaux sur la Sarre. Ayant alors rallié les généraux Ricard et Durutte, mes forces, à cette (''|)()que, s'élevaient à :
Huit mille cinq cents hommes (l'infanterie;
Deux mille cinq cents chevaux et trente-six l)ièces de canon.
Je mis, le 8, mon quartier général à Forbach. Le corps de York, après avoir traversé le Hundsrûck, se porta sur Sarrelouis. Il força le passage de la Sarre à Rechling, construisit un pont, et passa également à Sarralbe. Il continua sa marche sur Pettelange et les défilés de Saint-Avold, tandis que Sacken, arrivé aux sources de la Sarre, manœuvrai! par les montagnes.
D'après cela, je me retirai sur Saint-Avold, et le lendemain, 10, je pris position à Longueville, laissant une arrière-garde à Saint-Avold. Enfin je me retirai sous Metz, où j'arrivai le 12. Dans cette marche, la désertion se fit sentir de la manière la plus forte parmi mes troupes. Tous les soldats qui n'appartenaient pas à l'ancienne France quittèrent leurs drapeaux. Le 11"" régiment de hussards, composé en grande partie de Hollandais, se fondit en un moment, et, comme les déserteurs emmenaieni leurs chevaux, je me vis forcé de faire mettre à pied ce qui restait et de donner les chevaux à des sol-
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dais i)lns litlùlos. Mon iiifaiilciit», le 1.") janvier, ne se composait plus que de six mille hommes appartenant à quarante-huit bataillons (terme moyen, cent vingt-cinq hommes par bataillon, y compris les cadres de quatre-vingt-quatre hommes). On voit ce qu'était cette troupe pour le service et pour combattre.
Pendant ces mouvements, le duc deBellune avait un moment tenu tête aux troupes qui, venues de Bâle, étaient entrées en Alsace. Dans un combat à Sainte-Croix, près de Colmar, sa cavalerie avait pris quatre cents chevaux à l'ennemi. Le comte de Wittgenstein ayant passé le Rhin au-dessous de Strasbourg et marché sur les Vosges, le duc de Bellune, afin de ne pas être acculé sur cette ville, se retira, par Mutrig et Framonth, sur Baccarach. Après les combats d'Épinal et de Saint-Dié, il se retira sur Nancy. Là il fit sa jonction avec le prince de la Moskowa, le 15 janvier. Le 15, il continua son mouvement sur Toul, tandis que le prince de la Moskowa se portait sur Void et Ligny. Malheureusement, en évacuant Xancy, on oublia de détruire le pont de Frouard sur la Moselle. lien résulta que la ligne de cette rivière, sur laquelle j'avais compté pour arrêter l'ennemi pendant quelques jours, ne put être défendue.
Quant à moi, du l'2 janvier jusqu'au 16, je m'é-
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tais occupé avec activité de l<)ul(;s les dispositions nécessaires pour assurer la défense de Metz. J'y plaçai le général Durutte comme commandant supérieur. Je lui donnai des cadres pour recevoir et instruire les conscrits qui y étaient rassemblés. Une centaine de pièces de canon, mises en batterie sur les remparts, et une grande quantité de bœufs pour Tapprovisionnement, assurèrent la conservation de cette place. Ensuite, après avoir fait occuper Pont-à-Mousson, j'ordonnai la destruction du pont sur la Moselle, et j'établis mon quartier général à Gravelotte. Ce fut alors que je fus informé que l'on avait laissé subsister le pont de Frouard en évacuantNancy, ce qui donnait à l'ennemi un passage sur cette rivière. La destruction du pontàPont-à- Mousson n'ayant, dès ce moment, plus d'objet, je retirai mes ordres et le laissai subsister. De Gravelotte, je me portai sur la Meuse. J'établis mon quartier général à Verdun le 18, laissant une forte arrière-garde, et faisant occuper Saint-Michel, dont le pont fut rompu.
Je m'occupai aussitôt à mettre Verdun en état de défense, et je pris des mesures pour garder quelque temps la ligne de la Meuse. Des pluies abondantes, qui grossissaient les eaux, venaient en aide à ce projet. Mais il se trouva que le duc de Bellune avait encore omis de faire couper les ponts de la
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Meuse aii-dessiis de Vaucoulenis. l/ciiiiciiii s'en .saisit et passa la rivirre. f.o niairclial lut loiré de se retirer sur Ligny pendant que moi-même je me portais, avecla plus grande partie de mes troupes, sur 13ar-le-Due, et que j'envoyais, aver l'autre partie, le général Ricard occuper le délilé des islettes.
De Ligny, le duc de Bellune se retira sur Saint- Dizier, et ensuite sur Perthes, où il prit position le "Iiô. Pendant ce temps, je me retirais sur Vitry-le- Prùlé, le prince de la Moskowa sur Yitry, et Napoléon arrivait à Vitry, où il rejoignit l'armée.
Comme je l'ai dit précédemment, le duc de Trévise s'était arrêté à Langres. Il y resta jusqu'au moment où l'ennemi parut en force devant lui ; alors il se retira sur Bar-sur-Aube. Il fut attaqué dans €ette nouvelle position; il recula de nouveau et se replia, le '25 janvier, sur Vandœuvre. laissant une forte arrière-garde à Magny-le-Fouchar.
Enfin, le duc de Tarente, parti des bords du Rhin, s'était d'abord porté sur Juliers et sur Liège, où il avait réuni toutes ses forces; mais là il reçut <le Napoléon l'ordre de se rendre à Châlons-sur- Marne. 11 y arriva en effet le 50 janvier. A Namur, il fut abandonné par le général Winzingerode, qui, jusque-là, l'avait suivi. Ce général s'arrêta sur la basse Meuse. Ainsi, le '26 janvier, jour de l'arrivée de Napoléon à Vitry, toutes les forces françaises
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"(loiil l'iiulicalioii a été doiiiico plus haut claient placées (le la manière suivante :
Le duc de Trévise à Vandœuvre avec la vieille garde;
Le duc de Bellunc à Perlhes;
Le prince de la Moskowa en avant de Vitry avec la jeune garde,
Et moi à Heils-Luthier, également en avant de Vitry.
Aussitôt après l'arrivée de Napoléon à Vitry, je me rendis près de lui. Le Moniteur avait annoncé la formation d'un camp à Chàlons. Je lui parlai des renforts que, sans doute, il nous amenait. Il me répondit: « Aucun; il n'y avait pas un seul homme à Châlons. — Mais avec quoi allez-vous combattre? - Nous allons tenter la fortune avec ce que nous avons; peut-être nous sera-t-elle favorable! »
C'était à ne pas se croire éveillé que d'entendre pareilles choses; et cependant il y eut un enchaînement de circonstances si extraordinaire, que la balance a failli pencher en notre faveur. Il ajouta, au surplus, des détails importants donnant du crédit à ses paroles et quelque base à ses espérances. Il avait donné l'ordre au prince Eugène d'évacuer l'Italie, après avoir fait un armistice, ou bien trompé les Autrichiens et fait sauter toutes les places, excepté M;intoue, Alexandrie et
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Gùnos. ,V'i\\ <Mi, flans lo temps, qnolquos doutes sur la vérité de ces dispositions; mais elles m'ont été cerliliéos et garanties depuis par l'officier porteur des ordres et des iustiuclions. le lieutenant général d"\ntouard, premier aide de camp du vice-roi. Il est entré avec moi dans des détails circonstanciés dont je vais rendre compte.
Les armées françaises et autrichiennes en Italie étaient sur FAdige- Eugène avait l'ordre de négocier un armistice en cédant les places de Palma- Nuova et d'Osopo: de faire partir la vice-reine pour Gênes ou Marseille, à son choix, en lui donnant deux hataillons de la garde italienne ; de former les garnisons de Mantoue, Alexandrie et Gênes avec des troupes italiennes; de faire sauter les autres places simultanément, et de rentrer en France avec l'armée à marches forcées, après avoir tout préparé pour exécuter ce mouvement avec célérité.
Il aurait amené avec lui trente-cinq mille hommes d'infanterie, cent pièces de canon attelées et trois mille chevaux. Après avoir passé le mont Cenis, dont il aurait détruit la route, il aurait rallié quelques milliers d'hommes en Savoie et le corps d'Augereau, fort de quinze mille hommes. Ses forces se seraient alors élevées à plus de cinquante-cinq mille hommes. Ensuite, après avoir battu et chassé devant lui le corps de Bubna. il se serait porté en
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Franche-Comté cl en Alsace. En tirant des garnisons du Doubs, du Pdiiu et de la Moselle un supplément de troupes, sou armée aurait été forte de quatre-vingt mille hommes et placée sur la ligne d'opération de l'ennemi, avec l'appui de nos meilleures places.
Quand on pense à la résistance incroyable que nous avons opposée avec nos débris, qui jamais, en totalité, n'ont formé quarante mille hommes, on peut supposer ce qui serait advenu à l'arrivée subite d'un renfort pareil et par l'exécution d'un semblable mouvement. Eugène éluda les ordres de l'Empereur; il fit cause à part; il intrigua dans ses seuls intérêts. Il s'abandonna à l'étrange idée qu'il pouvait, comme roi d'Italie, survivre à l'Empire : il oubliait qu'une branche d'arbre ne peut vivre quand le tronc qui l'a portée est coupé. Il a été la cause la plus efficace, après la cause dominante, placée, avant tout, dans le caractère de INapoléon, la cause la plus efficace, dis-je, de la catastrophe; et cependant la justice des hommes est si singulière, qu'on s'est obstiné à le représenter comme le héros de la fidélité ! Je tiens à conscience d'établir ces faits, dont la vérité mest parfaitement connue, et qui ne sont pas sans intérêt pour l'histoire.
La désobéissance du prince Eugène aux ordres formels de Napoléon a eu de si funestes conséquen-
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ces, des conséquences si directes, et ses amis ont si habilement déguisé sa conduite, que l'historien sincère et véridique doit tenir à bien constater les faits tels qu'ils se sont passés. Non-seulemont Eugène u"a rien exécuté de ce qui lui était prescrit; mais il n'en eut jamais l'intention. 11 s est même occupé à se mettre dans l'impossibilité d'obéir, ou au moins à créer des prétextes pour s'en dispenser. De nouveaux documents tombés entre mes mains me donnent le moyen d'en apporter la preuve.
Les ordres de mouvements pour opérer sur les Alpes ont été, comme je l'ai déjà dit, apportés à Eugène par le général d'Anthouard, à la fin de 1815. Une lettre de l'impératrice Joséphine à son lils, trèspressante, pour accélérer son mouvement, a été envoyée par l'ordre de Napoléon par un courrier le 10 février'. Le 5 mars, nouvelle lettre lui a été adressée dans le même objet par le ministre de la guerre ^ Ainsi il est démontré que jamais ni contreordre ni modifications aux premiers ordres ne lui
* LE ROI JOSEPH A l'e.MPERECR.
« 10 février 1814.
« Sire, la lettre de T impératrice Joséphine est partie par restafette Je ce matin; elle est aussi pressante que possible. » — Il s'agissait de faire exécuter sans délai Tordre donné par l'Empereur au prince Eugène de marcher avec son armée sur les Alpes.
{Extraits publiés en 184i par un ancien nffiriiM'du roi Joseph.)
2 Voyez la même publication.
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ont été envoyés. On lui a dit de venir, de venir vite, d'accélérer son mouvement, et il n'a ni commencé ni même préparé ce mouvement. 11 avait l'ordre de faire sauter simultanément toutes les places d'Italie, excepté Mantoue, Alexandrie et Gênes, et il n'a pas fait construire un seul fourneau de mine dans ce but.
Il avait l'ordre de chercher à conclure un armistice avec M. de Bellegarde, et il n'a entamé aucune négociation de ce genre avec le général autrichien. Il avait l'ordre de masquer son mouvement, de manière à pouvoir marcher sans embarras, sans être inquiété, et rapidement. Il devait donc cacher son projet avec soin à M. de Bellegarde, dont le devoir €nt été, dans ce cas, de le suivre avec activité, avec ardeur, dans le but de le retenir et de l'empêcher, ■dans l'intérêt des opérations générales, de se joindre à Napoléon. Au lieu de cela, que fait il? Il écrit à M. de Bellegarde une lettre dans laquelle il annonce ses intentions, et le provoque ainsi indirectement à s'y opposer. 11 lui mande que peut-être les événements de la guerre le mettront dans le cas d'évacuer l'Italie, et il lui demande s'il peut laisser en sûreté la vice-reine à Milan, en la confiant à ses soins. Quelle ridicule question! Il a affaire à des ennemis civilisés; il est sûr que protection, sécurité et soins ne lui manqueront pas. C'est une demande
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d'usage à faire, en pareil cas, quelques heures avani de (|uilt(M' une ville, et en présence d'une avant-garde ennemie; ce n'est pas même une question à adresser; mais ici il est clair qu'une démarche aussi précoce, aussi inopportune n'a d'autre objet que de donner l'éveil au général autrichien. — Eugène évacue Vérone, opère sa retraite lentement. Il est suivi par l'armée autrichienne avec mollesse, et sans que de la part de celle-ci il y ait aucun engagement; car le général autrichien, qui n'a pas soif de bataille, croit à une convention tacite d'évacuation, et, pour son compte, à une simple prise de possession. — Mais les choses, se passant ainsi, ne remplissent pas les intentions d'Eugène. Il ne peut faire valoir, pour rester, les obstacles que les Autrichiens mettent à son départ. Leur conduite semble le favoriser. Aussi tout à coup il profite de leur sécurité pour les attaquer brusquement et d'une manière ])eu loyale. Il remporte sur eux un succès de peu d'importance. Il espère ainsi jeter de la poudre aux yeux de Napoléon, et égarer son jugement. Puis, après l'action de Valleggio, il reprend sa même impassibilité et reste étranger aux événements de la guerre de France, sur les résultats de laquelle il aurait pu avoir une si grande influence. — La crise arrive, l'Empire croule, et Eugène s'empresse de se déclarer souverain. Il
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public une proclamalion aux habitants du royaumo d'Italie, où il leur annonce que désormais le seul devoir de sa vie sera de s'occuper de leur bonheur. — Mais, à cette démarche ambitieuse, les peuples répondent par une insurrection. Prina, ministre des finances, odieux pour sa dureté et ses exactions, est victime des fureurs du peuple. Eugène se réfugie à Mantoue au milieu des troupes françaises, et échappe à un sort semblable. Sa vie politique est terminée. Tels sont les faits.
Je reviens à Vitry, à notre entrée en campagne, et au commencement de cette offensive dont les résultats furent d'abord si imprévus et si extraordinaires. On a vu de quelle manière étaient groupés les divers corps d'armée autour de Vitry. Voici comment l'ennemi était placé. La grande armée, après avoir passé à Baie, arrivait par la route de Chaumont. Le corps de Wittgenstein marchait sur Joinville. Le corps de Sacken, à la suite du duc de Bellune, s'était porté sur Saint-Dizier, et avait continué son mouvement sur Brienne-le-Château, pour faire sa jonction avec la grande armée. Le corps d'York, encore en arrière, suivait la même direction.
Napoléon mit ses troupes en marche le 27. Il lit attaquer Saint-Dizier par le duc de Bellune et la jeune garde, commandée par le maréchal Ney. 11
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se dirigea ciisiiilc sui- l>ii(Miiie. en passant [nw Muiiti(M-on-I)(^r et Ésélaron. 11 me laissa à SaiiU-Dizier pour couvrir son mouvement. Je m'éclairai, avec soin, dans les directions de Bar-sur-Ornain, Ligny et Joinville, et partout j'envoyai l'ordre aux gardes nationales de' prendre les armes. Le 29, informé que le corps d'armée de Wittgenstein arrivait à Joinville, je oie mis en marche avec la plus grande partie de mes forces, afin de garder le débouché de Joinville sur Vassy et Montier-en-Der. Je laissai le général Lagrange, avec le reste de mes troupes, à Saint-Dizier, en lui donnant pour instructions de se retirer sur Vassy, quand l'ennemi se présenterait en force devant lui.
Le 50, le corps de York arriva à Saint-Dizier. Il en chassa l'arrière-garde que j'y avais laissée. Le général Lagrange se replia sur moi; mais pendant ce temps des troupes, venues de Joinville, m'attaquèrent dans la position que j'avais prise sur les hauteurs en avant de Yassy. Je tins ferme; j'arrêtai l'ennemi, et donnai au général Lagrange le temps de me rejoindre. Cette avant-garde ennemie avait particulièrement eu pour objet de couvrir le mouvement du corps de Wittgenstein, en marche sur Doulevent. Le général Duhesme, du deuxième corps, qui avait occupé Doulevant, l'ayant évacué à l'approche de l'ennemi, celui-ci jeta de nombreuses
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troupes (le tavjileiie dans la vallée de la Biaise, siir mon liane droiL
Ayant réuni mes troupes à Vassy, j'évacuai cette ville et me portai sur Moutier-en-Der, pour de là continuer mon mouvement et me réunir à Napoléon, à Brienne.
Pendant ce temps, iNapoléon était arrivé sur Brienne au moment où Blûcher, avec le corps de Sacken et d'Olsoufficff, se mettait en marche pouise porter sur Arcis. Blûcher arrêta son mouvement et prit position à Brienne, où Napoléon l'attaqna et le battit. Le combat fut opiniâtre, et les pertes ta peu près égales de part et d'autre. Blûcher se retira dans la direction de Bar-sur-Aube, et prit position à peu de distance de la Bothière, tandis que la grande armée arrivait à son secours.
Le résultat de ce combat et de ces mouvements fut la réunion de toutes les forces de l'ennemi en présence des nôtres, qui étaient si inférieures. Les conséquences semblaient devoir amener notre destruction.
Le 51, au matin, après avoir fait reposer mes troupes, je continuai mon mouvement sur Brienne. en laissant une forte arrière-garde, commandée par le général Vaumerle, à Montier-en-Der. Elle était composée principalement de cavalerie, et soutenue par huit cents hommes d'infanterie du corps de
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l'arlilloric de la marine. Sa position, derrière les eaux abondantes qui couvrent ce pays, était trèsbonne.
Suivre la même route qu'avait prise l'Empereur était chose impossible, à cause de l'état des chemins devenus tout à fait impraticables. Je me dirigeai par Anglure sur Soulaine, où je retrouvai la chaussée de Doulevent à Brienne.
A mon arrivée à portée de Soulaine, les habitants étaient aux prises avec les Cosaques et je les dégageai; mais, en arrière de Soulaine, sur les hauteurs et parallèlement à la route, je vis tout le corps de Wrede en position.
Je dus me former en face de lui et en arrière de Soulaine, sur les hauteurs qui dominent ce village, afin d'attendre la nuit pour exécuter ma marche sur Brienne, non par la grande route, alors au pouvoir de l'ennemi, mais par les chemins de traverse, au milieu des bois.
A peine en position, ma situation devint trèscritique, par deux circonstances fort graves. Le corps de Wittgenstein débouchait par la route de Doulevent, et vint prendre position sur mon flanc gauche. D'un autre côté, le corps de York avait surpris, culbuté et mis en fuite l'arrière-garde que j'avais laissée à Montier-en-Der, aux ordres du général Vaumerle, qui fut fait prisonnier. Ainsi j'a-
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vais en face, à portée de canon, le corps de Wrede; sur mon flanc gauche le corps de Wittgenstcin, et derrière moi, sur ma piste, celui d'York. Un engagement devait avoir lien très-probablement au moment même, et ma perte entière en être le résultat infaillible, quand une neige abondante survint et produisit une nuit précoce. La nuit véritable succéda. Aussitôt venue, je me mis en marche parles bois, et j'arrivai à une heure du matin à Morvilliers, d'où j'envoyai mon rapport à l'Empereur. En communication avec l'armée, j'avais échappé comme par miracle, avec une nombreuse artillerie, aux trois corps qui m'environnaient, et je pouvais entrer en ligne.
La force de mes troupes, réunies à Morvilliers, ne s'élevait pas au delà de trois mille hommes d'infanterie. Mon arrière-garde, culbutée à Montier-en-Der, s'était retirée directement sur Brienne, et ne m'avait pas rejoint. Je reçus, à huit heures du matin, l'ordre de l'Empereur de partir de Morvilliers, pour aller prendre position à Chaumesnil. ('es ordres me prescrivaient de me retrancher, et ajoutaient que, lorsque nous aurions fait des travaux convenables dans cette position, nous serions inexpugnables. Cette disposition et les illusions qui l'accompagnaient sont étrangement bizarres. On ne peut concevoir que pareilles idées aient pu en-
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\vcv (liuis l'esprit de Napoléon. Kii elTel, iioli-e ligne occupait une lieue et demie environ, et nous n'avions pas vingt mille hommes sous les armes. F.es corps d'armée, dont l'existence imaginaire ne consistait que dans des noms, n'étaient liés entre eux que par des postes. Il n'y avait rien de compacte, rien qui ressemblât à une formation pour livrer bataille, rien qui fût en état de présenter la moindre résistance. Ensuite aucun obstacle ne s'opposait à ce que l'ennemi ne tournât cette ligne par notre gauche, qui n'était appuyée que par un bois de facile accès. Enfin il parlait de huit jours employés à se retrancher; et l'ennemi, avec toutes ses forces réunies, était à une portée de canon de lui!
Le général Ricard m'avait quitté pour occuper le débouché des Islettes, au moment où je m'éloignais de la Meuse et me portais sur Bar-le-Duc. Arrivé à Vitry après mon départ, il avait été dirigé sur Brienne directement, et placé à Dien ville où était appuyée à l'Aube la droite de l'armée; mon faible corps, ainsi divisé, se trouvait occuper ses deux extrémités.
Je reviens à l'ordre de quitter Morvilliers et d'occuper Chaumesnil.
Nos corps d'armée, si faibles, avaient beaucoup d'artillerie, et les canons seuls leur donnaient un peu d'apparence, et aussi quelque réalité.
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Celte artillerie iioiiilnciise, et loul à fait hors de proportion, imposait à reiinenii quand elle était en position; mais dans la marche elle était fort emharrassanle, toutes les troupes étant insuffisantes pour lui composer une escorte convenable. J'avais a Morvilliers environ trois mille six cents hommes de toutes armes, et mon artillerie s'élevait à quarante pièces de canon. Morvilliers est à près de trois quarts de lieue de Chaumesnil. Je mis en mouvement la brigade du général Joubert, et j'ordonnai à mon artillerie de la suivre. La deuxième brigade, formant le reste de l'infanterie, devait fermer la marche, et évacuer Morvilliers quand cette artillerie eu serait sortie en entier.
Je donnai l'ordre à ma cavalerie, soutenue par du canon, d'aller prendre position à une ferme située à une petite distance de Morvilliers et à portée de la grande route, pour couvrir le flanc gauche de ma colonne, exposée aux attaques de l'ennemi: mais, comme il arrive souvent à la guerre, cet ordre ne fut pas exécuté immédiatement. La fatigue de la nuit, la nécessité de laisse) manger les chevaux, servirent d'excuses, et celt6 colonne s'était mise en mouvement sans avoir son flanc protégé ni couvert.
Prévenu de la sortie de Morvilliers des dernières voitures d'artillerie, je montai à cheval pour suivre
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le niouvonKMil des lroiij)es. .le veiinis de (iiiilter le village quand je vis trois escadrons de cavalerie bavaroise déboucher inopinément, se précipiter sur cette colonne d'artillerie et enlever six pièces de canon. Je n'avais pas de troupes sous la main pour courir dessus et aller les reprendre; mais je fis mettre en batterie les premières pièces à ma portée et tirer sur les Bavarois. Ils abandonnèrent deux des pièces qu'ils avaient, pour ainsi dire, escamotées, et en emmenèrent quatre.
La grande proximité de l'ennemi, la faiblesse de mes troupes et la grande quantité de matériel que j'avais à mouvoir, rendaient impossible l'exécution du mouvement prescrit. Le général Joubert, marchant en tête de colonne, était arrivé à Chaumesnil et y avait pris position. Ainsi une partie du but que Napoléon s'était proposé d'atteindre était remplie. Je me décidai à garder et à défendre la position de iMorvilliers, susceptible d'être occupée avec assez peu de troupes. Cette position, formée par un mamelon en pain de sucre, isolé, mais d'une faible élévation, a des pentes régulières. De nombreuses haies défendent les accès du village et composent comme autant de retranchements.
Le plateau étant assez vaste pour y recevoir .une nombreuse artillerie, j'y plaçai une batterie imposante. L'ennemi attaqua le deuxième corps, à la
LIVUI'] XIX. - isi». r,7
liolhière, placé au centre. Il attaqua Dieuville. II attaqua ensuite Chaumesnil; mais partout il attaqua nioUenient et sans intelligence. S'il eût pénétré par Ics'intervalles des points occupés, notre retraite eût été nécessaire à l'instant même. Le corps du général de Wrede resta en présence de Morvilliers, et se contenta d'abord d'attaquer Chaumesnil.
Je remplissais bien ma tâche en tenant en échec avec un corps de troupes aussi faible dix-huit ou vingt mille hommes qui composaient les forces dont ce général disposait. J'engageai du plateau de Morvilliers, avec les Bavarois, un feu d'artillerie soutenu, dans le but de f^iire diversion et de les occuper; mais tout annonçait qu'ils allaient transformer cette canonnade en une action plus vive, et se disposaient à une attaque régulière de ce poste. En effet, des détachements s'approchaient dans les différentes directions, et les reconnaissances préliminaires se multipliaient sur tous les points.
L'Empereur, ayant senti l'importance de Chaumesnil, avait fait soutenir la brigade Joubert, qui l'occupait, par la division Meunier, de la jeune garde. Ce poste, au moment d'être enlevé, se soutint encore pendant quelque temps; mais tout faisait prévoir que cette résistance ne serait plus de longue durée.
Il était trois heures environ; un épouvantable
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<:hasse-iieig(' ciil lieu, cl vint obscurcir le temps. Je j»ro(itai de cette circonstance favorable pour renvoyer jusqu'à Brienne tous mes équipages et une partie de mon artillerie, afin de rendre ma retraite plus facile et plus légère quand le moment de l'effectuer serait arrivé. Comme je ne me souciais pas, ainsi qu'il était arrivé au maréchal Davoust en 1812, de voir mon bâton de maréchal, qui était placé dans mes bagages, devenir la proie de l'ennemi, pour figurer ensuite dans quelque église de Saint-Pétersbourg ou de Vienne, je donnai l'ordre de l'emporter et d'en séparer les diverses parties.
Le combat continua jusqu'à quatre heures. Chaumesnil fut enfin emporté. La Rothièrel'avait été précédemment. Ma retraite se trouvait compromise, car l'ennemi pouvait, par le bois d'Ajou, se porter avec facilité sur mon unique route de comnmnication. D'un autre côté, toutes les colonnes d'attaque du général deWrede étaient formées et se mettaient (Ml mouvement pour enlever Morvilliers. Je donnai l'ordre à mes troupes de se retirer. La sortie de ce village se fit avec tant d'ordre, tout avait été si bien prévu, que les troupes bavaroises ne trouvèrent plus personne à leur arrivée. Je n'éprouvai aucune perte. J'allai prendre position en avant de Brienne, à Tembranchement delà route de Morvilliers avec la chaussée. J'v arrivai à la nuit close.
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Telle fut cette bataille de Brieinie. Aucun raisonnement ne saurait la justifier de la part de Napoléon. Elle ne pouvait lui donner aucun résultat lavorable, à cause de l'immense supériorité de Icnnenii, car presque toutes ses forces étaient réunies. Les localités ne nous offraient aucun avantage particulier, et nous combattions dans un pays ouvert. Enlin, si quelque chose doit étonner, après l'idée de donner cette bataille, c'est d'avoir vu l'ennemi si mal profiter de ses avantages, et l'armée française échapper à une destruction complète.
J'allai trouver, dans la soirée, l'Empereur au château de Brienne. Il me fit connaître ses intentions pour le lendemain. L'armée devait se retirer sur Troyes en passant l'Aube au pont de Lesmont. Afin de faciliter sa marche et d'empêcher l'ennemi de la poursuivre trop vivement, Napoléon m'ordonna de me retirer, avec mon infanterie, qui ne s'élevait pas à plus de deux mille hommes, ma cavalerie et ■ six pièces de canon, par Perthes et Rosnay. La masse de mon artillerie et de mes bagages suivrait la chaussée. Je devais prendre position à Perthes avant le jour, et me montrer avec ostentation, afin d'attirer l'attention de l'ennemi, passer ensuite, à Rosnay, la Voire, rivière étroite, mais profonde, et la défendre. Un pont, au-dessous de Rosnay, devait servir ;t la retraite d'un petit corps commandé par le
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général Corbineau, chargé de le détruire après Tavoir fianchi. J<^ me rendis donc à Perthes pendant la nuit. Ce village est situé au milieu d'un sol marécageux, mais qui, en ce moment, était très-solide, à cause du froid excessif qui régnait. 11 est placé sur une petite élévation. A la pointe du jour, je plaçai mes troupes de manière à les faire parai- Ire nombreuses et à donner de l'inquiétude à l'ennemi.
La masse des troupes de l'armée se retirait, mais en désordre, et le mouvement s'accéléra, au pont de Lcsmont, de manière à rappeler les désastres de la campagne précédente, et à faire craindre les plus grands malheurs.
Tout à coup l'ennemi, apercevant sur son flanc droit, et à portée, un corps de troupes stationnées, changea la direction de sa marche et porta presque toutes ses forces sur moi. C'était remplir mon objet. Je me mis en mouvement pour me rap])rocher du défilé; mais, voulant occuper autant que possible l'ennemi, je ne me hâtai pas de le franchir. Je fis garnir, par des détachements d'infanterie, des bouquets de bois situés à une petite distance en avant, et je restai, sous cet appui, avec ma cavalerie.
L'ennemi se présenta avec des forces immenses. Il commença par établir une batterie de vingt piè-
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ces do canon. Ce fui scuiemeiU quand celle balleric eut commencé à jouer que j'effectuai le passage du déiilé avec ordre, sans confusion, et comme je l'aurais exécuté à une grande manœuvre. Une fois de l'autre côté de la rivière, je m'occupai à faire détruire les ponts placés, à la suite les uns des autres, sur les divers bras de cette rivière. Nous étions malheureusement dépourvus de toute espèce d'outils. La force de la gelée avait donné la dureté de la pierre à la terre qui recouvrait ces ponts. Ce ne fut qu'avec une peine extrême que l'on parvint à y faire une coupure. Les longerons mêmes restèrent intacts, faute de haches et de scies pour les détruire.
Pendant ces travaux, je remarquai, sur la rive droite de la Voire, à quelque distance, plusieurs hommes à cheval qui paraissaient ennemis. Je supposai qu'il existait un gué sur la Voire, à un point plus bas, et qu'il avait été. franchi par quelques éclaireurs. Comme je n'avais que faire de ma cavalerie en ce moment, je lui donnai l'ordre d'aller balayer le bord de la rivière. Un peu plus tard, pen- ^ sant qu'un peu d'infanterie pouvait être utile, j'ordonnai au général Lagrange de partir, avec huit cents hommes, pour suivre le mouvement de la cavalerie. Enfin, le pont étant détruit autant qu'il pouvait l'être, je me décidai à descendre la rivière,
et à aller voir moi-même ce qui se passait de ce côté. Arrivé à moitié chemin du lieu où étaient les troupes, j'entendis une fusillade assez vive. Je courus sur la hauteur, et je vis cinq cents hommes de mes troupes que le général Lagrange avait portés -tm avant, se retirant en désordre, à la vue d'une masse de trois à quatre mille hommes d'infanterie marchant à eux, après avoir passé la rivière sur le pont abandonné par le général Corbineau, sans l'avoir détruit.
Je courus aux fuyards, et cherchai à les rallier, mais inutilement. Alors je pris le parti de me rendre avec rapidité au 151% fort de trois cents hommes environ, en réserve, et formé en colonne. Quelques paroles suffirent pour l'exalter. Immédiatement après il fut mis en mouvement en battant la charge. Je me plaçai à dix pas en avant avec quelques officiers. J'envoyai l'ordre à ma cavalerie de faire simultanément une charge sur le flanc de la montagne. Ceux qui auparavant fuyaient et avaient été sourds à ma voix revinrent sur leurs pas à la vue de ce mouvement offensif. Nous arrivâmes ainsi , avec impétuosité, à l'extrémité du plateau au moment même où la tête de la masse <3nnemie l'attaquait du côté de la rivière. La culbuter fut l'affaire d'un moment. Abîmée par notre feu et sabrée par la cavalerie, ce qui ne fut pas tué
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lui pris ou noyé. L'ennemi y penlil mvin... imis
mille hommes.
Presque toute l'armée ennemie vint se former d.l'autre côté de la rivière. Quatre-vingt mille hommes étaient en vue. Une nombreuse artillerie, déployée contre nous, ne produisit aucun efiel. lout, de notre côté, pièces et troupes, était embusqué et
mis à couvert.
L'ennemi tenta de nouveau de passer le pont;
mais mes six pièces de canon, placées à portée de
mitraille, le battaient avec succès. Beaucoup de
tirailleurs y dirigèrent leur feu, et l'ennemi, après
deux tentatives inutiles, y renonça. Un tiraillement
insignifiant s'engagea ensuite d'une rive a l autre.
Mais l'ennemi ne voulait pas renoncer a venger
ce revers. H porta une portion de ses troupes en
face de Rosnay et essaya d'enlever le pont sur lequel
nous avions passé.
Les longerons étaient découverts et sans tablier, il fallait passer en équilibre, un à un, sur les poutres. Je plaçai en embuscade, en arrière et à couvert par l'église, un officier de choix avec trois cents hommes. Je lui donnai l'ordre de laisser l'ennemi s'avancer : cent hommes au moins devaient franchir la coupure. Quand ils seraient en deçà, les trois cents hommes embusqués marcheraient sur eux, les prendraient ou les jetteraient dans 1 eau.
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Ce l)ravo oUicier, nommé Salellc, avait été longtemps mon aille de camp. Il exécnta ponctuellement sa consigne, et le détachement ennemi, en tête de la colonne, fut détruit, mais il y perdit la vie.
L'ennemi renonça alors à faire de nouvelles tentatives. Sur ces entrefaites, on me prévint qu'une colonne se montrait sur la route de Vitry, et allait nous prendre à dos. Le moment était critique. Faire retraite dans un pays ouvert, ayant devant soi des forces si considérables, et en commençant son mouvement de si près, était fort périlleux. Un peu davance était nécessaire. La mauvaise saison vint à mon secours ; la neige, tombant à gros flocons, obscurcit le temps. Mes troupes se portèrent à un quart de lieue en arrière. Je laissai les mêmes tirailleurs au pont pour répondre à l'ennemi, en leur recommandant de diminuer successivement leur feu, et ensuite de venir nous joindre. L'ennemi ne s'apercevant ni de notre silence ni de leur départ, ils nous avaient rejoints, et nous étions en pleine marche pour Dampierre et Arcis, lorsque nous entendions encore ses décharges multipliées.
J'allai prendre position,, le soir, à Dampierre. Rarement un général s'est trouvé dans une circonstance aussi difficile. Si j'étais arrivé quelques mi-
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nutes plus lard sur le point où l'onnonii voii;iil de passer la rivière, ou que j'eusse hésité un instant à me mettre à la tête de cette poignée de soldats, seule troupe sous ma main, c'en était fait de mon petit corps : personne n'échappait. Il y a un grand charme et une grande jouissance à obtenir un succès personnel, à sentir, au fond de la conscience, que le poids de sa personne, et, pour ainsi dire, de son bras, a fait pencher la balance et procuré la victoire. Cette conviction , partagée par les autres, et exprimée par un sentiment d'admiration et de reconnaissance, cause une félicité dont on ne peut guère avoir l'idée quand on ne l'a pas éprouvée.
L'Empereur, extrêmement satisfait de ce succès, récompensa les officiers que je lui désignai. Ce coup de vigueur, fait avec si peu de monde contre des troupes si supérieures en nombre et en moyens, prouvait qu'il y avait encore un reste d'énergie en nous-mêmes, et que, si le nombre nous accablait, nous n'avions pas dégénéré.
Pendant ces divers mouvements, le général York, dont l'avant-garde avait été, le 51, à Montier-en- Der, au lieu de continuer sa marche pour opérer sa jonction avec l'armée, se dirigea sur Vitry, qui d'abord se défendit, de là sur Châlons, où le duc de Ta rente était le 31 janvier.
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Le (lui- (1(^ T.irtMito ;iy;nil ('Vîicih; Châlons et ciiv()V('' au griu'ial MoiU-Marie, coiiiinaïKlaiil à Vilry, lOrdn^ (le quitter cette place, le corps d'York passa la Marne et suivit le duc de Ta rente dans son mouvement sur Kpernay, Château-Thierry et la Fertésous-Jouarre.. Le duc de Tarente, en se retirant conslanniient contre des forces très-supérieures, retarda, autant qu'il était possible, la marche de I ennemi; mais sa retraite était en outre nécessitée par la marche du reste de l'armée de Silésie, qui se portait sur la Ferté-sous-.Iouarre, par la route directe de Montmirail.
Le lendemain du combat de Rosnay, 5 février, je me portai à Arcis-sur-Aube, où je pris position. L'Empereur s'était placé en avant de Troyes, où il réunit au reste de ses forces le maréchal duc de Trévise, qui s'y trouvait déjà. Là il s'arrêta. L'ennemi ne fit aucune entreprise sérieuse; il n'y eut que quelques engagements insignifiants.
Pendant toute la journée du 4, je pus voir, d'Arcis, les colonnes ennemies descendant la rivière par la rive droite, et se portant dans la direction de Fère-Champenoise. Malgré les efforts de courage si' récents dont les soldats devaient être glorieux, un découragement général se faisait .sentir par un symptôme effrayant. Deux cent soixante-sept soldats du ôV léger désertèrent pendant la même
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iiiiil; des ciiinissicrs (Mi lirciil aiiliiiit avec un ollicier supérieur prisonnier, (piils éUiieul chargés de garder.
\a\ division l.agrange, par suite des combats livrés et de cette désertion continuelle, se trouvait, après avoir reçu des renforts en apparence considérables, réduite à dix-huit cent vingt- quatre baïonnettes.
Le 5, d'après les ordres de l'Empereur, je me portai sur Méry, au confluent de l'Aube avec la Seine, et, le 6, à Nogent-sur-Seine.
Le mouvement décousu de l'ennemi; les rapports faisant connaître la marche des colonnes ennemies à distance Tune de l'autre, et sans se soutenir; la probabilité qu'une partie des troupes composant l'armée de Silésie était sur la Marne, à la suite du duc de Tarente; enfin, la certitude de la présence, devant Troyes, de la grande armée, toutes ces considérations me firent naître la pensée que la fortune nous présentait une occasion favorable pour faire un grand mal à l'ennemi en agissant avec promptitude. En débouchant rapidement par Sézanne, et coupant la route de Montmirail, on avait In chance de rencontrer ses corps éparpillés. Autant par leur faiblesse que par la surprise, on pouvait les écraser et même les détruire. J'envoyai mes réflexions à l'Empereur, et lui proposai cette
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opération. Elle ino parnissaitsi ulilo. i\\w jiiisistai. ,1e lui écrivis trois fois dans la journée sur le même sujet. Comme mes idées furent adoptées, et qu'un résultat brillant en a été le prix, je consacrerai ces souvenirs en insérant ici la lettre que j'écrivis au prince de Neufchâtel, le 6 février au soir, de No-
gent.
ce Monseigneur, j'ai Thonneur de vous rendre compte que les renseignements fournis par les habitants donnent pour certain l'arrivée hier, à Pleurs, de cinq mille hommes d'infanterie prussienne. Ces troupes, ainsi que celles qui les ont précédées, filent sur la Ferté-Gaucher. D'autres troupes ennemies marchent sur Montmirail par Étoges. 11 semblerait que celles-ci sont russes, et appartiennent au corps de Sacken.
« Ces nouvelles me confirment dans l'opinion que je vous ai déjà émise aujourd'hui. L'Empereur obtiendrait un grand résultat d'un mouvement rapide que l'on pourrait faire après-demain avec douze ou quinze mille hommes, en marchant par Sézanne sur la trace de l'ennemi, et le coupant jusque sur Fromentière et Champaubert. L'ennemi est sans défiance, parce qu'il ne croit pas à l'existence d'un corps d'armée considérable ici. Cependant il va y avoir moyen de le former. En ne perdant pas un moment, on pourrait obtenir les plus
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grands avantages. I.a présence de l'Empereur à Troyes attire les regards et arrête les principales forces de l'ennemi. Pendant ce temps, on peut détruire les troupes qui s'éloignent et marchent inconsidérément. »
Mes instances convainquirent l'Empereur. Le 1, je reçus l'ordre de commencer mon mouvement. Ce même jour, j'arrivai dans la nuit à Fontaines- Denis. Le 8, j'entrai à Sézanne, d'où je chassai huit cents chevaux ennemis qui se retirèrent dans la direction de la Ferté-Gaucher.
Informé par les habitants de la marche des principaux corps ennemis par la route d'Étoges à la Ferté-sous-Jouarre, je plaçai mes troupes en avant de Chaptou. Jenvoyai des reconnaissances sur Bayes pour avoir des nouvelles, afin de déboucher avec connaissance de cause aussitôt que je serais appuyé. Les rapports annonçaient la présence de l'ennemi ayant des troupes assez nombreuses à Montmirail, à Champaubert et à Vertus. L'Empereur n'arrivant pas, je rapprochai mes troupes de Sézanne pour ne pas donner l'éveil à l'ennemi; mais le 9, ayant reçu l'avis de la marche de Napoléon avec sa garde, je me reportai en avant. Le 10, je passai le défilé de Saint-Gond, et je marchai sur l'ennemi occupant Bayes.
Le corps d'Olsouffieff s'y trouvait placé en inter-
50 MfiMOIRl-S nu DUC DE RACUSE.
médiaire entre le corps de Sacken et Montmirail. et le corps de Kleist à Vertus, où ï^liicher était en personne. J'attaquai immédiatement. Les Russes firent bonne contenance, et se battirent avec courage. Leur artillerie était nombreuse; mais ils n'avaient point de cavalerie. Bayes fut emporté. Le corps principal, placé en avant de Champaubert, fut culbuté et se mit en retraite. Présumant qu'il la ferait dans la direction de Vertus, je fis placer toute ma cavalerie à ma droite et la dirigeai en arrière du village de Champaubert, où la tête de la colonne en retraite arrivait déjà. Jetée hors de la communication principale, dans un pays difficile et boisé, à un mouvement régulier succéda le désordre et la confusion. Tout fut pris ou détruit, à l'exception de sept ou huit cents hommes qui atteignirent Vertus par détachements. Quinze pièces de canon tombèrent en notre pouvoir. Nous fîmes plus de quatre mille prisonniers, et, entre autres, le général Olsouffieff en personne, commandant ce corps. La force de mon corps d'armée, en hommes présents sous les armes, était ce jour-là de trois mille deux cents hommes d'infanterie, représentant cinquante -deux bataillons différents, et de quinze cents chevaux. Aucune autre troupe que les miennes ne fut engagée.
Je me portai sur Étoges qui, pour nous, était la
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position défensive. Le plateau élevé de la Brie- Chanipenoise domine les immenses plaines stériles et dépouillées qui le précèdent, et composent tout le pays, depuis Etoges jusqu'à Châlons.
Les troupes montrèrent une grande valeur. Des conscrits, arrivés de la veille, entrèrent en ligne, et se conduisirent, pour le courage, comme de vieux soldats. Oh! qu'il y a d'héroïsme dans le sang français! Je ne puis me refuser au plaisir de citer deux mots de deux conscrits qui peignent, tout à la fois, l'esprit de cette jeunesse et les instruments dont il nous était donné de nous servir.
Deux conscrits étaient aux tirailleurs. Ils avaient été commandés par l'ordre de service. Je m'y trouvais aussi. J'en vis un qui, fort tranquille au sifflement des balles, ne faisait cependant pas usage de son fusil. Je lui dis : « Pourquoi ne tires-tu pas? » Il me répondit naïvement : « Je tirerais aussi bien qu'un autre si j'avais quelqu'un pour charger mon fusil. » Ce pauvre enfant en était à ce point d'ignorance de son métier.
Un autre, plus avisé, s'apercevant de l'inutilité dont il était, s'approcha de son lieutenant et lui dit : c( Mon officier il y a longtemps que vous faites ce métier-là; prenez mon fusil, tirez, et je vous donnerai des cartouches. « Le lieutenant accepta la proposition, et le conscrit, exposé à un feu meni--
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trier, no nioiitrn nuciine crainte pendant toute la durée de l'a (Taire.
Après avoir rtahli mes troupes à Étoges, je revins de ma personne à Chanipaubert, où Napoléon avait mis son quartier général. Je m'étais fait précéder par le général Oison fficff.
Je trouvai Napoléon à table, ayant avec lui Olsouffieff, le prince de Neufchâtel, le maréchal Ney. J'y pris place. Nous étions cinq. Le général russe ne savait pas un mot de français; ainsi le discours que Napoléon nous tint n'était pas à son adresse.
L'Empereur était ivre de joie. Cependant ce succès obtenu, glorieux pour le sixième corps si peu nombreux, ne pouvait pas être d'un grand poids dans la balance de nos destinées, et néanmoins voilà la réflexion qu'il inspira à Napoléon :
« A quoi tient le destin des empires! dit-il : si demain nous avons, sur Sacken, un succès pareil à celui que nous avons eu aujourd'hui sur Olsouffieff, l'ennemi repassera le Rhin plus vite qu'il ne Ta passé; et je suis encore sur la Yistule. »
Ainsi c'était à Champaubert que son imagination embrassait encore l'Europe. Il vit faire la grimace à ses auditeurs, et dit, pour détruire le mauvais effet de ces paroles : « Et puis je ferai la paix aux frontières naturelles du Rhin. » Chose dont il se serait bien gardé! Et cependant cet homme.
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si rempli d'illusions, si dcraisoiiriable, avait encore les aperçus du génie quand ses passions ne parlaient pas! Son esprit était profond et pénétrant, sa tête la plus féconde (|ui fut jamais. Je l'ai vu souvent prédire et juger d'une manière surnaturelle, et puis le jugement disparaissait dans l'action, quand la passion venait le combattre : alors il n'était plus lui-même. Je vais en apporter, <ians cette circonstance, une nouvelle preuve. Avant son départ de Paris, M. MoUien, ministre du trésor, lui dit : « Le peu de moyens avec lesquels vous commencez la campagne peut faire redouter que l'ennemi ne vienne dans le cœur de la France, et que les Cosaques ne gênent les communications avec Paris; ne serait-il pas convenable de transporter le trésor sur la Loire, afin que le service ne pût pas manquer ? »
L'Empereur lui répondit ces propres paroles, en lui frappant sur l'épaule, geste qui lui était familier : a Mon cher, si les Cosaques viennent devant Paris, il n'y a plus ni empire ni empereur. » Et, à peine à quinze jours de distance, le même homme a tenu un propos si différent à l'occasion de quelques prisonniers faits à une armée de deux cent mille hommes !
Le lendemain l'Empereur marcha sur Montmirail avec la garde, une division venant d'Espagne,
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coinniandée par le géiirial Levai, ot les troupes de Kicard qu'il in'enleva. Je restai à Étogesavec deux mille cinq cents hommes d'infanterie et quinze cents chevaux.
I/Empereur, dont les troupes furent augmentées diiiie division de jeune garde, amenée par le duc de Trévise, battit Sacken à Montmirail. Celui-ci se retira sur (-hâteau-Thierry, fut recueilli par le corps de York et passa la Marne. Le soir même de l'affaire de Montmirail, le comte de Tascher, aide de camp du vice-roi, arriva d'Italie pour annoncer à lEmpereur le succès du combat du Mincio, où les Autrichiens avaient été battus. Quand on annonça Tascher à Napoléon, il dit : « Il vient sans doute m'apprendre qu'Eugène a commencé son mouvement. »
Ce mot de Napoléon prouve, encore une fois de plus, qu'il n'avait point donné contre-ordre à Eugène. Les amis de celui-ci ont prétendu que l'Empereur le lui avait envoyé après les affaires de Montmirail et de Vauchamps, c'est-à-dire vers le 15 février; mais ce raisonnement ne le justifie pas le moins du monde et tombe dans l'absurde. On convient qu'Eugène a reçu Tordre de venir dès le commencement de janvier ; mais qui l'a autorisé à différer, non-seulement l'exécution, mais encore les préparatifs. Pour quelle époque Napoléon le de-
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uiiiiidîHl-il ? Sans doiile pour la plus rapprochée, c esl-à-dire pour celle où il combattait avec tics débris contre des forces immenses, où il était sur le bord du précipice, où il devait tout sacrifier pour ne pas succomber. Cette lutte ne pouvait pas se prolonger hors de mesure. Si Eugène était nécessaire, c'était tout de suite. On ne pouvait pas concevoir autrement son concours. Eh bien, depuis le 1" janvier jusqu'au 25 février, époque à laquelle le contreordre prétendu aurait pu lui parvenir, a-t-il fait la moindre disposition pour rentrer en France, et cette marche, pour réussir, en exigeait beaucoup ! A-t-il fait sauter les places qu'il avait l'ordre d'abandonner? En a-t-il fait même miner une seule? Non; Eugène a désobéi ; il a contribué plus que qui que ce soit à la catastrophe. Rien ne peut l'excuser ' .
Je reviens aux opérations sur la Marne. J'étais resté à Étoges pendant le mouvement de Napoléon sur Château-Thierry, et Blùcher, avec vingt mille hommes qu'il avait sous la main à Vertus, allait reprendre l'offensive. Tous les rapports l'annon-
' Le général d'Anthouard m'a racoAté depuis que, se trouvant, quelque temps après la Restauration, à Munich, et travaillant avec le prince, dans son cabinet, à mettre en ordre ses papiers, il retrouva l'ordre écrit qu'il lui avait porté pour exécuter le mouvement dont je viens de parler. Il le lui montra, et lui dit : « Croyez-vous, monseigneur, qu'il soit bien de conserver ce papier? — Non, reprit Eugène; » et il le jeta au feu. {Note du duc de Raguse.)
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çaionl. J'occupais le beau plateau clKtoges, en étendaut ma gauche pour mieux m'éclairer. Dès le IT), Bliiclier commeuça son mouvement et marcha sur Éloges. Quand toutes ses colonnes se furent montrées, quand il eut fait ses dispositions dattaque et amené du canon contre ma gauche, je fis ma retraite en bon ordre, et facilement, parce que tout avait été prévu. Quoique l'avant-garde ennemie marchât à très-petite distance de mon arrière-garde, il n'y eut que des engagements de troupes légères. Je pris position, le soir, en avant de Fronientière, appuyé aux bois voisins de ce village. Aussitôt après avoir commencé mon mouvement, j'avais envoyé, en toute hâte, un officier à l'Empereur pour le lui annoncer. Cet officier le trouva à Château-Thierry. Napoléon se mit en marche avec ses troupes pour revenir à Montmirail.
Je partis le 14, à quatre heures du matin, de Fronientière, et me rapprochai de Montmirail, où je devançai mes soldats.
L'Empereur venait d'y arriver. Il me dit que ses troupes le suivaient, et que je pouvais m'arrêter et attaquer l'ennemi à l'improviste. Il y a, en arrière du village de Vauchamps, du côté de Paris, une position avantageuse et facile à défendre. C'est la pente du plateau qui borde le vallon dans lequel Vauchamps est bâti. A la gauche, un bois, dans une
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position avantageuse, donnait les moyens de prendre à revers tout ce qui se serait av.mcé |)ar la grande route. Je le lis occuj)er par mes troupes, et toute mon artillerie fut mise en batterie sur le front de cette position.
L'ennemi, dont les forces étaient si supérieures aux miennes, croyait n'avoir rien à redouter. Aussi marchait-il avec une entière confiance, ses troupes en colonnes se touchant, n'ayant aucune distance entre elles, et sans même se faire éclairer. Je lui avais abandonné le village de Vauchamps. Il le traverse : tout à coup, en débouchant, il est assailli par un feu meurtrier d'artillerie et de mousqueterie ; je porte mes troupes en avant, et j'enveloppe le village, dans lequel l'ennemi se rejette en confusion et dont il sort dans le même état.
J'ordonne au colonel des cuirassiers Morin , qui était sur le flanc gauche du village avec un escadron que je renforçai de mon escorte, de charger; et plus de deux mille cinq cents hommes sont faits prisonniers, tandis que le général Laferrière, qui commandait la cavalerie de la garde, chargeant par la droite, culbute l'ennemi, complète le désordre, et fait aussi des prisonniers.
Dès ce moment, l'ennemi, qui n'avait aucune formation, dut se retirer, et il le fit avec autant de célérité que possible.
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h lin il II (ro côté, deux bntaillons ennemis, détachés pour occuper un bois qui couvrait sa droite, se trouvant surpris et brusquement isolés par la retraite de la masse des Prussiens, furent enveloppés, cajutulèrent, et mirent bas les armes.
Napoléon avait mis sous mes ordres le corps de cavalerie de Grouchy, fort de deux mille cinq cents chevaux ; j'y avais ajouté, de ma propre cavalerie, l()ii( ce dont je pouvais disposer. Je lui avais en même temps ordonné de faire un détour par la plaine, c'est-à-dire à notre gauche, de prévenir l'ennemi sur son point de retraite, et d'aller se met- Ire en bataille derrière lui, à cheval sur la route de Champaubert et d'Étoges. Ce mouvement fut exécuté, quoiqu'un peu tardivement. La division Ourousoff reçut avec valeur les charges dirigées contre elle : elle continua sa marche, et s'ouvrit un passage pour se rendre à Étoges, où elle s'arrêta. Cette dernière action se passa à la chute du jour. Quand nous fumes arrivés à Champaubert, l'Empereur me fit envoyer l'ordre de m'y arrêter : mais rien n'était plus mal entendu. Nous ne pouvions laisser l'ennemi à une aussi petite distance de nous. La position de Champaubert n'offre d'ailleurs rien de défensif, et celle d'Étoges, détestable pour l'ennemi, était excellente pour nous.
J'allais être évidemment abandonné avec une
IJVHR Xl\. - 1811. ôy
poignée (lo troupes sur ce |)oint, et il était bon de le nettoyer auparavant de s'affaiblir. Je me décidai donc à marcher sur Étoges, à y faire une attaque de nuit, afin d'y entrer par surprise. Des tentatives semblables, après un premier succès, devraient être faites plus souvent à la guerre : elles réussiraient presque toujours.
Mais, mes troupes ayant combattu seules pendant toute la journée, tous mes soldats avaient été engagés; je n'avais pas trois cents hommes ensemble. Je demandai au maréchal Ney de me prêter un de ses régiments de la division d'Espagne, commandée par le général Levai, qui me suivait. Il me le refusa.
Sentant l'urgence des circonstances, je donnai l'ordre direct à un régiment de cette division, de huit ou neuf cents hommes, de me suivre. Je le plaçai en colonne sur la route, lui prescrivis de se faire éclairer, seulement à cent pas, à droite et à gauche, par cinquante hommes, de marcher ainsi formé sans bruit, de ne pas tirer, et de se jeter, quand il serait à portée, sur Étoges sans répondre au feu de l'ennemi. Quant à moi, je marchai, de ma personne, à la queue de cette colonne.
Ce que j'avais prévu arriva. L'ennemi, occupé à faire son établissement de nuit, n'était pas sur ses gardes. Surpris, il n'opposa aucune résistance et
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s'enfuit. On lil plus de trois mille prisonniers, parmi lesquels se trouvait le prince Ourousoff, commandant cette division, (jui avait été blessé à la cuisse d'un coup de baïonnette. Il me fut amené au château d'Etoges, où je m'établis. L'entrée de ce général donna lieu à deux scènes, l'une fort plaisante, la seconde fort curieuse, et qui fait connaître une nature d'hommes moins rare qu'on ne pense dans les armées.
Le prince Ourousoff, en entrant, me tint le discours suivant :
« Monsieur le maréchal, je vous demande mille pardons de ce qui s'est passé et de ce que nous nous sommes si mal défendus. En voyant la nuit arrivée, en entendant vos trompettes sonner le rappel, je me suis dit : Les Français font la guerre comme nous et ne se battent pas la nuit. En conséquence, j'ai cru que l'on pouvait aller, sans danger, à Teau et à la paille. Dans le cours de la journée, vous avez dû être content de nous, et nous avons, j'espère, mérité vos éloges. Certes nous avons bien repoussé les charges de votre cavalerie et traversé ses lignes avec vigueur; mais ensuite nous avons été surpris, et je vous renouvelle mes excuses. »
C'est une chose tout à fait digne de remarque pour l'observateur que de voir, dans certaines ar-
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niées, lespi'it iiiilil.iire l'emporter sur tous les autres sentiments, et mettre avant tous les autres intérêts ceux du métier et l'estime qu'on y acquiert, .l'ai revu le prince Ourousoff depuis à Moscou, et il me parla encore sur le même ton de sa mésaventure.
Voici l'autre trait. Ma maison, toujours bien fournie, était dans l'occasion la ressource de tout le monde. Le général Grouchy, dont la cavalerie était restée à Champaubert, vint, de sa personne, me demander à souper, ce qui était fort bien fait. J'avais sur ma table l'épée du prince Ourousoff. Le général Grouchy me pria de lui en faire cadeau pour remplacer son sabre, qui le gênait, me dit-il, par suite d'une ancienne blessure. Je n'attachais pas beaucoup de prix à cette dépouille opime, et je la lui abandonnai sans y mettre la plus légère importance; mais quel fut mon étonnement quand je lus peu de jours après, dans le Mo})iteiir, un article ainsi conçu : « M. Carbonel, aide de camp du général Grouchy, est arrivé à Paris, et a remis, de la part de son général, à Sa Majesté l'Impératrice l'él)ée du prince Ourousoff, qu'il a fait prisonnier à la bataille de Vauchamps. » Un fait pareil ne suffit-il pas pour peindre un homme?
OOItRESrOKDANCE ET DOCUMENTS
RELATIFS AU LIVRE DIX-NEUVIÈME
LE MAJOR GÉNÉRAL AU MRÉCHAL MARMONT
« Mayence, le 2 novembre 1813.
« Monsieur le maréchal, je désire que vous m'envoyiez, sans retard, un état nominatif de tous les officiers généraux, supérieurs et autres, de l'étatmajor, qui ont fait partie du sixième corps d'armée depuis le 21 septembre, époque à laquelle vous m'avez fait le dernier envoi de l'état de situation. Il faut avoir soin d'indiquer, sur celui que je vous demande, les causes d'absence ou de mutations. Je joins à cette lettre l'état du 21 septembre; il pourra servir à la fois de base et de modèle.
« Le prince vice-connétable, major général,
c( Alexandre. »
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LE MAJOR GKiNÉRAL AU MARÉCHAL MARMONT.
« Mayence, le 2 noveinliie 1813.
« J'ai donné l'ordre au troisième corps d'armée de traverser aujourd'hui la ville, d'aller coucher au delà, et de se rendre demain à BeclUheim, qui est le lieu assigne pour son cantonnement.
« Faites pareillement traverser la ville au sixième corps d'armée; faites-le coucher au delà, et faiteslui continuer sa marche demain pour se rendre à Oppenheim, qui est le lieu assigné pour son cantonnement.
« Le cinquième corps d'armée est cantonné entre Jiayence etBingen, à Ober et Nieder-Ingelheim.
« Quant au septième corps d'armée, commandé par M. le général Durutte, donnez-lui l'ordre, monsieur le maréchal, de se réunir à Castel, où il restera jusqu'à nouvel ordre.
« Laissez ici, en passant, quelques officiers de confiance pour réunir tous vos isolés.
« Faites-moi parvenir le plus tôt possible, monsieur le maréchal, l'état de situation très-détaillé et par bataillon de votre corps d'armée, afin que je puisse le mettre sous les yeux de l'Empereur.
« Le prince vice-connétable, major général,
a Alexandre. »
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LE MAJOR GK.NKIIAL AU MAllÉCllAL MAUMUNT.
a Mayence, le 3 novembre 1813.
. « L'Empereur ordonne, monsieur le duc, que vous preniez le commandement de la rive gauche du Rhin, depuis Coblentz jusqu'à Landau.
« L'intention de Sa Majesté est que le général de division et les généraux de brigade commandant dans les départements de la vingt-sixième division militaire soient continués dans leurs fonctions: mais ils devront correspondre chacun avec vous, qui êtes chargé de la surveillance supérieure de cette partie de la frontière. J'écris à cet égard au général commandant la vingt-sixième division.
« Je vous préviens que, d'après les intentions de Sa Majesté, je donne l'ordre à M. le duc de Bellune de se rendre à Strasbourg et d'y prendre le commandement de la frontière, depuis Huningue jusqu'à Landau.
« M. le duc de Tarente a déjà eu l'ordre d'aller prendre le commandement de la frontière depuis l'embouchure de la Moselle jusqu'à Zwoll.
c( Ainsi, vous, M. le duc de Bellune et M. le duc de Tarente, vous vous trouverez avoir le commandement supérieur depuis la Hollande jusqu'à la Suisse.
« Prenez la surveillance supérieure de lout ce qui
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concerne le service et la sûreté de celte partie de la frontière, et correspondez journellement av(;c moi, afin que Sa Majesté soit parfaitement instruite de l'état des choses. Je donne avis de ces dispositions au ministre de la guerre.
« Vous correspondrez avec M. le duc de Beliuiic et M. le duc de Tarente quand cela sera nécessaire.
« Le prince vice-connétable, major général,
' « Alexandre. t>
LE MA.IOU GÉNÉRAL AU MARÉCHAL MARMOM
« Mayence, le 5 novembre LSlô.
ce J'ai mis sous les yeux de l'Empereur, monsieur le duc, la lettre par laquelle vous rendiez compte qu'on na pu s'emparer que d'une très-petite quantité des bateaux du Necker, et que, l'ennemi ayant ainsi sur ce point des moyens de passer le fleuve et de jeter des partis sur la rive gauche, il paraissait urgent de placer une batterie de trois ou quatre pièces de canon sur la digue en face du Necker, pour empêcher les bateaux de descendre dans le
Rhin.
« Sa Majesté approuve cette proposition. Elle me charge de vous faire connaître que cela ne lui parait pas même suffisant, et qu'il faudrait y con-
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stiiiii-e une l)oiiiie recloulc où l'on |jÙl placer du canon de gros calibre. J'écris à cet égard aux généraux Rogniat et Sorbier. Donnez de votre côté, monsieur le maréchal, les ordres qui vous concernent pour remplir à cet égard les intentions de l'Empereur, et rendez-m'en compte.
c( Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
le major général au maréchal marmont.
« Oppenheim, le 10 novembre 181 3, cintf lieures du malin.
« J'ai reçu votre lettre d'hier à neuf heures du soir. — Il est fâcheux que le général Bertrand n'ait pas eu le temps de finir ses ouvrages. Je pense que Votre Excellence rend compte et correspond journellement et directement avec l'Empereur. Le général La grange me dit qu'il n'a pas une pièce de canon. L'Empereur a ordonné des dispositions pour l'artillerie des corps d'armée. Il est nécessaire que vous fassiez venir le général Sorbier pour savoir où en est l'exécution des ordres de Sa Majesté.
c< Ce matin je passe la revue, c'est-à-dire je nomme aux emplois vacants du troisième corps^ qui maintenant fait partie du sixième; de là je
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ine rends à Worms, pour voir le (leiixièiiie corps, el suivrai ma route sur Landau. Je vous préviens, monsieur le maréchal, que je me borne aux emplois vacants, et que je ne donne aucun ordre dans l'étendue de votre commandement; tout doit émaner de vous. Je m'empresserai de vous faire part de ce que je remarquerai d'ici à Landau.
« Le prince vice-connétable, major général, a Alexandre. »
NAPOLÉON AU MARÉCHAL MARMONT
« Saiiit-Cloud, le 12 novembre iSio.
«Mon cousin, le duc de Valmy avait placé des hommes isolés dans plusieurs cadres du 115' regimbent, et des Hollandais dans quatre bataillons; je crois que j'en ai disposé pour d'autres corps. Il convient que vous me fassiez connaître l'état des cadres qui restent à Mayence; car il importe que tous les hommes isolés rejoignent leurs corps respectifs et qu'on puisse disposer des cadres. Envoyez-moi l'état de tous ceux qui seront disponibles.
c< Dans l'organisation naturelle, plusieurs dépôts de cavalerie et d'infanterie étaient placés à Mayence. J'ai ordonné de les en retirer pour faire place aux troupes actives. Faites-moi connaître où
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ces dôpols ont ôté envoyés. Il faut que le général commandant la division en instruise exactement le ministre de la guerre; sans quoi on serait exposé à faire faire de faux mouvements aux conscrits.
« NArOLÉON. »
NAPOLÉON AU MARÉCHAL MARMONT
« Sainl-Cloud, le 12 novembre 1815.
a 3Ion cousin, j'ai reçu votre lettre du 9 novembre. Je regarde comme très- utile que vous puissiez occuper Ehrenbreitstein; mais il faudrait avoir auparavant les sapeurs, les outils, l'artillerie et les vivres, pour une quinzaine de jours tout prêts, afin de pouvoir, quand on l'aurait occupé, s'y mettre, en vingt-quatre heures, en état de défense, et continuer, tous les jours, à se renforcer.
« Napoléon. »
napoléon au maréchal marmont.
« Saint-Cloud, le 12 novembre 1815.
« Mon cousin, vous me dites, dans votre lettre du 9 novembre, quil y a sept cents voitures dartillerie de campagne et aucun moyen de les atteler.
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Je |>eiisc que c'est une opération très-convcn;il)le que de diriger une partie de ces voitures sur Metz. Au reste, le ministre de la guerre donne des ordres à l'artillerie sur cet objet. — Le cinquième corps est si peu de chose, que je pense convenable que vous le dirigiez tout entier sur Coblëntz, avec le corps du duc de Padoue; cela donnera l'infanterie et la cavalerie nécessaires pour la garde du Rhin. Donnez des ordres en conséquence. — La garde se trouve trop resserrée. Il me semble que j'ai ordonné à la vieille garde à cheval de se rendre à Kreuznach; elle pourrait s'étendre jusque du côté de Simmern et de Trêves. J'ai également envoyé les soixante-huit bouches à feu attelées de la garde à Kreuznach.
« Le cinquième corps se rendant à Coblentz, une division de la jeune garde pourra s'appuyer à Bingen ; la garde pourra même s'étendre du côté de Kayserslautern. Le principal est que la cavalerie et l'infanterie se refassent; pour cela, il faut prendre plus de terrain.
« On m'annonce que le général Bertrand a évacué Hochheim; cela est très-fâcheux. Il sera alors impossible à tout son corps de rester sur la rive droite; et, comme je n'avais laissé la vieille garde à la proximité de Mayence que pour soutenir le général Bertrand dans la position de Hochheim, je pense
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(ju'elle pcLil iiiaiiiLcimiiL se reiulio à Kayserslaulerii. Le duc de Trévise y portera son quartier général.
« La jeune garde sera entre Bingen et Mayence et Kayserslautern; la cavelerie sera à Kreuznach et s'étendra dans les vallées de Kayserslautern et de Deux-Ponts; la vieille garde à pied sera, comme je J'ai dit, à Kayserslautern et aux environs.
« Faites connaître ces dispositions au duc de Trévise en vous servant, pour cvit-er toute collision d'étiquette, de l'intermédiaire du général Belliard, aide-major général, auquel vous communiquerez cette lettre.
« On me fera connaître quand la garde pourra être rendue dans ses nouveaux cantonnements , ^tin que je puisse ordonner les dispositions ultérieures. Vous pourrez alors rappeler une ou deux divisions du général Bertrand à Mayence, puisqu'une ou deux, divisions suffisent pour la défense
de Castel.
« Napoléon. »
le major général au maréchal marmont.
« Strasbourg, le 12 novembre 1813.
c< Monsieur lemarécbalducdeBagu se, jesuis arrivé ici ce matin après m'être arrêté à Landau. J'ai ordonné au directeur de l'artillerie de cette place de
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fnirc parlir tout de suite quatre pièces de H) et <leux obusiers, approvisionnés à cent coups seulement (parce qu'il manque de poudre à Landau) pour armer la redoute sur la rive gauche, en face de l'embouchure du Necker. Je crois vous avoir dit qu'ayant trouvé le général Curto à Worms je l'ai chargé du commandement supérieur de la cavalerie entre Worms, Spire et Neustadt.
« On dit que le corps de de Wrede que nous avons battu à Hanau, renforcé des Wurtembergeois et des Badois, se dirige sur Kehl; on fait des réquisitions; ces bruits pourraient bien avoir pour but de faire une diversion de ce côté. On dit également que l'armée du prince de Schwarzenberg se divise en deux corps, l'un sur Mayence, l'autre sur Wezel; mais tous ces bruits se répandent vaguement.
« A Landau, j'ai trouvé sept cents hommes appartenant aux corps d'armée, et ici huit cents que je fais diriger sur leurs corps d'armée. Je pense qu'on en trouvera beaucoup d'autres. Demain, je continue ma route pour Paris où je rendrai compte à l'Empereur de ma tournée sur le haut Rhin. Si ma santé continue à être bonne, j'espère vous voir bientôt, mon cher duc : vous connaissez mon attachement.
« Le prince vice-connétable, major général,
« AlEXAxNDRE. »
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NAPOLÉON AU HLVHÉCHAL MARMONT
« Siiii.l-Cloiid, le iG novembre 1813.
« Mon cousin, envoyez-moi, le plus tôt possible et direclement, l'état de situation des cinquième, sixième et deuxième corps, tels qu'ils se trouvaient au 15 de ce mois, bataillon par bataillon, afin que je connaisse bien l'état des choses.
« Napoléon. »
napoléon au maréchal marmont.
« Saint-Cloud, le 46 novembre 1813.
« Mon cousin, je reçois votre lettre du 12 qui m'est apportée par mon officier d'ordonnance Laplace. — Vous aurez reçu l'ordre que j'ai donné pour faire filer toute ma garde sur Kayserslautern et sur la Sarre. Vous aurez reçu également l'ordre que j"ai donné pour réunir tout le cinquième corps à Coblentz. Il vous reste donc le deuxième corps, le sixième et le quatrième, — Je ne pense pas que le deuxième soit nécessaire à Strasbourg où les gardes nationales qu'on a levées seront suffisantes. — II parait que notre mouvement doit avoir lieu du côté de la Hollande, et que c'est de ce côté que l'ennemi a des intentions. — Le ministre de la guerre a
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doiiiK'! (les onires pour Atcr Ions les dépôts de Mayence. Un a ordonné que tous les dépots des équipages militaires fussent envoyés à Sampignv. — On a ordonné que les dépôts de la garde fussent réunis à Metz. On a ordonné que toute l'artillerie qui ne serait pas attelée et en état se rendît sur Metz. — Quant aux gardes d'honneur, vous êtes le maître de les faire descendre un peu plus bas, si vous le jugez convenable. — Faites-moi connaître si le second pontest établi à Mayence; j'y attachede l'importance, afin de pouvoir déboucher rapidement'. — Soignez les gardes nationales qui sont sous vos ordres. Passez-les en revue, et organisez-les le mieux possible. — Je pense qu'il sera nécessaire que vous passiez la revue de tous les corps, afin de pouvoir me préscLiter des nominations aux emplois vacants, et de faire distribuer des armes et des habits à ceux qui en manqueraient. — J'espère que tous les bataillons ne tarderont pas à être portés à huit cents hommes. Je vous ai mandé que vous aviez beaucoup de cadres de bataillons qui avaient reçu des Hollandais et des hommes isolés. Les uns et les autres ayant été depuis incorporés dans les cadres de l'armée, je désire que vous me fassiez connaître ce que sont devenus ces premiers cadres, afin que je
' Quelle singulière prévision, fondée sur la plus étrange illusion 1
{Note du duc de Haguse.)
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leiu' donne une destination. — Il esl eonvenable (|ue vous visitiez la position de Kayserslautern et la liaison avecSarrelouis et Landau, puisque, si jamais l'ennemi voulait bloquer Mayence, le quatrième i'orps formerait la garnison de la place, et votre position d'observation paraîtrait devoir être naturellement Kayserslautern. — On me rend compte qu'on a établi la redoute que j'ai ordonnée à l'embouchure (lu Necker. Faites-en établir une à l'embouchure de la Lahn. — Faites occuper, du côté de Coblentz, l'île du Rhin où il y a un couvent de religieuses. Nous l'occupions dans les autres guerres, et l'on m'assure que ce point peut nous être utile. — Si la compagnie du train du génie ne vous sert à rien, vous pouvez la diriger sur Metz où elle se complétera plus facilement. — Le ministre de l'administration de la guerre aura fait connaître à l'intendant Marchand les dispositions que j'ai faites pour les six compagnies du train qui me restaient dans l'intérieur. Comme les ministres sont toujours lents à expédier, vous trouverez ci-joint : 1° copie de mes ordres pour ces compagnies; 2° des ordres que j'ai donnés pour les diflerents dépôts d'infanterie. — J'ai placé le quartier général de la garde à Kayserslautern; je le ferai aller plus loin. Quant au grand quartier général impérial, je ne verrais pas de difficultés à l'éloigner. J'attends l'arrivée du
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prince de Neulchàlcl pour prendre une délerniinalion à cet égard. — Je suppose que vous n'avez pas d'embarras pour les chevaux de ma maison. J'ai ordonné qu'ds fussent envoyés sur les derrières.
« Napoi.éon. »
napoléon au maiœciial marmont.
« Sairil-Cloud, le i8 novembre 1815.
« Mon cousin, je viens de nommer le comte Bertrand grand maréchal de mon palais, et je l'autorise à se rendre à Paris pour y prendre possession de sa place. Il laissera le commandement de son corps au général Morand, sous vos ordres.
« Napoléon. »
le major général au maréchal marmont.
« Paris, le 18 novembre 1815.
« Monsieur le maréchal duc de Raguse, l'Empereur me charge de vous écrire pour vous faire connaître que son intention est que vous envoyiez un officier intelligent auprès du prince de Schwarzenberg, pour offrir de traiter de la reddition de Dantzig, de Modlin, deZamosc, de Stettin, de Custrin et de Glogau. Les conditions de la reddition de ces places seraient que les garnisons rentreraient en
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France avoc armes et hagages, sans èlie prisonnières de guerre; que toute l'artillerie de campagne aux armes françaises, ainsi que les magasins d'hal)illement qui se trouveraient dans les places, nous seraient laissés; que des moyens de transport pour les ramener nous seraient fournis; que les malades seraient guéris et, au fur et à mesure de leur guérison, renvoyés. Vous ferez connaître que Dantzig peut tenir encore un an; que Glogau et Custrin peuvent tenir également encore un an, et que, si l'on veut avoir ces places par un siège, on abîmera la ville; que ces conditions sont donc avantageuses aux alliés, d'autant plus que la reddition de ces places tranquillisera les Etats prussiens. Si l'on parlait de la reddition de Hambourg, de Magdebourg, d'Erfurth, de Torgau et de Wittenberg, Sa Majesté désire que vous répondiez que vous prendrez ses ordres là-dessus, mais que vous n'avez pas d'instruction; qu'il n'est question, actuellement, que de traiter pour les places de l'Oder et de la Vistule. Ces communications, monsieur le maréchal, serviraient aussi à avoir des nouvelles.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
LIVRE \l\. — COHUESl'OiNDA.NCE
NAPOLÉON AU MARÉCHAL MAHMONT
t Saint-Cloud, le AH novembre 181.1.
a Mon cousin, vous avez sous vos ordres les deux divisions du sixième corps; les quatre divisions du quatrième et la division du deuxième corps : ce qui fait cinq divisions d'infanterie. — J'ai donné le commandement du cinquième corps au général Sébastiani, qui sera sous les ordres du duc de Tarente. Comme son corps s'approche de Cologne, il faudra le remplacer du côté de Coblentz. — J'ai ordonné la formation de magasins à Sarrebruck, Trêves et Sarrelouis. — Veillez à ce qu'on paye aux officiers de l'armée les mois de solde que je leur ai accordés par mon ordre du jour, et à ce que la masse de ferrage et de harnachement soit payée à la cavalerie. Dites-moi un mot là-dessus dans votre prochaine lettre. — La garde doit être partie pour Kayserslautern, le cinquième corps doit être également parti, et vous avez envoyé la division du sixième corps sur Coblentz. Par ces dispositions, Mayence doit être déblayé. Laissez toujours la division du deuxième corps entre Mayence et Strasbourg, parce que les deux autres divisions de ce corps vont se réorganiser à Strasbourg, sous le commandement du général Du four. Il est donc né-
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cessairc (juc le corps suit lunjoiiis là à portée pour qu'on puisse réunir les bataillons rln même régiment, an fnr et à mesure que ces divisions se réorj:;anisei'ont. — Tous les corps d'armée vont recevoir leur complet, et les détachements sont partout en route pour rejoindre les bataillons sur le Rhin. — J'ai déjà arrêté l'organisation de l'armée, qui sera composée de six corps; savoir :
« Du premier et treizième his, à Anvers;
« Du onzième et du cinquième, le duc de Tarente;
« Du sixième, du quatrième et du deuxième.
« Chacun de ces corps sera de quatre divisions et de plus de cinquante bataillons. Il est à espérer que cette organisation aura déjà une couleur en janvier. — Aussitôt que le sixième et le troisième corps auront plus de neuf mille hommes, il faudra prendre mes ordres pour les former en deux divisions. — Le quatrième corps est plus spécialement destiné à Mayence. Faites connaître que je dirige onze mille conscrits sur Mayence, où on les habillera. — Trois mille seront donnés au treizième, deux mille au vingt-troisième et le reste aux bataillons du quatrième corps, qui ont leur dépôt au delà des Alpes.
« Napoléo.\. »
LIVIDE Xl\. - CCmilESl'OMlANCR. ^f»
NAl'Ol.l'.ON AU MAUÉCIIAL MAUMONT. "
« 8:iinl-Clou(i, le 19 novcmVe 1813,
o Mon cousin, je reçois votre lettre du 10. — Je viens d'ordonner que le duc de Trévise porte son quartier général à Trêves, où se rendra toute la vieille garde; que les deux divisions composées de tirailleurs se placent dans la direction de Trêves ;i Mayence et de Trêves à Coblentz; — que les deux divisions composées de voltigeurs se rendent à Luxembourg et aux environs, afin d'être à portée de leur dépôt, qui est à Metz ; — que chaque Itrigade ait avec elle son artillerie; les batteries de douze et celles à cheval seront avec la vieille garde; — enfin que toutes les administrations de la vieille garde se rendent à Trêves. Par ce moyen vous serez parfaitement débarrassé, et il n'y aura plus rien sur la grande route. — Je me fais faire un rapport sur la situation de la cavalerie, afin de la placer définitivement dans les lieux les plus convenables. >— Il partira d'ici, tous les huit jours, douze cents hommes pour les tirailleurs, et de Metz, tous les huit jours, douze cents hommes pour les voltigeurs. Ainsi ma garde fera, avant le 15 janvier, un corps de quatre-vingt mille hommes. — Je crois n'avoir pas encore donné d'ordre pour le grand quartier
général. Je crains qu'il n'y ait quelque inconvénient à éloigner le payeur et l'intendant de Mayence. .le crois vous avoir mandé que onze mille cinq cents conscrits étaient dirigés sur Mayence, où ils étaient destinés à recruter la partie du quatrième corps qui a ses dépôts en Italie, et comme les autres dépôts du quatrième corps qui sont en France mettent en mouvement les conscrits destinés à aller compléter leurs bataillons, je compte que ce corps sera incessamment fort de trente à quarante mille hommes. — Faites partir la division de la jeune garde que vous avez gardée à Mayence. Je suppose que le cinquième corps est en route pour Cologne. Faites partir la division de l'ancien troisième corps pour Coblentz. — Le deuxième corps et la division du sixième corps paraissent suffisants du côté de Manheim. — Et, en Alsace, les gardes nationales me paraissent également devoir suffire. J'ai ordonné la formation d'un deuxième corps bis à Strasbourg. Je crois vous avoir déjà instruit de ces différentes dispositions. — Nous ne sommes dans ce moment-ci en mesure pour rien. Nous serons dans la première quinzaine de décembre déjà en mesure pour beaucoup de choses. La grande affaire aujourd'hui, c'est l'armement et l'approvisionnement des places. — A moins de nécessité absolue, la division du deuxième corps doit rester sous
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votre conimandemcnt. Le duc de; Bollune voudrait l'attirer à lui : mais il n'y a rien à craindre pour Strasbourg. Il faudrait que l'ennemi fut fou pour aller attaquer de ce côté. C'est sur Cologne et Wezel qu'il est naturel de penser que l'ennemi doit se porter '. — Avez- vous rallié au sixième corps douze à quinze cents hommes de la marine qui se trouvaient du côté de Cologne? Avez-vous fait partir des officiers pour parcourir les différents régiments, en retirer les isolés qui y avaient été momentanément incorporés et les faire revenir à leur régiment? — Le ministre a décidé où devaient être placés les dépôts du 50' et du 35% Quant aux 8% 27*, 70* et 88* régiments, renvoyez les cadres à leur dépôt. Le 8* est du côté de la basse Meuse. Otez du cadre tous les hommes disponibles et placez-les dans le 13" de ligne. — Le 88* a aussi son dépôt dans le Nord. — Il n'y a que le 70* qui a son dépôt à Brest. Placez ce bataillon dans celui de vos corps où se trouvent déjà des hommes du 70*. — J'ai donné des ordres pour que six cents conscrits lui fussent envoyés à Mayence pour le compléter. Il serait trop long de l'envoyer se recruter du côté de Brest. — Le 28* ayant son dépôt dans le Nord, renvoyez-le à son dépôt. — Vous aurez donc ainsi
* Ce plan de campagne convenait à Napoléon; et il voulait y croire !
[Note du duc de Piuguse.) VI. 6
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à Mayence deux dépôts : celui du I .">,">' et uu bataillon du 70'. — Quant au 33" léger, vous l'avez dirigé surSarrelouis, et il m'y paraît bien. Instruisez de ces dispositions les commissaires des guerres de Metz, de Chàlons et de la route, afin que les conscrits qui se rendent à ces différents dépôts puissent être bien dirigés.
« Napoléon. »
le maréchal mrmont a napolkon.
« Bords du Khin. le iU novembre 1813.
« J'ai l'honneur de rendre compte à Sa Majesté que j'ai parcouru la ligne du Rhin jusqu'à la frontière de mon commandement. Je me suis assuré que toutes les mesures de surveillance et de défense étaient bien prises, et je les ai complétées autant que possible. J'ai ordonné quelques travaux à Worms, qui est un point de passage très-favorable à l'ennemi. La redoute en face du Necker sera terminée et armée après-demain. J'ai ordonné un semblable travail en face de l'embouchure de la Lahn. Ce point est également important. Il sera couvertpar unpostedéfensif et une bonne batterie.
« Nous avons un grand nombre de malades, qui augmente avec une rapidité inouïe. Cependant les troupes sont bien, et j'ai pris toutes les mesures de
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précaution et de détail que la raison autorise. J'ai donné l'ordre de faire distribuer de l'eau-de-vic à tous les soldats, du vin aux convalescents et aux malades. J'ai réduit partout le service, et aucun des moyens que je puis employer ne sera omis pour refaire les troupes. L'amélioration des hôpitaux de Mayence a été moins rapide que je ne l'espérais, quoique je fusse autorisé à compter sur de meilleurs résultats. J'ai pris de nouvelles mesures dont je vais suivre l'exécution, et certainement, sous peu de jours, tout sera en bon ordre. Les habitants éprouvent des maladies encore plus générales et plus graves que les soldats. Jusqu'ici la mortalité n'est pas très-forte dans les troupes; elle est extraordinaire chez les habitants, et cela à Mayence et sur toute la ligne.
La masse de la grande armée ennemie est toujours en présence. Le Rhin est bordé avec assez de soin; mais elle a pris des cantonnements à plusieurs lieues en arrière. Il paraît certain qu'un corps de troupes, que l'on porte à quinze ou vingt mille hommes, a passé devant Kehl et a continué sa marche sur le haut Rhin.
a Je n'ai point encore de rapports de l'officier que j'ai envoyé à Huningue et à Bâle : j'attends de ses nouvelles à chaque moment. Elles m'éclairerontsur ce qui se passe de ce côté.
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a IjGS postos (le Inniirc pnissieniio sur \c, Hliin commencent entre Bingen et Col)lentz. Tout ce qui est au-dessus est russe ou autrichien.
« Nos approvisionnements vont toujours lentement; mais ceux de réserve continuent à s'augmenter. Nous aurons après-demain, tant des uns que des autres, trente-cinq mille quintaux de grains ou farine. »
LE MARÉCHAI, MARMOIST A NAPOLÉON.
« Bords (lu Rliiii, le 20 novenibrc 1815.
« .Vai l'honneur de rendre compte à Votre Majesté que les gardes nationales de la Meurthe et de la Moselle sont arrivées en grande partie et arrivent chaque jour. Tous les rapports qui me sont faits annoncent qu'elles n'ont parmi elles que peu de gens mariés, qu'elles sont composées d'hommes vigoureux, et qu'elles se montrent animées du meilleur esprit. J'avais donné des ordres pour qu'elles fussent armées sur-le-champ, et les fusils allaient partir lorsque le directeur de l'artillerie a reçu une lettre du ministre de la guerre, en date du 16, qui ordonne d'armer ces légions avec les fusils à rêparer qui se trouvent dans l'arsenal de Mayence.
« La date de cet ordre est trop récente pour que j'aie cru pouvoir me permettre d'y rien changer;
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mais il est de mon devoir de faire coniiaiUeà Voire Majesté que je regarde cette mesure comme trrscontraire au bien de son service. On peut tirer le meilleur parti des gardes nationales en les eniployant sur-le-champ; mais il faut mettre de suite leur dévouement à profit, il faut ne prendre aucune mesure qui puisse lui donner du dégoût, et la mesure ordonnée recule nécessairement de beaucoup l'époque à laquelle on pourra s'en servir. Je regarde €omme certain qu'avec un peu de soins on peut, en très-peu de temps, tirer dans les circonstances actuelles un meilleur service de ces gardes nationales que des troupes de ligne.
«Des renseignements certains annoncent qu'hier les empereurs de Russie, d'Autriche et le roi de Prusse étaient encore à Francfort, et que ce sont encore des Russes, que je crois du corps de AYitgenstein, qui sont devant nous à Hochheim. On assure que la plus grande partie de l'armée autrichienne est sur la rive gauche du Mein, et qu'un corps prussien assez considérable, infanterie, cavalerie et artillerie, est près de l'embouchure de la Lahn. On ne voit pas un seul détachement ennemi de Lintz à Neuwied. »
Mi MLMOIHKS DU DUC DE liAUUSE.
NAPOLÉON Al MAHI-CllAL MAHMONT.
« S;iitit-(;iiiiiil, le '20 novciitbrc 1X1".
« Mon cousin, il est probable que l'ennemi ne veut pas tenter de passer le Uhin. Laissez donc vos troupes tranquilles et ne vous tourmentez pas. Toutefois, si l'ennemi passe le Rhin, il passera sur le bas Rhin. N'éloignez donc pas le deuxième corps de Mayence. Une division du sixième corps doit être à Coblentz, afin que le cinquième corps soit à Cologne à la disposition du duc de Tarente. — J'estime que les gardes nationales qu'on a levées en Alpace sont suffisantes pour défendre cette frontière. — La redoute à l'embouchure du Necker est établie. En at-on établi une semblable vis-à-vis la Lahn? Si on ne Ta pas fait, ordonnez qu'on le fasse.
« Napoléon. »
napoléon al maréchal marmont.
« Sainl-Cloud, le 20 novembre 1815.
c( Mon cousin, quand j'étais à Mayence, il y avait deux bataillons du 113^ qui avaient des hommes isolés; faites-moi connaître ce qu'ils sont devenus.
« Napoléon. »
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LE MARÉCHAL MARMONT A NAPOLÉON
« Ronls (lu Rhin, le '24 noveiiil)re 1813.
« J'ai l'honneur d'adresser à Votre Majesté des rapports que l'officier que j'ai envoyé à Huningue vient de me faire, ainsi que l'extrait des gazettes allemandes qu'il y a joint.
« Les nouvelles qu'ils renferment m'ont paru assez importantes pour les faire passer à Votre Majesté, quoique je suppose bien qu'elle les a reçues ou recevra par d'autres voies.
c< Je crains bien que la possession du pont de Bàle ne soit l'un des principaux objets de l'ennemi dans ses opérations sur cette partie de la frontière. .
« Tous mes rapports, depuis vingt-quatre lieures, m'annoncent une augmentation continuellement croissante des forces de l'ennemi sur les bords du Necker. »
NAPOLÉON AU MARÉCHAL MARMONT
« Paris, le 24 novembre 1813.
c( Mon cousin, j'ai ordonné que le cadre du sixième bataillon du 13' de ligne, bien complété, se rendit à Alexandrie. S'il n'est pas encore parti, faites le partir en toute diligence. Ce bataillon a
déjà mille hommes qui l'attendent à Alexandrie, et
sont destinés à l'armée de réserve d'Italie.
a Napoléon. »
NAPOLÉON AU MARÉCHAL MARMONT
« Paris, le 25 novembre ISIT).
w Mon cousin, renvoyez sans délai ma garde, infanterie, cavalerie et artillerie, sur la Sarre; n'en retenez rien, parce qu'il y a un système d'organisation que Ton suit et qu'il est nécessaire que rien ne dérange. — Au 1" décembre, il partira de chaque dépôt cinq cents hommes pour renforcer tous les bataillons qui sont à l'armée, ce qui fera cinquante mille hommes de renfort et portera les quatrième, cinquième, sixième et onzième corps fort haut. — Il partira aussi à la même époque un bataillon de chacun des dépôts du deuxième corps. Ces douze bataillons se réuniront à Strasbourg.
« Napoléon. »
le maréchal m.\rmont a napoléon.
« 25 novembre ISir».
« Sire, j'ai l'honneur de rendre compte à Votre Majesté que mes rapports m'annoncent que l'ennemi travaille à élever des batteries sur le bord
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(lu Uliin, |)rès de Maiihcim. Grs travaux, joints à l'accumulation prompte de ses forces sur ce point, et les bruits répandus parmi les gens du pays que son intention est de passer sur ce point, me font croire à la réalité de ce projet.
« Le prince deSclnvartzenbergest parti hier poui* Manheim, et on annonce le départ du quartier général pour cette ville.
« J'avais donné l'ordre au troisième corps de l'artillerie, par suite des dispositions prises pour le cinquième corps d'armée, de s'étendre, et au duc de Padoue de placer son quartier général à Bonn. D'après les nouveaux ordres de Votre Majesté, je lui ai expédié celui de se rendre à Cologne, à la disposition du duc de Tarente.
« 11 est possible que l'ennemi tente un passage sur ce point, en même temps que sur Manheim; mais il est indubitable que, si l'ennemi opère, ses opérations préalables seront aux environs de Manheim, attendu que le grand obstacle à craindre pour lui maintenant sont les glaces que le Rhin va charrier dans quelques jours, glaces qui sont plus abondantes et beaucoup plus précoces au-dessous de la Moselle, de la Lahn, du Mein et du Necker qu'au départ de ces rivières, attendu encore que presque toutes ses forces sont sur la rive gauche du Mein et sur le Necker.
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(• Ces coiisidiM-ations cl la naliin' du pays au dessous de Ma yeiicc, qui fait (luercnnoiiii ne peut tenter le passage qu'à Coblentz ou à Baccarach seulement, où il y a des débâcles, tandis (juMl y a une multitude de passages fiworables entre Mayence et Landau, me déterminent à laisser la sixième division du sixième corps, qui occupe Coblentz et Baccarach, seule sur ce point, où elle est bien suffisante, étant forte de plus de sept mille hommes , et à laisser l'autre division du sixième corps cantonnée à la gauche de la première, entre Worms et Mayence.
c( Cette disposition est non-seulement nécessaire pour défendre le passage, mais encore pour occuper, si l'ennemi avait réussi à forcer les gorges des montagnes, les routes de Kircheim, Boland, Turkheim et d'Alzey, qu'il faut occuper à la fois, parce qu'ils aboutissent à Kayserslautern. »
LE MARÉCHAL MARMONT A NAPOLÉON
0 27 novembre iXlo.
c< Sire, quoique les calculs de la raison disent qu'il est trop tard pour passer le Rhin ici avec une armée nombreuse, et que, dans dix jours, tous les établissements pour la conservation de ponts de bateaux seront une chose non-seulement incertaine, mais peut-être même impossible, je ne puis pas
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douter que l'eiHieiiii ni\\l ("oriné le projet d'exécuter ce passage et ne soit au inouieut de le tenter. Toute l'artillerie autrichienne est accumulée aux environs de Manheim, et tous les ouvriers du pays ont été mis en réquisition et travaillent à préparer des moyens de passage.
« D'après cet état de choses, je me détermine à quitter Mayence et à établir mon quartier général pour quelques jours à Worms, afin de surveiller de plus près les mouvements de l'ennemi, défendre le passage autant que possible, et assurer le retour, en bon ordre, des troupes au pied des montagnes. Dansle cas où l'ennemi n'effectuerait pas son passage, je reviendrais dans sept à huit jours à Mayence.
« Je laisse la division du général Ricard à Coblentz, pour garder cette ligne et défendre le passage du Rhin, si l'ennemi le tente sur ce point. Je laisse le premier corps de cavalerie pour l'appuyer. Si l'ennemi la force, elle se repliera par Simmern et Kirchberg; elle appuiera ainsi le premier corps de cavalerie, qui défend la Nahe, avec quelques corps d'infanterie de cette division. Si je suis forcé à Manheim, ce premier corps de cavalerie, également placé sur la Nahe, se trouvera en ligne avec moi, et couvrira ma communication avec les troupes du général Ricard. Enfin je modifierai le mouvement de ces troupes suivant les circonstances»
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u II parait, d'après reiisemblc des reiiseigneineiils, que le corps austro-bavarois, auquel se serait joint un corps russe, est dans le haut llhin, sur la frontière suisse; que l'armée autrichienne, avec le duc de Wittgenstein, est sur les deux rives du Necker, mais particulièrement sur la rive gauche; que l'armée de Silésie, ou du moins la plus grande partie, est entre Francfort et Mayence.
a Le général Sacken a son quartier général à Wûker, et le général Blûcher à Hôscht. Les généraux russe et prussien sont à Francfort, mais devant partir pour Manheim. D'après cela, il n'y aurait dans le bas Rhin que l'armée dite de Berlin et les Suédois.
c( Les empereurs étaient encore hier à Francfort.
« Les approvisionnements de Mayence sont en bon état; il y a quarante mille quintaux de grain ou farine, dont quatorze mille de farine. Les moutures ont acquis tout le degré d'extension possible; huit cents quintaux entrent en magasin chaque jour en sus des consommations, et il y a deux mille bœufs dans la place.
c( Le nombre des malades va toujours en augmentant, et les corps s'affaiblissent à vue d'oeil. »
LlVHIi Xl\. — (KtUIliîlSl'U.MtANCE. Or,
NAPOLÉOiN AU MARÉCHAL MARMO.NT.
« Vnrif, le 4 il(Heml)ie ISI".
« Mon cousin, je ne comprends pas comment le duc de Tarente se plaint de n'avoir pas encore louché de solde. Donnez-moi une explication là-dessus. Je ne comprends pas davantage comment la cavalerie n'a pas touché sa masse de ferrage. Faites-moi connaître quelle était la situation du magasin de l'habillement à Mayence, au 1" novembre, et quelle est sa situation au 1" décembre. — Les conscrits pour le quatrième corps commencentils à arriver?
« Napoléon. »
le major général au maréchal marmont.
« P;iris, le 9 décembre 1813.
« Monsieur le duc de Raguse, je vous ai déjà écrit de donner les ordres les plus précis pour interdire toute communication de l'une à l'autre rive du Rhin; je vous envoie ampliation d'un décret impérial qui ordonne expressément cette mesure : veillez avec soin à son exécution dans l'étendue de votre commandement.
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Ministère de la gueiire.
(Extrait (k's minutes île la sfci'étairerie ilLlal.)
« Au palais dos Tuileries, le 7 iléccmlire 1813.
« Napoléon, empereur des Français, roi d'Italie, protecteur de la Confédération du Rhin, médiateur de la Confédération suisse,
(( Nous avons décrété et décrétons ce qui suit :
Article premier.
« Toute communication de l'une à l'autre rive du Rhin sera fermée depuis Huningue jusqu'à Willemstadt. On ne laissera ni entrer sur le territoire ni en sortir aucune personne, aucune postp, aucun courrier.
Art. 2.
ce Nos ministres de la guerre, de la police générale et du commerce sont chargés de l'exécution du présent décret.
« Signé : Napoléon. »
« Par TEmpereur.
c( Le ministre secrétaire d'État, « Signé : le duc de Bassano.
« Le ministre de la guerre, ce Signé : Duc de Feltre.
c( Pour ampliation :
« Le prince vice-connétable, major général,
c( Alexandre. »
LIVIU': XIX. - CORRESlM)M)A.N<;i:. !(?)
LE MARÉCHAL MARMONT A NAPOLÉON
« 0 flcicembro 1817,.
« Sire, j'ai rhonneur de rendre compte à Votre Majesté que le mouvement général de l'armée ennemie continue vers le haut Rhin. Il n'y a plus d'Autrichiens sur les bords du iNecker. Le corps de Sacken, qui était devant Castel, s'est porté sur Manheim. Le corps de Langeron, qui était en face de Coblentz il y a huit jours, est aujourd'hui devant Castel. Il parait qu'il y a aussi des troupes prussiennes aux environs de Manheim, mais j'ignore de quel côté elles sont.
« J'ai reçu la lettre que Votre Majesté m'a fait l'honneur de m'écrire le 4 décembre. Je ne puis pas donner toutes les explications qu'elle peut désirer sur les payements faits au onzième corps; le payeur général est parti cette nuit pour Paris, par suite des ordres du ministre; mais, ce que je sais, c'est qu'il a été envoyé de l'argent au duc de Tarente, attendu que je me rappelle avoir fait fournir les escortes. La cavalerie n'a touché qu'une portion de sa masse de ferrage, et les sommes que Votre Majesté a ordonné de payer aux troupes n'ont pu l'être qu'en partie, attendu que les fonds étaient insuffisants; cependant il est de la plus grande urgence
'J(i -MÉMOIRES DU DUC DE RAGUSE.
que reliure recoiivro une portion de sa solde, et
pour aux compagnies, et quelque
secours aux individus; il est bien nécessaire que, lorsqu'on ne payera qu'un ou deux njois, de payer les mois courants de préférence à ceux arriérés, afin que tout le monde puisse y participer.
c< 11 n"est point encore arrivé de conscrits pour le quatrième corps.
«.( Je joins à cette lettre les deux états que Votre Majesté m'a demandés. »
LE MA.IOU GÉNÉRAL AU MAIU^GIIAL MARMOIST.
« Piiris, lo 12 décenil)re 1815.
c( Je vous ai adressé, le 7 de ce mois, l'ordre de faire diriger sur Strasbourg la quatrième division du deuxième corps d'armée. L'Empereur me charge de vous renouveler cet ordre.
« Sa Majesté ordonne aussi que vous fassiez diriger sur Strasbourg le cinquième corps de cavalerie pour y être, ainsi que la quatrième division du deuxième corps d'armée, sous les ordres du duc de Bellune.
c( Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
ijvr.K XIX. - (;()in{L>i(i>iiiAM;i-;. \n
;\.\l»()I.K(>.N M MMIHIIIAI. MAItMO.NT.
n l'aiis, le H décembre JSl.j.
(( Mon cousin, je vois avec plaisir que le preniicidétachement des onze mille cinq cents conscrits destinés pour le quatrième corps commence à arriver. Faites habiller ces hommes, et faites-les incorporer dans les régiments.
« Napoléon. »
NAI'OLÉON Al MAIii;<:ilAI. MAi'.MONT.
« Paris, le 14 déceinbie 18l.~>.
(( Mon cousin, j'ai donné tous les ordres pour la formation de grands hôpitaux sur les derrières de l'armée, afin d'éviter les évacuations. Correspondez à ce sujet avec le major général. — Je vois avec peine que les maladies continuent. Est-ce que le froid ne les fera pas diminuer? — Deux corps de gardes nationales qui sont très-belles, et qui sont sous votre commandement, ont eu beaucoup de déserteurs, parce que vous les avez éparpillées. 11 serait convenable de les tenir dans les places fortes, sans quoi jamais elles ne se formeront. Écrivez aux préfets pour qu'ils fassent rejoindre les déserteurs ou qu'ils les remplacent.
« Napoléon. »
I.E MAJOR GÉNÉRAL AU MARÉCILAL ISLVRMONT
« Paris, le 17 décembre 18115.
« Je vous préviens que, d'après les ordres de l'Empereur que le général Drouot vient de transmettre à M. le maréchal duc de Trévise, ce maréchal va se porter de Trêves sur Namur, avec les huit bataillons de la première division de vieille garde, les sapeurs, les marins, les batteries de vieille garde, les deux compagnies des équipages militaires, et tout l'état-major de la garde.
« Le duc de Trévise va faire partir aussi pour Namur la division de cavalerie de vieille garde, les réserves de douze et les réserves d'artillerie à cheval attelées.
« La deuxième division de vieille garde, composée des fusiliers, des flanqueurs, des vélites, doit se réunir à Luxembourg sous les ordres du général
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'Liirial, qui se trouvera avoir sous sou couiinandemeut, dans les environs de iMetz et de Luxeni- .l)ourg :
« La deuxième division de vieille garde, à Luxembourg;
« Les prennère et deuxième divisions de voltigeurs, à Sarrelouis et Thionville;
« Les dépôts de cavalerie et d'artillerie de la garde;
a Le 1 1*" régiment de voltigeurs, qu'il gardera jusqu'à nouvel ordre. -
« Les autres troupes de la garde impériale seront dans le Nord.
'<• Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
le major général au maréchal marmont.
« Paris, le 18 décembre 1813.
« J'ai soumis à lEmpereur la lettre par laquelle vous me faites connaître les motifs qui vous ont décidé à donner des armes neuves aux gardes nationales. Je dois vous mettre dans le secret : nous manquons d'armes pour l'armée; les fusils neufs doivent être réservés pour les troupes régulières. 11 faut les garder et donner aux gardes nationales les fusils ré- (Parés et exécuter les dispositions faites par le mi-
Ml ,Moiiii;s uv 1)1 (. HK iîaciim
iiislic. qui ;i rcMiscMiiItlc de la sihialioii des cliitscs, OailK'iirs. hcaiicoiii» «le gardes iialioiialcs (Irscriciit (M t'iii[»orlenl leurs l'iisils. Les armes i'(''|)an''('s soiil encore d im assez hoii service. Je n'ai jamais |iarl('' (.roiei' les l'iisils aux gardes nalioiiales.
« 11 est fâcheux que le général Pernety ne puisse pas aller prendr(> le commandement de Tartilierie (le l'armée du .Nord: faites-moi connaître combien Ion pr(''siim(; ([u'il sera de temjis à se rétablir. « l,e prince vice-connélable. inajor général^
' C( Al.i;\AM»lîK. >'
i.i; MA.IOl! GIÎMÎUAL AL MAIll-CilAI. MAUMO.M .
«PaH-. !o -i:, ilr, hip 181,-.
" l/Eiiipereur vient d'arrêter, monsieur le due, une nouvelle organisation pour le sixième corps d'armée. L'intention de Sa Majesté est que vous le fassiez former de suite en trois divisions au lieu de deux, conformément à l'état ci-joint. Faites ]irocéder à cette opération.
« En conséquence, vous retirerez de la divisioit Kicard, qui est votre première division, les bataillons des 9* et If/ léger, pour les réunir à votre deuxième division, dont ils doivent désormais faiie partie. Ces bataillons formeront la deuxième division avec ceux des 1". \i\ 15% 10% 6^2% 7(V et lt>l^
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t'cginiciils de l;i division acliicllc du ^('•iK'iid L.ij^rango. La Iroisirmc division se lioiivcia formée <l('s J)alailloiis l'cslaiils de la division acLiieile du g<'iiéral I.agraiigc, savoir : des bataillons des '2.7 et 07" léger, 1", T)' et V régiments de marine.
« Vous verrez, par létat ci-joint, que, pour compléter l'organisation du sixième corps, vous avez à recevoir vingt-deux hatailloiis, (|ui sont mainlcuanl on formation dans leurs dépots. \ mesure qne ces bataillons seront en état, le ministre de la guerre les fera partir pour vous rejoindre.
« Vous aurez aussi à recevoir :
u 1° Le deuxième bataillon du 4^^ léger, qui est à Anvers.
« Aussitôt que ce bataillon sera remplacé, il vous sera envoyé.
<c "l" Le deuxième bataillon du 15' de ligne, qui est à Landau.
« Ce bataillon, attendu sa proximit(', est en quelque sorte sous votre main, et il vous rejoindra définitivement aussitôt qu'on pourra, sans inconvénient, le faire sortir de Landau.
« Vous remarquerez, monsieur le maréchal, que, dans la nouvelle organisation du sixième corps, on ne comprend plus :
H Le premier bataillon du 28' léger;
« Le premier bataillon du '22'' de ligne;
\m MK.MOIUKS \)V DITC \)K H A C USE.
c( Le deuxième batailloii du 59' de ligne;
ce Le troisième bataillon du 09'" de ligne.
c< Ces quatre bataillons doivent faire partie désormais du onzième corps d'armée. Préparez tout pour les faire mettre en marche aussitôt que vous en recevrez .Tordre définitif, que je vais vous adresser incessamment.
(( Je vous écris particulièrement peur vous faire connaître le& généraux de division et de brigade, le personnel des états- majors, des administrations, etc., qui doivent être attachés au sixièmecorps d'armée.
« Je joins ici les ordres que je donne au général Morand pour la nouvelle organisation du quatrième corps d'armée; je vous prie de les lui remettre aprèsen avoir pris connaissance, et de veiller à leur exécution.
« Le prince vice-coiinètable, major général, « Alexandre. »
PREMIÈRE DIVISION
2" régim. d'iiif. lég. 3' bataill. présent au sixième corps.
, , . ,,-,,, ( 5"" bataill. présent au sixième corps. 4'' regmi. il ml. leg.\ .^ . , . ^.^ ,. , . .
V J' — arrive le 26 décembre a Anvers.
A reportej'. . . 3 bataillons
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Report 3 bataillons.
2" balaill. pn'sciil au sixième rorps.
Cl' léitiin. d'inf. lé;:,, i _, ,. , ,, ., ^ ,„ .,
7f — so loiniea soudL'|iol, alMialsbourg.
( ?)" bataill. présent au sixième corps. 40' régim. de ligne.} . „ . i' m' c i i i i.
(4 — seiormcasoiidepola Sclielestadl.
. (5° bataill. présent an sixième corps.
4y regim. de ligne. . ' , i' u ^ r v
(4 — se formoason depol a (jiavelmes.
!2" balaill. présent au sixième corps, se lormenl a lenr.depot a Cambrai.
(3° bataill. présent au sixième corps.
65*regmi. de ligne.! , i' u - r a
14 — se forme a son dei)ol a bana.
( 1" bataill. présent au sixième corps. loG'reg. de hgne. . , j' ^. « c i
I 2 — se forme a son dépôt a Sedan.
,„^ , ... ( 1"' balaill. présent an sixième corps.
138'reg. de ligne. .\^ ^ . , i- ., w i
° ° (2'= — se forme a sou dépôt a Laval.
, ,^ , ... ( 1"' bataill. présent au sixième corps.
reg. de ligne. . _ „ , i- n iw
I 2 — se forme a son dépôt au Mans.
, ,. ( 1" bataill. présent au sixième corps.
144° reg. de ligne. . . „ , ,, <,.-,,.,
o D ( 2« — se forme a son dépôt a tihalons.
145" rég. de ligne. . 1" bataill. présent an sixième corps.
Total 25 bataillons.
DEUXIÈMt: DIVISION.
( 3' bataill présent au sixième corps, y résim. d'inf. lég. { , „ , i' ». j i
o *= ( 4"= — se forme a son dépôt de Longwy.
(2" balaill. présent au sixième corps.
1(V rég. d'inf. lég. .{ ^ , , j' m » it-
(3° — se forme a son depol a Maçon.
1" régim. de ligne. 4" bataill. présent au sixième corps.
14" régim. de ligne, 3" bataill. présent au sixième corps.
A reporter. . . 6 bataillons.
lOi MI-MOIHES DU Dl'C DE IIACUSE.
lit-j'ort ('• l.;ilaill(»iis.
/ 7)' l)al:iill. piési'iil an sixicinc fni|i<. I.")' ivgini. ili' li|;iic. ' 2 — ^L' li'Oiivi'à IjiikI.iu.
' 'i — M' loiiiie M >(iii ili'iiùl 'i )»i(sl.
10" rôgim. ilo lii;iii'. V lialaill. inrsciil an sixirnic corps.
.^ , . , ,. I -'" biilaill.i . . .,
bz' n'jiiiii. de ligiR'. , ^ incscnls an simcmk' corps.
balaill. pivscnl an sixième corps
70' ré-jim. de lif-nc. /2' — . ,, ,,, r >, - p ,.
se lormcnla lenr dcitol a l)rL'Sl.
, 5° balaill.) , . .,
, ,. I , présents au sixième corps,
hil" rég. dehgne. .^ i- — )' '
^ 1" — se l'oriiK' à son ilépôl à lilois. ioTAi IS bataillons.
TlitilSIKMi; DIVISION.
7)7" ré^f. d'inC. iéc.
MMiaill
.7 — prc^ents au sixième corps.
1 2'' — se forme à son dépôl à Trêves
i 5" balaill. présent an sixième corps. 2ô' rég. dmf. leg. .
^ ' V — se lorme a .\uxonne.
l"bataill.i , .
I présents au sixième corps.
T'r.d'arl .de marine.
( 'se formeiil à leur dépôl à Bres
l"bataill.l
9-= _ 2' r. d'art, deniariuo. ' ' } présents au sixième i-orps.
A reporter. . . ! i bataillons
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Weporl. . . . \\ bal.iilloiis.
' l'Mjahiill.j
\ 2' — ;|>i('soiils au .sixièiiic forps. r» r.il ;irl. (Iciiiai-iiic. / „,.
' ^' — se forme à sou <l('|tnl à Valoçnes.
|i'l)alaill.)
,, , 1 2' — /présents ail sixiriiic corps.
A' i\a .irt. (lenianiic. ; „
\ -i' — se forme à son dépôt a Anvers.
l'oTAi 2'2 bafailloiis.
ToTAi. (lu ^ixiriue corps d'armée: (i5 lialaillons.
SIXIÈME COnPS D'ARMÉi:.
«ir.DRE DE Kil.MMKl.N ET DE RÉORGANISATION DE l'arMÉL ARRÊTÉ l'Ail I.'iMI'l'FÎECR LE 7 NOVK.MBRi. 1SI3 '.
Art. 5.
La vinglièmo division sera composée ainsi qu'il suit : Premier et quatrième bataillons du 52 léger.
Tout ce qui existe du deuxième l)iil;iillou sera incorporé dans le preinier. <'\ le cadre renvoyé au d''pôl.
* Le maréchal duc de Raguse a classé cette pièce parmi les documents qui devaient être joints à ses Mémoires. Elle sera peut-être sans intérêt pour la plupart des lecteurs; mais elle en aura certainement un Irès-jrrand pour quelques autres, et particulièrement pour les personnes qui s'occupent d'administration niilitaiie. Elle présente, en effet, un modèle cm'ieux du système adopté par Napoléon pour la réorganisation de ' ses armées. Cette manière de [)rocéder par un ensemble qui coinpieud en même temps tous les détails; cette manière brève, qui met partout
itMi mi-:moires du duc de racuse.
Preiuior lt:il.iilloii du 7)7 liVi'i'.
Tout «• qui existe des deuxièiuo, troisième et iiu.itrième bulaillous sera incorporé iliiiis le premier l»al:iillon, elles eadres renvoyés au dépôt, pour servir à réiiru'ani-ier le deuxième bataillon, les troisième et quatrième étant ■^iippriiiié^.
Fii'iniii' l):il.iill()ii (lu léyiiiieril espagnol. Piemior bataillon du 25" Iviiev.
Tout ce qui existe du quitrièux' bataillon sera incorporé ilans le premieret le cidre renvoyé au dépiM.
Pit'inier bataillon du 1"' do ligno.
Il sera incorporé cent coii^cri^ hollandais dans ce bataillon.
I»i'nxiènic fl vixirmc lialailloiis du ()2" de lij;nc. Il sera incorporé cent conscrit^ liollandiis dans le dciixiènu^ bataillon.
h-eiiiier bataillon i\n 10' de ligne.
Il sera incorpor.'- cent conscrits hollamlais dans ce bataillon.
Pi-eniier bataillon dit 1 i' de ligne.
Il sera incorporé cent cojiscrils liollandais dans ce bataillon.
Premier et deuxième bataillons du 15" de ligne.
Tout ce qui existe du quilrième bataillon sera incorporé dans le premier bilaillon, et le cadre renvové au dépôt.
Premier bataillon du 70'" de ligne.
Tout ce qui existe du quatrième bataillon sera incorporé dans ce bataillon, et le cadre renvoyé au dépôt. 11 y sera incorporé cent conscrits hollandais.
Premier et sixième balaillun.s du 121".
Tout ce qui existe du quatrième bataillon sera incorporé dans ces bataillons, el le cadre renvoyé au dépôt. Il y sera incorporé cent conscrits hollandais.
l'ordre et la rigueur du couunaudL'ment, est un indice des plus caractéli- tiques du génie de Napoléon. A ce dernier titre, la pièce offrira sans doute aussi quelque intérêt aux historiens.
Il n'est pas besoin de dire que cet ordre ne fut que très-imparfaitement exécuté, ou plutôt que rexécution en fut à peine commencée. On n'en eut pas le temps, ainsi qu'on le lira dans le texte mèuie des Mr- 7)wire$. et ainsi que le prouve la correspondance.
{Note de VÈditenr.)
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I"'. 2', ">■■ cl 4" ii''f;iiiiciil>« (le niiiriiic.
Ces quatre ré^iiiicnls seionl ép;nlisi's à (juatic balailloiis eliaciin, et un Italaillun lie di'iiôl. Le major j;('iu'ral me [irésentera un j)rojet à ce sujet, 'l'ous les bataillons cl (l('|)ôts d'ailillcric ik- marine qui peuvent se Ironvei' 'lan-^ l'intérieur seront envoyés pour les compléter.
Art. 6.
Les six cents coiisciils hollandais nécessaires seront pris sur les quatre bataillons liollanilais, à raison de cent ciiKiuantc par hataillon.
La vingtième division sera commandée par le général Lagrange, qui aura sons ses ordres trois géiici"aux de brigade.
.AisT. 7.
La huitième division, (jni faisait partie du troisième corps, et qui en ce moment fait partie du sixième, sera composée ainsi qu'il suit :
Deuxième bataillon dn 6^ léger.
Tout ce qui existe du troisième bataillon sera incorporé dans le deuxième, et le cadre renvoyé au dépôt.
Deuxième bataillon du 16' léger.
Tout ce qui existe du troisième bataillon sera incorporé dans le deuxièmeet le cadre renvoyé au dépôt.
Premier bataillon du 22° de ligne.
Tout ce qui existe des troisième et quatrième bataillons sera incorporé dans le premier, ei b s cadres renvoyés au dépôt.
Premier bataillon du 28" léger.
Tout ce qui existe dn troisième bataillon sera incorporé dans le premier, et le cadre renvoyé au dépôt.
Troi>ième bataillon du 40' de ligne.
Tout ce qui existe dn quatrième bataillon sera incorporé dans le troisième, et le cadre renvoyé au dépôt.
Deuxième bataillon du 59' de ligne.
Tout ce qui existe du troisième bataillon sera incorporé dans le deuxième, et le cadre renvoyé au dépôt.
108 MÉMOllUÎS DU DUC Dl- HAliUSE.
Troisiî-mr iKilitilloii du ('»'.> de lij:iit'.
Toul ce qui existe du qiiatriènu! Imliiilloii sera iik m |"iri' ilmis le tmisii'nie. '■{ le cadre leiivoyé au df'^pftl .
Tr()i>iî'iiii' liaUiilloii du '2' \c'^vx. Idcin du \ idem,
idem du 'çTi" de Wi^w.
'l'oiil ce ijui existe du (|iialrièiiie l)al:iillini sera in(or|>i)ré dni> le tioi>ii'Mie. .•( le cadre renvoyé au déj»"!!.
Premier hataillou du I 5»V .
Tout ce nui l'xiste des dcuvièuie el Iroisicnic liaUiilloiis scr.i iKcnijuin'' dans le premier, el les cadres renvoyés an dépôt, pour servir à l'orçianisation du <l(Mixiènie bataillon, le troisième étant suppiinié.
l'ii'uiit'r l)ataillou du 158*.
. Tout ce qui existe des deuxième el lioisième bataillons sera incorporé dans le pieniier, el les cadres des deuxième et troisième renvoyés au d(''iiôl, pour servir à rorjianisalion du deuxième, le troisième étant suppriim''.
l'iouiicr balaillou du I i.')' .
Toul ce qui existe des deuxième el troisième bataillons sera incorporé dans le premier, el les cadres l'envoyés au dépôt, pour servir à l'organisation du deuxième bataillon.
Premier balaillou du 14i" de ligue.
Tout ce qui existe des deuxième el troisième bataillons >era incni |ioré dans le premier, el les cidres renvoyés au di'|iùl. pour servir à la lécn iianisalion du deuxième bataillon.
Premier hataillou du 144".
Tout ce qui existe des deuxième el troisième bataillons sera incorporé dan* le premier, et les cadres renvoyés au dépôt, pour servii- à la ré'iruanisatiou du deuxième bataillon.
Troisième Ijalaillon du 9 léger.
Tout ce qui existe des quatrième et sixième bataiUons sera iiieorpxré dans le troisième, et les cadres renvoyés au dépôt, pour servir à réor.i;aniser le quilrième bataillon.
Deuxième balaillou du 50" de ligne.
Tout ce qui existe des troisième et quatrième l)ataillons sera incorporé dans le deuxième, et les cadres l'envoyés au dépôt,.
i.ivKi!; MX. - (;(ii;ni:si'fi>h\\(:K. io!«
'rioi>ii'iiK' li;il;iilloii (lu iSy de li^in.-.
Toill ce qui rxisle du i|U;iliii''iuL' li.itiiilloii rri'i.i mi- ikuis le ln)i>ii;mc. cl le r.iiire rPii\oyi' au ili'pôl.
idem
1 4j' idem.
142' idem.
144' idem.
Les Joiizo cfiit> LOiiM.iits hollaiid:ii> iKÎcesjaires scionl |iii> à raison de trois coiils dans chacini des (juatre Iritaiilons li(»ll.mdais.
Cette hniliùnie division -cra connnand(!'e par le i^ciiéral llicait!. les état>-ni;ijors d':irlillene' cl du génie, etc., des troisième ri sixième corps, scrviiont à lormer ceux dn sixième corps.
1,F. Dl G DE RELU ^E AL .MARÉCHAL .MAR5I0NT.
« Sliasl:ouri:, le '2 janvier 1814. deuxheures après midi.
c( Monsieur le duc, je m'empresse de transmettre à Votre Excellence l'avis que je viens de recevoir
(jue l'ennomi a jeté un pont sur, le Hhiii, pcudaut la nuit dernière, en face d'Oppenhcini, entre le fort Vauban et Beinhcim, et qu'il passe le lleuve dans ce moment. Cette opération est sans doute combinée avec celle de l'armée qui est dans le haut llhin pour nous obliger à quitter l'Alsace. Votre Excell(Mice doit sans doute en être instruite, et, s'il s'effectue comme on me l'annonce, je pense qu'elle fera ses dispositions pour en prévenir les effets, dont le premier serait de la séparer de moi. Mon opinion est, monsieur le maréchal, que, dans ce cas, nous devons concentrer toutes nos forces pour opérer dans la direction de Saverne. Si Votre Excellence la partage, je la prie de me le faire savoir en me donnant connaissance des mouvements qu'elle fera, afin que je puisse y faire coïncider les miens. « Le maréchal duc de Bellune. »
LE MAJOR GÉNÉRAL AU MARÉCHAL MARMONT
« Paris, le 2 janvier 1814.
« L'Empereur a pris connaissance, monsieur le duc, de la lettre par laquelle vous m'informez de votre mouvement sur Landau avec le sixième corps darmée et le premier corps de cavalerie.
c< Sa Majesté ordonne que vous continuiez votre mouvement pour vous porter sur Colmar.
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u Vous aurez sous voliv. coniniiiiidcincnL :
« r I,a division actuelle du deuxièiuc corps d'armée, forte de douze pnimiers balaillonSj avec toute l'artillerie qui y est attachée.
« Vous vous entendrez avec le maréchal duc de Bellune pour que ces bataillons soient complétés à huit cents hommes, au moyen de tous les conscrits qui arrivent.
« 2' Les deux divisions quiïorment actuellement le sixième corps, et l'artillerie qui y est attachée.
« 5° Le premier corps de cavalerie que vous avez déjà avec vous et toute l'artillerie qui y est attal'hée.
« 4" Enfin le cinquième corps de cavalerie, commandé par le général Milhaud, qui est à Colmar, avec toute son artillerie.
« Faites connaître, monsieur le maréchal, aussitôt que vous le pourrez, d'une manière exacte, la marche de vos troupes sur Colmar et votre itinéraire particulier, afin que nous sachions toujours où vous adresser des ordres.
« Le duc de Bellune restera à Strasbourg, et il s'occupera à former les deuxième et troisième divisions du deuxième corps d'armée, et l'artillerie qui doit leur être attachée, au fur et à mesure que les deuxième et quatrième bataillons des douze régiments de ces corps arriveront.
H'j mi: \i()ini;s m me dk nAcrsi-;.
u Au iiioytMi (les disposilioiis ci-dossii:^, tout cr «(ui est destiné à renforcer le sixième corps doil changer de route; au lien de se diriger sur Mayence. tous ces renforts se dirigeront sur IMialsbonrg, où vous leur enverrez des ordres selon les circonstances poui' vous rejoindre.
" Je joins ici un état des détachements destinés pour le sixième corps, dont le départ est annoncé jusqu'à ce moment. Il est divisé en quatre parlies :
a r Les détachements qui doiveiil déjà avoir rejoint;
« "2" Ceux qui ont reçu des ordres pour s'arrêter en route;
« 5" Ceux qui ne paraissent pas pouvoir être détournés avant leur arrivée à Mayence. Donnez des ordres pour que de là ils vous rejoignent directement sur Colmar;
c< 4" Ceux qui pourront ètie détournés à leur passage dans la troisième division militaire. J'écris au duc de Valmy de les diriger sur Phalsbourg, où vous leur enverrez des ordres.
« Je recommande aussi à M. le duc de Valmy de faire diriger pareillement sur Phalsbourg tout ce qui appartiendrait aux premier et cinquième corps de cavalerie.
ce J'écris également au général lUity, comnian-
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(laiit en chef l'artillerie de rariiiée, el au coiiimaiidant des équipages militaires à Metz, de diiiger dorénavant sur Phalsliourg tout ce qui est destiné pour les deuxième et sixième corps d'armée, et pour les premier et cinquième corps de cavalerie. « LEmpereur vient de prescrire des dispositions pour faire réunir sans délai un autre corps d'armée à Epinal et un autre à Langres.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
le ma.jop, général au mahéchal mahmont.
« Paris, le 5 janvier 1814.
« Je vous ai adressé hier, monsieur le duc, l'ordre de continuer votre mouvement avec le sixième corps d'armée et le premier corps de cavalerie, et leur artillerie, pour vous porter sur Colmar. L'intention de lEmpereur est qu'en dirigeant ce qui est sous vos ordres sur Colmar vous vous rendiez en toute diligence dans cette ville, et que vous y preniez le commandement du cinquième corps de cavalerie et de la division du deuxième corps d'armée, ahn d'en tirer vous-même le meilleur parti possible.
« L'Empereur désire que vous pressiez la marche du sixième corps d'armée et du premier corps
Mi:.M()iHKs m: imc ni; isactsk
(le cnval(M'i(^ sur (loliiiar. cl (\uo vous ne vous laissiez pas amuser par des craintes de passage.
a Le duc de Hellune, qui reste à Strasbourg, réunira sous ses ordres tout ce qui doit connposer les deux autres divisions du deuxième corps d'armée.
« I/Empereur a ordonné des levées en masse; oii s'occupe du mode d'exécution, et le général Beikeim est nommé pour commander les levées du Ilaut-IUiin. Il se tiendra près de vous. Il aura avec lui des officiers du pays. Les généraux de l'insurrection seront chargés de donner des ordres pour l'organisation, par tiers, de la population des villages; ils en formeront des compagnies, nommeront les officiers, donneront des ordres pour sonner le tocsin, formeront des corps de partisans dont ils nommeront les chefs, et auxquels ils donneront des patentes de partisans.
« On s'occupe à préparer des instructions pour régulariser et utiliser cette importante mesure. « Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
le maréchal marmoî^t au major général.
« 7 j;inviei' 1814.
« J'ai l'honneur de vous rendre compte que j'ai fait partir un convoi de vivres pour Bitche. J'espère
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(juil arrivera à bon port : la place en a un ircsgrand besoin.
« I/ennemi s'est présenté aujourd'hui devant Sarrebrûck, avec une avant-garde d'infanterie et de cavalerie. Il paraît qu'il est arrivé aujourd'hui beaucoup de monde à Deux-Ponts. Je ferai tout ce qui sera en mon pouvoir pour retarder ce passage de la Sarre par l'ennemi. J'ai réglé la défense de la haute Sarre, et je retourne demain du côté de Sarrebrûck.
c< Je vais établir mou quartier général et nos principales forces à Forbach, pour être plus en mesure de me porter sur les différents gués.
LE MARÉCHAL MARMONT AU MAJOR GÉNÉRAL
« 7 janvier 1814.
« J'ai l'honneur de vous rendre compte que j'ai beaucoup de déserteurs parmi les soldats des départements du Mont-Tonnerre et de Rhin-et-Moselle, et cela dans toutes les armes, chasseurs, hussards, fantassins et cuirassiers. — Tous les Hollandais qui avaient été incorporés sont partis. , « Le régiment de hussards hollandais ayant eu une trentaine de déserteurs depuis quelques jours, j'ai pris le parti de faire démonter et désarmer cinquante Hollandais qui lui restaient, et j'ai de-
m; ^noioiiiEs nu nue dk iiacuse.
mandé les clievjuix, armes, etc., clc, au 10'' régiment de hussards.
« 11 se passe ici une chose très-fâcheuse pour le bien du service de Sa Majesté, les autorités civiles et les gendarmes fuient avec une rapidité dont rien n'approche, de manière qu'ils jettent l'alarme et nous privent des secours qu'ils donneraient à l'armée. — Les gendarmes de Deux-Ponts sont partis il y a quatre jours; le sous-préfet de Sarreguemines il y a deux jours; il en est de même partout. »
I,K MAIiKGHAL MARMOT AU MAJOR GKNKlïAI,.
« Forbacli, le 8 janvier 1814, on/e Iicures ilii soir.
« J'ai eu l'honneur de rendre compte à Votre Altesse Sérénissime que j'avais pris position sur la Sarre, et fait faire un convoi sur Bitclie. J'ai inspecté ma ligne ce matin et j'ai reconnu que, par une négligence inimaginable, tous les bateaux que j'avais fait réunir à Sarrebriick avaient un peu descendu la rivière, et étaient sur la rive droite au pouvoir de l'ennemi.
« Ces bateaux étaient assez nombreux et assez grands pour pouvoir nous porter huit mille hommes par passage. L'ennemi n'étant point encore en force sur ce point, je n'ai pas perdu un seul in-
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stant pour (aire ai'iivci' du canon, chasser les postes ennemis, et prendre possession de ces bateaux par des nageurs soutenus par un grand iiomiii c de tirailleurs. Cette opération, quoique en plein joui, s'est faite avec tout le succès possible.
« L'ennemi a porté des forces assez considérables sur la haute et la basse Sarre, et cependant je sais, à n'en pouvoir douter, qu'il manœuvre sur les deux rives de la Moselle.
« Les troupes qui sont en face de Sarrelouis sont des troupes prussiennes du corps d'York, qui a débouché par Coblentz et Baccharach. — Les troupes qui ont débouché par deux ponts sur la haute Sarre, sont, je crois, du corps deSacken.
« Je garde tous les gués et passages de la Sarre, depuis au-dessous de Sarrelouis jusqu'au-dessus de Sarreguemines, et je resterai dans cette position tant que l'ennemi ne forcera pas un de ces passages, ou ne menacera pas mes communications en marchant par la haute Sarre.
« J'ai fait tout ce qui était en mon pouvoir pour former l'approvisionnement de Sarrelouis, dont on ne s'était nullement occupé. Le commandant de Sarrelouis ayant perdu la tête, j'ai dû, d'après ce que les règlements m'autorisent à faire, donner un autre commandant à cette place, et j'ai fait choix du colonel du 59^ régiment, qui est un oftîcier
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renne, cl <|ni saura créer dos rossourcos et montrer du courage el de la persévérance. -lai ciu d(V voir augmenter sa garnison, assez mal composée, dun bataillon de son régiment, fort de deux cents hommes, ce qui la portera à douze cenis hommes de troupes, et quatre cents gardes nationales. »
LE MAiŒCHAL JIABMONT AU MA.JUH GKNKliAL.
« Forbach, le 9 janvier 1814, midi.
c( J"ai l'honneur de vous rendre compte que l'ennemi a forcé le passage de la rivière à Rehling, au-dessous de Sarrelouis, et qu'il débouche en force avec infanterie, cavalerie et artillerie. J'ai reçu également le rapport que les ennemis se sont beaucoup augmentés du côtédeSarreguemines, tandis que les rapports du pays annoncent que l'ennemi est entré avant-hier à Saverne. Ces différentes circonstances me déterminent à me porter demain matin à Saint-Avold, avec la plus grande partie de mes forces, en laissant mon avant-garde à Forbach; je me rapprocherai ensuite de Metz en manœuvrant suivant les circonstances.
« Le duc de Yalmy m'écrit que je ne puis recevoir de secours en vivres de Metz. Cependant, dans la circonstance où je me trouve, il faut que mes subsistances soient assurées d'une manière
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régulière, et, certes, la chose est aussi pressante que facile. Il parait que le duc de Valmy brouille tout au lieu de mettre l'ordre. Je redoute beaucoup les entraves que je vais éprouver par son voisinage. D'un autre côté, on m'assure que l'ennemi est entré à É[)inal, et j'ignore ce que devient le duc de Bellune, dont la position influe beaucoup sur la mienne. Sa Majesté appréciera les inconvénients graves de cet état de choses, et combien il serait
nécessaire de le faire cesser.
« Votre Altesse Sérénissime connaît les intentions de Sa Majesté, relativement à la formation de la garnison de Metz. Si j'y dois fournir des troupes, il faudrait y employer de préférence celles du général Durutte, qui sont peu en état de tenir la campagne, leurs magasins et leurs officiers payeurs étant à Mayence. »
LE 51AUÉCHAL MARMO.NT AU JIAJOR GÉNÉRAL
« Longucville, le 10 jnnvicr 181 i.
«■ J'ai l'honneur de rendre compte à Votre Altesse Sérénissime que, les troupes légères que j'avais placées sur la haute Sarre m'ayant prévenu hier qu'un corps ennemi nombreux avait passé la Sarre à Saralbe et marchait sur Pettelange, tandis que, dun autre côté, j'avais reçu le rapport que l'en-
l'iO MKM()llii;s DU DUC Di: n.VCUSR.
iiomi avait |)ass(' la rivuM'c et construit un pont à Ilcliling, ce mouvement sur Pettelange ne pouvant avoir d'autre objet que de s'emparer avant moi du défilé de Saint-Avold, le seul par lequel je puis me retirer, je suis parti ce matin pour m'y rendre, et j'ai occupé la position de Longueville que j'avais fait reconnaître. Je tiens Saint-Avold en avantgarde, d'où je pousse des partis dans toutes les directions. Cette position de Longueville me donne les moyens de voir venir l'ennemi sans me compromettre. Elle a aussi cela d'avantageux qu'elle ne peut être tournée que par la route de Sarrelouis à Metz, ou par la route de Sarreguemines à Mozanges et Faulquemont, ce qui serait extrêmement long. La position par elle-même est assez bonne pour que je puisse y rester assez de temps |)Our forcer l'ennemi qui marchait à moi de déployer toutes ses forces. Je compte donc y rester tant que la chose sera possible. Je me trouve couvrir Metz qui en a grand be- . soin, à ce qu'il parait, pour le moment, garder les principaux débouchés de la Sarre, et tenir la tête d'une route qui mène sur Nancy.
«Votre Altesse avait ordonné au duc de Valmy que tous les détachements qui appartiennent à des corps qui se trouvent séparés de l'armée me seraient envoyés pour être incorporés dans le sixième corps.
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« Non-soiilemcnt cette disposition ne s'cxt'ciile pas; mais le (hic de Valniy envoie dans les places des détachements de mes régiments^ habillés, aimés, et prêts à entrer en campagne, et cela sans connaître la position des troupes et de l'ennemi. Ainsi, par exemple, j'ai appris ce matin qu'il avail envoyé surSarrelouis un détachement du ôI' léger. — J'ai pu le rallier; mais il serait tombé au pouvoir de l'ennemi s'il eût continué sa route.
« Cette disposition est d'autant plus mauvaise, que les garnisons des places peuvent être faites avec des conscrits non habillés. Il est bien urgent que les bataillons de campagne reçoivent des recrues, car, lorsque j'aurai un corps plus nombreux, plus disponible, et non de simples cadres qu'il faut conserver, je pourrai agir offensivement sur les forces de l'ennemi, qu'il parait diviser beaucoup. Mais il n'est pas en mon pouvoir de rapprocher ce moment, presque aucun moven ne m'arrivant. »
LE MARECHAL MARMOlNT AU MAJOR GÉNÉRAL.
« Longueville, le 11 janvier 1814.
« J'ai l'honneur de vous rendre compte que le corps de Sacken suit la même route que moi, tandis que le corps d'York, qui a passé la Sarre à
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lu'liliiiL;. iiiiiii'lic |iai' lii l'initc diicclc de Sîirrelonis i{ Met/.. \a'> preiiiirros troupes de cavaleiic do ce dernier corps d'année oui coiR-hé liier à Boiilay, dont elles ont chassé mes postes, eloiiL paru ce matin à Coudé, marchant dans la direction de Metz, l/arrière-garde du corps de Sacken est arrivée dans la journée à Saint-Avold, que j'occupais également par une avant-garde. Ces forces se sont pelotonnées, et elles nous ont forcés, après un petit engagement, à abandonner cette ville.
« D'après la certitude que jai, que j'aurai demain matin le corps de Sacken en présence et le corps prussien plus près que moi de Metz, je pars cette nuit pour me rapprocher de cette ville, où j'arriverai demain soir, et je tiendrai position derrière la Moselle tout le temps que je pourrai.
a Sa Majesté peut juger de lesprit qui règne parmi les conscrits par ce qui vient de se passer. Sur un détachement de trois cent vingt hommes armés, parti avant-hier de Metz, il en est arrivé ici, ce matin, deux cent dix.
« Il parait constant que voilà la disposition des corps ennemis qui sont en présence. Le corps Saint- Priest sur Trêves et Luxembourg; le corps de Sacken, venant de Sarrebrûck; le corps prussien, dans lequel se trouve le prince Guillaume de Prusse, ayant un détachement devant Sarrelouis et marchant sur
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Metz. Le corps de Linigcron (russe) et le corps de Kleist autour de Mayence.
« J'ignore ce qu'est devenue la colonne bavaroise etbadoise, enviion dix niille liomines, qui était aux environs de Wissenibouig. Toutes ces troupes sont sous les ordres du feld-niaréchal Bliicher. »
I.E MAnKCHAI, MARMONT AU MA.IOll fit:NÉRA
'(Melz, le 12 j^invier 1814.
« J'ai eu l'honneur de vous rendre compte hier ■de la marche du corps de Sacken et de l'engagement que j'avais eu hier au soir avec son avantgarde. L'ennemi opère aussi, ainsi que je vous l'ai mandé, par la route de Sarrelouis à Metz, ce qui a rendu nécessaire de me rapprocher de l'embranchement des routes, afin de ne pas perdre ma communication avec Metz. Nous avons eu dans la soirée des engagements de cavalerie assez vifs dans les directions de Boulay et de Courcelles; l'ennemi a montré de chaque côté un millier de chevaux, .le calcule que demain j'aurai devant moi de fortes avant-gardes, et après-demain toutes les forces ennemies. Je me dispose à faire tout ce qui sera convenable pour défendre le plus possible la Moselle.
« Je suis venu de ma personne, ce soir, ici, afin
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(le i-oiiiiaitro dans (luol état se trouve la place^ et de prendre toutes les dispositions que commandent les circonstances : elles sont arrêtées et seront exécutées sans retard. J'ai formé la garnison, et, à cet effet, j'ai disposé d'un bataillon du sixième corps, et des bataillons des "IT, 69' et 28' léger, qui étaient destinés au onzième corps et n'ont pas pu s'y rendre par suite de la position de l'ennemi. Avec les bataillons qui sont ici et les conscrits qui sont arrivés, la place aura suffisamment de monde. Elle va être complètement pourvue de toutes sortes de moyens. En conséquence, je fais partir pour Châlons tous les dépôts qui encombrent cette place et qu'il est si nécessaire de conserver pour la réorganisation de l'armée. J'en informe le ministre de la guerre, pour qu'il puisse leur donner une destinalion définitive. Je me suis occupé également de la place de Thionville, qui recevra demain un supplément de garnison. D'après cela, la vieille garde part demain matin pour la destination qui lui a été assignée.
« Comme je m'affaiblis beaucoup, le général Curial consent à me laisser la division de voltigeurs qui sort de Thionville, mais qui, étant en campagne, sera toujours à même d'exécuter les ordresde Sa Majesté. »
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LE JIA.IOR GKNÉnAl. AU MARfiCIlAF- MARMONT.
« Pniis, le I3j:invier 1811.
«Monsieur le duc de Ragusc, je vous envoie l'instruction générale que l'Empereur m'a ordonné de vous adresser, ainsi qu'à MM. les maréchaux prince de la Moskowa, duc de Bellune, duc de Trévise, duc de Tarente, et au général Maison, commandant le corps d'Anvers. Lisez-la avec attention, et conformez-vous-y en tout ce qui peut vous concerner.
« Voici un aperçu de la situation des armées ennemies de la coalition. Ces armées ont conservé la mémeorganisation qu'elles avaient pendant la campagne dernière.
« Les forces de l'ennemi sont divisées en trois armées :
« Celle du Nord, commandée par le prince royal de Suède ;
« L'armée de Silésie, que commande le général BliJcher;
« La grande armée, que commande le prince de Schwarzenberg.
«L'armée du Nord, que commande le prince royal de Suède, est vis-à-vis Hambourg; elle a une division vis-à-vis Wesel, et une autre, commandée par le général Bulow, sur Bréda.
« Le général Wintzingerode, avec une division
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légère d'environ trois mille cinq cents hommes, se porte sur le Wahal.
c< L'ennemi a en outre vingt-cinq mille hommes devant Magdebourg, et seize mille devant Custrin et Glogau.
« L'armée de Blùcher, selon tous les renseignements, a passé le Uhin avec quarante-cinq mille hommes; elle doit en avoir laissé vingt mille sur Mayence.
a On porte l'armée du prince de Schwarzenberg à quatre-vingt-dix mille hommes. 11 en a environ vingt mille autour de Besançon, quinze ou vingt mille en Suisse pour maintenir ce pays, vingt mille pour observer Huningue et les autres places de l'Alsace.
« Cette armée sera bientôt obligée d'avoir une vingtaine de mille hommes pour couvrir le siège de Béford.
« D'après ces données, l'ennemi aurait donc sur notre territoire :
a Quinze mille hommes en Hollande;
« Cinq mille Hollandais;
« Cinq mille Anglais;
« Total : vingt-cinq mille hommes.
« Quarante-cinq mille de Blûcher;
a Quatre-vingt-dix mille du prince de Sch^varzenberg ;
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c( Total : ctiiil s()ix;ml(> luillc ln)iiiinps.
X 1/ennemi prétendavoir deux cent niillc hommes; il aiigineiitcrait ses forces réelles d'un huitième.
« Il a, outre cela :
« Trente-cinq mille hommes de l'armée du Nord devant Ilainhourg:
« Vingt-cinq mille devant Ma gdebourg;
(f Oiiinze mille devant Custrin et Glogau;
« Quatre mille devant Wûrtzbourg;
(c Douze mille devant Erfurth ;
« Ce qui fait à peu près cent mille hommes sur la rive droite du Rhin.
« Cela, joint aux cent soixante mille hommes qu'il a sur notre territoire, à la rive gauche, forme environ trois cent mille hommes.
« Il doit avoir une centaine de mille hommes dans les hôpitaux, malades ou blessés; ce qui suppose quatre cent mille hommes indépendants de l'armée d'Italie.
c< Les vingt-cinq mille hommes qu'il a en Hollande sont employés à observer le Helder, que nors occupons avec deux mille Français, qui ont des vivres pour neuf mois; les places de Naarden, Wesel, Berg-op-Zoom, Gorcum, où nous avons quatre mille hommes; ce qui doit faire présumer que l'armée du Nord n'a pas plus de dix mille hommes disponibles pour opérer.
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« 11 suit de cet aperçu (|u"il uc paraît pas que l'ennemi soit en mesure de pénétrer davantage dans l'intérieur de la France, et que la position du corps commandé par le général Maison en avant d'Anvers,
« Du corps du duc de Tarente sur la Meuse, de votre corps sur la Sarre,
« Du corps du duc de Bell une et du prince de la Moskowa sur les Vosges,
c< Du corps du duc de Trévise sur Langres,
« Et entin de l'armée de réserve qui se forme à Paris, à Troyes et à Châlons, formant, par la réunion de tous ses corps, une armée de cent trente à cent cinquante mille hommes en avant de Paris, indépendamment d'une armée de cinquante mille hommes qui se forme à Lyon; tout cela, dis-je, donne donc lieu à Sa Majesté de penser que l'on est en mesure de tenir l'ennemi au delà des Vosges, et sans qu'il puisse faire des progrès, en deçà de la Sarre et en deçà de la Meuse, et que, si enfin on peut maintenir les choses une vingtaine de jours dans cette situation, on sera alors en mesure de rejeter l'ennemi au delà du Pdiin.
« Le prince vice-connétable, major général,
INSTRUCTION GÉNÉRALE
(( Pour le corps d'armée d'Anvers;
(( Pour le duc de Tarente;
<( Pour le duc de Raguse;
<( Pour le duc de Bellune;
u Pour le prince de la Moskowa ;
c( Pour le duc de Trévise.
« L'ennemi opère par trois masses :
« IMlne paraît pas que celle qui déboucherait par Bréda, et que commande le général Bulow, puisse opérer avec plus de neuf à dix mille hommes.
« Le général Maison est en mesure de la contenir et de la battre.
a 2° Le général Blûcher commande toute l'armée de Silésie, c'est-à-dire la division Saint-Priest, la division Langeron, celle d'York et celle de Sacken.
« Obligé de laisser vingt à vingt-cinq mille hommes sur Mayence et sur le Rhin, il ne peut pas opérer avec plus de trente mille hommes. — 11 se porte sur la Sarre, et dès lors il devra masquer Sarrelouis. S'il passe la Sarre, et qu'il se porte sur la MosellCj il devra masquer Luxembourg, Thionville,
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Marsal et Metz. Son corps sera à peine suffisaiil })uui toutes ces opérations.
a Le duc de Raguse doit l'observer, le contenir^ manœuvrer entre les places; et, si, par une chance qui n'est pas présumable, il était obligé de repasser la Moselle, il jetterait la division Durutle dans Melz et préviendrait toujours l'ennemi sur le grand chemin de Paris.
a Dans cette supposition, le duc de Tarente, qui réunit son corps sur la Meuse, observerait le flanc; droit de l'ennemi, défendrait Liège et la Meuse, et suivrait toujours le flanc droit de l'ennemi, de manière à ne pas cesser de couvrir les débouchés de Paris.
« Si, au contraire, Blûcher, après avoir tâté lu Sarre, se porte sur la basse Meuse pour menacer la Belgique, le duc de Tarente défendra la Meuse et le duc de Raguse suivra le flanc gauche de l'ennemi pour observer ses mouvements, le contenir, le retarder, lui faire le plus de mal possible.
« 5" L'armée du prince de Schwarzenberg a besoin de vingt mille hommes pour son opération de Besançon et vingt mille hommes pour contenir la Suisse, et de vingt h vingt-cinq mille hommes pour masquer les places d'Alsace; elle doit être contenue par le corps du duc de Trévise à Langres, par le corps du prince de la Moskowa sur Nancy à Épinal,
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et par celui du duc de Belluiic sur les Vosges. Ces trois maréchaux doivent correspondre entre eux. On doit se réemparer des gorges des Vosges^ les barricader, et y réunir les gardes nationales, les gardes champêtres, les gardes forestiers et les volontaires. Et, si enfin l'ennemi pénétrait en force dans l'intérieur, les troupes doivent lui barrer le chemin et couvrir toujours la route de la capitale, en avant de laquelle l'Empereur réunit une armée de cent mille hommes.
« Telle est l'instruction générale pour les opérations.
V Les maréchaux peuvent faire des proclamations pour repousser les invectives des généraux ennemis. Ils doivent faire connaître que deux cent mille hommes de gardes nationales se sont formés en Bretagne, en Normandie et en Picardie, et dans les environs de Paris, et qu'ils s'avancent surChâlons, indépendamment d'une armée de réserve de ligne de plus de cent mille hommes; que, la paix étant faite avec le roi Ferdinand et les insurgés d'Espagne, nos troupes d'Aragon et de Catalogne sont en pleine marche sur Lyon, et celles de Bayonne sur Paris; enfin prédire aux ennemis que le territoire sacré qu'ils ont violé les consumera.
« Le prince vice-connétable, major général,
c( Alexandre. »
LE MARÉCHAL MARMOiNT AU MAJOR GÉINÉRAL.
a Melz, le 15 janvier 1814.
« Je reçois la lettre que Votre Altesse Sérénissime m'a fait l'honneur de m'écrire le 11.
« Les mouvements que j'ai exécutés sans combattre ont été le résultat nécessaire de la marche sur mes flancs de forces supérieures, qui menaçaient de s'emparer avant moi des seuls points par lesquels je pouvais effectuer ma retraite, et de la situation de mes troupes qui ne présentent que des cadres. Si je dois combattre avant d'avoir reçu des renforts, je le ferai avec beaucoup plus d'avantages derrière la Moselle, appuyé à toutes les places, et avec ma retraite assurée dans toutes les directions, que je ne l'aurais fait dans les défilés de la Lorraine allemande, car ces défilés ne peuvent être défendus que lorsqu'on les occupe tous, sous peine d'être dans la position la plus critique; et, pour les occuper tous, il fallait plus de monde que je n'en ai.
« J'ai fourni pour Metz, Sarrelouis et Thionville, ainsi que j'ai eu l'honneur de vous en rendre compte, cinq cadres de bataillons, savoir : les bataillons du 28Méger, 22% 59% 69'' de ligne, qui n'avaient pu rejoindre le duc de Tarente, et un ba-
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lailloii (lu i^t" de ligne. — Ces cadres, avec les conscrits qui leur seront donnés, donneront le moyen de compléter ces garnisons.
a Mes forces sont aujourd'hui de six mille hommes d'infanterie en quarante-huit bataillons et deux, mille cinq cents hommes de cavalerie. — J'aurai l'honneur de vous adresser demain un état de situation détaillé.
« Si j'avais trente mille hommes disponibles ici, je ferais changer tout le système de campagne de l'ennemi, et, appuyé aux places, je le forcerais à se concentrer, après avoir battu tous ses corps séparés; — si j'en avais la moitié, je remplirais une grande partie de ce plan.
« L'avant-garde du corps de Sacken, avec laquelle nous avons eu affaire à Saint-Avold, est arrivée devant nous ce matin. Il est arrivé également par la route de Sarrelouis un corps de cavalerie, qui appartient sans doute au corps d'York. Cependant il semblerait qu'une partie de ce corps vient de quitter la direction qu'il suivait sur Metz pour se porter sur Thionville.
« Je prépare par tous les moyens possibles une bonne défense de la Moselle, autant que tout ce qui •se passera du côté de Nancy le permettra. »
LE I^LUIKCIIAI. MARMONT AL' MA.IOR GKNKliAr,.
« Mclz, le 14 janvier 1814.
« Monseigneur, jai Thonneur de rendre compt43 i\ Votre Altesse que, d'après mes rapports, le corps prussien a pris position à une lieue de la Moselle, sur la rive droite, entre Thionville et Metz. Le corps de Sacken est devant moi, à quelque distance; son avant-garde a ses postes établis en présence des miens. 11 n'y a eu aujourd'hui aucun engagement sur ce point. J'ai envoyé une division à Pont-à-Mousson pour garder ce poste important. L'ennemi y a présenté cinq ou six cents chevaux, qui ont été repoussés. Cette division me sert d'avant-garde et m'éclaire du côté de Nancy. D'après les nouvelles que j'ai reçues, l'ennemi doit être dans cette ville depuis ce matin. Je l'ai envoyé reconnaître. Mon intention était, aussitôt qu'il serait entré dans cette ville, de marcher sur lui, couvert par la Moselle, contre les corps que j'ai en présence, afin de le prendre en flanc dans son mouvement sur Toul; mais une crue de la Moselle, qui est sans exemple, a couvert d'eau, dans la journée, tout le pays entre Metz et Pont-à-Mousson, au point lie le rendre tout à fait impraticable aux voitures pour le moment.
a J'occupe toujours, par une forte avant-garde.
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le dehors de Metz à une lieue, et je me lie, par de la cavalerie, sur la rive gauche, avec Thionville.
c( Mes rapports m'annoncent la présence de partis du côté de Luxembourg.
« La nécessité indispensable de mettre de l'ordre dans le service de la place de Metz, où rien n'était établi pour la sûreté de la ville, l'incapacité absolue du général Roget et le peu de confiance dont il jouit parmi les habitants, m'ont déterminé à nommer un commandant supérieur à Metz, en attendant celui qu'il plaira à Sa Majesté d'y envoyer, et j'ai fait choix du général de division Durutte, qui, par son exactitude et son zèle, me parait propre à ces fonctions.
« La ville de Metz est dans un très-bon état de défense. Le préfet a beaucoup fait pour son approvisionnement, et il y aura, soit en troupes, soit en gardes nationales armées, soit en canonniers et ouvriers militaires ou bourgeois , douze mille hommes.
« J'ai fait partir presque tous les dépôts pour Châlons, et les derniers partiront demain ; j'en préviens le ministre, afin qu'il leur assigne les destinations qu'il jugera convenables. Le matériel de l'équipage de camp, qui était ici, s'est mis en route ce, matin; toute l'artillerie de la garde est également partie. »
lôC MÉMOIRES DU DUC DE RAGUSE.
LK MAllKCllAl. MAUMO.NT AU MA.IOU GK.NKliAL.
'( Metz, le 15 janvier 1811.
(( Jai riioiineur de vous rendre compte qu'étant informé de l'entrée de l'ennemi à Nancy, et de la retraite des troupes françaises sur Toul, d'un autre côté, le général Kicard, qui avait reçu la nouvelle de la marche de l'ennemi sur Thiaucourt, ayant cru devoir se mettre en marche de Pont-à-Mousson, qu'il occupait, pour se rendre sur ce point; d'après ces divers mouvements, je me trouve forcé de quitter les hords de la Moselle pour me rapprocher de la Meuse.
(( Je compte partir demain, laissant Metz dans un très-bon état de défense. »
LE MARÉCHAL MARMO.NT AU MAJOR GÉNÉRAL
« Metz, le 16 janvier 1814.
c< J'ai l'honneur de vous rendre compte que je viens de recevoir une lettre du duc de Bellune, en réponse aux nouvelles que je lui avais demandées, par laquelle il m'annonce qu'il a pris positionjà Toul et que le prince de la Moskowa occupe .... et Ligny. La lettre du duc de Bellune me faisant supposer qu'il a l'intention de rester quelque
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temps dans cette position, je prends moi-même position à Gravelotte à deux lieues de Metz, observant la Moselle et ayant une avant-garde dans la direction de Pont-à-Mousson.
« Je pourrai garder cette position autant de temps que le duc de Bellune restera à ïoul, et que l'ennemi ne débouchera pas sur moi ou sur Saint- Mihiel avec des forces supérieures. Il est extrêmement fâcheux que le prince de la Moskowa n'ait pas ordonné de couper le pont sur la Moselle à Frouard, à l'instant où il a évacué Nancy. Le général Ricard aurait également fait couper celui de Pont-à-Mousson, et il aurait pu reèter sur les bords de la Moselle sans s'occuper de Thiaucourt, sur lequel on lui a dit que l'ennemi se portait par Bernecourt.
« Quoi qu'il en soit, depuis que je sais que le duc de Bellune tient à Toul, j'ai donné l'ordre au général Ricard de garder Thiaucourt le plus longtemps possible, voulant rester à Gravelotte et conserver la communication avec Metz tant que cela sera possible, et que je ne courrai pas risque de voir ma communication compromise.
« J'ai envoyé sur Verdun la division de la jeune garde, conformément à l'ordre que j'ai reçu. 11 serait utile que ces troupes restassent sur la Meuse pour me soutenir au besoin.
« Je viens de recevoir la lettre de Votre Altesse,
(In IT), et 1 instriictioii (jui y est jointe. Aux détails que votre lettre contient sur larmée de Silésie, il Tant ajouter le corps de Kleist qui, d'après le rapport que j'ai reçu hier au soir, vient de rejoindre, et un corps bavarois et badois de sept à huit mille hommes, qui était près de Bitche il y a huit jours, et qui paraîtrait avoir opéré sur Dieuze et revenir maintenant sur Metz; un corps considérable, qui ne peut être que celui-là, ayant été vu avant-hier descendant la côte de Delme, route de Strasbourg a Metz.
« Le corps de Sacken m'a suivi de fort près, et a pris position sur la Nied, le jour où je me suis établi en avant de Metz, à la croisée des routes de Sarrebrûck et de Sarrelouis.
« Le lendemain, ce corps s'est porté, par des chemins de traverse, dans la direction de l*ont-à- Mousson, en passant par Soigne. Les troupes ont été vues et comptées par un habitant digne de foi. Le même jour, ce corps a été remplacé devant moi par les troupes du corps d'York, et il parait qu'hier le corps de Kleist est arrivé aux environs de Thionville, et s'est placé entre Thionville et Metz.
« Le 13, j'ai envoyé une division à Pont-à-Mousson, afin de défendre ce poste important; mais Sacken n'y a rien entrepris. Quant au corps de Saint-Priest, qui fait également partie de l'armée
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de Silésie, il pîirail (|iio c'ost lui (Hii est entré n Trêves, mais il n'y est plus, et je ne sais ce qu'il est devenu; il est possible qu il ait fait face au duc de Ta rente. Le corps de Langeron est devant Mayence. (( D'après le mouvement du général Sacken, je me serais porté en masse sur Pont-à-Mousson, alin de me lier davantage avec les troupes du duc de Bellune, laissant Metz et Tliionville me couvrir contre le corps prussien, si la crue subite de la Moselle ot les inonda lions qui en ont été la suite, occasionnées à ce qu'il paraît par l'ouverture de plusieurs étangs des Vosges, n'avaient couvert la route de la rive gauche de la Moselle de manière à la rendre tout à fait impraticable aux voitures, et cela deux heures aprèsle passage de la division Ricard. Maintenantque l'ennemi est maître du défdé de Pont-à-Mousson, cette opération ne serait plus praticable, lors même que les inondations viendraienl à disparaître. »
LE MAJOR GÉINÉRAL AU MARÉCHAL MARMONT
« Paris, le 16 janvier 1814.
« Monsieur le duc de Raguse, je viens de faire l'onnaître à M. le maréchal duc de Bellune que l'Empereur a été surpris qu'il ait abandonné Saint- Mcolas et Nancy sans se battre et sans défendre la Meurthe, quand vous avez votre corps d'armée en
avant de Met/ et que vous faites occuper Pont-à- Moussou; je lui mande que le duc de Trévise est en avant de Langres où il arrête l'ennemi; que l'on ne doit pas supposer qu'il ait devant lui autant de forces qu'il l'annonce, puisque l'ennemi a une grande partie de ses troupes dans l'Alsace et devant nos places, devant Gênes et sur Bourg-en-Bresse, pour menacer Lyon. Je préviens le duc de Bellune que la Meurthe et la Moselle forment une barrière qu'il doit défendre, et que l'essentiel est de retarder la marche de l'ennemi autant qu'il sera possible, et de pouvoir attendre jusqu'au 15 février: nous aurons alors une grande armée. Concertezvous avec le duc de Bellune et le prince de la Moskowa.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
le major général au maréchal marm0?it.
«Paris, le 17 janvier 1814, onze heures du soir.
(( Monsieur le maréchal duc de Raguse, l'Empereur espère que vous n'aurez pas quitté Metz, car c'est très-mal à propos que le duc de Bellune a quitté Nancy pour se porter à Toul; rien n'est aussi ridkule que la manière dont ce maréchal évacue le pays : je lui donne l'ordre de tenir à Toul. L'Em-
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pereur va se porter à Chàlons. J'écris au duc de Tarente de se rapprocher de nous en suivant nos mouvements. Je reçois à l'instant votre lettre du 16 à midi. Je vais la mettre sous les yeux de l'Empereur.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
le maréchal marmont au major général.
« Harville, le 17 janvier 1814.
« J'ai eu l'honneur de rendre compte à Votre Altesse Sérénissime de mon mouvement pour me rapprocher de la Meuse. J'avais envoyé, dès hier matin, des officiers en poste pour préparer la défense de la Meuse, et faire sauter les ponts depuis Saint- Mihiel jusqu'à Verdun. — Mais la fatale imprévoyance du prince de la Moskowa, qui, en évacuant Nancy, n'a pas fait sauter le pont de Frouard sur la Moselle, a donné à l'ennemi le moyen d'arriver sur la Meuse avant moi, et a empêché que les dispositions eussent leur effet.
« L'officier que j'avais envoyé à Saint-Mihiel arrive et m'annonce que l'ennemi y est entré ce matin en forces. »
\i2 MÉMOIRES nu DUC DK UACISK.
I.E MAnÉCllAL MARMONT AU MAJOR GÉNÉRAL
« Verdun, le 18 janvier 1S14.
« Monseigneur, j'ai eu l'honneur de vous écrire hier que l'arniée ennemie était en mouvement sur Saint-Mihiel et que son avant-garde y était arrivée hier matin. Celte nouvelle était fausse; cependant j'étais autorisé à y croire, puisqu'elle m'était donnée par un des officiers que j'emploie habituellement à courir le pays pour avoir des nouvelles, et qui arrivait des environs de Saint-Mihiel pour m'en informer, et qui m'a fait jusqu'ici des rapports exacts. Elle était d'ailleurs probable, puisque l'ennemi possédait, depuis le 14, le pont de Frouard et qu'il n'y a que deux petites marches de Nancy à Saint-Mihiel, et que c'était hier le 17, ce qui aurait supposé que l'ennemi avait commencé son mouvement du 15 au 16, dans l'espérance de remplir l'objet important de surprendre le passage de la Meuse. Enfin, rien ne contredisait cette nouvelle, puisque le général Ricard, qui occupait Pont-à- Mousson, s était retiré tout à fait en arrière sans s'arrêter à Thiaucourt, d'où il aurait su à quoi s'en tenir sur les mouvements prétendus de l'ennemi; mais il avait cru utile de s'éloigner, et dès lors j'étais privé d'avoir des nouvelles par lui. J'ai eu ce
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iimlin des nipporls qui mont fait présumer que l'ennemi n'était point en force à Saint-Mihiel, et j'y ai envoyé en toute hâte un détachement d'infanterie et de cavalerie sous les ordres du colonel Fabvier. On y a surpris cinq cents Cosaques, qu'on a chassés et à qui on a fait quelques prisonniers. En ce moment, Saint-Mihiel est occupé; on dispose tout pour rompre le pont à l'approche des forces de l'ennemi, et je suis en situation de défendre la Meuse autant de temps qu'on voudra : tout dépend de celui que restera le duc de Bellune. Mes troupes sont à Verdun et sur les bords de la Meuse, et j'ai une forte avant-garde à Ilaudeaumont, dont les postes sont à Manheulle. Dans cette position, je suis à même d'exécuter tous les mouvements que les circonstances pourront exiger. »
LE MARÉCHAL MAl'.MOiST AU MARÉCHAL NEY.
« 19 janvier 18! 4.
c( Monsieur le maréchal, les forces ennemies de toutes armes que vous supposez exister à Saint- Mihiel se rédufsent à quatre cents Cosaques. Des rapports semblables à ceux que vous avez reçus m'avaient été faits et présentés avec quelque apparence de vérité, mais j'en ai bientôt reconnu l'exagération. Alors je me suis décidé à envoyer sur ce
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point dos troupes (pii en ont chassé les Cosaques, qu'elles ont surpris et à qui elles ont pris quelques hommes, et j'occupe Saint-Mihiel avec deux mille hommes et six pièces de canon.
« J'ai placé sept à huit cents chevaux pour éclairer la rive gauche de la Meuse depuis Saint-Mihiel jusqu'aux postes du duc de Bellune. J'ai fait détruire tous les ponts entre Verdun et Saint-Mihiel; on va en faire autant entre Saint Mihiel et Commercy, et, dans la journée, le pont de Saint-Mihiel sera miné et prêt à sauter à la moindre apparence d'attaque sérieuse de l'ennemi.
« Il serait bien nécessaire de prendre les mêmes dispositions sur la haute Meuse, à Commercy, à Pagny, etc., etc.; car c'est en créant des obstacles partout que vous pouvez arrêter ou retarder l'ennemi.
a J'ai une forte avant-garde à Haudeaumont; j'en ai une autre à Dieuze, et le reste de mes troupes est ici, sous ma main. Dans cette position, je suis en situation de défendre la Meuse, et j'y resterai tant que l'ennemi ne la passera pas au-dessus de moi. Voilà, monsieur le maréchal, quelle est ma position.
« J'ai l'honneur de vous prévenir que, des quatre à cinq cents Cosaques qui étaient à Saint-Mihiel, cent sont sur la rive gauche de la Meuse. On a barricadé le pont pour empêcher leur retour; il serait peut-être possible de les atteindre.
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« Jusqu'ici, je vois des démonstrations fuites par l'ennemi, mais je ne vois point d'opérations sérieuses de sa part, et je suis persuadé que ses masses sont encore sur la Moselle et sur la Meurtho. — Un voyageur venant de Naiity a assuré même qu'avant-hier il n'y était pas encore entré d iiifiinterie. Il y a deux jours que le corps de York était devant Metz; une portion a été vue remontant la Moselle dans la direction de Pont-à-Mousson. Le corps de Kleist parait être entre Thionville et Metz.
« Si j'apprends quelque chose d'important, j'aulai l'honneur de vous en informer. Je vous prie, monsieur le maréchal, de me communiquer ce qui viendra à votre connaissance. «
LE MARÉCHAT. MARMONT AU DUC DK BEI.UNK.
« 19 janvier 1814.
« Monsieur le maréchal, j'ai l'honneur de vous informer que, ayant appris votre mouvement sur la Meuse, je m'en suis rapproché. Je pense comme vous que vous pouvez défendre la Meuse, et je crois pouvoir répondre d'y réussir dans l'étendue du pays que j'occupe maintenant, et tant que vous tiendrez à Commercy et à Pagny.
« Voici quelle est la position de mes troupes. J'occupe Saint-Mihiel avec deux mille hommes et
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six pièces de canon. J'ai placé sept à hnit cents chevaux pour éclairer la rive gauche de la ^Feus<', depuis Saint-Mihiel jusqu'à vos postes. J'ai une forte avant-garde a Haudeaumont, dont les postes sont à ManheuUe. J'en ai une autre à Dieuze; le reste de mes troupes est ici sous ma main. J'ai fait détruire tous les ponts entre Saint-Mihiel et Verdun, etc., etc. »
LE MARÉCHAL MARMONT AU MAJOR GÉNÉRAL
« 19 jnnvier 1814.
«. J'ai eu l'honneur de vous rendre compte hier <le l'établissement de nos troupes à Saint-Mihiel. J'ai sur ce point la deuxième division de voltigeurs <le la garde, forte de deux mille cinq cents hommes, qui était la plus à portée de s'y rendre.
« Tous les travaux relatifs à la rupture du pont seront terminés ce soir à dix heures; mais le pont ne sera coupé qu'en cas d'attaque sérieuse de l'ennemi.
c( Divers rapports m'ont annoncé que l'ennemi n'avait avant-hier presque aucune infanterie sur la rive gauche de la Moselle. (Cependant le général Decous assure que l'ennemi a deux mille hommes d'infanterie à Boucon ville et Xi vrai. Je lui ai donné l'ordre de faire demain matin une reconnaissance
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MU delà d'Aprcnioiit, alin do savoir d'mic nianiôic certaine à quoi s'en tenir.
« Mon avant-garde de Manheulle et Ilaiideauniont a été attaqnée ce soir par un millier de chevaux prussiens. Nous avons eu huit hommes blessés et nous en avons blessé ou pris une quarantaine à l'ennemi, dont un officier. La perte de l'ennemi est le résultat d'une charge qu'il a faite sur le village de Manheulle, qui était occupé par de l'infanterie bien postée, et qui l'a bien reçu. Le rapport du général Piquet, qui commande cette avantgarde, porte que les prisonniers faits annoncent que le corps qui a attaqué est de douze cents chevaux, trois bataillons et plusieurs pièces de canon. J'attends les prisonniers pour les questionner moimême.
« On a vu huit cents chevaux et deux pièces de canon, mais ni infanterie, ni le reste des pièces indiquées, de manière que je ne puis dire si c'est l'avant-garde d'un corps d'armée. Je le vérifierai demain.
« Dans le cas où l'armée ennemie n'aurait pas fait de mouvement en avant de la Moselle comme des rapports l'annoncent, ou si ce mouvement n'a pas eu lieu d'ici à deux jours, je crois qu'il serait tout à fait convenable de se reporter sur la Moselle, €ar cette ligne est bonne. Mais, pour que cela puisse
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s'exécuter, pour qu'on y arrive sans danger el de faeou à conserver la ligne, il faudrait agir méthodiquement et que toutes les troupes fussent sous le même commandement; car, sans cela, avec l'éloignement des corps de troupes que la garde de cette ligne comporte, il y a beaucoup de chances a courir si elles ne sont pas toujours dans la même main. Dans le placement des troupes sur la Moselle, je |)ense qu'elles devraient être ainsi disposées :
c(Une division sur Pont-à-Mousson, nue sur Marbach et Pompey, une sur Tout, une à Bernecourt et nne à Thiaucourt avec le quartier général. Quelques postes suffiraient pour se lier avec Metz; maisil faut, je le répète, un seul chef pour diriger tout cela. »
LE DUC DE BELLUNE Al MARKiillAI. 5IAI1M0M.
« Void, le -20 janvier 1814. cinq heures du soir.
« Une forte colonne de cavalerie ennemie a passé la Meuse pendant la nuit dernière entre Vaucouleurs et Neufchâteau: il est vraisemblable qu'elle est suivie par le corps de Blûcher qui est arrivé depuis deux jours à Nancy. Les Cosaques de Platow ont pris la direction de Langres par Saint-Thiébault. Ils ont été remplacés hier à Neufchâteau par un corps bavarois. Un autre corps est devant nous
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îi Comiiieicj , simulant, je pense, un passage pour nous donner le change, car il nie paraît que les aimées alliées manœuvrent par leur gauche pour nous prévenir sur la Marne dans les directions de Joinville et de Langres. Peut-être que ceux qui ont passé la Meuse ce matin se dirigent-ils sur Mgny par Gondrecourt. Dans ce cas, notre position sur la Meuse ne serait plus tenable. J'engage M. le maréchal prince de la Moskowa à tenir un parti sur Gondrecourt, afin d'être prévenu à temps des mouvements que les ennemis pourraient faire sur cette route. Je prie Son Excellence d'avoir la bonté de m'en instruire.
« J'envoie par courrier extraordinaire le rapport de ces événements au prince major général.
« Le maréchal duc de Bellu.ne. »
l.li MAJOR GÉNÉRAL AU MARÉCHAL MARM0?sT.
« Chàlons, le 20 janvier 1814.
« Monsieur le duc de Raguse, j'arrive à Chàlons, j'y trouve votre lettre du 19 à neuf heures du soir; vous avez fait une excellente opération en reprenant Saint-Mihiel; il paraît que le duc de Bellune occupe Commeicy, Yoid où il a son quartier général, Vaucouleurs et Cudelincourt, derrière Gondrecourt, point important, car l'ennemi paraît avoir
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I)euiu()ii|) (le i-;iv;iltM'ie à NoulchAli'au. \.r généraî Defraiice a eu une l>olle allairo de cavalerie à Vaucouleurs contre quatorze cents hommes de cavalerie ennemie quil a repoussés. On dit Platow à Neufclîàteau avec dix régiments de Cosaques clierchant à inquiéter la droite du duc de Bellune. F.e duc de Trévisc est à Ghaumont où il a l'ordre de tenir; Langres est au pouvoir de l'ennemi.
(( Je pars à l'instant pour voir le prince de la Moskowa à Bar-sur-Ornain, et le duc de Bellune à Void: de là je reviens à Châlons. Le duc de Valmy est dans cette ville, le général Belliard m'y remplace en mon absence. Envoyez-moi l'état de situation détaillée de toutes les troupes à vos ordres. J'adresse à l'Empereur votre lettre du 19 qui contient vos projets pour reprendre la ligne de la Moselle; je crois qu'il faut y penser en faisant attention à la droite du duc de Bellune et à l'espace qui se trouve entre Gondrecourt et Ghaumont en Bassigny.
(c Je ne vous parle point de la place de Verdun^ ni de toutes les dispositions que votre prévoyance aura prises. Je recommande au duc de Bellune de se défendre sur la Meuse.
« Je donne l'ordre au payeur général de l'armée, à qui il reste deux cent mille francs en or, de vous les envoyer pour payer les masses de linge et chaus-
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sure et ferrage jusqu'au I" janvier 1814, et ce qui peut être dû sur les deux niois de solde dont le payement a été ordonné par l'ordre du jour; et, s'il reste de l'argent, payer les officiers, mais sans acquitter aucune espèce de traitement extraordinaire.
c< Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
le maréchal marmont au major général.
«20 janvier 1814
« Les troupes qui se sont présentées hier à Haudeaumont sont bien réellement l'avant-garde du corps d'armée d'York qui débouche. Je ne puis pas douter que ce corps ne marche sur Verdun. Tous mes rapports s'accordent également à dire que le corps de Sacken est en marche sur Saint-Mihiei.
« J'ai rapproché mon avant-garde de Verdun, je lai renforcée, et, si un corps ennemi proportionné à mes forces se présente ici, j'espère le bien recevoir.
« Toutes les dispositions sont prises de manière à bien défendre la Meuse, et je doute que l'ennemi parvienne à la passer de vive force sur mon front. Je suis en communication réglée avec le duc de Bellune qui a fait également, à ce qu'il paraît, de bon-
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nés dispositions sur le point qu'il est chargé de défendre.
« La Meuse est tellement gonllée et débordée, qu'il n'est plus possible d'entreprendre de la passer; ainsi les opérations de l'ennemi sont, sur ce point, nécessairement suspendues. »
LE MARÉCHAL MAR.MOM AU MAJOR GÉNÉRAL
« Yt'iJuii, le 21 jjinvier ISIi.
« J'ai reçu la lettre que Votre Altesse Sérénissime m'a fait l'honneur de m'écrire hier. Les espérances que vous aviez conçues sur la défense de la Meuse, et qui étaient extrêmement fondées, ne se sont pas réalisées, car je viens de recevoir une lettre du duc de Bellune, qui m'annonce que l'ennemi a passé la Meuse entre Vaucouleurs et Neufchâteau, et qu'il marche sur Gondrecourt. Il est déplorable qu'on ait négligé de couper les ponts dans cette partie; car avec de la surveillance et de faibles moyens nous pouvions contenir l'ennemi sur cette ligne pendant sept à huit jours.
« Puisque la Meuse n'a pas arrêté l'ennemi un instant, il n'y a pas de raison pour que nous tenions position nulle part, ou au moins il faut changer de méthode.
« J'envoie ordre aux troupes d'évacuer Saint-
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Miliiel après avoir rompu le pont, cl de prendre position sur la route de Verdun à IJar-le-Due. Je nut détermine à me porter moi-même demain dans cette direction pour soutenir le duc de Bellune et le prince de la Moskowa, ou à réunir mes troupes sur Clermont, suivant les nouvelles que je recevrai dans la journée, soit des tentatives que l'ennemi pourrait faire sur la Meuse, soit sur les projets du duc de Bellune; car, si je marche sur Bar-le-Duc, je ne veux pas courir le risque d'y arriver après que cette ville aura été évacuée. »
LE MARÉCHAL MARMOiNT AU MAJOR GÉNÉRAL.
« 21 janvier 1814.
ce Je réponds à la lettre que Votre Altesse Sérénissime m'a fait l'honneur de m'écrire le 18. Le corps d'York est en ce moment devant moi , au moins la plus grande partie, et le corps de Sacken à sa gauche.
a J'estime, d'après les renseignements que j'ai recueillis, que la force de ce dernier corps est de douze mille hommes. Quant au corps d York, j'ai moins de données à son égard ; mais je pense qu'on peut évaluer sa force de dix-huit à vingt mille hommes, n
l.E MAR^XHAL MAliMONT AU DUC DE TARENTE.
« IluItz-le-Maurup, le 24 janvier 1814.
«Monsieur le maréchyl, j'ai l'Iionneur de vous prévenir que le mouvement de l'ennemi par sa gauche s'est tout à fait prononcé. — Il paraît même qu'il n'y a plus, ou presque plus personne derrière la Meuse. L'ennemi a attaqué hier, à Ligny, le duc de Bellune, qui s'est retiré à Saint-Dizier et Vitry, pendant que j'étais en marche pour me porter sur Rar-le-Duc.
a Je n'ai point de détail de l'affaire qu'il a eue, mais je crois que c'est très-peu de chose. D'après cela, je me suis mis en marche moi-même pour Vitry, a (in de le soutenir et de me rapprocher du duc de Trévise, que les manœuvres de l'ennemi tendent à séparer de nous. L'ennemi paraît avoir une forte avant-garde à Join ville.
«J'ai laissé mon avant-garde aujourd'hui à Barle-Duc jusqu'à deux heures, mais personne ne s'est présenté. Il parait que l'ennemi a suivi la même route que le duc de Bellune et a marché sur Saint- Dizier.
« Le prince de la Moskowa occupait hier Saint- Dizier avec un détachement; le reste de ses troupes s'y est porté cette nuit, et il marche aussi aujourd'hui sur Yitrv.
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(( J'ai envoyé le général lîicard .iiix Isleltes; je compte l'en rappeler après-demain.
« Toul s'est rendu sans faire aucune résistance; nons y avons perdu cinq cents hommes, que le dnc de Bellune y avait laissés.
« Telle est, mon cher maréchal, notre situation d'aujourd'hui. »
LE MARÉCHAL MARMOiNT AU MAJOR GÉNÉRAL.
« ^'ilry, le 25 janvier 1^14.
« J'ai l'honneur de vous rendre compte que je suis arrivé ici avec la division de la jeune garde et la brigade de cuirassiers. J'ai placé dans les villages louchant Yitry la division Lagrange avec l'artillerie qui est établie à Vitry-le-Brùlé , et la cavalerie légère à Changy et Oulrepont.
«Vous savez que la division du général Ricard est aux Islettesavec le lO' hussards et le régiment des gardes d'honneur.
ce Je n'ai avec moi qu'une seule compagnie de sapeurs, les deux autres étant avec la division Ricard, parce que je les avais laissées à Verdun lorsque j'en suis parti pour achever de mettre en étal cette place. — Cette compagnie, avec les officiers du génie que j'ai, se rendra, aussitôt son arrivée, pour travailler à la réparation de la route en avant.
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de Vilrv , conformément à ce que vieiiL de me dire, de voire part, le général Girardin. »
LE MAJOR GÉNÉRAL AU MARÉCHAL MAUMONT
« Vitry, le 26 janvier 1814, nciil heures el demie du matin.
«L'Empereur est arrivé à cinq heures du malin à Châlons, et Sa Majesté va être bientôt ici. L'intention de l'Empereur est que je donne Tordre au ducdeBellune de manœuvrer pour se réunir tout entier à Saint-Dizier, et que vous, monsieur le maréchal, vous appuyiez le duc de Bellune avec tout votre corps, en vous plaçant entre lui et Vitry.
« Quant aux deux divisions de la jeune garde, elles sont réunies aujourd'hui à Vitry, sous les ordres du maréchal prince de laMoskowa. Toutes les troupes qui étaient à Châlons et échelonnées sur la grande route de Vitry y arrivent. Vous connaissez la position de ce maréchal.
«Le prince vice-connétable, major général, « Alexandre. »
le maréchal marmoint au major général.
n I2G janvier ISM.
« J'exécute le mouvement prescrit par Sa Majesté, et je serai établi ce soir à Heils-Luthier.
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o Je laisse cependant trois cents hommes d'infanterie et quatre pièces de canon au pont de Vitry-le-Brûlé, jusqu'à ce qu'ils aient été relevés, ce point me paraissant ne pas devoir rester dégarni; ce qui réduira les troupes d'infanterie à mes ordres à trois mille sept cents hommes jusqu'à l'arrivée du généial liicard. »
LE MARÉCHAL MARMO.NT AL MAIRE DE BAR-LE-DUC
« Saint-Dizier, le 27 janvier 18J4.
«Sa Majesté a rejoint l'armée hier, à la tête de puissants renforts. Elle est entrée sur-le-champ en opération et a chassé ce matin l'ennemi de Saint- Dizier. De prompts succès couronneront sans doute ses entreprises.
c( Sa Majesté me charge, monsieur le maire, de vous dire qu'elle ordonne la mise en activité immédiate de la garde nationale de Bar, et qu'elle rend la ville responsable de l'entrée de l'ennemi, lorsqu'il ne se présentera pas en forces, avec de l'infanterie et du canon.
«J'envoie mon aide de camp pour vous faire cette notification et vous faire connaître les ordres de l'Empereur.
« Sa Majesté désire aussi que vous fassiez les plus grands efforts pour envoyer sur-le-champ à
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Saiiit-Dizier do nombreux convois de vivres pour l'armée. »
LE MAJOR GÉNÉIUL AU MARÉCHAL MARMONT
DISPOSITIONS GÉNÉRALES POUR LE 28 JANVIER
Ordre [lour le duc de Raguse.
c< Le général Lefebvre-Desnouettes partira surle-champ, prendra la tète de la marche, se dirigera sur Éclaron, de là sur Montier-en-Der : il aura avec lui ses douze pièces d'artillerie à cheval.
« Le prince de la Moskowa, avec la division Meunier et la division Decous, suivra : chaque brigade aura son artillerie.
u Le duc de Reggio suivra avec ses deux divisions. Le parc de la garde et celui de Tarmée suivront le duc de Reggio, qui les fera escorter.
« Le duc de Raguse formera l'arrière-garde et suivra le parc : il laissera une arrière-garde dans Saint-Dizier toute la journée d' aujourd'hui et pendant toute la nuit. Cette arrière-garde n'évacuera Saint-Dizier que par ordre,
c< Le général Ricard, qui est à Bassué, près Vitry, entrera dans Vitry et se portera sur Margerie, route de Vitry à Brienne-le-Château pour se lier avec nous.
« Le général Duhesme restera en position toute
LIVHR XIX. — COIUIESPONDANCK. t;,î)
la journée où il se trouve, et, à lu nuit, il filera sur Yassy. Le duc de Bellune se portera entre Montier-en-Der et Boullencourt, de sa position de Vassy.
« La ville de Vitry continuera d'être tenue en force par la garnison. Il ne sera plus rien expédié de Yitry sur Saint-Dizier.
« Le général Gérard, qui est à Soudé-Sainte-Croix, viendra sur Saint-Ouen, route de Vitry-le-Français à Nogent-sur-Aube.
«Le prince vice-connétable, major général.
« ALEXANDRE, n
LE MAJOR GÉNÉRAL AU MARÉCHAL MARMONT
<i Mézières, le 29 jiinvier 1814.
c< Monsieur le duc de Raguse, nous avons eu une affaire aujourd'hui ; l'ennemi a montré de l'artillerie; il est probable que nous nous battrons encore demain. En conséquence, monsieur le maréchal, il est nécessaire que vous partiez demain, 30, avant le jour, avec votre corps, pour vous rendre en diligence sur Brienne, dont nous nous sommes emparés ce soir.
« Le prince vice-connétable, major général, « Signé : Alexandre. »
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« Mézières. li," ."U janvier 1814, deux liciire.s (lu iniiliii.
a Monsieur le maréchal duc de Ragusc, l'Empereur trouve qu'il serait avantageux de couvrirSaint- Dizier: mais Sa Majesté vous laisse le maître de faire ce que vous voudrez.
c( Quant à votre corps, ce que vous avez à faire, cesl de vous rendre le plus tôt possible à Brienne. o !,e prince vice-connétable, major-général,
(( Alexandre. »
« P. S. Le général Brûler a reçu l'ordre de prendre position entre Sommevoire et Doulevent; si vous avez de ses nouvelles, faites-lui dire qu'il doit se diriger sur Brienne. «
LE ilA.IOP. GÉ>FRAL AU JL\RÉCHAL MARMONT.
« Brienne, le 51 janvier 1814, neuf heures du soir.
a Monsieur le duc de Raguse, je donne l'ordre au maréchal duc de Bellune d'avoir demain, à la pointe du jour, son corps d'armée et sa cavalerie sous les armes, avec leur artillerie attelée, et de chercher à communiquer avec vous sur Soulaine. Faites en
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sorte, de votre côté, de communiquer avec lui. Ce tnaréchal est au Petit-Mesnil.
« Les autres corps d'armée seront pareillement sous les armes : on attendra dans cette position des ïiouvelles de l'ennemi, et tout se tiendra prêt à partir dans la direction qui sera donnée.
« On profitera de cela pour passer la revue des armes et prendre note des places vacantes.
« Le prince vice-connétable, major général,
<i Alexandre. »
LE MAJOR GÉNÉRAL AU MARÉCHAL MARMONT
( Bricane, le 51 janvier 1814, onze lieiu'es el dcniiÊ du soir.
« Monsieur le duc de Raguse., l'aide de camp de iun des généraux de brigade de la division Lagrange arrive à Brienne et annonce à l'Empereur que votre corps est en marche de Soulaine pour Brienne, et qu'il a laissé la division Lagrange à moitié chemin de Soulaine ici. S'il est vrai que vous ayez quitté la position de Soulaine, l'Empereur ordonne, monsieur le duc, que vous vous établissiez entre Brienne et Soulaine, et que vous vous mettiez en communication avec M. le maréchal duc de Bellune, qui est au Petit-Mesnil sur la route de Brienne à Bar-su i-Aube.
VI
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L'Empereur désire, monsieur le duc, avoir ck' suite les renseignements sur l'engagement qui paraît avoir eu lieu ce soir, au dire de cet aide de camp, entre vos troupes et l'ennemi à Soulaine. Il désire aussi connaître quelles troupes vous avez eu à combattre.
c< Je vous prie, monsieur le duc, aussitôt que vous serez établi, de m' envoyer un officier pour faire connaître votre position.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
le major général au maréchal marmont.
« Brleniie, le 1 ' février 1814, neul heures du matin.
« Monsieur le maréchal duc de Raguse, j'ai mis sous les yeux de l'Empereur votre lettre du 1" février à une heure du matin, datée de Morvilliers : vous ne faites pas connaître le nombre de pièces de canon, le nombre d'hommes d'infanterie et de cavalerie que vous avez perdus. Y a-t-il des aigles avec r infanterie? Votre arrière-garde, composée de cinq cents hommes de cavalerie et de trois cents d'infanterie, est assez forte pour une arrière-garde destinée à marcher à une demi-lieue de vous, et l'Empereur trouve qu'elle était évidemment insuf-
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lisaiilc lorsqu'au lieu d'ai rière-garde vous en avez fait un détachement, et vous en avez fait un détachement quand vous lui avez fait prendre une autre direction, lorsque vous vous saviez environné d'ennemis; que pouvaient faire alors trois cents hommes d'infanterie'?
« L'Empereur désire toutefois, monsieur le duc, avoir un état exact des pertes en matériel et chevaux.
c< On nous a dit aussi qu'un de vos parcs avait été pris par l'ennemi. Sa Majesté pense que cela n'aurait pas eu lieu si vous aviez suivi l'ordre donné. Je vous avais fait connaître que la route de Montier-en- Der était très-mauvaise et presque impraticable, et ([ue le parti le plus sage était de suivre la chaussée. Vous seriez arrivé de bonne heure et sans accident '.
« L'intention de TEmpereur est que vous portiez votre quartier général à Chaumesnil, et que vous gardiez les bois de Morvilliers; le grand chemin de Brienne à Soulaine; que vous vous liiez par votre droite au duc de Bellune qui occupe la Rothière et le
* La division Ricard m'ayant été enlevée, et se trouvant placée alors à Dienville-sur-rAube, mes troupes de toutes armes ne s'élevaient pas à plus de trois mille hommes : je demande comment j'aurais pu organiser une arrière-garde plus forte.
- Il n'y avait cprune difficulté, c'est que la grande route était occupée par deux corps ennemis, celui de Wittgenstein, à Doulevent, et celui de Wrede devant Soulaine.
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Petit-iMcsnil; que votre cavalerie soil eu force au village de la Chaise ou daus toute autre positiou de cette route, de manière à bien éclaircir ce que fait l'ennemi à Soulaine. L'ennemi paraît être eu position à Frannes et à Selames. Faites aussi aller des patrouilles de cavalerie jusqu'à Maizières pour en imposer aux Cosaques qui voudraient battre les bois. Placez vos équipages et vos embarras derrière Chaumesnil, route de Brienne. Concertez- vous avec le duc de Bellune pour vous secourir mutuellement au premier coup de canon de l'ennemi; reconnaissez bien ensemble une position appuyant la droite à l'Aube, à cheval sur la route de Bar et sur celle de Soulaine. S'il est dans ce moment difficile de remuer la terre, il doit être facile de couper des arbres pour améliorer cette position qui serait couverte par trois cents pièces de canon et toute la réserve qui est à Brienne, dans le cas où l'ennemi marcherait sur nous pour nous attaquer.
a Le prince vice-connétable, major général,
c( Alexandre. »
LE JL\RÉCHAL MARMONT AU MAJOR GÉNÉRAL
« Morvilliers, le i' Icvrier 1814.
c( Monseigneur, je reçois la lettre que vous m'avez écrite à neuf heures du matin. Je vais me
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rendre à Chaumesnil et prend le la position qni m'est indiquée.
« Les reproches que contient votre lettre sont injustes, et je ne puis me dispenser d'y répondre. J'ai du prendre la route que j'ai suivie, sous peine d'être détruit ou de mettre bas les armes. Il eût été absurde de faire une marche de flanc de cinq lieues dans un défik; des hauteurs duquel l'ennemi était maître, lorsque la route était bordée à ma droite par une rivière qui n'est guéable que dans peu d'endroits, et que j'avais l'ennemi en tête, en queue et sur mon flanc.
« Je ne pouvais point arriver de bonne heure, puisque j'avais dix lieues à faire, et que j'ai été obligé d'attendre en position toute la journée sur les hauteurs de Yassy et en bataillant. Les troupes que j'avais à Saint-Dizier auraient été infailliblement prises si j'avais laissé l'ennemi s'emparer de Vassy avant leur arrivée. Je n'ai point fait un détour, puisque mon arrière-garde avait ordre de me suivre sur Anglure, qui n'est qu'à une lieue et demie de Montier-en-Der, et que sa communication avec moi était protégée par le ruisseau de Saint-Cloud, dont les bords sont marécageux. Si cette arrièregarde s'est retirée directement sur Brienne, c'est que, quelques Cosaques s'étant montrés entre elle et moi, elle a pris cette direction de son choix. Je
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liai point laissé, comme rEmpereur le suppose, lieux cents hommes d'infanterie en arrière, mais plus (le sept cents, et six cents chevaux. Or, lorsqu'à une heure et demie de moi, dans un pays dont les comnuniications sont difficiles, ayant les flancs bien couverts, ayant donné ordre de rompre le pont de rÉronne, je laisse le cinquième de mon infanterie et le grand tiers de ma cavalerie; que je donne pour instruction au général qui commande de tenir aussi longtemps que possible sans se compromettre, et de se retirer lorsque des forces supérieures se présentent, quel que soit l'événement, je n'ai rien à me reprocher, et les reproches sont aussi injustes que décourageants.
« Je n'ai point perdu de canon, parce que, cette arrière-garde étant destinée à se retirer légèrement devant l'ennemi, je ne lui en ai pas laissé. — 11 a été pris quatorze ou quinze caissons, dont cinq vides, et trois forges qui avaient été dételées pour renforcer les autres attelages, et qui auraient été enlevés si l'arrière-garde avait pu tenir deux heures de plus, parce que les chevaux qui allaient les chercher étaient à une demi-lieue de Montier-en- Der lorsque l'ennemi y est entré.
« J'ignore la perte en hommes, parce que je n'ai reçu sur cette affaire aucun rapport officiel, que ce qui m'est parvenu de Brienne; mais j'ai appris
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indirectement que le colonel Hubert, qui a conimandé après la prise du général Yaumerle, avait couché cette nuit à Maizières. Il est évident qu'il y est arrivé avec une portion de son monde, et que ceux qui sont arrivés à Brienne sont des fuyards. Le 2* régiment de marine, qui formait l'infanterie de l'arrière-garde, avait son aigle avec lui.
« Tel est l'état de choses, monseigneur. Je désirerais savoir ce qu'il était possible de faire de mieux, avec une poignée de monde embarrassé par un matériel considérable, dans un pays difficile, à treize lieues de l'armée, ayant de tous les côtés à la fois des forces triples des miennes. »
LE MAJOR GÉNÉRAL AU MARÉCHAL MARM0?iT.
1 I3ricnne, le 1" février 1814, cinq heures ^t demie du matin.
a Monsieur le duc de Raguse, je reçois votre lettre de Morvilliers à une heure du matin. Il faut vous mettre en communication avec le duc de Bellune qui est au Petit-Mesnil, et vous lier bien avec lui. Eclairez bien la route de Soulaine.
« Le prince vice-connétable, major général,
1G8 MÉRIOIRKS DU DUC DK RACUSE.
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« nrioriiic, le 1" lévrier 1814, onze liciires et demie du soir.
« Monsieur le maréchal duc de Raguse, je vous envoie les dispositions générales arrêtées par l'Empereur, lisez-les avec attention et exécutez-les eu ce qui vous concerne.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
dispositions générales.
a Brierme-le-Cliàteau, le 1" février 1814, onze heures et demie du soir.
« La retraite de l'Empereur étant sur Lesmonl, « le général Sorbier s'occupera, avec les moyens « qui lui restent, d'organiser une batterie de six « pièces d'artillerie à cheval.
« Les ducs de Bellune et de Raguse doivent avoir a des batteries d'artillerie à cheval pour la re- « traite.
« Le général Dulouloy prendra le commandece ment de ces batteries à cheval.
« Les trois divisions d'infanterie de la jeune « garde ont chacune une batterie, ce qui fait vingtce quatre pièces;
ce Les batteries à cheval de la ligne et de la garde ce font vingt- quatre pièces;
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c< Total, quarante-huit pièces.
c( Demain, "2 février, à quatre heures du matin, « on aura pris la position suivante :
c( J.e général Nausouty, avec trois mille chevaux, « sera en position sur la gauche un peu en arrière « de Brienne-la-Vieille, avec douze pièces d'artil- « lerie à cheval;
« Le général Gérard, avec deux pièces, sera en « position en avant de Brienne-la-Yieille; il sera « sur trois lignes : Tune à la tête du village, l'autre « à la queue, la troisième dans le boisa la hauteur « de Brienne;
« Le général Ricard passera à deux heures du « matin le pont de Bricnne-la-Yieille, avec la cava- « lerie de la garde, et s'arrêtera; à trois heures, il « coupera le pont de Brienne, après quoi il mara chera sur Piney, suivant la route de Lesmontpar « la rive gauche;
« Le général Grouchy, avec la cavalerie du cin- « quième corps, sera sur la gauche de la garde;
« Le général Curial, avec sa division, sera en « position devant Brieime , occupant la ville en « colonne de marche;
« La division Meunier sera rangée en deux cote tonnes sur l'extrême gauche, l'une à peu près au « chemin de Maizières, l'autre plus en arrière;
« La division Rothembourg, à trois heures du
« malin, travoiscMa Driennc, ot iia prendre posi- « lion sur les hauteurs à mi-chemin de Lesmont. « Elle aura sa batterie et occupera le bois et la « hauteur du Moulin-à-A^ent;
(( On placera les batteries de douze près de Les- « mont, afin que, si l'Empereur était trop pressé,. « il pût faire usage de toute son artillerie, et cou- « cher au besoin sur la rive droite, au Moulin-à- « Yent.
« Le duc de Bellune partira à deux heures du « matin, traversera Brienne, et prendra position « au Moulin-à-Vent.
« Le duc de Raguse, avec six pièces d'artillerie et «■ un demi-approvisionnement, partira à trois heures « du matin, prendra position sur les hauteurs de « Perlhes, s'assurera du pont de Rosnay, où il y a un (c bataillon de garde, et prendra position sur les hau- « teurs de Rosnay, se retirant, s'il y est forcé, par le « pont d'Arcis-sur-Aube.
c< Le général Defrance, avec les gardes d'hon- « neur, se mettra en marche à une heure après mi- « nuit, passera le pont de Lesmont, jettera des par- « tis sur la route de Piney et sur la rive gauche de « l'Aube en remontant; s'il a besoin d'artillerie, le « général Ruty lui en donnera.
« Demain au jour, le général Ruty aura soin de «choisir des emplacements pour y placer de l'artil-
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a Ici'ic, à droite et à gauclie, sur la riv(! gauclic c( de l'Aube.
a Les troupes, à mesure de leur passage, se ran- <( geront eu bataille : le duc de Bellune à droite, la «garde à gauche; dans cette situation, on pourra « passer la nuit de demain.
a Le général Corbineau se rendra de suite de Mai- « zières à Rosnay, à l'intersection des routes de Rosc( nay à Lesmont, et fera brûler le pont de Rosnay u lorsqu'il en recevra l'ordre; ou, s'il est pressé par a l'ennemi, il prendra sous ses ordres le bataillon « qui est k Rosnay et les pièces. Il prendra ainsi po- <c sition, ayant la gauche à la Yoire et la droite au c( pont de Lesmont, en flanquant l'arrière-garde, <c pour arriver avec elle à Lesmont.
« Le prince vice-connétable, major général, « Alexandre. »
LE MAJOR GÉ.NÉRAL AU MARÉCHAL MARMONT
.< Troyes, le 3 février ISl 4, onze heures et demie du soir.
o L'Empereur a appris avec plaisir, par votre aide de camp, les succès que vous avez obtenus sur l'ennemi. Je ne reçois votre lettre datée d'une heure après midi qu'à dix heures du soir; c'est bien long : je ne sais d'où vient ce retard de l'estafette. Je
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donne l'ordre au général Sorbier de faire partir sur-le-champ votre parc })Our Arcis. Envoyez en avant pour accélérer son arrivée. Vous savez que le général Ricard est à Aubeterre.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
LE MAJUli CK.NÉRAL AU MARECHAL MARMONT.
« Troyes, le 5 février 18U4, quatre heures du malin.
« L'Empereur ordonne qu'avec votre corps vons vom portiez en toule diligence sur yogefd-sur-Seinrj afin de garder le pont de cette ville, qui pourrait être menacé par la colonne qui a passé devant Arcis depuis hier. Vous prendrez aussi le commandement d'une division de Parmée d'Espagne, qui doit arriver, demain, Q, i) Provins. Il est nécessaire que vous preniez une position sur la rive droite de la Seine qui commande ce débouché important.
(( L'Empereur se porte en toute diligence à Nogent-sur-Seine; il sera ce soir à la hauteur de Méry.
« Il sera nécessaire, monsieur le maréchal, qur vous fassiez garder le pont de Méry, jusqu'à ce que la troupe que vous en chargerez puisse être relevée par les premières troupes de l'armée qui viendront
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(In Troycs. afin qu'aucun parti ne passe la Seine et n'inquiète la marche.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. «
le markciiaf. imarîiont a nainji.kon.
« Foiitainc-Deiiis, le 7 lûvrier 181 i.
c< Sire, j'ai reçu la letti'e ({ue Votre Majesté m'a tait l'honneur de m'écrire à trois heures après midi. Quelque diligence que nous ayons faite, je n'ai pu arriver ici qu'à plus de huit heures du soir, c'est-à-dire à trois lieues de Sézanne.
« La masse de mes troupes est encore à deux lieues en- arrière. J'ai envoyé une forte reconnaissance sur Barbon ne pour avoir des renseignements. Elle n'est pas encore rentrée. A son retour, j'aurai l'honneur de vous faire mon rapport, qu'un de mes aides de camp, qui a un cheval à Villemeux, vous portera en toute diligence. Les habitants des villages que j'ai parcourus assurent qu'il a passé hier beaucoup de troupes, infanterie et cavalerie, à Sézanne, se portant dans la direction de la Ferté. Ce qu'il y a de certain, c'est que, de midi à quatre heures, on a entendu une forte canonnade de ce côté. Les rapports sont unanimes à cet égard. Les ti'oupes qui sont en arrière partiront deux heures
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avant le jour pour me rejoindre, et je partirai à la pointe du jour pour Sézanne.
« Le chemin, jusqu'à une grande lieue et demie en avant de Yillemeux, est une chaussée. Ensuite il est fort mauvais, cependant praticable, surtout le jour, car les plus grandes difiicultés que nous ayons éprouvées ont été de le reconnaître à cause de l'obscurité. On marche toujours dans des bruyères, et on peut changer de direction à chaque instant. Après Barbonne, on trouve la chaussée.
« Nous avons trouvé à Yillemeux des postes de Cosaques qui se sont repliés devant nous. »
LE JIARÉCHAL MARMO>sT A ?{APOLl':ON.
« Fontaine-Denis, le 7 lévrier 181 i.
c< Sire, je reçois à l'instant des rapports positifs et circonstanciés de Barbonne, où nos soldats sont entrés après avoir chassé des lanciers ennemis. L'avant-garde a été jusqu'à une demi-lieue. On n'a trouvé que de la cavalerie, qui s'est repliée. Les habitants assurent, et un, entre autres, parti à six heures du soir de Sézanne, qu'il n'y a dans cette ville que sept à huit cents lanciers prussiens et point d'infanterie, quoiqu'il y ait eu hier assez de troupes qui se soient postées en avant dans la direction de la Ferté; mais toutes étaient de la cava-
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lerie, à ce <|iroii ;issuie. L'opinion des liabitants dr Barbonnc est que la canonnade qu'on a entendue est à peu près dans la direction d'K()einay. Le bruit du canon a diminné, ce qui annonce qu'il s'est ('-loigné d'une manière sensible.
« Tels sont, Sire, les rapports que j'ai reçus et d'après lesquels il semblerait que les forces de l'ennemi ne sont pas encore au delà de Sézanne. Au surplus, j'y serai demain matin de bonne beuie, et j'aurai l'honneur de vous écrire une demi-heure après mon arrivée. De Sézanne il y a différentes directions qui rendent ce point extrêmement important. Arrivé là, je serai en mesure d'exécutei^ tous les ordres que Votre Majesté voudra me donner. J'enverrai de fortes reconnaissances sur Montmirail, Épernay et la Ferté. »
LE MAJOR GÉÎSÉRAL AU MARÉCHAL xMAlOIOM.
« >'ogerit-sur-Seine, le 7 février lîSLî.
(c L'Empereur ordonne qu avec votre corps rouK rom mettiez en mouvement pour vous rendre à Sézanne.
a Alexandre. >•
LE MARÉCHAL MAR510NT A NArOLKON.
« St'zaiinc, le 8 l'éviicr 181 i.
a Sire, j'ai l'honneur de rendre compte à Votre Majesté que nous avons trouvé ici environ huit cents Cosaques ou Prussiens.
« Nous avons fait quelques pHsonniers, qui nous ont donné les renseignements consignés dans la note ci-jointe. Deux escadrons se sont retirés sur la route de Montmirail, et un détachement par la route d'Épernay. D'après l'ensemble de tous les renseignements, il serait constant que toute l'armée de Silésie a marché sur Épernay. Quatre à cinq cents chevaux de cavalerie légère suivent la cavalerie ennemie, qui s'est retirée par la Ferté-Gaucher.
« Nous communiquerons, s'il est possible, avec le duc de Valmy et le duc de Tarente. J'envoie la plus grande partie de ma cavalerie, soutenue par de l'infanterie et du canon, sur Champaubert, afin d'occuper la communication de Montmirail, ou au moins avoir des nouvelles de ce qui s'y passe. Je fais éclairer aussi la route de Châlons. Il est arrivé ici, samedi au matin, cinq à six cents chevaux ennemis. Cette cavalerie a poussé dans la direction de la Ferté-Gaucher, et a été remplacée par
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sept à Iiuit cents autres chevaux, dont une portion a suivi les premiers. Enfin quatre à cinq cents chevaux sont arrivés hier pour renforcer ce qui était resté ici, et la totalité des huit cents chevaux qui étaient ce matin à Sézanne, a pris la direction que j'ai indiquée.
a D'après cela, il me semble que l'ennemi opère d'une manière tout à fait sérieuse dans le bassin de la Marne, et qu'en me portant immédiatement sur Champaubert, et y étant soutenu, je pourrais lui faire beaucoup de mal. J'espère pouvoir, dans quatre heures dici, envoyer un nouveau rapport à Votre Majesté. »
LE MARÉCHAL MARMONT A NAPOLÉON
« Sézannc, le 8 lévrier 18L4.
a Sire, j'ai eu l'honneur de rendre compte à Votre Majesté que je dirigeais la plus grande partie de ma cavalerie avec un peu d'infanterie et de l'artillerie sur Champaubert. J'ai envoyé trois cents chevaux sur la Ferté, afin de communiquer avec le duc de Valmy. Je n'ai pas cru devoir envoyer plus de forces de ce côté, parce que les renseignements de Sézanne et de la Ferté-Gaucher, où hier il n'avait paru personne, prouvent que l'ennemi n'est pas en force dans cette direction. J'établis ce soir
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une division entre Chapton et Soissy-le-Bois. J'établis mon quartier général à Chapton, d'où on peut regagner par la Villcnauxe, Charleville et la Garde, la route de iMontmirail. Je place à Chapton à peu près la moitié de mon artillerie, et je laisse le reste à Sézanne. Mon autre division, sans son canon, quittera Sézanne à l'arrivée de la garde, et ira coucher à Lachy ; enfin je place les quatre cents chevaux du deuxième corps de cavalerie à la Villenauxc, et ils pousseront des patrouilles sur la Gaule. Par ces arrangements, je serai en mesure de connaître positivement cette nuit, de bonne heure, où l'ennemi est en forces, et Votre Majesté pourra déterminer s'il lui convient d'agir sur Champaubert ou sur Montmirail. Je serai également à même d'exécuter l'un ou l'autre de ces mouvements. »
LE MARÉCHAL MARMONT A IS'APOLÉON
« Chaplon, le 8 février 181i.
« Sire, je ne perds pas un instant pour rendre compte à Votre Majesté de la position de l'ennemi.
« Des renseignements, qui me paraissent avoir le caractère de la vérité, annoncent que l'ennemi est arrivé hier à Montmirail avec de la cavalerie, et de l'infanterie à Champaubert, et cette infanterie a
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suivi le niouvemont. Si la chose est vraie et que je sois soutenu, il est possible de le chasser et de lui faire éprouver de grandes pertes.
« J'occupe Pont-Saint-Prix-en-Dail, qui était occupé par cinq mille hommes d'infanterie ennemie. Un grand parc d'artillerie est arrivé à Champaui>ert et a continué sa route sur Fromentière. La cavalerie légère, que j'avais placée sur la route de la Ferté, me rend compte que l'ennemi a, comme je l'avais prévu, changé de direction, et s'est porté sur la route deMontmirail.
« Il me paraît donc démontré que le corps de Sacken est en plein mouvement par la route de Montmirail, et que la tête de son infanterie y est arrivée aujourd'hui. Reste à savoir si Votre Majesté veut attaquer l'ennemi sur Montmirail ou sur Champaubert. Je n'ai point encore le rapport des reconnaissances qui ont été faites sur la Gaule, route de Montmirail; mais l'ensemble des renseignements qui m'ont été donnés me parait consacrer suffisamment la position de l'armée ennemie telle que je viens de l'indiquer.
(( Les troupes ont souffert beaucoup de la marche de ce soir, par de mauvais chemins et par une nuit obscure ; elles éprouvent de grands besoins de vivres. Les villages de cette province ne sont rien. Je prie donc Votre Majesté de me faire connaître
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promplcment do quel côté elle veut agir, a(in que je fusse des dispositions convenables. Cela est d'autant plus nécessaire, qu'ayant laissé la moitié de mon artillerie et mes équipages militaires à Sézanne, avec un bataillon du 115', il faut du tem|»s pour qu'ils reçoivent l'ordre qui déterminera leur direction.
cr J'attends avec impatience les ordres de Votre Majesté, et je la prie de faire connaître à l'ofticier porteur de ma dépêche le point sur lequel je dois marcher, afin qu'il . . . l'ordre d'en partir une heure avant le jour pour me rejoindre dans la direction que vous lui aurez f;\it connaître. »
LE MAJOR GÉiNÉRAL AU MARÉCHAL MARMO.NT.
« >'ogent-sur- Seine, le 8 lévrier 1814.
a Monsieur le duc de Raguse, l'Empereur comptait aller coucher ce soir à Sézanne; mais il est retenu ce soir ici par quelques objets d'intérêt général.
(( La garde à cheval, la première division de vieille garde, doivent être arrivées.
a Le prince de la Moskowa doit être échelonné de Yillenauxe à Sézanne. Il importe beaucoup à Sa Majesté d'avoir de vos nouvelles. Elle charge le général Girardin d'aller près de vous, en toute hâte.
Mvr.K \i\. - (;()iiiii:siMjM)A.N(;i;. isi
<1e manière à être de l'ctoui' à une liciire liii matin.
« Sa Majesté ne sait à quoi atti'ibuer la ]H'i\ atiou où elle est de vos nouvelles.
«Le prince vice-connétable, major général,
« Alexanduk. »
lk major général au maréchal malîmont.
« Nogcnl-sur-Sciiic, le 9 féviior ISli.
« Monsieur le maréchal duc de Raguse, le prince de la Moskowa a mandé qu'il ne pourrait être à Sézanne que dans la journée. L'ennemi ne doit être arrivé qu'aujourd'hui à Montmirail, et il a dû attendre son artillerie. S'il est à Montmirail, il faut l'y attaquer demain. Vous partirez de Chapton, et le prince de la Moskowa de Sézanne. Une colonne partira de la Ferté sous-Jouarre. Si, au contraire, l'ennemi avait rétrogradé sur Champaubert, il faudra marcher sur Champaubert. Hier, le duc de Tarente était maître de Château-Thierry; ainsi l'ennemi n'aura pu se diriger sur cette ville, à moins que le duc de Tarente n'ait été forcé devant Château-Thierry.
« Ayant les habitants pour vous et de la cavalerie, il est facile de vous éclairer. Il est probable que l'Empereur sera ce soir à Sézanne à six heu-
rcs; faites en sorte qu'il y trouve des renseignements précis. Faites-vous rejoindre par votre artillerie, puisque c'est avec des canons qu'on se bat.
« Le prince vice-connétable, major général,
c< Alexandre. »
LE MARÉCHAL MARMONT AU MAJOR GÉNÉRA [;
« Chapton, le 9 février 1814.
« Je suis arrivé hier matin à Sézanne, et, ainsi que j'en ai rendu compte à Sa Majesté, j'ai pu avoir des notions de la situation de l'ennemi. J'attendais, pour me porter plus loin, que quelque chose indiquât l'arrivée de l'Empereur. La garde a été annoncée, le service de Sa Majesté est arrivé. Je me suis porté immédiatement en avant, éclairant le pays dans toutes les directions, et j'ai acquis la certitude que la tête de l'infanterie ennemie était arrivée à Montmirail, et que sa queue était encore hier au soir à Champaubert.
« Convaincu que Sa Majesté était en marche, et que tout était en mouvement pour agir ce matin, j'avais poussé le plus de troupes que j'avais pu en avant pour arriver de bonne heure à Champaubert. plein d'espérances dans le résultat que ce mouvement devait nous donner. Mais, les circonstances
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ayant forcé l'Eiripereur à restera Nogciit, je n'ai j»ii, avec une poignée de monde, me jeter au milieu de l'ennemi à une grande distance au delà de défilés très-difficiles et de chemins presque impraticables, sans avoir la certitude absolue d'être soutenu par de puissantes forces. Ce mouvement, différé de vingt-quatre heures, n'est plus exécutable, parce que le principal avantage qu'il nous donnait était de surprendre l'ennemi. Notre mouvement lui étant connu, notre situation a entièrement changé. L'ennemi serait en mesure de nous recevoir réunis, puisqu'il voyage sur une route pavée, et que nouS;> nous ne pourrions arriver à lui qu'en surmontant des difficultés de communication extrêmes, et qui sont beaucoup plus grandes que je ne l'avais imaginé.
« Ainsi ce mouvement qui, ce matin, nous aurait donné de grands résultats, nous serait funeste demain.
« D'après ces considérations et la conviction où je suis qu'en ce moment l'Empereur ne peut plus foire autre chose que d'exécuter le mouvement qu'il avait projeté sur Meaux, et qu'il n'y a pas un moment à perdre, je partirai ce soir d'ici pour me rendre à Sézanne et être en mesure de marcher promptement sur la Ferté si, comme je l'imagine, j'en reçois l'ordre. Ma présence ici aura toujours
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eu pour objet de retarder au moins d'un jour la marche de l'ennemi en le forçant à se réunir.
«J'avais préféré le mouvement sur Champaubert, parce qu'il n'y a qu'une lieue de mauvaise route; le reste est ferré, mais cette lieue est mauvaise à un point dont on ne se fait pas d'idée, et cependant on la prétend meilleure que le chemin direct de Sézanne à Montmirail. S'il en est ainsi, il n'est pas humainement possible de se tirer de ce dernier.
« Un autre motif aussi, c'est qu'en passant à Champaubert nous étions sûrs de franchir la rivière qui passe à Montmirail; marchant directement sur Montmirail, on n'aurait pas eu de chances pour y arriver, parce que cette rivière est débordée depuis hier, et que, pour peu que l'ennemi voulût défendre ou couper le pont, on ne pourrait pas la franchir.
« Les dernières nouvelles que j'ai de l'ennemi sont que c'est le neuvième corps russe que j'avais hier en présence à Champaubert; ces troupes sont commandées par Langeron, et arrivent du blocus de Mayence, où elles ont été remplacées par des milices. Je pense qu'elles suivent le corps de Sacken. Les dernières sont parties de Champaubert, marchant sur Montmirail, à huit heures et demie du soir. »
I.IO MA.IOH CKiNKIlAI, MI .MAliKCHAl, MAHMONT
H (',li;iin|i,iiilirrt, le 10 (('îvricr \X\i, Imit liciii'cs (lu soir.
« Monsieur le duc de Raguse, faites partir demain, à trois heures du matin, la division du général Ricard, avec sou artillerie, pour se rendre à ^fontmirail. Gardez à lUoges la division Lagrange et le premier corps de cavalerie; faites faire des patrouilles pour ramener les hommes isolés; tâchez d'être informé cette nuit de ce que fait le général Rlûcher; se dirige-t-il sur Châlons, sur Epernay, ou annonce-t-il le projet de nous attaquer? Il faut lui en imposer afin de le déterminer à la retraite; cela est important pour nous. Aussitôt qu'il sera constaté que nous n'avons plus rien à craindre de Blùcher, et qu'il est décidément en retraite, il faut diriger le général Doumerc sur Montmirail ; alors la cavalerie légère, la division Lagrange et /louze pièces de canon tiendront une position pour masquer Rlûcher et même le poursuivre.
« Tâchez d'envoyer quelqu'un sur Vertus, et d'avoir des nouvelles.
ksi; Mémoires du duc de raguse.
I.K MAJOR GKNKRAL AL MARÉCHAL MARMO^•T
<i (;haiiipaiil)eit, Il l'yiier 1814.
« Monsieur le duc de Raguse, l'Empereur part à Tinstant pour Montmirail. Voici l'état des choses. Le 0 au soir, le duc de Tarente s'est battu au village de Morar, en avant de la Ferté-sous-Jouarre. Une charge à la baïonnette, faite parle général Albert, a tué à l'ennemi six cents hommes et lui a fait beaucoup de prisonniers. York était encore à une journée de la Ferté-sous-Jouarre. Le duc de Tarente a jugé convenable de se porter le 10 entre Meaux et la Ferté-sous-Jouarre ; là il doit recevoir des renforts; il est donc probable qu'hier 10 York et Sacken ont fait leur réunion. Sacken était de sa personne, avant-hier, 9, à Vieux-Maison; il n'a pu être qu'hier, 10, à la Ferté. Nous sommes entrés à Montmirail à minuit ; avant quatre heures du matin, Sacken a dû savoir l'état de la question ; que fera-t-il aujourd'hui? Se portera-t-ii sur Montmirail pour ouvrir sa communication? Il se trouverait ainsi entre deux feux; ou bien abandonnera-t-il toute la ligne de la Ferté-sous-Jouarre à Montmirail pour se rejeter à Château-Thierry, ayant ses communications assurées par la chaussée d'Épernay à Châlons? Il paraît que Blûcher à Vertus n'a pas de cavalerie. Dans cet état de cho-
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ses, monsieur le duc, aussitôt que nous saurons que Sacken prend le parti de se porter sur Château- Thierry, nous reviendrons sur vous pour hii couper la route de Chàlons et marcher sur cette ville. Si, au contraire, Sacken vient sur nous à Monlmirail pour ouvrir sa communication, il faudra que vous veniez nous rejoindre.
« Alexandre. »
LE MAJOR GÉNÉRAL AU MARÉCHAL MARMOrsT.
« Montniiniil, Il février 1814, huit heures du soir.
« Monsieur le duc de Raguse, nous avons aujourd'hui complètement battu le corps de Sacken ; nous avons fait plus de deux mille prisonniers, pris vingt pièces de canon, et tué horriblement du monde à l'ennemi. Sacken fait son mouvement de retraite sur Château-Thierry. Les chemins sont affreux, et il y a apparence que nous prendrons toute son artillerie et ses bagages.
« L'Empereur pense,* monsieur le maréchal, que le général Blûcher ne doit plus être à Vertus, et qu'il aura fait un mouvement par sa droite pour se porter sur Épernay, ou qu'il aura pris le parti de se retirer sur Chàlons. L'Empereur désire, monsieur le duc, que vous lui envoyiez le plus promp-
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tement possible tous les renseignements que vous avez pu obtenir aujourd'hui sur le corps du général Blùcher.
« Il paraît, d'après des rapports des prisonniers, que le duc de Tarante a attaqué ce matin l'ennemi du coté de la Ferté-sous-Jouarre.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
i.e ma.ior général au maréchal marmont.
« De la ferme de l'Épine, le 12 lévrier 1814, liuit heures du malin.
a Monsieur le duc de Raguse, l'ennemi s'est retiré sur Château-Thierry, ^ous l'avons repoussé de tous côtés. Il marche sur Vertus. De cette ville, il se décidera à marcher sur jÉpernay ou sur Châlons. Que fera lennemi? De Château-Thierry passerat-il le pont pour se jeter sur Reims, ou voudra-t-il forcer la chaussée à Épernay pour arriver à Chàlons. Dans tous les cas, la position parait bien difficile. Votre cavalerie, monsieur le maréchal, doit faire un ravage affreux sur les derrières de l'ennemi, vu que sa cavalerie est en avant, et que ces gens-ci ne sont pas accoutumés à voir leurs derrières compromis. Faites des proclamations pour que partout on se lève et qu'on les arrête. Faites imprimer vos pro-
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clamalioiis par le piciiiici' imprimeur (pie vous trouverez. Annoncez que soixante régiments russes ont été détruits, qu'on leur a pris cent vingt pièces de canon ; que le général en chef est tué ou blessé mortellement; qu'il est temps que le peuple français se lève pour tomber sur eux; que l'Empereur est à leur poursuite; qu'il faut qu'on arrête tous les Cosaques, tous les détachements; qu'on coupe les ponts devant eux; qu'on arrête les bagages, et qu'on ne leur donne aucuns vivres.
a Si VOUS allez à Kpernay, et que l'ennemi y vienne, vous aurez là une belle position à prendre pour le resserrer contre la Marne.
« Nous recevons à l'instant votre lettre, datée d'aujourd'hui à une heure et demie du matin ; cela ne change rien aux dispositions de cette lettre; marchez sur Vertus.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
le maréchal jl\1',m0nt a >'ap0lk0n.
« Éloges, le 14 février 1814.
« Sire, Votre Majesté a été témoin de tout ce qui s'est passé dans la journée, de tout ce que la prise du village de Vauchamp et des deux mille prisonniers qui y ont été laits a de glorieux pour le
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sixième corps. Ainsi je ne la fatiguerai pas d'un récit superflu en ce moment, mais je ne dois pas différer de l'informer de la fin de la journée qui la couronne d'une manière convenable. Après les belles charges que le général Grouchy a fait faire, l'infanterie ennemie étant cantonnée et établie dans le bois, il n'a plus été possible de l'entamer avec de la cavalerie, et, quoique la nuit fut venue, j'ai cru qu'il était utile de la culbuter et de la jeter dans le défilé d'Étoges.
« En conséquence, je me suis emparé des premières troupes d'infanterie que j'ai eues sous la main, pour pousser une colonne dans cette direction. Mais cette disposition utile a été un moment suspendue parles obstacles qu'y a mis le prince de la Moskowa, qui, sans titre légitime, puisqu'il était sans commandement et sans raison, à empêché les troupes de marcher.
(c Ayant pu réunir quelques troupes du sixième corps, j'ai cherché à réparer le temps perdu, en hâtant leur marche. Elles ont balayé tout ce qu'elles ont trouvé sur la route et à la lisière des bois, pris beaucoup de monde, éparpillé un grand nombre d'hommes dans la forêt, pris trois pièces de canon, plusieurs caissons, culbuté les masses qui étaient à la tète du village d'Étoges, et pris douze cents Russes de la huitième division, le général prince
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OiirousofT ([iii la commande, un colonel, deux majors et un grand nombre d'officiers : tous ces prisonniers faits à coups de baïonnette ou de crosses de fusil. Le général Ourousoff, étant blessé d'un coup de baïonnette, ne pourra partir que lorsqu'on aura pu trouver une voiture pour le transporter; j'envoie à Votre Majesté le colonel, qui est fort intelligent, et qui parle avec beaucoup de bonne foi de la situation de l'armée. D'après ce qu'il m'a dit, la huitième division est forte de dix bataillons, qui viennent d'être complétés à cinq cents hommes chacun. Il estime le corps de Kleist à six mille hommes, ce qui ferait onze mille hommes d'infanterie, à qui nous avons eu affaire aujourd'hui. Il ajoute que ce corps d'armée a soixante-dix pièces de canon.
« Le général Grouchy rendant compte directement à Votre Majesté de ce qu'il a fait, je n'entrerai à cet égard dans aucun détail.
« Il parait que l'attaque de nuit faite sur les Russes les a tout à fait déconcertés. Les douze cents prisonniers russes partiront à minuit pour Monlmirail. »
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SoMMAïKK. — Pioclaiiiation île Louis XVIII — Marche circulaiie autour do Montmirail. — Arrivée de M.irmont à Suzanne (22 février' . — Conduite siniiulière de Grouchy. — Fdute de Tsapoléon. — Retraite de ilarmont devant Bliklier. — Jonction avec Mortier. — Combat de Gué-à-Treni. — Retraite de l'ennemi sur l'Aisne (2 mars). — Reddition mallicurcusc de Soissons. — Rilailles de Craonne et de Laon. — Marmont prend position à Corbeny. — Mouvement sur Reims. — Combat et occupation de Reims.
— entretien avec l'Empereur. — Retraite sur Fismes. - Bataille d'Arcissur-Aube (21 mars). — Manœuvres de ^'apoléon sur les derrières des alliés. — Marmont manœuvre pour rejoindre Napoléon. — Combat de Sommesous. — Combat de Fère-Champenoise. — Retraite sur Paris. — Occupation de Provins. — Arrivée de Marmont à Cliarenton — Marmont est chargé par Joseph de la défense de Paris. — Bataille de Paris (50 mars).
— Le roi Joseph abandonne Paris. — Capitulation. — Etat des esprits à Paris. — Talleyr.ind. — Arrivée de Napoléon à Fontainebleau. — Marmont se porte à Essonne. — Dernière entrevue avec l'Empereur. — Le sénat proclame la déchéance de Napoléon. — Marmont quitte Essonne pour accompagner les plénipotentiaires envoyés par l'Empereur. — Entrelien avec Alexandre. — Révolte du sixième corps calmée par Marmont. — Réllexions. — Nature des rapports particuliers qui ont existé entre l'Empereur et Marmont.
Pendant ces combats, la grande armée ennemie s'était portée à Nogent, qu'elle avait attaqué et pris, en s'avançant jusqu'à Nangiset Fontainebleau. Les corps des ducs de Bellune et de Reggio étaient les seules forces qu'elle eût devant elle. L'Empereur se décida à marcher en toute hâte à leur secours, et à profiter de la destruction dune partie
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de Farinée de Silésie et de l'éloignement du reste, pour la battre et la faire reculer.
II se mit en route avec sa garde et la cavalerie do réserve, laissant provisoirement le général Grouchv à Montmirail, avec la division Levai et son corps de cavalerie, et le duc de Trévise sur l'Aisne, en observation contre les troupes du Nord (York et Sacken), qui s'étaient retirées sur Épernav et sur Châlons. Il me donna l'ordre de pousser des partis sur cette ville, et de faire même une marche en avant pour en imposer à l'ennemi; mais d'agir avec circonspection. En conséquence, je laissai à Étoges la division du général Ricard, et, avec la division Lagrange et ma cavalerie, je me portai sur Vertus le 15.
Le 15, à minuit, une lettre du général Grouchy m'informa qu'un ordre de l'Empereur lui prescrivait de le suivre, avec sa cavalerie et la division Levai, afin d'opérer avec lui contre la grande armée; qu'au moment où il allait exécuter le mouvement un corps russe de douze mille hommes environ (celui des grenadiers de Rajesky) avait paru de l'autre côté du Morin, et pris poste en face de Montmirail. Il ajoutait que, vu ma position, il suspendait son départ pour me donner le temps de me replier.
A une heure du matin mes troupes étaient en
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route pour Éloges. Dans cette marche, j'eus connaissance pour la première fois d'une proclamation de Louis XVIII, datée du 1" janvier, où il annonçait, entre autres choses, que, de retour en France, il favoriserait les transactions relatives aux biens nationaux. Je fus frappé de son ignorance de l'état des choses dans ce pays. Arrivé à Étoges, une autre lettre du général Grouchy m'annonçait que, pensant à la nécessité de ne pas faire faute aux calculs de l'Empereur, il se décidait à partir et m'en prévenait, afin de me mettre à même de prendre les dispositions que je trouverais convenables.
Ma position était critique. Tant que je ne serais pas parvenu à retrouver ma ligne naturelle de retraite, ou au moins tant que je ne serais pas assuré de pouvoir la prendre sur la Marne, je courrais de grands dangers, ayant un corps de douze mille hommes devant moi, et les corps de Sacken, d'York et de Kleist sur mon flanc ou derrière.
Je pris mon parti sur-le-champ, et voici ce que j'exécutai.
Je jetai jusque sur Montmirail ma cavalerie légère. Je la chargeai d'observer cette ville du plus près possible, et de tourner autour d'elle, en prenant sa retraite sur la Marne, si elle était forcée à s'éloigner.
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Je me portai à Montniaur, et j'entrepris -le même mouvement circulaire dont Monlmirail était le centre, en passant par Orbais. Une fois arrivé sur la route qui mène à Château-Thierry, tout danger était passé, j'avais ma retraite sur la Marne, et, si j'étais forcé de m'y porter, je me réunissais à Mortier. Je pris position en me mettant à cheval sur cette grande route. Avant le jour j'avais pris ma marche circulaire, et j'arrivai enfin sur la route de Montmirail à la Ferlé-sous-Jouarre. Revenu dans une position naturelle, je me portai sur l'ennemi, qui occupait Montmirail avec une partie de ses forces. Un combat de deux heures le força d'en sortir, après avoir éprouvé une perte de plus de cinq cents hommes en tués ou prisonniers. Je n'ai jamais compris pourquoi l'ennemi se conduisit ainsi. Car, s'il tenait à conserver Montmirail, il fallait soutenir les troupes qui y étaient; et, s'il n'y tenait pas, il fallait l'évacuer, et non s'en faire chasser. I.e ^.'orin nous sépara pendant la nuit, et le lendemain l'ennemi fit sa retraite dans la direction de la grande armée. Le 17, j'avais repris Montmirail. J'y restai les 18, 19 et 20, pour faire reposer mes troupes, exténuées partant de mouvements et tant de combats. Le 21, je me mis en marche pour Sézanne, où j'arrivai le 22.
Mais qu'avait fait, pendant tout ce temps-là. le
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giMiéral Gi'oucliy avec son corps de cavalerie et sa belle division d'infanlerie? Je vais le dire, et oir anra peine à le croire. 11 s'était arrêté à la Ferlésous-Jonarre ! Le 18, il vint de sa personne à Moiilmirail ponr nie faire son compliment, et me témoigner sa joie de me voir échappé à danssi grands dangers, lime dit que, l'idée de mes périls l'ayan». poursuivi et anéanti, il n'avait pu continuer son mouvement; que, s'il me fût arrivé malheur, il se serait brûlé la cervelle. «C'eût été, lui dis-je, une grande consolation; mais, puisque vous avez tremblé pour moi, et que vous n'avez pas été au secours de l'Empereur, il fallait au moins revenir à ma rencontre et faire une diversion en ma faveur. » Ainsi, grâce à ses indécisions, à ses irrésolutions, il m'avait compromis pour aller au secours de l'Empereur; et, à peine ce mal fait, il avait renoncé à tout ce qui lui restait d'utile à exécuter en allant rejoindre Napoléon, en sorte qu'il ne servit à rien et ne fut utile à personne. Ne voit-on pas, en cette circonstance, l'homme de Waterloo?
Grouchy est le plus mauvais chef à mettre à la tête d'une armée. Il ne manque ni de bravoure ni de quelques talents pour manier les troupes; mais il est sans résolution et incapable de prendre mi parti : c'est ce qu'il y a de pire à la guerre.
A mon arrivée à Sézanne, je fus instruit du mou-
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veinent général de l'armée de Silésic sur Arcis, par Fère-Champenoise, et par suite de sa jonction avec la «rande armée.
L'Empereur me donna l'ordre de déboucher à Sézanne, et de marcher sur Fère-Champenoise. Me jeter au milieu de ces immenses plaines avec aussi peu de troupes, d'aussi grands embarras, et des corps aussi mal constitués, était courir de grands risques. Je préférai, en marchant en avant, me rapprocher de l'Aube. Cette rivière pouvait me servir d'appui; elle me couvrait en partie; et de plus cette direction devait me donner le moyen de me lier plus facilement avec l'Empereur.
Je me mis donc en route de Sézanne, le '24, en prenant la direction d'Arcis, après avoir jeté un corps de cavalerie sur l'Aube pour l'observer. A peine mon mouvement commencé, je fus informé que l'armée de Silésie repassait cette rivière. Elle exécutait son mouvement à Baudemont et Plancy. Je me dirigeai sur ce point pour lui disputer le passage; mais il était trop tard. Je vis, avant d'être à portée, ses masses toutes formées sur les hauteurs de Plancy. Je me postai pour l'observer, et, avant la fin du jour, je vins prendre position sur les hauteurs de Yindé, en arrière de Sézanne, sur le plateau même où cette ville est bâtie.
J'écrivis, dans la journée même, à Napoléon pour
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lui annoncer le mouvement de Blïiclier, qui était le commencement sans doute d'une marche offensive sur Paris. Le général Bordesoullc qui m'amenait un renfort de cavalerie, arrivé à Barbonne et voyant l'ennemi d'un autre côté que moi, rendit le même compte. Son rapport arriva en même temps que le mien. Enfin le général Boyer, commandant une division venant d'Espagne, et qui occupait Méry, lui écrivit : « Hier j'avais devant moi toute l'armée de Silésie; aujourd'hui je n'ai plus personne. »
Napoléon mit en doute la vérité de ces rapports. Cela était opposé aux idées qu'il s'était faites. Déjà depuis longtemps, il s'était montré incrédule à tout ce qui contrariait sa manière de voir.
On peut se défier des rapports des généraux qui voient l'ennemi partout et demandent du secours; mais, quand un général déclare qu'il n'a plus d'ennemis à combattre, à coup sur on peut ajouter foi à ses paroles, et, quand tant de rapports différents concordent entre eux, comment ne pas être convaincu?
Si, en cette circonstance. Napoléon eût accepté ces avis comme ils devaient l'être, s'il eût, en conséquence, marché immédiatement, il est possible que l'armée de Silésie eût été détruite.
Au lieu de cela, il resta sur la Seine, dans les
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environs de Troycs. Bliiclior marcha coiilrc moi, le lendemain, et lit des dispositions d'attaque des hauteurs de Vindé. J'avais tout préparé pour faire ma retraite avec facilité et en bon ordre. Quand l'ennemi eut établi une batterie de vingt pièces et commencé à tirer, mes troupes disparurent. L'ennemi se précipita à notre poursuite; mais mes échelons d'artillerie étaient si bien formés, que constamment il était arrêté au moment convenable. Pas un homme ne fut pris, et jamais sa nombreuse cavalerie ne put nous envelopper ni nous entamer. Je n'éprouvai que les pertes causées par les boulets. J'arrivai à la Ferté-Gaucher avant la fin de la journée, et je pris position en arrière duMorin. J'avais prévenu le duc de Trévise en toute hâte de mon mouvement et des motifs qui l'avaient causé, afin qu'il opérât sa jonction avec moi. Je me retirai par Rebais, sur le village de Jouarre, où je pris position le 26 au soir, suivi seulement par un corps ennemi. La masse de ses troupes se dirigea sur Meaux par la grande route de Coulommiers. Le même jour, le duc de Trévise arriva à la Fertésous-Jouarre, et notre jonction fut opérée.
Le 27, nous passâmes la Marne à Triport, dont il fallut faire rétablir le pont. Occupé à mettre de l'ordre dans le passage des troupes, j'entendis quelques coups de canon, et des coups de fusil tirés à
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Meaux. Il n'y avait dans celte vilh; (iirun petit nombre de gardes nationaux. La conservation de ce point était i)onr nous d'une haute importance. Je m'y rendis, en tonte liàtc, de ma personne, et me portai vers le Cornillon, lieu où se présentait lennemi.
Tous les défenseurs étaient à la débandade. Quelques centaines de Russes avaient déjà franchi le pont, et pénétraient dans la ville. Deux cents canonniers de la marine, appartenant à mon corps d'armée, venaient d'arriver. Je cours à eux et je me jette à leur, tête, à la rencontre de l'ennemi, qui se sauve à son tour. Il évacue la porte; nous la fermons sous ses balles. Je fais ensuite, toujours sous son feu et en sa présence, brûler le pont de cette fortification. Meaux se trouva ainsi sauvé. Toute l'armée ennemie se réunit dans la soirée et campa sur les hauteurs; mais elle était sans moyens de passage et ne pouvait entreprendre, en ce moment, rien de sérieux ni d'utile.
Le duc de Trévise campa sur la rive droite de la Marne, au-dessus de la ville, et moi au-dessous, du coté de Lagny, dont je fis détruire le pont.
J'avais envoyé à Paris un officier de confiance, le colonel Fabvier. 11 trouva tout le monde dans une grande sécurité. On envisageait avec beaucoup de sang-froid le mouvement de Blûcher. Ce-
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pciulani, «)ii lit iiii olTorL ; ou nous ciivova (suviiou six iiiillc lioiiuucs (1(3 rciilbil, cL on lit garder la Mai'n(3anx (environs de Lagny ; mais le plus mauvais <^s|)riL s'était emparé des gardes nationaux. Ils jetaient leurs armes et refusaient de eombattre.
Le '28 au matin ^ rennemi avait disparu des haulenrsqui dominent Meaux. Il n'avait pas descendu la Marne, donc il l'avait remontée. On en eut d'ailleui's la certitude. Le but de ce mouvement était de passer la rivière, et, pour y parvenir, il lui fallait un pont. Celui de la Ferté-sous-Jouarre, qui n'était pas défendu, étant le plus à portée, c'était probablement sur ce point qu'il se dirigeait. Après avoir francbi la Marne à la Ferté, il lui fallait encore passer FOurcq à Lisy pour venir à nous. Mais un de ses corps, celui de Kleist, marchant en tête de colonne, était déjà parvenu sur la rive droite de cette rivière. Il était venu prendre la position de ^lué-à-Trem, et occuper les hauteurs qui dominent la rive gauche de la Thérouane.
En réunissant nos troupes, le maréchal Mortier <^t moi, nous étions assez forts pour le combattre, et nous nous y décidâmes. D'ailleurs, Kleist ne pouvait pas être sec^ouru avant vingt-quatre heures parle gros de l'armée, qui venait de s'éloigner en remontant la rivière.
Le général Christiani, officier très -distingué,
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commandant nnc division de la vieille garde, marchait en tête de colonne; mes troupes l'appuyaient. La position fut enlevée d'une manière brillante, et l'ennemi battu complètement, après avoir éprouvé de grandes pertes. A la nuit close, et quand nous fumes entièrement maîtres de la position, le maréchal Mortier voulut arrêter ses troupes; mais je lui lis comprendre, quoique avec peine, la nécessité de continuer à marcher. Le but que nous avions en vue n'était pas atteint. A quelque prix que ce fut, il fallait arriver sur l'Ourcq sans perdre un moment; sans quoi nous aurions le lendemain, et sans aucun doute, toute l'armée ennemie sur les bras.
Il prit position sur la rive droite de l'Ourcq, à minuit. Quant à moi, je suivis le corps de Kleist, dont la retraite se faisait dans la direction de la Ferté-Milon. Arrivé sur la Gorgone, je pris position au village de Mai pour défendre le passage de ce ruisseau.
Jamais opération ne fut mieux exécutée et ne réussit plus à souhait. La masse de l'armée de Blûcher vint prendre position sur la rive gauche de l'Ourcq, au confluent de cette rivière dans la Marne.
Le soir de ce combat de Gué-à-Jrem, j'entendis, pour la première fois, prononcer le nom des
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Bourbons et parler des ])rojels faits sur eux. Je reçus, vers les neuf heures du soir, la visite de quelques amis venant de Paris, au nombre desquels était Alphonse Perregaux, mon beau-frère. Simple ehambellan de l'Empereur, il n'avait parcouru aucune carrière. Sa grande fortune le rendait indépendant, et il ne s'était jamais occupé que de ses plaisirs. D'un naturel frondeur, il avait beau jeu à cette époque pour se livrer à la censure des actes du gouvernement.
Il s'exprimait très-haut sur la nécessité de se débarrasser de Napoléon, et, en cela, il me semblait l'écho de Paris. Il parlait du retour des Bourbons comme du salut de la France. Ce langage, dans la bouche d'un homme de sa position, me parut singulier. Je combattais ses idées à cet égard. Je lui dis que nous perdrions, nous autres chefs de l'armée, le fruit des travaux de vingt campagnes; ce qui avait fait notre gloire et composait nos souvenirs serait pris à crime auprès de gens dont les intérêts avaient été toujours contraires. Il me répondit : « Dans tous les cas, Macdonald et toi, vous serez certainement dans l'exception. —Mais, dis~je, ce n'est pas la considération d'intérêts personnels qui doit décider en pareil cas, ce sont les intérêts de tous, dont il faut s'occuper. »
Je ne sais quels rêves d'ambition l'avaient saisi
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(oui à ('Oiip. Pcut-ctrc ire\i)riiiKiiL-il ([iie les opinions au milieu desquelles il vivait, et dont l'action se fait toujours plus ou moins sentir sur nous. Mais telle est la mobilité de certaines gens, telle est la faiblesse humaine, qu'après s'être ainsi mis en avant de si bonne heure trois mois n'étaient pas écoulés, qu'il avait adopté toutes les haines ainsi que tous les préjugés populaires contre les Bourbons, et s'était rangé parmi leurs ennemis.
Nous restâmes dans notre position pendant la journée du 1" mars. L'ennemi tenta de nous déposter, et le général Kleist, soutenu par le général KIospewich , m'attaqua sans succès , tandis que Sacken opérait une diversion en faisant un simulacre du passage de l'Ourcq devant le maréchal Mortier.
Le 2 au matin, tout annonça la retraite de l'ennemi sur l'Aisne.
Le maréchal Mortier rapprocha un peu ses troupes des miennes pour être plus en mesure de me suivre. Le dégel venu rendait les chemins difficiles et embarrassait les mouvements de l'ennemi. S'il eût été pris à revers par Napoléon dans sa marche, il se serait trouvé dans la position la plus fâcheuse; mais l'Empereur n'avait pas voulu d'abord ajouter foi aux premiers rapports annonçant sa marche sur Paris. Il y crut enfin et arriva, le 1", à la Fertc-
soiis-.loiiiii'i'c. I/niiii(Miii, iiifoiiiK'; de son mouvement, décampa et |)rit la diieetion de Soissons.
J'attaquai le eorps de Kleist qui se retirait dans la même direction. L'engagement de cette journée lui lit éprouver quelques pertes. Nous lui finies trois cents prisonniers. Je m'établis, le soir du 2, à la Ferté-Milon. Le lendemain, le mouvement continua. L'ennemi, pressé dans sa retraite, éprouvait beaucoup d'encombrement au passage de l'Ourcq. à Neuilly-Saint-Front. Je redoublai alors la vivacité de mes attaques; mais, voulant arrêter ma marche pour avoir le temps de se reconnaître, l'ennemi se décida à établir à son arrière-garde une nouvelle batterie de vingt-quatre pièces de canon. J'étais à l'avant-garde, et à fort peu de distance de l'artillerie ennemie. Un boulet vint frapper à l'épaule gauche le cheval que je montais, traversa son corps obliquement, et sortit par le flanc droit. C'était le cheval arabe blessé précédemment à Leipzig, Comme il ne fut pas renversé du coup, j'eus le temps de mettre pied à terre. Le cheval mourut à huit ou dix pas du lieu où il avait été atteint.
L'ennemi cependant effectua son passage de l'Ourcq et continua sa retraite par la chaussée de Soissons. Sa position devenait très-critique. Dépourvu d'équipages de pont, l'Aisne n'ayant de pont dans cette partie de son cours qu'à Soissons,
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si cette ville se fût défendue, toute cette armée, déjà battue, fatiguée, découragée, allait être acculée à une rivière, et enveloppée par des forces suflisantes pour la détruire. Napoléon arrivait avec quinze ou dix-huit mille hommes. Mortier et moi nous en réunissions environ douze mille. Le corps de Biilow et celui de Woronsow, arrivant par la rive droite de l'Aisne et n'ayant aucun moyen de communication pour se joindre à Blûcher, ne pouvaient le secourir. La fortune de la France, le sort de la campagne, ont tenu à une défense de Soissons de trente-six heures.
La garnison de Soissons était sinon complète, mais au moins suffisante. La place était à l'abri d'un coup de main. Il ne fallait que faire son métier de la manière la plus simple, et fermer ses portes. Le général Bùlow fit des dispositions apparentes d'attaque et somma cette ville. Un général obscur de l'armée française, nommé Moreau, y commandait. Bientôt intimidé, il consentit à capituler en obtenant la faculté de rejoindre l'armée française, comme si la conservation d'un millier d'hommes et le secours d'une pareille force pouvaient être mis en balance avec l'occupation d'un poste important dans un moment décisif. La négociation étant au moment de se rompre par suite de quelques difficultés faites au général Moreau d'emmener son artillerie de campa-
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giic, le général Woronsow, qui était présent et jugeait l'importance de la prompte évacuation de Soissons, dit en russe au négociateur : a Laissezleur emmener leurs pièces, et qu'ils prennent même les miennes s'ils les veulent, pourvu qu'ils parlent sans retard.» Le général Woronsow, en me racontant depuis ces détails, me dit que, dans aucun temps, il n'avait vu des troupes aussi découragées que celles de cette armée, et qu'elles eussent été perdues si elles avaient été forcées de combattre dans la position où l'imprudence de Blûcher les atait placées.
Cette reddition de Soissons est le véritable moment de la crise de la campagne. La fortune abandonna ce jour-là Napoléon; car ce n'était pas lui demander trop que de conserver deux jours un point fortifié en état suffisant de défense. Napoléon a pu regretter de n'avoir pas commencé son mouvement plus tôt; car peut-être l'armée de Silésie aurait succombé avant d'arriver sous Soissons. Le reste de la campagne n'offre plus que des déceptions.
Napoléon se dirigea sur Fismes, et de là sur Béryau-Bac, pour y passer l'Aisne. Maître de Soissons, l'ennemi y repassa la rivière, laissant une garnison dans la ville. 11 réunit ses troupes sur Laon et porta le corps de Woronsow sur Craonne. Le 5, au matin, nous nous présentâmes, Mortier et moi, devant
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Soissons; iiuiis rcnncmi occupait la vilh^ «•( inènie les faubourgs. Nous fîmes sur cotte ville une légère tentative qui devait être et qui fut infructueuse. — Nous remontâmes l'Aisne le (). Le duc de Trévise continua sou mouvement et rejoignit l'Empereuiqui déboucliait sur la rive droite. Le 7, j'allai preudre position à Béry-au-Bac, et j'y fus rejoint par quatre mille hommes de mauvaises troupes commandées par le duc de Padoue. Des matelots, qui n'avaient jamais fait la guerre de campagne et ne connaissaient pas les premiers éléments de leur nouveau métier, servaient leur artillerie.
Le même jour. Napoléon attaqua l'ennemi dans la forte position de Craonne. Le seul corps en présence, celui de Woronsow, lui résista pendant toute la journée. Les pertes furent grandes de notre côté, surtout en officiers démarque.
L'ennemi se retira de Craonne sur Laon, où il concentra ses forces. Après la réunion de l'armée du Nord à celle de Blûcher, les forces ennemies, sur ce point, s'élevaient à plus de cent mille hommes. L'Empereur le suivit et se porta sur la chaussée de Soissons à Laon; et cependant Soissons était encore occupé par l'ennemi. Une opération semblable est difficile à comprendre. Indépendamment des dangers immenses qui raccompagnaient, du peu de résultats favorables qu'elle promettait, elle peut
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('lie oiicorc l'objel delà critique la plus loiidi'c sous d'autres rapports.
Jamais, dans le cours de cette mémorable campagne, Napoléon n'a eu à sa disposition, entre la Seine et la Marne, plus de quarante mille hommes. Les efforts continus que l'on ne cessa défaire pour opérer des levées et nous les envoyer n'eurent d'autre résultat que d'entretenir le nombre des combattants à peu près à la même force. Les détachements, arrivant journellement à l'armée, remplaçaient à peine les pertes causées par les combats, les marches et la désertion, dont l'effet se ht toujours plus ou moins sentir.
Les mouvements de l'Empereur d'une rivière à l'autre, avec une partie de ses forces, sa garde, ses réserves et son artillerie, portaient momentanément l'armée, où il se trouvait, à environ trente mille hommes. Une semblable force se trouvait toujours insuffisante pour combattre les ennemis réunis. Des succès n'étaient possibles qu'en les surprenant dispersés, en attaquant leurs corps séparément. Leur offensive seule lui en offrait l'occasion: mais une défensive préparée et combinée d'avance, jamais.
Attaquer Blûcher quand Tarmée du Nord venait de le joindre, et que ses forces réunies s'élevaient certainement à cent mille hommes, était folie. C'é-
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tait renouveler, (runc manière plus entière et qui pouvait être plus funeste, la faute de Brienne. A Brienne, on avait échappé par miracle à la destruction, et on allait, de gaieté de cœur, provoquer des chances encore pires; car, en comhattant en avant de l'Aisne et de Soissons, occupés par l'ennemi, si celui-ci eût eu la moindre résolution et eût agi avec plus de calcul, personne n'échappait de l'armée française.
Napoléon, entraîné par une passion aveugle et s'abandonnant à des mouvements irréfléchis, se décida donc à attaquer l'ennemi dans la position inexpugnable de Laon et par la route de Soissons.
Le 8, il Ht replier les avant-postes ennemis et toute l'armée de Blùcheren arrière des défilés conduisant à Laon. Ce jour-là, d'après les ordres de Napoléon, je vins prendre position à Corbeny. L'Empereur, résolu de renouveler ses efforts, prit l'offensive par une attaque de nuit, franchit le défilé d'Étrouvelle et Chivi, qui se compose d'une' chaussée au milieu des marais. Mais, arrivé au delà, il trouva l'armée appuyée à la montagne^ et à la ville de Laon, formée, à droite et à gauche de cette place, sur une multitude de lignes. Quant à lui, dont la principale force se composait d'artillerie et de cavalerie, il se trouvait, en face d'une
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j)Osilioii ilicxplignahic. n'ayant à sa disposition qu'un emplaconnMit à peine suffisant pour mettre en bataille quelques troupes et en batterie un petit nombre de pièces de canon.
Mes ordres me prescrivaient de prendre part à la bataille en marchant directement surLaon par Fétieux. Parti de grand matin de Corbeny, j'arrivai à huit heures à Fétieux; mais un brouillard extrêmement épais me força de m'arrêter. Je ne pouvais m'engager, avec cette obscurité, dans les vastes et immenses plaines de Maries, dans lesquelles on entre immédiatement.
J'entendais le canon de Napoléon, et je souffrais de ne pouvoir encore lui répondre avec le mien. Enfin, à midi, le brouillard se dissipa. J'aperçus alors devant moi quelques milliers de chevaux que je poussai sans peine.
Je trouvai, à un quart de lieue en avant du village d'Athies, l'ennemi établi et appuyé à une colline boisée, dont je le chassai après un combat meurtrier. Le village d'Athies fut également pris et occupé. Je pouvais continuer mon mouvement offensif; mais la prudence me le défendait. J'apercevais distinctement les lignes multipliées de lennemi et les corps stationnés sur la route de Maries. Je voyais les trois quarts de l'armée ennemie au repos, ne prenant aucune part au combat, et le
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L'anoii de Napoléon ne bon^eaiil pas. Je pus conclure que c'était (lu bruit sans résultat, un simple échange de boulets.
Mon but unique^ en avançant ainsi, était d'essayer une diversion, et de me conformer à un ordre ])Ositif, qu'il eut été criminel de ne pas exécuter; mais je comptais bien, la nuit arrivée, m'éloigner et regagner le défilé de Félieux, sauf à revenir le lendemain malin. L'ennemi, jugeant la fausse position dans laquelle j'étais placé, profita, avec habileté et célérité, de ses avantages.
N'ayant reçu, pendant la journée, aucune nouvelle de l'Empereur, les communications étant interceptées entre nous, je détachai, à la fin de la journée, le colonel Fabvier avec cinq cents hommes pour lui rendre compte de ma position, lui faire connaître mes projets et lui demander ses ordres.
La nuit étant close, je fis retirer du village d'A- '.hies, et des positions correspondantes, le canon qui s'y trouvait, évacuer le village, et concentrer les troupes en les appuyant à la colline boisée, disposition préparatoire au mouvement rétrograde que je projetais; mais les troupes revenant d'Athies, et appartenant à la division du duc de Padoue, étant mal organisées, peu instruites, ne surent prendre aucune disposition de sûreté en se reti-
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raiil, et ronneini les suivait à petite dislance sans qu'elles s'en aperriissciil.
Les cauoniiieis (le cette division étaient si ignorants, (|u'ils n'avaient pas mis leurs pièces sur lavant-traiu en ([uittant leurs positions de bataille, mais les avaient laissées à la prolonge au parc, où elles étaient rassemblées. Tout à coup l'ennemi parait d'une manière inopinée. Les pièces se sauvent. Celles qui étaient disposées ainsi que je viens de le dire versent dans les fossés de la grande route. Les troupes s'ébranlent d'une manière confuse, elles se serrent et se retirent en masse. Je reste, avec les derniers pelotons, pour en régler et en ralentir la marche. Des corps de cavalerie ennemie se forment successivement en bataille, à cheval sur notre chemin de retraite, et chaque fois la tête de colonne ouvre son passage et les renverse. Ma cavalerie, formée d'elle-même en colonne, marche parallèlement à la grande route, à la hauteur de mon infanterie. L'ennemi me suit avec de l'infanterie. C'est sous son feu, et un feu périodique, que nous avons exécuté notre retraite.
Je n'oublierai jamais la musique qui accompagnait notre marche. Des cornets d'infanterie légère se faisaient entendre, l'ennemi s'arrêtait, et un feu de quelques minutes était dirigé sur nous; le silence succédait, jusqu'à ce qu'une nouvelle musi-
que, annonçant un nouveau feu, se fit entendre. Heureusement, l'ennemi, étant très-près au moment de sa décharge, presque tous ses coups portaient trop liaut. Enfin nous arrivâmes à Fétieux, où nous fimes halte. Ce point étant atteint, nous (*t ions sauvés. Un détachement de quelques centaines il hommes de la vieille garde. qui s'y trouvait, fut placé à l'entrée du défilé, et nous pûmes reposer en sûreté et remettre un peu d'ordre dans les troupes. Le lendemain, par suite des dispositions de Napoléon, je me rendis d'abord à Béry-au-Bac, et, le 11 , à Fismes, tandis que l'Empereur se retirait à Soissons, évacué par l'ennemi.
Mes pertes furent considérables en canons et en voitures, mais très-faibles en hommes ; car elles ne s'élevèrent pas à trois cents hommes pendant cette retraite, chose extraordinaire dans une circonstance semblable. En comprenant le combat de la journée, elle s'éleva à sept ou huit cents hommes; mais vingt et une pièces de canon restèrent dans les fossés de la route.
Le mauvais génie de Napoléon l'avait entraîné sans doute à livrer bataille à Laon, et encore, dans l'exécution de ce funeste projet, il avait pris le plus mauvais parti dans la disposition de ses troupes. S'il eût réuni toutes ses forces sur le même point, fait déboucher tout le monde par Fétieux et tourné
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l,aoii. Oïl ôviUiiL la position, ou avait de l'esiiaco poiiidcployei' l'artillerie et la cavalerie; on ineiiacait la retraite de reiinenii; on évitait d'attaquer directement Laon, dont la forte assiette décuplait ses forces ; mais, dans aucun cas, il ne pouvait être dans les règles de la raison d'attaquer Laon, en mettant ses principales forces, une nombreuse artillerie, beaucoup de cavalerie, dans un défilé dont il était difficile de sortir, tandis qu'il jetait dans une plaine rase, découverte, en face d'un ennemi vingt fois plus nombreux, le faible corps que je commandais. Encore une fois, du moment où toutes les forces ennemies étaient pelotonnées en deux masses, sur la Seine quatre-vingt-dix ou cent mille hommes, autant sur l'Aisne, il fallait renoncer à livrer des batailles, attendre tout du temps, des circonstances, des occasions, et, si on était réduit à livrer bataille, il fallait le faire dans une position défensive et en cherchant, par des avantages d'obstacles matériels, à compenserles inconvénients de l'infériorité du nombre.
L'Empereur n'était sans doute pas suffisamment éclairé par les funestes résultats de Brienne et de Laon. Il commit une troisième fois la même faute, et se fit battre plus tard à Arcis, où il ne pouvait pas être vainqueur et où il devait être détruit.
Arrivé à Fismes, mes troupes reposées et réorga-
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uiscrs, je nie mis l)i('iilôt de nouveau en nionvemenl pour combattre. Heims, occupe par le général Corbineau, avait été évacue à l'arrivée du corps de Saintrd'riest venant de Yitry. Le corps de Saint-Priest, composé de Russes et de Prussiens, et fort de douze mille hommes, était destiné à établir la liaison, à proléger et à couvrir la communication entre la grande armée et l'armée de Silésie. Napoléon se décida à marcher immédiatement sur Reims et à écraser ce corps. C'était à ce genre d'opérations qu il devail se borner loiites les fois que l'ennemi lui en présentait l'occasion. Je reçus l'ordre de me mettre en mouvement, et l'avis de l'arrivée prochaine de l'Empereur pour me soutenir. Le 15, au matin, du plateau d'Ormes, je reconnus deux bataillons prussiens en retraite sur Reims. A notre approche, la cavalerie qui les accompagnait les abandonna. Ces troupes, en pressant leur marche et marchant serrées, pouvaient nous échapper. Mon infanterie était encore éloignée; je les Ils poursuivre par ma cavalerie. Peu après, elles prirent poste dans une espèce de parc. Là elles furent sommées de se rendre. Elles s'y dé'cidèrent en voyant arriver mon infanterie. Je mis mes prisonniers en route immédiatement, et Napoléon, qui les rencontra, sortit de sa voiture pour les passer en revue. Ces deux bataillons appartenaient
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l'imà la Miirche-Klccloi-Jilc, I ;mlr(! à la l'oiiu rajiic. On peut diflicilcinent e\pli(jii('i- le peu de prudence des dispositions de M. de Sainl-Priest et sur (juoi était fondée une sécurité si entière. Une fois cetle expédition lerniiiiée, je eonliiinai mon niouveniciil surlîeinis.
Arrivé en vue de la ville, je reconnus lennenii placé sur les hauteurs de Tingment. Je fis halle pour attendre l'arrivée des troupes qu'amenait l'Empereur. Sa garde prit ma gauche^ et je reçus l'ordre d'attaquer. Après une résistance assez faible, la gauche de l'ennemi se retira. Poursuivis avec vigueur, trois bataillons prussiens furent cernés et mirent bas les armes.
L'ennemi, se voyant tourné, se décida à la retraite; mais l'encombrement causé par un corjjs aussi nombreux et par son artillerie y mit du désordre. Pressé de nouveau par de nouvelles attaques, le désordre augmenta; enfin il fut porté à son comble par la charge faite par le comte Philippe de Ségur, à la tête de son régiment de gardes d'honneur, qui culbuta tout. 11 atteignit la colonne qui occupait la route, la coupa en partie. Dans cette position elle aurait été prise en entier, s'il eût été mieux appuyé par la cavalerie qui le soutenait, commandée par le général Defrance. La cavalerie prussienne, culbutée et poursuivie, ne pou-
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vaut rentrer dans la ville, dont la porte était obstruée, se jeta dans les fossés qui étaient peu profonds, el sans contrescarpes revêtues. Elle y abandonna tous ses chevaux, dont nous nous emparâmes le lendemain.
Cette brillante charge du comte de Ségur et des jeunes soldats qu'il commandait eut pour lui un fâcheux résultat. Précipité ainsi sur les masses ennemies, il se laissa entraîner par la chaleur de la poursuite. 11 entra jusque dans la ville, qui était au pouvoir de l'ennemi. 11 y fut fait prisonnier avec quatre-vingts hommes. Le lendemain, il nous fut rendu. Mais revenons au corps de M. de Saint- Priest, dont nous avions pris ou détruit une grande partie. Ses débris étaient rentrés dans la ville. Nous enlevâmes le faubourg; mais, arrivé à la porte de la ville, j'employai inutilement mon artillerie pour l'enfoncer. Je ne pus y parvenir. Cette porte était couverte par un tambour en terre. Cette tentative coûta la vie à un capitaine d'artillerie à €heval très-distingué, nommé Guerrier. Cependant la ville fut évacuée à minuit, et nous y entrâmes à une heure. C'était le dernier sourire de la fortune. Le lendemain, 14, je reçus l'ordre de marcher à la poursuite de l'ennemi, et d'aller prendre position à Béry-au-Bac. Avant de me mettre en route, je passai une partie de la matinée avec
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rEinpei'cur. Il nie doiiiia loidre d'écrire au général Jansen, à Verdun, de se rendre à Reims à marclics forcées, pour venir le rejoindre avec plusieurs détachements des garnisons des places de Lorraine, qui avaient été instruits pendant l'hiver. Ces détachements arrivèrent assez à temps pour le suivre dans le mouvement qu'il exécuta sur l'Aube.
Je ne veux pas omettre de rapporter un mot de Napoléon qu'il me dit en cette circonstance, et qui prouve combien il était devenu insensible aux malheurs publics et privés. Le mouvement des armées, les besoins des troupes et l'indiscipline causaient la désolation des pays qui étaient le théâtre de la guerre et de nos opérations depuis deux mois. Les troupes françaises contribuaient, pour leur bonne part, aux souffrances des habitants. J'en parlai à lEmpereur, et je m'apitoyai sur leur sort. L'Empereur me répondit ces propres paroles qui ne sont pas sorties de ma mémoire : « Cela vous afflige? eh! mais il n'y a pas grand mal! Quand un paysan est ruiné et que sa maison est brûlée, il n'a rien de mieux à faire que de prendre un fusil et de venir combattre. »
L'Empereur me fit part de son projet de marcher fontre la grande armée; mais à quoi bon ces mouvements multipliés qui n'en imposaient plus? 11 fallait attendre que, dans leur marche, les armées
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ennemies se divisassent, pour tenter de nouveaux efforts sut' (|neI(inos-inu's d(\ leurs parties, il u)e dit qu'il voulait, après avoir combattu l'armée autrichienne, se jeter sur les places, prendre presque toutes les garnisons avec lui, et manœuvrer sur les (lei-rièrcs de lennemi. Pendant ce tenq^s, il me laisserait eu avant de Paiis et me chargerait de la défense de la capitale. Je lui représentai que le rôle contraire me paraissait plus convenable. La défense de Paris exigeait le concours de pouvoirs civils dont lui seul pouvait faire usage. Sa présence à Paris et son action immédiate sur cette ville valaient une armée, tandis que moi je n'y compterais que par le nombre de mes soldats. Il devait donc prendre pour lui, dans ce moment, le rôle défensif, et me charger du rôle offensif. Avec trois mille chevaux, six pièces de canon, cinq cents hommes d'infanterie et des attelages, j'irais à Verdun, à Metz: et, en huit ou dix jours, j'aurais oiganisé une armée de trente mille hommes, avec laquelle je me jetterais sur les derrières de l'ennemi. 11 me dit qu'il voulait faire lui-même cette expédition; mais qu'il manœuvrerait de manière à être plus près de Pai is que l'ennemi, ce qui, dans la condition donnée, paraissait difficile,- et, en prononçant ces dernières paroles, il se pencha sur la table où était une carte, prit son compas et fit sur la carte quatre ou cinq
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iiiOLivcmoiils. Bref, j(.' le qiiillui pour aller juiiidro mes troupes en marche.
A nue lienc en avant de Bérv-an-Bac, je rencontrai une avant-garde ennemie forte de hiiil cents chevaux et deux mille hommes dinfanteiie. Je la fis charger par ma cavalerie légère; mais la lâcheté d'un chef d'escadron de dragons causa quelque perte. Je le fis arrêter et conduire, par la gendarmerie, à l'Empereur, en demandant sa mise en jugement. Nous repoussâmes iennemi qui repassa sur l'Aisne.
J'occupai Béry-au-Bac et j'établis mon quartier général à Cormicy. L'Empereur se mit en marche pour exécuter le mouvement dont il m'avait parlé. Il laissa le duc de Trévise, avec son corps, à Reims. Notre mission était, et nos instructions portaient, de couvrir la route de Paris, de manœuvrer devant l'ennemi, de prendre des positions, de ne rien négliger pour retarder sa marche. Et, comme l'Empereur avait plus de confiance dans ma capacité que dans celle du maréchal duc de Trévise pouimettre de l'ensemble dans les mouvements, il fui décidé que, le duc de Trévise étant mon ancien, il conserverait les honneurs du commandement, tandis que la direction des deux corps me serait cependant réservée ^ C'était nous mettre tous les
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deux dans la plus fausse posilioii. On ne peut pas commander à demi à la guerre. On jjeut prendre des conseils, mais on ne peut pas se charger d'en donner. Je n'ai eu cpi'à me louer, à cette époque, de mes rapports avec le duc de Trévise. Je crois fermement que jamais deux généraux, placés dans des positions respectives semblables, ne se sont mieux entendus. Cependant on verra que cet arrangement fut la cause unique du revers de Fère- Ghampenoise, parce que le devoir d'une obéissance absolue n'était pas et ne pouvait pas être suffisamment senti par celui qui ne devait pas commander, mais momentanément obéir.
L'ennemi avait réuni toute son armée dans les environs de Corbeny. Son camp était immense. En évaluant ses forces à près de cent mille hommes, on était plutôt au-dessous qu'au-dessus de la vérité. Je fis tout disposer pour faire sauter le pont de Béry-au-Bac quand l'ennemi se présenterait pour le franchir. La nécessité de construire des moyens de passage retarderait toujours sa marche d'autant, quand le moment d'agir serait venu, li'ennemi, voulant s'épargner les pertes d'un passage de vive force, fit un détachement de huit à dix mille hommes, qui remonta l'Aisne, franchit cette rivière à Neufchâtel, et la descendit pour venir à Béry-au-Bac par la rive gauche. En même temps,
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il piTp.'U'iiiL des iiioyeiis do |t;iss;igc à l'oiil-à-Vair. Toutes ses troupes étaient en avant de Corbeny, en vue de ma position.
Le corps ennemi, venant de Neufchûtel, déboucha sur mon flanc droit; il était précédé d'une nuée de Cosaques. En même temps, les colonnes de la rive droite se mirent en marche pour arriver au pont; mais, au moment où il devenait indispensable d'évacuer Béry-au-Bac, je fis mettre le feu aux mines pratiquées, et le pont sauta. Alors l'armée en pleine marche sur la route, £t dont la tête était à cinq cents toises delà rivière, s'arrêta. Ce fut un magnifique coup de théâtre.
J'évacuai Béry-au-Bacq. Ma droite se replia sur mon centre placé sur les hauteurs de Pont-à- Vair, où l'ennemi travaillait à un passage que je contrariai. Un de mes aides de camp, officier trèsdistingué, fils d'un homme fort célèbre à divers titres, bons et mauvais, Laclos, y fut tué. Je fis ma retraite doucement, en bon ordre, sur Roncy, et de là sur la Vesle, à Fismes, où je m'arrêtai. Ce mouvement, exécuté par ma cavalerie dans la plaine entre Roncy et Fismes, fut remarquable par sa lenteur et l'ordre qui y régna.
La cavalerie ennemie était beaucoup plus nombreuse que la mienne. Je donnai l'ordre aux chasseurs de faire des feux par escadron, avec leurs
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carnhiiios. Celte noiivc;iiilé iiiij)osa à loiiiuMiii, et tout le inoiiveiueiil s'exécuta au pas jusqu'à la lin.
J'écrivis au duc de Trévise })our l'eugager à se l'éuuir à moi et à se porter sur Fismes. Dcvaut dos lorces aussi considérables, nous n'étions pas assez nombreux pour nous diviser.
Après notre réunion, nous prîmes position en arrière de Fismes, sur labauteur de Saint-Martin. Cette position est très-bonne. Proportionnée à la force des troupes qui l'occupaient, et diflicile à tourner, elle exigeait des reconnaissances préalables de la part de l'ennemi. Elle devait tenir des forces considérables en échec pendant un certain temps. Mais, le 21, nous reçûmes l'ordre de passer la Marne et de venir rejoindre Napoléon, dont le quartier général devait être le 21 à Sommesous.
L'armée de Silésie avait renoncé à faire un mouvement offensif sur Paris avant d'avoir opéré sa jonction avec la grande armée. Le gros de ses forces se dirigeait })ar Chàlons, flanqué par une autre colonne qui marchait parallèlement par Kpernay;
Nous exécutâmes notre mouvement en passant à Oulchy-le-Chàteau et Château-Thierry, et nous marchâmes avec toute la rapidité possible. Nous fûmes suivis dans notre marche par le corps de Kleist et celui d'York. Arrivés à Oulchy-le-Château, nous
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fûmes forcés de donner du repos aux troupes. I.e ni.ilériel des deux corps,' extrêmement nondn'eux, l'ut laissé fort imprudemment, pour cette halte, entre Oulcliy et rOurcq. Après quelques moments de re- [)0S, j'eus l'idée de monter à cheval })our voir les troupes et les dispositions du terrain avoisinanl la rivière. A peine sorti de la ville, j'aperçus le corps de Kleist délx)uchant et arrivant sur nous. Avec tous nos embarras, le passage du défilé était critique. Heureusement le mouvement put être commencé tout de suite à cause de ma présence. Je le pressai si bien, que tout étaitsurlarivegauchedel'Ourcqquaiul l'ennemi fut assez en forces pour être redoutable.
Nous continuâmes notre retraite en bon ordre et sans avoir éprouvé la moindre perte. Le soir, nous arrivâmes à Chàteau-ïhierry. Le lendemain, 22, le pont fut rétabli, et, pour faciliter notre marche, nous prîmes deux routes différentes. Le duc de Trévise suivit la grande route, et moi je passai par Condé, Orbais, xMontmaur. Le 25 au matin, nos deux corps se réunirent à Étoges, et allèrent s'établir à Bergères et à Vertus. Les dernières troupes de la colonne qui avait passé par Épernay défilèrent alors à notre vue, et l'on essaya une légère poursuite sur elles. Enfin, le 24, nous nous mîmes en marche dans l'espérance de faire notre jonction
avec 1 Empereur.
Napoléon était parti de Reims, le JO, avec environ dix mille hommes dinlanterie et six mille chevaux pour exécuter le projet dont il m'avait entretenu. Toute la grande armée ennemie, forte de cent vingt mille hommes, était postée sur la Seiiie et occupait, par des corps détachés, les bords de l'Aube. Après divers combats successifs, le maréchal duc de Tarente, qui commandait en ce moment toutes les forces françaises dans cette partie, s'était retiré sur Provins.
Napoléon se dirigea par Épernay et Fère-Champenoise. Il passa l'Aube à Plancy, dont il chassa l'ennemi qui se retira sur Méry. Napoléon l'y suivit, et, ayant fait passer sa cavalerie à un gué situé au-dessus de Méry, l'ennemi décida son mouvement sur Troyes, où s'opérait le rassemblement de ses forces. Le duc de Tarente, se trouvant alors en conimunication avec l'Empereur, se mit en marche pour le rejoindre avec son corps. Le 20 au matin. Napoléon se porta sur Arcis, où sa cavalerie arriva à dix heures du matin, et, peu après, il y fut luimême de sa personne. Son infanterie s'y rendait de Plancy en suivant la rive droite de l'Aube. L'ennemi était à portée, et, voyant la cavalerie française inférieure en force et sans soutien, il l'attaqua et la mit en désordre.
Mais, l'infanterie étant arrivée et ayant passé le
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pont, l'ordre se rétablit. L'armée française prit jiosilioii en avant de la ville. Des combats partiels et sans résultat occupèrent le reste de.cette journée.
Cependant Napoléon, abandonné à ses illusions, croyait à une retraite décidée de l'ennemi. Rejoint par les troupes du duc de Ueggio et par celles du duc de ïarente qui étaient encore sur la rive droite de l'Aube, il déboucha, le '21, à dix heures du matin, en avant d'Arcis dans la direction de Troyes. Arrivé sur la crête du plateau, il découvrit toute l'armée ennemie formée sur trois lignes, présentant à la vue toutes ses forces réunies, et ayant sa droite à l'Aube et sa gauche à Barbuisse. Malgré cet état de choses, l'Empereur fit engager l'affaire; mais, peu après, des observations réitérées lui ayant été faites sur les résultats infaillibles d'un combat véritable dans une situation semblable, avec des forces si disproportionnées, et qui donnaient à l'ennemi le moyen, en opérant par sa droite, de s'emparer de nos ponts et de notre ligne de retraite, il se décida à faire cesser l'attaque. La retraite fut ordonnée; mais l'exécution était difficile et le danger imminent. La destruction de l'armée aurait été l'effet de la moindre vigueur de la part des alliés.
La grande circonspection du prince de Schwarzenberg fit notre salut. Ce général, craignant une nouvelle attaque, fit ses dispositions pour la rece-
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voir, et rjunirc IVançaise lui échappa. Le duc de, Reggio, chargé de faire l'arrière garde et de contenir l'ennemi à la fin du mouvement, en conservant Arcis jusqu'à ce que toute l'armée eût passé l'Aube, remplit sa tache avec bonheur et succès. Mais la retraite de ses troupes, exécutée sous le feu de l'artillerie ennemie, leur fit éprouver d'assez grandes pertes et causa du désordre. Le soir, l'Empereur était avec sa garde à Sommepuis. Le gros de l'armée ennemie ne passa pas l'Aube.
Tel est, en résumé, l'exposé des mouvements faits par l'Empereur depuis le 17 jusqu'au 22. On cherche en vain les calculs qui ont pu les motiver, et pourquoi il a fait courir gratuitement à son armée les plus grands dangers auxquels elle pouvait être exposée. On ne comprendra pas davantage les motifs des mouvements qu'il allait opérer dans cette dernière partie de la campagne.
Le 22, Napoléon se porte sur Vitry, fait sommer la place, dont le commandant refuse de se rendre^ passe la Marne au gué de Frignicourt, et campe à Farémont. Il commence alors l'exécution du hardi projet de manœuvrer sur les derrières de l'armée ennemie, eu appelant à lui une partie des garnisons des places, que le général Durutte devait lui amener; mais, pour cela, il fallait découvrir Paris; et, si on se le rappelle, il avait annoncé précisé-
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iiioiil (|ii'il L'vilei'ail de le i\ù\'(\ 11 iiuirclic, le 'i."», sur Saint-Dizicr. Ce mouvement précipité empêche le duc de Tarente, placé à une marche de lui et faisant son arrière garde, de réunir toutes ses colonnes. Une partie de son artillerie, laissée dans ces immenses plaines, sans escorte ou avec une faible escorte, tomba au pouvoir de l'ennemi. Macdonald passa la Marne au même lieu où Napoléon l'avait franchie, et au moment où le prince de Schwarzenberg, qui, dès le ^'i, avait passé l'Aube, se metlait, le 25, en communication avec Vitry et y appuyait la droite de son armée.
Le 25, les dernières troupes de l'armée de Silésie avaient quitté Vertus, flanquant les masses qui, par Chàlons, se portaient sur Vitry. Cette armée atteignit cette ville dans les journées du 25 et du 24. Ce jour-là, les deux grandes armées, c'est-à-dire la totalité des forces alliées, se trouvèrent réunies. Elles se montaient au moins à cent quatre-vingt mille hommes.
Le même jour, nous partîmes de Vertus, le duc de Trévise et moi, pour Vitry, dans l'espérance de faire notre jonction avec l'Empereur.
Je vais analyser les difl'érentes hypothèses que nous étions autorisés à faire dans la position où nous nous trouvions.
1" Nous savions par les habitants que l'on s'était
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baltu à Sominesous le 'i"2 et le "27); il y avait eu des coups (le canon tirés près de la Marne: ainsi il était claii' que lEmpercur était près de cette rivière; mais nous ignorions s'il l'avait passée.
2" Les deux armées ennemies opéraient évjdemment leur réunion ; mais il n'était pas certain qu'elle fut complètement effectuée.
5" Dans un état de choses pareil et avec les ordres reçus, il fallait s'approcher de Vitry, de manière à opérer suivant les circonstances. Le point choisi et convenu entre nous, pour notre établissement du 24 au soir, fut le village de Soudé. Nos deux corps ainsi campés ensemble pourraient immédiatement prendre le parti qui serai t commandé par les événements :
1" Si l'Empereur était à portée et si nous pouvions communiquer avec lui, nous le rejoindrions et nous enverrions prendre ses ordres.
2° Si l'Empereur avait passé la Marne et s'en était éloigné, l'ennemi pouvait faire trois choses :
a. Le suivre. Nous étions bien placés poursuivre nous-mêmes l'ennemi et faire une diversion.
b. Si l'ennemi, profitant de léloignement de l'Empereur, voulait marcher sur Paris, nous étions bien placés pour le précéder, évacuer sans perte les grandes plaines que nous avions à traverser jusqu'à Sézanne, et ensuite résister dans toutes les positions favorables.
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c. Enfin, si l'ennemi, dans l'inlenlion de suivre l'Empereur, voulait d'abord nous éloigner pour revenir ensuite sur lui, nous pouvions nous letirer d'abord pour revenir ensuite et nous remettre encore à le suivre.
Ainsi Soudé-Sainte-Croix était le lieu indiqué pour prendre position; et il fut bien convenu, le 24 au matin, avec le duc de Trévise, que nous nous y rendrions. Je marchais en tête de colonne, et j'arrivai à Soudé à cinq heures du soir. Je m'y établis.
La nuit venue, j'aperçus un horizon immense couvert de feu, dont le développement embrassait plusieurs lieues. Tous les feux étaient-ils ennemis? ou bien y avait-il des feux français, et où étaientils? Pour résoudre ces trois questions, je choisis quatre officiers extrêmement intelligents, parlant allemand et polonais, et je les dirigeai en quatre directions, chacun avec quatre hommes d'escorte. Ils devaient s'approcher, voir, juger, et même communiquer avec les postes ennemis, s'ils croyaient pouvoir le faire sans trop de danger.
Mes quatre reconnaissances revinrent avant la fin de la nuit, et toutes les quatre m'apportèrent la même nouvelle. Tout ce qui était en présence était ennemi. L'Empereur avait passé la Marne, et marchait sur Saint-Dizier. Un des officiers avait même
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joint un poste de Wui'tembergeois, et s'élail fait
passer pour Uusse.
D'après ces renseignements, 'il fallait se tenir prêt à marcher, soit en avant, soit en arrière. Mais le duc de Trévise, malgré nos conventions, n'était point arrivé à Soudé. Je lui écrivis, en toute hâte, pour lui faire connaître l'état des choses, et lui faire sentir la nécessité de notre très-prompte réunion. I /officier porteur de ma lettre se rendit à Vitry et à Bussy-Lestrée, où je supposais qu'il s'était établi. Mais cet officier le manqua sur la route. Il avait pris un autre chemin que le maréchal, qui arriva chez moi, à Soudé, à la pointe du jour. Je lui fis connaître l'état des choses, et je lui exprimai le regret qu'il se fut arrêté au lieu de venir jusqu'à Soudé. Il me répondit : a Mais j'ai pris une bonne disposition, j'ai échelonné mes troupes! — Comment, monsieur le maréchal, répondis-je, échelonjier ses troupes devant l'ennemi, c'est les mettre à distance les unes des autres, sur la ligne d'opération, et non sur une ligne parallèle à son front. Il faut, quand elles sont échelonnées, qu'elles puissent se réunir naturellement quand on se retire, ou bien suivre si on marche en avant. » Ce pauvre maréchal ne connaissait pas mieux le sens des expressions de sa langue que les éléments de son métier! «Maintenant, lui dis-je, il faut réparer le mal et
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fiivoycr nii Loiile liàlc lOidre aux troupes de se porter avec la i)liis grande diligence à Sommesous. Si rennenii marciie à nous cL cpic nous nous i-olilions, elles nous précéderont. Si l'ennenii suit Napoléon, et (pie nous marchions en avant, elles nous rejoindront plus tard. De toutes les manières, nous serons ensend)le. » L'ordre fut expédié, mais les momenis pressaient, et il ne put être exécuté assez à temps pour éviter de grands embarras et de grands malheurs.
Je tis prendre les armes à mes troupes de grand matin, et je les établis sur le plateau, près de Soudé, dans une belle position. A peine formées, je vis déboucher à l'horizon d'énormes masses de troupes venant dans ma direction. C'était toute l'armée ennemie. Plus de vingt mille chevaux formés en différentes colonnes parallèles, et avec la facilité qu'offraient ces plaines désertes, où pas un seul obstacle ne s'opposait à leur marche, précédaient l'infanterie. Je restai en position jusqu'à ce que l'avant-gardc ennemie fût en présence; mais, une fois à portée de canon, je commençai mon mouvement rétrograde, qui, étant prévu et préparé, se fit avec ensemble et sans désordre. Cette marche continua ainsi sans aucun embarras jusqu'à Sommesous. Mais Sommesous était le point de direction donné aux troupes du duc de Trévise, et ces troupes
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irétaient pas encore arrivées. J'y pris position pour les attendre et les rallier. Par suite de cette halte, un engagement eut lieu. Pendant que l'ennemi portait de nombreuses forces sur mon flanc droit et me tournait, il renouvelait ses attaques directes.
Abandonner la position avant l'arrivée des troupes de Mortier, c'était assurer leur perte et les livrer. Il valait mieux périr avec elles que de se sauver sans elles. Enlin elles parurent et nous rejoignirent. Je ne tardai pas un moment à continuer mon mouvement rétrograde; mais il fallut soutenir bien des charges et traverser les diverses lignes de cavalerie formées en arrière de nous. Les intervalles de mes petits carrés furent, pendant longtemps, remplis par la cavalerie ennemie, et trois fois de suite, ayant voulu sortir d'un carré pour passer dans un autre, je fus obligé d'y rentrer précipitamment.
La grande difficulté était de traverser le défilé avec tous nos énormes embarras. J'y parvins cependant en éprouvant la perte de sept pièces de canon abandonnées. Je n'eus pas un seul carré d'enfoncé. Le maréchal Mortier, moins heureux, perdit une brigade de la jeune garde, commandée par le général Jamin, qui fut enfoncée et prise, et, en- outre, vingt-trois pièces de canon.
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En arrivant à lYu'c-Chanipciioise, je Imiivai un régiment do niarclic de cavalerie rejoignant laimée, commandé par le colonel i»otier, depuis placé à la tête du régiment des chasseurs de la garde à sa formation. Cet officier me dit qu'en partant de Sézanne le malin il y avait vu entrer l'ennemi. Or c'était précisément sur Sézanne que nous nous dirigions. Avec un ennemi si nombreux derrière nous, et qui pouvait opérer à la fois sur tant de points différents, la chose devenait impossible. Ce point de retraite ne nous était plus permis.
Pour avoir le temps de nous reconnaître, je changeai la direction de la retraite. Elle se fit sur le village d'Alîemand, situé dans une belle position, fort élevée, et tenant au même plateau que Sézanne. De ce point, nous pourrions, le lendemain, choisir entre plusieurs directions.
Après avoir repoussé avec succès plusieurs attaques de l'ennemi qui nous suivait, nous entendîmes, sur nos derrières, à gauche, une épouvantable canonnade. J'en ignorais complètement la cause. Le duc de Trévise me dit que c'était probablement le général Pacthod.
Pendant la nuit, ce général avait fait demander des ordres au duc de Trévise; mais celui-ci, nonseulement ne lui en avait pas donné, mais encore, comme on vient de le voir, il ne m'avait pas pré-
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venu (le sa présence. Sans ceLLc iiégligeiicc, il eût /'lé probablement sauve.
Paclhod était chargé de conduire à l'Empereur un <(>iiv()i d'artillerie considérable, avec une escorte <lc trois mille hommes de gardes nationales. N'ayant pu joindre Napoléon, dont il était séparé par l'enjUMui, il errait à l'aventure, sans direction, dans ces immenses plaines. 11 s'était enfin mis en marche pour se rapprocher de la route d'Ktoges. Si, du lieu où il se trouvait pendant la nuit, il se fût dirigé sur Sézanne, il aurait pu y arriver et suivre le général Compans, qui, comme lui, à la tête d'un convoi, n'avait pas hésité à retourner en arrière dans la direction de Paris. Aussitôt qu'il avait connu l'état des choses, Pacthod, n'ayant point d'ordre ni d'avis précis, hésita. 11 s'éloigna de la véritable direction qu'il aurait dû suivre, et tomba au milieu de toutes les forces de l'ennemi. Ayant fait mettre tous ses canons en batterie, il résista, autant qu'il le put, aux charges répétées faites sur lui. 11 fut enfin enfoncé. Toutes les troupes et le matériel furent pris. C'était, de la part de l'ennemi, un succès facile.
Tel est l'ensemble des événements que l'ennemi a intitulé du nom fastueux de bataille, simple échauffourée où il n'y a pas eu un seul homme d'infantelic engagé du côté de l'ennemi, parce qu'elle n'é-
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lail, |K»iiiL ;iriiv(''e. Si riiir;iiil('ii(^ cnL |MI coiicoiiiii au conihat, pas un individu des deux corps n'mirait pu échapi)Ci'.Oii voit conihicii il o.\ist;iil de confusion dans l'armée française. Il est impardonnahlc h l'état-major de ne m'avoir pas prévenu, en me donnant l'ordre de marcher sur Vitry, de la présence de ces convois, conduits par les généraux IVictliod et Com})ans. On devait me prescrire de les prendre sous ma protection et de pourvoir à leursûreté.
Arrivé au village d'Allemand, j'envoyai une reconnaissance sur Sézanne pour savoir si l'ennemï l'occupait. Des Cosaques seuls s'y trouvaient. \a^ lendemain matin, 26, je me dirigeai sur celte ville par le plateau, et là nous reprîmes la route de Paris.
Nous continuâmes notre mouvement jusqu'au delà du défilé de Tourneloup, près d'Esternay. les troupes y firent halte et se reposèrent.
Le maréchal duc de Trévise marchait en tête de colonne, et je faisais Tarrière-garde. Ce poste de- Tourneloup est inforçable. Jl faut nécessairement le tourner par le bois de la Traconne, ce qui exige du temps, c'est-à-dire plusieurs heures.
Un officier du train d'artillerie, fait prisonnier la veille, me rejoignit. 11 me dit avoir quitté Fère- Champenoise à minuit. En ce moment il y arrivait de nombreux convois d'artillerie.
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Celte circonstance m'écliiii'îi paifaitemcnl sur k's projets de renncnii. S'il n'avait voulu que nous <3carter, nous éloigner }30ur marcher ensuite avec plus de sécurité contre Napoléon, il aurait suspendu toute marche de ce côté après le succès obtenu pendant la journée. Puisqu'il arrivait de l'artillerie à minuit, c'était un mouvement décidé sur Paris.
D'après cela, vers une heure, les troupes se remirent de nouveau en mouvement dans la direction de la Ferté-Gaucher.
L'ennemi me suivait avec toutes ses forces; il pressait quelquefois mon arrière-garde, dont l'attitude lui imposait constamment.
A quatre heures du soir, le duc de Trévise me fit dire que son avant-garde découvrait, en avant de la Ferté-Gaucher, un corps d'armée en bataille barrant la route. Je m'y rendis aussitôt pour le reconnaître.
Dans notre mouvement de Fismes sur la Marne, nous avions été suivis par les corps de Kleist et d'York. De Château-Thierry, ces deux généraux s'étaient portés directement sur la Ferté, en passant par Vieux-Maisons, pour s'opposer à notre retraite. Notre position était critique; j'en augurai fort mal. Je regardai comme perdue au moins la totalité de notre matériel, et je dis en plaisantant au général Digeon, commandant mon artillerie, que,
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le lo,ml(Mnaiii, il serait probablement géiiéral dartilleric in iwrlihtiH. Ccpciulant nous ne négligeâmes aucun efloi't pour nous tirer d'affaire, et nous y parvînmes.
Il fut convenu que le duc de Trévise mettraitses troupes en bataille en présence de celles de Kleist, et ferait bonne contenance, sans provoquer aucun engagement. Pendant ce temps, je me porterais à mon arrière-garde, et je défendrais à toute outrance le défilé de Montis, qui offrait une bonne position très-resserrée. Aussitôt la nuit venue, toutes nos colonnes se dirigeraient, chacune du point où elles se trouveraient, sur Provins et Montis. Les positions de Mortier, les plus rapprochées de l'ennemi, ne devaient être évacuées que deux heures
plus tard.
L'ennemi attaqua Montis avec opiniâtreté ; mais ce village fut défendu avec succès. Kleist se laissa imposer. Tout se passa comme il avait été convenu ; et, chose mémorable ! nous sortîmes sans aucune perte de la plus horrible position où jamais troupes aient été placées.
Tout arriva intact à Provins, infanterie, cavalerie, artillerie et équipages.
L'ennemi nous suivit, mais ne tenta rien, et nous occupâmes la position fort belle que présente Provins de ce côté.
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lui journée fut employée à faire reposer les troupes. Cependnut le iiioiivcnuMil de renneuii sur Palis, avec toutes ses forées, y rendait nécessaire notre arrivée la plus prompte. En conséquence, je proposai au maréchal iMortier de partir le soir. Il nie lit quelques objections, et entre autres celle-ci (elle est si plaisante, que je me la suis toujours rappelée). 11 me dit : « Mais, si on nous voit arriver ainsi à Paris, notre présence y jettera l'alarme.
— Croyez-vous, lui répondis-je, que, si l'ennemi y arrive avant nous, l'alarme sera moins forte? »
La réponse était péremptoire. Nous partîmes, dans la nuit, pour la Maison-Rouge et Nangis. Je passai par Melun, où je couchai. Le lendemain, nos deux corps arrivèrent à Charenton, où ils passèrent la Marne.
Nous nous trouvâmes alors sous les ordres de Joseph, lieutenant de l'Empereur. Il me chargea de la défense de Paris depuis la Marne jusques et y compris les hauteurs de Belleville et de Piomainville. Mortier fut chargé de défendre la ligne qui va du pied de ces hauteurs jusqu'à la Seine. Mes troupes, placées pendant la nuit à Saint-Mandé et à Charenton, étaient réduites à deux mille cinq cents hommes d'infanterie et huit cents chevaux»
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.lavais précédé mes troupes de, (pichpics heures et <Miiployé ce tcin|)s à parcourir rapidement le terrain sur lequel j'allais être appelé à combattre. Quand je lavais vu autrefois, c'était assurément dans des idées tout autres que des idées militaires. Je rentrai à Paris, et je ne pus jamais joindre Joseph Bonaparte. Le ministre de la guerre même ne fut accessible qu'à dix heures du soir. Le général Compans, parti de Sézanne, où il était avec un convoi d'artillerie, le '25 mars, jour du combat de Fère- Champenoise, s'était trouvé à Meaux à l'arrivée de l'ennemi. Après avoir fait sauter le pont de cette ville, il s'était retiré par Claye. Quelques renforts lui avaient été envoyés, et la force de ses troupes s'élevait à cinq mille hommes. Retiré, le 29, à Pantin, il avait été mis sous mes ordres. Ainsi, avec sept mille cinq cent hommes d'infanterie, appartenant à soixante-dix bataillons différents et par conséquent ne se composant que de débris, et quinze cents chevaux, j'ai soutenu, contre une armée entière, qui a eu plus de cinquante mille hommes engagés, un des plus glorieux combats, dont les annales françaises rappellent le souvenir. J'avais reconnu l'importance de la position de Romainville, et, sachant que le général Compans ne l'avait pas occupée en se retirant, j'ignorais si l'ennemi s'y était posté. J'en-
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voyai de Saint-Maiidé, peiulaiil la iiuil, iiuo reconnaissance pour s'en infoiiuei'. li'oflicier qui Ja commandait, sans s'y rendre, nie lit, ini rappoil comme y ayant été, el me dit que l'ennemi ne 1 otcupait pas.
Cette fiiute, véritable crime à la guei-re, eut lui résultat favorable, et fut la cause en partie de la longueur de cette défense si mémorable, avec une si grande dispro})ortion de forces. Elle eut celte influence en me fîîisant prendre l'offensive et en donnant à la défense un tout autre caractère. Sur ce faux rapport je partis de Charenton, une heure avant le jour, pour aller occuper la position avec mille à douze cents hommes d'infanterie, du canon et de la cavalerie. J'y arrivai à la pointe du jour; mais l'ennemi y était et l'affaire s'engagea immédiatement par une attaque de notre part dans le bois qui couvre le château. J'étendis ma droite daiis la direction du moulin à vent de Malassis, et j'appelai à moi de nouvelles troupes. L'ennemi, étonné de cette brusque attaque, qu'il attribua à l'arrivée de Napoléon avec des renforts, agit avec une grande circonspection, et resta sur la défensive.
Comrae il n'avait pu se développer complètement, nous jouissions de tous les avantages de la position, et d'une artillerie formidable qui y avait été placée. L'ennemi répugnait à s'étendre par sa droite, seule
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nianœuvrc qu il eiU à faire, aliii dv. ne pas dégaiiiiile point attaqué. Car, si effectivement il eût été culbuté sur ce point, les troupes avancées près du canal auraient été fort compromises.
Ainsi les choses se soutinrent dans une espèce d'équilibre jusqu'à onze heures; mais, en ce moment, l'ennemi, ayant fait un effort par sa gauche sur ma droite, la culbuta; et ces troupes, en se retirant, ayant découvert la communication en arrière du parc des Bruyères par laquelle l'ennemi pouvait déboucher, je fus obligé de me replier et de prendre position à Belleville. Mes troupes devaient y être plus concentrées, et en position de défendre à la fois toutes les avenues qui se réunissaient à ce nœud des communications.
Ce mouvement périlleux à exécuter, surtout étant engagé d'aussi près et suivi avec vigueur par l'ennemi, était en outre gêné par le passage du défilé; aussi fut il accompagné de quelque désordre. Resté avec les dernières troupes, selon mon usage dans les circonstances difficiles, }'eus une douzaine de soldats tués à coté de moi à coups de baïonnette à l'entrée même de Belleville, et je fus sauvé de l'immense danger d'être pris par le courage et le dévouement du plus brave soldat et du plus brave homme que j'aie jamais connu, le colonel Genheser. Cet officier, placé dans le parc des Bruyères, voyant
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mon péril, dél)oucli;i sur les derrières de plusieurs bataillons des gardes russes qui nous pressaient vivement, avec une poignée de soldats rassemblés à la hâte, et arrêta les Uusses dans leur poursuite. Ce moment de repos donna les moyens de rétablir l'ordre. Nous forçâmes l'ennemi à s'éloigner, et les troupes prirent régulièrement la position nécessaire à la défense de Belleville.
Peu après ce moment, c'est-à-dire vers midi, je reçus du roi Joseph l'autorisation d'entrer en arrangement pour la remise de Paris aux étrangers'. Mais déjà les affaires étaient en partie rétablies, et j'envoyai le colonel Fabvier pour dire à Joseph que, si le reste de la ligne n'était pas en plus mauvais état, rien ne pressait encore. J avais alors l'espérance de pousser la défense jusqu'à la nuit. Mais le colonel ne trouva plus le roi à Montmartre. Celui-ci était parti pour Saint-Cloud et Versailles, emmenant avec lui le ministre de la guerre et tout le cortège de son pouvoir; et cependant aucun danger ne le menaçait personnellement.
L'ennemi n'avait point encore passé sur la rive
* (( Si M. le maréchal thic de Ra^'iisc et M. le iiiaréchal duc de ïrévise ne i)euvent plus tenir, ils sont autorisés à entrer en pourparlers avec le prince de Schwarzenberg et Tempereur de Russie, qui sont devant eux.
'( Ils se retireront sur la Loire.
« JoîErii.
•< Paris (de MontmarU-e , le 30 mais, à dix heures du malin. »
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gauche du cnnal, et. no comhattaiL qiu' dans les lieux où je commandais. Sur le rapport du colonel à son retour, je résolus de contiinier l'action.
L'(Mmemi attacpia ma nouvelle position avec le plus grand acharnement. Six fois nous perdîmes, mais sept fois nous reprîmes les postes importants situés sur notre front, et, entre autres, les tourelles qui flanquaient les murs dn parc des Bruyères. Le général Compans, à la gauche de Belleville, repoussait avec le même succès toutes les attaques dirigées sur lui de Pantin, et écrasait les assaillants. Enfm l'ennemi, informé par les prisonniers du peu de monde qu'il avait devant lui, crut avec raison pouvoir s'étendre sans danger, puisque aucune circonstance ne pouvait nous donner les moyens de prendre une offensive sérieuse. Il fit alors un développement de forces immense. On put voir, des hauteurs de Belleville, de nouvelles colonnes formidables se diriger sur tous les points rentrants de la ligne, depuis la barrière du Trône jusqu'à la \illette, tandis que d'autres troupes passaient le canal et se portaient sur Montmartre. Dans peu de moments, nous devions être attaques partout à la fois.
11 était trois heures et demie : le moment était venu de faire usage de l'autorisation de capituler, en mon pouvoir depuis midi. J'envoyai trois ofli-
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ciers aux tirailleurs comme parlementaires, et un des trois était le trop célèbre Charles de la Bédoyère. Son cheval étant tué, son trompette également tué, il ne put franchir la ligne ennemie. Un aide de camp du général Lagrange parvint à pénétrer.
Inquiet de ce qui se passait à la gauche de Belleville, au poste important qu'occupait le général Compans, j'envoyai un officier pour voir l'état des choses et m'en rendre compte. Il revint promptement, et m'annonça que l'ennemi occupait la position. Je courus pour m'en assurer. A peine avais-je descendu quelques pas dans la grande rue de Belle ville, que je reconnus la tête d'une colonne russe qui venait d'y arriver.
Il n'y avait pas une seconde à perdre pour agir; le moindre délai nous eût été funeste. Je me décidai à entraîner à l'instant même un poste de soixante hommes qui était à portée. Sa faiblesse ne pouvait pas être aperçue par l'ennemi dans un pareil défilé. Je chargeai, à la tête de cette poignée de soldats, avec le général Pelleport et le général Mey~ nadier. Le premier reçut un coup de fusil qui lui traversa la poitrine, dont heureusement il n'est pas mort. Moi, j'eus mon cheval blessé et mes habits criblés de balles. La tête de colonne ennemie fit demitour. La retraite étant alors ouverte aux troupes, elles se retirèrent sur un plateau en arrière de
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Rollcvilie, où se trouvait alors mi moulin à veut.
Nous venions ilc nous nhinirsur ce point lois- (|ue l'aide de camp, qui avait franchi les avantpostes, revint avec le comte de Paar, aide de camp du prince de Schwarzenberg, et le colonel Orloff, aide de camp de l'empereur de Russie. Le feu cessa; il durait depuis douze heures. Il fut convenu que les troupes se retireraient dans les barrières, et que les arrangements seraient pris et arrêtés pour l'évacuation de la capitale.
Telle est l'analyse et le récit succinct de cette bataille de Paris, objet de si odieuses calomnies, fait d'armes cependant si glorieux, je puis le dire, pour les chefs et pour les soldats. C'était le soixante-septième engagement de mon corps d'armée depuis le 1" janvier, jour de l'ouverture de la campagne, c'est-à-dire dans un espace de quatre-vingt-dix jours, et dans des circonstances telles, que j'avais été dans l'obligation de charger moi-même, l'épée à la main, trois fois, à la tête d'une faible troupe '. On voit par quelle succession d'efforts constants, de marches dans la saison la plus rigoureuse, de fatigues inouïes et sans exemple, enfin de dangers tou-
'■ On se rappellera que le duc de Raguse avait fait toute cette cain|iagiie le bras en écharpe, par suite de la blessure reçue en Espagne; il avnit deux doigts blessés à l'autre main, de sorte qu'il ne lui i-estait que troi doigts de valides pour tenir son épée.
(Note de VÉdileur.)
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jours croissants, nous étions parvenus à prolonger. au delà de tous les calculs, notre lutte avec des forces si disproportionnées, lutte dont la fin même imprimait encore à notre nom un caractère de gloire et de grandeur.
Le duc de Trévise. qui, pendant toute la matinée, n'avait eu aucun engagement sérieux, vit tout à coup ses troupes repoussées jusqu'à la barrière de la Yillette. Un peu plus tard Montmartre lui fut enlevé, après une très-faible résistance. Il avait pu juger, comme moi, des événements, des circonstances et de la situation des choses. Il se rendit dans un cabaret attenant à la barrière de la Yillette pour traiter de la reddition de Paris, et m'y donna rendez-vous. M. de Nesselrode et les autres plénipotentiaires s'y rendirent de leur côté. A une insultante proposition de mettre bas les armes, nous répondîmes par un geste d'indignation et de mépris; à celle de prendre la route de Bretagne en sortant de Paris, nous répondîmes que nous irions où nous voudrions, sans recevoir une loi qu'on ne pouvait nous contraindre d'accepter. Les conditions premières et simples deTévacuation de Paris et de la remise des barrières, le lendemain matin, étant arrêtées, il fut convenu que les articles seraient signés dans la soirée.
Pendant tout le cours de cette partie de la cani-
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pagne, ot dr mos mouvcmoiils combinas avoc Mortier, j'avais toujours eu l"avaiit-g;irtle (tu marchaul à l'ennemi, et l'arrière-gai'de quand nous nous i etirions. I?ai" suite de cet ariangenient, le duc de Trévise et ses troupes se mirent eu marche les premières, et se portèrent le soir dans la dii-ectiou d'Essonne. Les miennes bi vaquèrent dans les Champs-Elysées, et je me mis en route le lendemain, à sept heures du matin. A huit heures, h;s barrières avaient été remises à l'ennemi.
Je dois rendre compte ici d'une conversation (jui eut lieu chez moi, pendant la soirée, et qui est une peinture fidèle de l'opinion de l'époque. Un grand nombre de mes amis s'était réuni chez moi. Ou parla avec abandon de la situation des choses et du remède à y apporter. En général, tout le monde semblait d'accord sur ce point, que la chute de Napoléon était le seul moyen de salut. On parlait des Bourbons. La voix la plus énergique en leur faveur, celle qui me fit le plus d'impression, fut celle de M. Laffitte. Il se déclarait hautement leur partisan, et, quand je renouvelais les arguments adressés quelque temps avant à mon beau-frère, il me répondit : « Eh ! monsieur le maréchal, avec des garanties écrites, avec un ordre politique qui fondera nos droits, qu'y a-t-il à redouter? » Quand je vis un homme de la bourgeoisie, un simple bau-
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<|iiioi', (^xpriiuor une pai'cilh' opinion, je crus eii- Iciidrc la voix tie la ville de Paris tout entière. I'( Il (le luois s'étaienl écoulés, et il était devenu un (le leurs ennemis les ])lus ardents; mais j'aurai lieu de faire connaître plus d'un(> fois cet étrange caractère dont la vanité est la base, et dont le cœur n'a jamais éprouvé un sentiment véritablement généreux.
Tes magistrats de la ville vinrent chez moi, avant d'aller faire leur soumission. Mais un homme bien marquant dans cette circonstance s'y présenta aussi par plusieurs motifs. M. de Talleyrand fit demander à me voir seul, et je le reçus dans ma salle à manger. Il prit, pour entrer en matière, le prétexte de savoir si je croyais les communications encore libres; il me demanda s'il n'y avait pas déjà des Cosaques sur la rive gauche de la Seine. Il me parla ensuite longuement des malheurs publics. J'en convins avec lui, mais sans dire un mot sur le l'emède à employer. 11 cherchait l'occasion de me faire une ouverture; mais, quoique je pressentisse d'étranges événements, il ne pouvait pas me convenir d'y concourir; et, dès lors, un secret m'eût été à charge. Je voulais faire loyalement mon métier, et attendre du temps et de la force des choses la solution que la Providence y apporterait. Le prince de Talleyrand, ayant échoué dans sa tentative, se retira.
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J'ajoiilcrai à colle dij'ressioii un lail peu imporlaiil (Ml lui-mcmc, mais (|iii [)rouvfi le seiiliiiionl dont chacun rlail aniuié alors. Lavalelte, ce séide, cet homme, en apparence si dévoue à Napoléon, cet ami ingrat, qu'à mes périls je cliercliai plus tard à sauver de l'écliafaud, et qui, pour prix de mes efforts, s'est réuni à mes ennemis, était chez moi le soir du 50. Voulant emmener le plus d'artillerie possible, je lui demandai un ordre pour prendre tous les chevaux de poste dépendant de l'administration dont il était le chef. Eh bien! il me le refusa de peur de se compromettre. Combien il y a d'hommes braves hors du danger, et de gens dévoués quand il n'y a plus l'icn à entreprendre !
On a vu, dans le cours de ces récits, l'erreur dans laquelle l'Empereur était tombé en faisant passer la Marne à ses troupes. Il fut confirmé dans l'idée de l'effet qu'il supposait avoir produit sur l'ennemi par le rapport de Macdonald, annonçant que toute l'armée le suivait dans son mouvement sur Saint- Dizier.
Ce maréchal avait pris pour l'armée ennemie le corps de Winzingerode. Instruit enfin du véritable état des choses, et jugeant les dangers de la capitale. Napoléon mit en mouvement toutes ses troupes pour s'en rapprocher, mais elles étaient à plusieurs
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jours de distance. Parti de sa personne en poste, il arriva à la Conr-de-France dans la nnil du .'() an 51 . Là, il rencontra les Irunpes du duc de Tiévisc en marche, avec le général Belliard à leur tète. Celui-ci lui rendit compte des événements de la joni'née. Il m'expédia son aide de camp Flahaut, qui arriva à deux heures du matin et auquel je confirmai les récits faits à Napoléon. Flahaut retourna vers l'Empereur, qui se rendit à Fontainebleau.
Le 51, j'occupai la position d'Essonne, et, dans la nuit du 51 au 1" avril, j'allai à Fontainebleau voir l'Empereur et lui parler des derniers événements. La belle défense que nous avions faite reçut ses éloges. Il m'ordonna de lui soumettre, pour mon corps d'armée, un travail de récompense en faveur de ces braves soldats, qui, jusqu'au dernier moment, avaient soutenu avec tant de dévouement et de courage une lutte devenue si prodigieusement inégale.
L'Empereur comprenait alors sa position. Il était abattu et disposé enfin à traiter. Il s'arrêta, ou parut s'arrêter, au projet de réunir le peu de forces qui lui restaient, de les augmenter s'il était possible sans faire de nouvelles entreprises, et, sous cet appui, de négocier. Le même jour, il vint visiter la position du sixième corps. En ce moment, les deux officiers laissés à Paris pour faire la remise d(^
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hai'i'ièrcs aux alliés, MM. Denys de DamrémoiiL cl Fabvier, rentraient au quartier général. Ils aj)|)iirent à l'Empereur les démonstrations de joie et les transports qui avaient accueilli les troupes ciuiemies à leur entrée dans la capitale, l'exaltation des esprits, enfin la déclaration de l'empereur Alexandre de ne plus désormais traiter avec lui. Un pareil récit affligea profondément l'Empereur et changea le cours de ses idées. En ellet, quoiqu'il fût familiarisé avec la pensée du mécontentement public, il ne pouvait prévoir l'accueil que recevraient les étrangers, à leur entrée dans Paris, de la part de l'immense majorité des habitants de cette capitale. La paix devenant impossible pour lui, il fallait continuer la guerre à tout prix. C'était une nécessité de sa position, et il n'hésita pas à me le déclarer; mais cette résolution, fondée sur le désespoir, avait rendu ses idées confuses : en me parlant de passer la Seine et d'aller attaquer l'ennemi là où j'avais combattu, il oubliait que la Marne, dont tous les ponts avaient été détruits, était sur notre route. En général, dès ce moment, je fus frappé du dérangement complet qui avait remplacé sa lucidité ordinaire et cette puissance de raisonnement qui lui était si habituelle.
Ce fut dans ces dispositions qu il me quitta pour retourner à Fontainebleau. Il me donna quelques
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ordres do détail pour deux bnlaillous de vétérans restés avec moi, et il continua sou clieuiiu. C'était la dernière fois de ma vie que je devais le voir el l'entendre.
MM. Denys de Damrémont et Fabvier me racontèrent toutes les circonstances du mouvement de Paris, et les transports de joie dont il était accompagné. Ainsi la fierté nationale, le sentiment d'un noble patriotisme, si naturel aux Français, disparaissaient devant la haine inspirée par Napoléon. On voulait la fin de cette lutte obstinée, commencée il y avait deux ans, sous des auspices s^ imposants, suivis de désastres dont l'histoire n'offre pas d'exemple, renouvelée ensuite par les efforts inouïs de la nation, mais rendus bientôt impuissants par un monde d'ennemis composé de l'Europe entière, et auquel s'étaient joints même des souverains de la famille de Napoléon. Cet état de choses, accompagné de la défection des provinces les plus anciennement réunies et de l'épuisement absolu de la France, avait changé les opinions et les sentiments de tous. On ne voyait plus le salut public que dans le renversement de l'homme dont l'ambition avait amené de si grands désastres.
Les nouvelles de Paris se succédaient avec rapidité. Le gouvernement provisoire me fit parvenir le décret du sénat prononçant la déchéance de
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l'Empcrcnr. Col acte me fut apporta pai- M. (Charles (le MoiUessiiis, aiicicimcment mon aide i\o camp en Kgypte. Après être resté six ans près de moi, cet officier avait renoncé an service, s'était jcUV dans la carrière de l'industrie et avait embrassé avec ardeur les idées dont toutes les têtes étaient remj)lies alors à Paris. Il était, en outre, porteur de lettres de diverses personnes dont j'appréciais lisprit et j'honorais le caractère. Dans toutes, on s'accordait à me montrer la révolution qui s'opérait comme le seul moyen de salut pour la France. Au nombre des plus marquants de ces correspondants, étaient MM. Dessoles et Pasquier. Montessuis avait aussi diverses lettres pour Macdonald. entre autios de Beurnonville, et je les lui fis passer.
U serait difficile d'exprimer ici la foule de sensations que ces nouvelles me firent éprouver et les réflexions qu'elles occasionnèrent. Cette agitation profonde était le signe précurseur des sensations que le souvenir de ces grands événements ne cessera de faire naître en moi pendant toute ma vie» Attaché à Napoléon depuis si longtemps, les malheurs qui l'accablaient réveillaient en moi cette vive et ancienne affection qui autrefois dépassait tous mes autres sentiments ; et cependant, dévoué à mon pays et pouvant influer sur son état et sa destinée, je sentais le besoin de le sauver d'une
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inino couiplèto. 11 est l'acilc à im iKniiiiic (l'honneur (le reniplii' son (Knoir (juand il csl loni Iracé; mais qu'il est cvuiA de vivre dans des temps où l'on peut et où l'on doit se demander : où est le devoir? Et ces temps, je les ai vus, ce sont ceux de mon époque ! Trois fois dans ma vie j'ai été mis en présencedecettc ditïicuUé! Heureux ceux qui vivent sous l'empire d un gouvernement régulier, ou qui, placés dans une situation obscure, ont échappé à cette cruelle épreuve ! Qu'ils s'abstiennent de blâmer; ils ne peuvent être juges d'un état de choses inconnu pour eux ! Je voyais d'un côté la chute de Napoléon, d'un ami, d'un bienfaiteur, chute certaine, assurée, infaillible, quoi qu'il arrivai; car les moyens de défense avaient tous disparu, et l'opinion de Paris et d'une grande partie de la France, devenue hostile, complétait la niasse des maux qui nous accablaient. Cette chute, retardée de quelques jours, n'entraînait-elle pas la ruine du pays, tandis que le pays, en se séparant de Napoléon, et prenant au mot la déclaration des souverains, les forçait à la respecter? La reprise d'hostilités impuissantes ne les dégageait-elle pas de toutes les promesses faites? Ce mouvement d'opinion si prononcé, ces actes du sénat, du seul corps représentant l'autorité publique, n'étaient-ils pas la planche du salut pour sauver le pays d'un naufrage complet? Et le devoir
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(Tiiii Ijoii ciloycn, quelle que fiU sa posilioii, u'é- Iqiit-il pas de s'y rallier afin d'arriver immédiaU;ment à un résultat définitif? Assurément il était évident que la crainte et la force seules étaient capables de vaincre la résistance personnelle de Napoléon. Mais fallait-il se dévouer à lui, aux dépens mêmes de la France ? Les débris de l'armée, en se réunissant au gouvernement provisoire, ne donneraient-ils pas à celui-ci une sorte de dignité qui le ferait respecter des étrangers? Ce gouvernement provisoire ne devait-il pas y trouver les moyens de négocier comme une puissance, tout à la fois avec eux et avec les Bourbons, et enfin un appui pour obtenir toutes les garanties dont nous avions besoin et que nous devions réclamer?
Quelque profgnd que fût mon intérêt pour Napoléon, je ne pouvais me refuser à reconnaître ses torts envers la France. Lui seul avait creusé l'abîme qui nous engloutissait. Que d'efforts n'avions-nous pas prodigués, et moi plus que tout autre, pour l'empêcher d'y tomber! Le sentiment intime d'avoir dépassé l'accomplissement de mes devoirs pendant cette campagne était d'accord avec l'opinion. Plus (ju'aucun de mes camarades j'avais payé de ma personne dans ces cruelles circonstances, et montré une constance et une persévérance soutenues. Ces efforts inouïs, renouvelés tant qu'ils pouvaient ame-
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lier un résultat utile, ue m'avaient-ils pas acquitté envers Napoléon, et n'avais-je pas rempli largement ma tâche et mes devoirs envers lui? Le pays ne devait-il donc pas avoir son tour, et le moment n'était-il pas venu de s'occuper de lui? N'y a-t-il pas des circonstances tellement importantes, qu'un homme d'un caractère pur et droit puisse et doive s'élever au-dessus de toutes les considérations vulgaires et comprendre de nouveaux devoirs? Le sentiment de ce qu'on a fait ne doit-il pas donner la for.ce de les envisager? Et quand une fois ils sont reconnus, ne faut-il pas agir?
Dans la circonstance, la première chose à faire était de suspendre les hostilités, afin de donner à la politique le moyen de régler nos destinées. Pour atteindre ce but, il fallait entrer en pourparler avec les étrangers. Cette démarche était pénible, mais nécessaire. Les étrangers eux-mêmes n'avaient-ils pas changé de caractère et de physionomie depuis qu'ils avaient été adoptés, pour ainsi dire, par la masse des habitants de la capitale, par le sénat, par toutes les autorités, et lorsque, sous leur appui, une opinion puissante et universelle se manifestait? On se rappelle mal, aujourd hui. de ce temps si extraordinaire, si près de nous encore par le nombre des années, mais si éloigné par le sentiment. On est oublieux en France. On renie
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prompteiiiciil ses principes, ses paroles et ses actions; mais les faits n'en sont pas inoins constants, et l'histoire iiiipiiiliale, écrite dans des temps plus reculés et hors de Tinlluence des partis, consacrera la vérité. Or cette vérité, la voici : l'opinion d'alors considérait Napoléon comme le seul obstacle au salut du pays. Je Tai déjà dit : ses forces militaires, réduites à rien, ne pouvaient plus se rétablir. Un recrutement régulier était devenu impossible. Au moment où Paris était perdu, tout tombait en lambeaux.
On voit donc ce qui se passait en moi. Si les sentiments se combattaient, tous les calculs se réunissaient pour faire pencher la balance en faveur de la révolution qui venait d'éclater à Paris et pour mettre, autant que possible, mes devoirs de citoyen en harmonie avec mes sentiments personnels et mon affection pour Napoléon. Pour montrer les motifs qui m'avaient fait agir, j'eus la pensée de me consacrer aux devoirs de l'arnitié et de suivre Napoléon dans l'exil, après avoir exécuté ce que le salui de mon pays commandait. Mais, avant d'arrêter définitivement un parti, il était convenable et nécessaire de prendre l'avis de mes généraux et de m'entourer de leurs lumières.
Tous les généraux placés sous mes ordres furent donc réunis chez moi. Je leur communiquai les non-
2fiO MKiMOlKKS DU DUC Dl' llACliSi:.
voiles reçues de Paris. Chacun avait le sentiment des prodiges opérés pendant la campagne, prodiges hors de tous calculs, mais aussi tous étaient convaincus de l'impossihilité de les continuer, ha décision fut unanime. Il fut résolu de reconnaître le gouvernement provisoire et de se réunir à lui pour sauver la France. Des pourparlers s'ouvrirent avec le prince de Sclnvarzenherg, et je rédigeai la lettre qui devait être envoyée à l'Empereur quand tout serait convenu et arrêté. Dans cette lettre, je lui annonçais que, après avoir rempli les devoirs que m'imposait le salut de la patrie, j'irais lui apporter ma tête et consacrer, s'il voulait l'accepter, le reste de ma vie au soin de sa personne '. Mais, les événements ayant marché par eux-mêmes^ comme on le verra bientôt, je ne crus pas devoir en prendre sur moi la responsabilité, et cette lettre ne fut pas envoyée.
Pendant ce temps, et précisément au même moment (4 avril), Napoléon cédait aux énergiques représentations de deux chefs de l'armée, portées # jusqu'à la brutalité de la part du maréchal Ney. Pieconnaissant l'impossibilité de soutenir la lutte, il abandonnait l'Empire en faveur de son tils, et nommait plénipotentiaires lepriuce de la Moskowa,
• La lettre originiilc se trouve* dans me; p;ipiers, à Paiis.
{Le duc de Uagiise.)'
' Cette lelire ne s'est pas reirouvée.
[So'e (le l'ÉditeiiT.'
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le (lue (le Ta nui te et le diu' de. Viceiietî. Ceux-ci virirejit, en traversant mon ({iiartier général, m'apprendre ce qui s'était passé à Fontaineblean.
Cet événement changeait la face des choses. Isoh^ à Essonne, je n'avais pu consulter, sur le cas présent, les autres chefs de l'armée. J'avais fait au salut de la patrie le sacrifice de mes affections; mais un sacrifice plus grand que le mien, celui de Napoléon, venait de le sanctionner. Dès lors mon but était rempli, et je devais cesser de m'immoler. Mes devoirs me commandaient impérieusement de me réunir à mes camarades. Je serais devenu coupable en continuant à agir seul. En conséquence, j'appris aux plénipotentiaires de FEmpereur mes pourparlers avec Schwarzenberg, en ajoutant que je rompais à l'instant toute négociation personnelle et que je ne me séparerais jamais d'eux.
Ces messieurs me demandèrent de les accompagner à Paris. Réfléchissant que, d'après ce qui s'était passé, mon union avec eux pourrait être d'un grand poids^ j'y consentis avec empressement. Avant de partir d'Essonne, j'expliquai aux généraux auxquels je laissais le commandement, et, entre autres, au général Souliam, le plus ancien,' et aux généraux Compans et Bordesoulle, les motifs de mon absence. Je leur annonçai mon prochain retour. Je leur donnai r ordre, en présence des pU-
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inpulcntiidn's de riiiHiJcrciir, de ne pas faire, <jiioi quHl arrivâtj le moindre mouvement avant mon retour.
Nous nous rendîmes au quartier général du prince <le Schwarzenberg (toujours 4 avril) pour prendre l'autorisation nécessaire à notre voyage à l'aris. Dans mon entretien avec ce général, je me dégageai des négociations commencées. Je lui en expliquai les motifs. Le changement survenu dans la position générale devait en apporter un dans ma conduite. Mes démarches n'ayant eu cl'autre but que de sauver mon pays, et une mesure, prise en commun avec mes camarades et de concert avec Napoléon, promettant d'atteindre ce but, je ne pouvais m'en isoler. 11 me comprit parfaitement et donna son assentiment le plus complet à ma résolution.
Arrivés à Paris, dans l'entretien que nous eûmes ensuite avec l'empereur Alexandre, je ne fus pas un des moins ardents à défendre les droits du fils de Napoléon et de la régente. La discussion fut longue et vive. L'empereur Alexandre la termina eu déclarant qu'il ne lui était pas possible de piononcer seul sur cette importante question. 11 devait en référer à ses alliés; mais tout semblait annoncer (ju'il persisterait dans la déclaration déjà faite.
Le 5 au matin, nous nous rendimes chez le maréchal Ney pour attendre la réponse définitive. Nous y étions réunis depuis quelque temps lorsque le co_
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lonel Fabvier, arrivant en toute liàte d'Essonne, vint maiinoncer que, peu de temps après mon départ lie cette ville, plusieurs officier.s d'ordonnance étaient venus me chercher pour aller trouver l'Empereur à Fontainebleau, et le dernier venu avait ajouté que, puisque le maréchal était absent, le général commandant à sa place devait se rendre au quartier général impérial. Effrayés de cette injonction, les généraux, croyant avoir des dangers à courir, n'avaient trouvé rien de mieux pour s'y soustraire que de mettre les troupes en mouvement pour franchir les lignes ennemies. Le colonel Fabvier les avait rejoints lorsque la tête des troupes était déjà au pont sur la grande route. Il avait fait aux généraux les plus énergiques représentations sur leur détermination. Il leur avait demandé d'attendre mon retour et les ordres qu'il irait chercher. Ils l'avaient promis formellement. A l'instant, je fis partir mon premier aide de camp, Denys de Damrémont, pour Essonne. Je me disposais à m'y rendre, lorsqu'un officier étranger, envoyé à l'empereur Alexandre, vint annoncer que le ^ sixième corps devait être, en ce moment, arrivé à Versailles. Aussitôt après le départ du colonel Fabvier, les généraux avaient repris l'exécution de leur coupable dessein. Tel est l'historique de ces événements.
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Lorsque, en 1815, je crus de mon devoir de publier une réponse aux accusations dont j'éliiis {"objet, je rendis compte de cette circonstance, et je m'expliquai ainsi :
• « Les généraux avaient mis les troupes en mouvement pour Versailles, le 5 avril, à quatre lieures du matin, effrayés qu'ils étaient des dangers personnels dont ils croyaient être menacés et dont ils avaient eu l'idée par l'arrivée et le départ de plusieurs officiers d'état-major, venus de Fontainebleau le 4 au soir. La démarche était faite et la chose irréparable. »
Ces événements étaient alors si récents, que j'eusse été, à coup sûr, contredit par ceux qui y avaient pris part, si j'eusse le moins du monde altéré la vérité, et certainement je n'aurais pas entrepris de me justifier ; mais il est une preuve bien plus positive. J'ai entre les mains une lettre du général BordesouUe, écrite de Versailles, par laqueHe ce général, en m'annonçant l'arrivée du corps d'armée dans cette ville, s'excuse par les raisons que j'ai détaillées, davoir enfreint mes ordres'. Ainsi que je le disais en 1815, la démarche
' « Veisriillfs. le S avril 1814 « Monseigneur,
« M. le colonel FaLvier a clù dire à Votre Excellence les n.otifs qui nous ont eno-ascs à exécuter le niçuvenient que nous éti(/ns convenus de sus-
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l'aile t'iail, ii'i(''|»ai'al)le, cl le mal (raiilaii! plus grand, quauciinc convention n'avait été arrêtée avec le général ennemi. Je lui avais, au contraire, annoncé la rupture de la négociation commencée. Les troupes se trouvaient ainsi à la merci des étrangers, et non-seulement celles qui s'étaient détachées , mais encore celles qui entouraient l'Empereur, qui n'étaient plus couvertes.
11 ne restait plus qu'une chose^ à faire, c était d'assurer à la France leur conservation, en les plaçant sous l'autorité du gouvernement provisoire, et de remplir le vide que leur éloignement causait dans l'armée impériale par des garanties pour la personne de l'Empereur. Je ne vis que le bien à
pendre JHsqu au retour de MM. les princes de la Moshowa, des ducs de Tarente el de Vicence.
« Nous sommes arrivés avec tout ce qui compose le corps *. Absolument tout nous a suivis, et avec connaissance du parti que nous prenions, l'ayruit fait connaître à la troupe avant de niarclier.
« Maintenant, monseigneur, pour tranquilliser les officiers sur leur soit, il serait bien urgent que le gouvernement provisoire fit une adresse ou proclamation à ce corps, et ipien lui faisant connaître sur quoi il peut compter on lui fasse payer un mois de solde; sans cela il est à craindre qu'il ne se débande.
MM. les officiers généraux sont tous avec nous, M. Lucotte excepti'. Ce joli monsieur nous avait dénoncés à l'Empereur.
« J'ai riionneur d'être, avec le plus profond respect, « De Votre Excellence,
« l,e très-huinble et dévoué serviteur,
« Le général de division comte Bordesovile.
* I..T défection du sixième corps n'a donc eu lieu que viugt-qualre heures après la première abdication de l'empereur Napoléon.
ii\o/f de l'Editeur.)
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laire, sans ni'anvtor à cette rénexioii (jue c'était jeter en quelque sorte un voile d'absolution sur la conduite coupable des généraux. Je demandai au prince de Schwarzenberg et j'obtins de sa loyauté si connue la déclaration qui remplissait mon double objet. Cette déclaration fut mise, iiaoi- (luc après coup, à la date du 4 avril, époque où les pourparlers avaient eu lieu, dans le but de cacher la confusion qui avait existé et de donner une apparence de régularité à ce qu'avaie'nt produit la peur et le désordre.
Je me rendis à Versailles pour y passer la revue de mes troupes et leur expliquer les nouvelles circonstances dans lesquelles elles se trouvaient: mais, à peine en route pour m'y rendre, je reçus la nouvelle qu'une grande insurrection venait d'éclater. Les soldats criaient à la trahison. Les généraux étaient en fuite et les troupes se mettaient en marche pour rejoindre Napoléon. Elles n'eussent pas fait deux lieues sans avoir sur les bras des forces qui les auraient détruites. Je pensai que c'était à moi à les ramener à la discipline, à l'obéissance et enfin à les sauver. Je hâtai ma marche. A chaque quart de lieue, je trouvais des messages plus alarmants. Enfin j'atteignis la barrière de Versailles, et j'y trouvai tous les généraux réunis; mais le i^orps d'armée était en marche dans la direction de
I.IVIti: \X - isi i 2.j
llaïuboiiillcl. FiOisquc j Ciis fait coiiiiailie aux gciicraux lîion iiitcnlioa tic rejoindre les troupes, ils m'engagèrent fort à ne pas -exécuter ce pi'ojet. Le général Compans me dit : « Gardez-vons-en bien, monsieur le maréchal, les soldats vous tireront des coups de fusil. — Libre à vous, messieurs, de rester, leur dis-je, si cela vous convient. Quant à moi, mon parti est pris. Dans une heure, je n'existerai plus, ou bien j'aurai fait reconnaître mon autorité. « Là-dessus je me mis à suivre la queue de la colonne à une certaine distance. Il y avait beaucoup de soldats ivres. 11 fallait leur donne;' le temps de retrouver leur raison.
J'envoyai un aide de camp pour voir leur contenance. Il revint et me dit qu'ils ne vociféraient plus et marchaient en silence. Un second aide de camp fut envoyé et annonça partout ma prochaine arrivée. Enfin un troisième apporta l'ordre de ma part de faire halte, et aux officiers de se réunir par brigade à la gauche de leurs corps.
L'ordre s'exécuta, et j'arrivai. Je mis pied à terre, eX je fis former le cercle au premier groupe doiïiciers que je rencontrai. Je leur demandai depuis quand ils étaient autorisés à se défier de moi. Je leur demandai si, dans les privations, ils ne m'avaient pas vu le premier à souffrir, et, dans les dangers et les périls, le premier à m'exposer. Je leur
268 MÉMOinE:* Di: DlC DK RACIISK.
rappelîii louL t'e ([lu* j'avais fail pour eux el les preuves (rallacheinent que je leur avais données. Je parlais avec émotion, avec chaleur, avec entraînement. On avait voulu les livrer, disait on, pour les désarmer! Mais leur honneur et leur conservation ne m'étaient-ils pas aussi chers que mon honneur et ma vie? N'étaient-ils pas tous ma famille, et ma famille chérie? etc., etc.
Les cœurs de ces vieux compagnons s'abandonnèrent à un mouvement de sensibilité, et je vis plusieurs de ces figures, basanées et marquées de cicatrices, se couvrir de larmes. Je fus moi-même profondément attendri.
Oh! qu'un chef digne de ses soldats, après avoir vécu avec eux dans les chances variées de la guerre, a de puissance sur leurs esprits, et qu'il est malhabile s'il la laisse échapper! Je recommençai les mêmes discours aux divers cercles d'officiers, et je les envoyai reporter mes paroles à leurs soldats. Le corps d'armée prit les armes, et défila en criant: Vive le maréchal, vive le duc de Raguse! et se mit en marche pour aller prendre les cantonnements que je lui a vais assignés du côté de Ma ntes. Je peux difficilement exprimer ma satisfaction d'avoir obtenu un succès aussi complet. C'était bien mon ouvrage, le prix d'un ascendant, mérité d'avance, sur des troupes dont je partageais depuis si longtemps les travaux.
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C'était aussi le [)rix de ma généreuse confia ulm; en elles. Ma situation aurait été bien différenle si j'avais suivi les conseils timides qu'on m'avait donnés. On était à Paris, pendant ces événements, dans un grand émoi. On éprouvait de vives inquiétudes. Quand je revins, le soir, chez M. de Talleyrand, je fus fêté, complimenté; chacun me demandait des détails sur ce qui s'était passé.
Tel est le récit fidèle des événements de cette époque, en tout ce qui me concerne. Ils ont été pour moi la source de cuisants chagrins. Je l'ai déjà dit et je le répète, ce qui m'a donné la confiance d'agir ainsi était particulièrement le sentiment intime de ce que j'avais fait pendant la campagne où j'avais dépassé mes devoirs et montré un tel dévouement, que je croyais m'être placé audessus de toute accusation et de tout soupçon possible. Ma conviction fut si intime alors, et mes intentions si droites, que jamais depuis je ne me suis reproché rien de ce que j'ai fait. Un homme sensé doit, quoi qu'il arrive, agir toujours ainsi, quand il est abandonné à ses lumières et à la voix de ^a conscience. L'infaillibilité n'est pas dans notre nature: et c'est l'intention qui, à mes yeux, doit caractériser les actions. Je ne regrette qu'une seule chose, c'est de n'avoir pas suivi Napoléon à l'Ile d'Elbe après qu'il fut descendu du trône, n'importe
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(jucllos (Ml (Missoiil (''(('' j)oiir moi les conséquences *.
Avant de teiniiner cet inij)ortant chapitre, je veux jeter un coup d'œil rapide sur les synij)tônies de l'opinion incontestable de cette époque. Les faits ont été complètement dénaturés depuis, et l'on a eu jusqu'à la pensée de représenter Napoléon comme populaire à l'époque de sa chute, tandis qu'il était partout réprouvé.
Le peuple de Paris particulièrement voulait la chute de l'Empereur; et ce qui le prouve, c'est son indifférence quand nous combattions avec tant d'énergie sous les murs de la capitale. C'est sur les hauteurs de Belleville et sur la droite du canal que le combat véritable s'est livré. Eh bien, il n'est pas venu une seule compagnie de garde nationale pour joindre ses efforts aux nôtres. A peine quelques hommes isolés se sont-ils réunis à nos tirailleurs. Les postes mêmes de police situés à la barrière, dont la consigne était d'empêcher les soldats
' On ;i toujours reproché au maréchal duc de Raguso d'avoh" fait crouler FEmpire vingt-quatre heures plus tôt par la défection du sixièii.c corps, qu'il commandait.
Quant au mouvement même du sixième corps, on a vu que, le maréchal absent, ce sont les généraux commandant les troupes du sixièn.c corps qui l'ont effectué, malgré ses ordres précis. La preuve de ce f;iil résidte de la lettre du général BordesouUe. — Muis, bien plus, cette défection n'a eu lieu que vingt-quatre heures après l'abdication de TEmpereur. — Celle-ci avait été faite le 4 avj'il, et le mouvement du sixième corps ne fut opéré que le t).
{Note de r Éditeur.)
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fuyaids de rentrer, s'él;iieiit relirés à l'an-ivée dii quelques boulets enueuiis.
Napoléon avait jugé les dispositions des habitants de Paris lorsqu'il avait refusé d'armer toute la garde nationale. 11 les avait jugés quand, étant, le 30 mars, à une heure du matin, à la Cour-de- France, il avait renoncé à venir à Paris, occupé encore par mes troupes. J'ai dit précédemment qu'elles y séjournèrent pendant toute la nuit du 30 au 31 jusqu'à huit heures du matin. Certes, il n'était pas homme à être arrêté par la considération de^ refuser l'exécution d'une convention faite par ses lieutenants quelques heures seulement auparavant. 11 avait le pouvoir, il avait le droit de lannuler, puisqu'il était arrivé avant son exécution. Sa retraite sur Fontainebleau prouve qu'il ne voyait aucun moyen de prolonger la lutte.
Il l'a prouvé par la facilité avec laquelle il s'est décidé à se démettre de sa couronne, et la manière dont il a appris les événements et s'en est expliqué avec le duc de Tarente. Enfin il les avait jugés quand, en partant pour l'armée, il avait tenu à M. Mollien le discours que j'ai rapporté et que celui-ci m'a certifié souvent. Cette opinion sur les dispositions du peuple a été confirmée par la manière dont les premiers intéressés ont quitté la partie, par le départ de Joseph, lieutenant de l'Empe-
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iciii', iiuiiii (les pouvoirs civils et iiiililniics, qui (|uitta la capitale i>lus de trois heures avant la fin (lu combat, et qui emmena avec lui le ministre de la guerre, les ministres, et tout ce qui avait caractère de gouvernement. Les habitants de Paris l'ont prouvé par la physionomie si remarquable qu'ils eurent le jour de l'entrée des alliés, par les transports de joie auxquels ils se livrèrent le 12 avril et le 7) mai, jours de l'entrée de Monsieur et du roi. Ce n'était pas et cela ne pouvait être de l'amour pour ceux-ci de la part d'une génération nouvelle, c'était de la haine pour un ordre de choses détruit que l'on ne voulait plus revoir.
Je ne sais si je suis parvenu à donner une juste idée de ce qui s'est passé dans cette mémorable époque. Jamais tant de combats ne se sont accumulés en un si petit nombre de jours, et jamais lutte n'a été soutenue avec des moyens aussi faibles, aussi misérables. On peut se figurer la difficulté de mouvoir des débris sans organisation, une réunion d'hommes appartenant à tant de corps différents, et dont la force, si peu considérable, était à peine entretenue par l'incorporation journalière de jeunes gens sortant de la charrue et ne sachant pas charger leurs armes. Chaque jour les pertes étaient grandes. Ainsi c'étaient toujours des soldats arrivés de la veille, d'une même ignorance, d'une inexpé-
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liciice soniblable, qui ëtaient appelas ;i combattre. Si la cliulc de l'ordre politique qui uous régissait n'avait pas été le résultat de la campagne, aucune autre de nos temps n'aurait été vantée avec plus de raison. C'est sans armée proprement dite que nous l'avons entreprise et faite. Le prestige encore vivant de notre grandeur passée était notre arme la plus puissante. Mais aussi que de dévouement n'a-t-il pas fallu de la part des chefs pour donner un peu de consistance à ce qui avait si peu d'ensemble et de moyens réels ! Qu ; de fois n"ai-je pas fait le métier de chaque grade, depuis le devoir de chef suprême jusqu'à celui d'officier major dun régiment! Je l'ai déjà dit, ces quelques milliers d'hommes avec lesquels j'ai combattu, pendant trois mois, appartenaient à cinquante-deux bataillons différents, et sous Paris c'étaient les débris de soixante-dix bataillons.
On peut se demander si les succès obtenus, et qui ont suspendu la catastrophe, n'ont pas été plus funestes qu'utiles aux intérêts de Napoléon. Une fois le congrès de Châtillon assemblé, peut-être serait-on arrivé assez vite à une conciliation si le sourire de la fortune à Champaubert et à Vauchamp n'était pas venu plonger Napoléon dans les plus étranges illusions. Lion rugissant et se débattant dans les rets dont il était enlacé, à chaque suc-
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ces il (loiiiiail (1(^ nouvelles inslructions. Il espérait toujours un miracle, comme il lui en était arrivé tant (le fois en sa vie-, et le miracle serait arrivé si Soissons ne se fût pas rendu. Mais le miracle eût été sans résultat définitif.
Napoléon portait en lui le germe de sa destruction. Son caractère l'entraînait visiblement et inévitablement vers sa perte. Après d'aussi grands revers que ceux qu'il avait éprouvés, il ne pouvait exister à ses propres yeux, sans être remonté à la hauteur dont il était tombé. Le retour même au faîte de la puissance ne l'aurait pas satisfait. Ses qualités, causes puissantes de son élévation, sa hardiesse, son goût pour les grandes chances, son habitude de risquer beaucoup pour obtenir davantage et son ambition sans bornes devaient à la longue amener sa perte, et d'autant plus sûrement, qu'alors, c'est-à-dire autrefois, ses passions étaient modifiées par des facultés qui, en grande partie, avaient disparu. Ses calculs et sa prudence, sa prévoyance et sa volonté de fer avaient fait place à beaucoup de négligence, d'insouciance, de paresse, à une confiance capricieuse et à une incertitude ainsi qu'à une irrésolution interminable.
Il y a eu deux hommes en lui, au physique comme au moral :
Le premier, maigre, sobre, d'une activité prodi-
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gieuse, insensible aux privations, comptant pour rien le bien-être et les jouissances matérielles; ne s'occupant que du succès de ses entreprises, prévoyant, prudent, excepte dans le moment où la passion l'emportait; sachant donner au hasard, mais lui enlevant tout ce que la prudence permet de prévoir; résolu et tenace dans ses résolutions, connaissant les hommes et le moral qui joue un si grand rôle à la guerre; bon, juste, susceptible d'affection véritable et généreux envers ses ennemis.
Le second , gras et lourd, sensuel et occupé de ses aises jusqu'à en faire une affaire capitale, insouciant et craignant la fatigue; blasé sur tout, indifférent à tout, ne croyant à la vérité que lorsqu'elle se trouvait d accord avec ses passions, ses intérêts ou ses caprices; d un orgueil satanique et d'un grand mépris pour les hommes; comptant pour rien les intérêts de l'humanité; négligeant dans la conduite de la guerre les plus simples règles de la prudence; comptant sur sa fortune, sur ce qu'il appelait son' étoile, c'est-à-dire sur une protection toute divine; sa sensibilité s'était émoussée, sans le rendre méchant; mais sa bonté n'était plus active, elle était toute passive. Son esprit était toujours le môme, le plus vaste, le plus étendu, le plus profond, le plus productii qui fut jamais; mais plus
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de volonté. \)\us de résolulioii, et une mol)ilité qui ressendjluit à de la Hiiblesse.
Le Napoléon que j'ai peint d'abord a brillé jusqu'à Tilsitt. C'est l'apogée de sa grandeur et l'époque de son plus grand éclat. L'autre lui a succédé, et le complément des aberrations de son orgueil a été la conséquence de son mariage avec Marie-Louise.
Après avoir parlé si longuement de Napoléon, je pense l'avoir dépeint tel que je l'ai vu et jugé, et cependant j'ai cru utile d'ajouter l'analyse qui précède, au moment où je vais cesser de prononcer son grand nom. Je vais quitter cette époque de gloire et de calamité, où tant de grandes choses ont été faites et où les jours étaient marqués par des événements qui bouleversaient les peuples, pour peindre un monde nouveau. Ici tout est petitesse, et souvent la petitesse va jusqu'à la dégradation. Je vais quitter le récit des combats qui échauiïent et élèvent l'àme, pour raconter des intrigues et les actions d'êtres souvent abjects. Je me croyais arrivé au terme de mes récits militaires; et cependant, quand le temps sera venu, je raconterai encore des combats livrés sur ce même théâtre que je viens de quitter, combats bien plus affligeants; car ce sont des Français combattant contre des Français avec acharnement, et pour comble de
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maux, et pour excès de misère, j'aurai à racontci' des revers! Aiusi le succès ne viendra pas même m'offrir des consolations aux malheurs résultant de la nature de la guerre !
SLR SES IIAPPOHTS PERSONNELS AVEC NAPOLEON
J'ajouterai aux récits que je viens de terminer un examen rapide des rapports qui ont existé entre Napoléon et moi. Celui qui a lu avec attention ces Mémoires le connaît; mais je vais rétrécir le cadre et en présenter l'esprit.
Quelques personnes ont dit et répété que j'avais été l'objet d'une prédilection toute particulière de Napoléon, et traité par lui comme un fils chéri. M. de Montholon, dans ses récits de Sainte-Hélène, met dans la bouche de Napoléon que, « lorsqu'il était lieutenant d'artillerie, il avait partagé avec moi son existence. » Tout cela est faux et ridicule, et ne mérite aucune réponse. C'est comme capitaines et non comme lieutenants que nous avons servi ensemble. Peu importe! Mais je ne sais pas ce que nous aurions pu nous donner : il ne possédait rien, et moi fort peu de chose. C'est donc une phrase
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poétiiliic (loiil liiiiMyinalioii s( iilc l'ail les Irais. Pendant assez longtemps, il n'a pu me lendrc aucun service ni inlluer d'ancune manière sui- ma deslinée; et, précisément alors, j"ai pu lui donner plus d'une preuve d'amitié et de dévouement. Quand il s'est élevé, j'ai suivi de loin sa fortune. Ce résultai était dans son intérêt, il déi'ivait de la force des .choses. Assurément, il ne viendra jamais dans ma pensée de méconnaître les obligations que j'ai eues envers Napoléon ; mais, tout en les reconnaissant, j'ai le droit de les apprécier à leur juste valeur.
Deu-x jeunes officiers du même grade se rencontrent : l'un a vingt-quatre ans, l'autre dix-neuf: Tun est un homme de génie dévoré d'ambition, I autre est ardent et désire parvenir. Des antécédents ont déjà établi quelques rapports entre eux. Ils se conviennent, et dès lors les mêmes intérêts, les mêmes vues, les unissent. L'un d'eux, favorisé par des circonstances qu'il saisit avec habileté, devient général ; l'autre lui reste attaché sans obtenir aucun avantage personnel. Il suit la fortune du premier à ses risques et périls, même en compromettant son avenir, par pur sentiment d'affection. Des chances favorables et contraires se succèdent, jusqu'au moment où la fortune comble de ses biens celui qu'elle a déjà favorisé. N'est-il pas naturel que celui qui l'a accompagné constamment jusque-
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là le suive, malgré la distance qui les sépare? Un chef a besoin de collaborateurs, et n'est-il pas dans ses intérêts, comme dans la nature des choses, de les choisir parmi ceux qu'il connaît, parmi ceux dont il a pu apprécier l'aptitude, le zèle et In capacité? Alors, dans la mesure des conditions différentes, ceux-ci s'élèvent, et une incapacité démontrée ou des torts graves peuvent seuls interrompre pour eux la route des grandeurs. L'intérêt bien entendu, comme la justice, commande impérieusement cette manière d'agir, et, si déjà le dévouement de ces collaborateurs a été jusqu'à compromettre leur tête pour servir l'ambition- du chef qu'ils se sont choisi, comme au 18 brumaire et plus anciennement dans d'autres circonstances, n'ont-ils pas des droits acquis, que rien ne peut détruire?
Je crois donc devoir conclure que, si j'ai fait une carrière brillante, je l'ai dû d'abord au hasard, qui, dès ma grande jeunesse, m'a placé dans des circonstances favorables, et ensuite à mes bons services età un zèle qui jamais ne s'est démenti un seul jour.
J'ai donc été -traité par x^apoléon avec justice, avec bienveillance; mais, je le déclare hautement, jamais comme un favori ou une personne objet d'une prédilection particulière.
Un souverain donne à sa faveur des caractères
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qu'il est facile de spécifier. 11 j)lace l'IioiDine qu'il aime dans une silnalion où la gloire est facile à acquérir par rabondance des moyens qu'il met à sa disposilion. Il fait valoir ses actions dans chaque occasion; il le comble de richesses; il l'associe à ses plaisirs, aux charmes de sa cour; il fait rejaillir sur lui une partie de l'éclat qui l'environne.
Ai-je été traité ainsi?
Assurément non. Les commandements qui m'ont été donnés ont toujours été les pires de ceux que je pouvais recevoir.
En Egyi)te, je désirais ardemment faire la campagne de Syrie, où mes camarades et mes amis allaient acquérir de la gloire. On me confina à Alexandrie, au milieu de la famine, de la peste et de toutes les misères réunies.
En 1800, je désire commander des troupes, et on me laisse dans le service de l'artillerie.
Les commandements les plus brillants, sur les côtes, sont créés : c'est un corps d'armée, abandonné dans les hôpitaux, en partie composé de mauvaises troupes étrangères, qui est mon partage.
Au moment de l'érection delEmpire, tous les commandants des corps d'armée sont créés maréchaux d'Empire : seul de cette catégorie je suis excepté, et tel cependant qui n'avait jamais commandé qu'un faible régiment avait reçu cette dignité. Je reste
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siniplegénéral coiiininndaiil nncoi'ps d'armée; mais ce coinniandeuiont me donne la faculté de transformer bien lot les troupes qui me sont confiées en un corps d'élite, et elles font glorieusement la campagne de 1805.
Arrivé en lliilic, je passe au commandement de l'armée de Daliuatie, où tout est difficulté et misère, où les moyens manquent, où des forces triples des miennes me sont opposées. J'y rappelle les succès et j'assure la possession de cette province. Je sollicite ardemment ensuite d'être appelé en Pologne; cette faveur m'est refusée.
La guerre de 1809 me fait entrer en campagne. Je suis toujours destiné à combattre des forces au moins doubles des miennes. Mais plusieurs victoires m'ouvrent la route, et, après une série de combats et une marche de plus de cent cinquante lieues, je viens, à jour fixe, prendre ma place à l'avant-garde de la grande armée. Je fais courir un danger imminent à l'armée autrichienne, qui la mène à demander un armistice, et je suis fait maréchal. Cette dignité, reçue sous de pareils auspices, n'était-elle pas une simple dette que payait Napoléon ?
Plus tard, toutes sortes de malheurs viennent nous accabler en Espagne. Les plus grands moyens réunis sont réduits à rien par l'impéritie, l'impré-
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voyjiiicc. el cCsL sur moi (|ue Napoléon jcllc les \('u\ pour aller réparer loiisces malheurs. Une arim'c de moins de trente mille hommes survit à une autre de soixante-dix niill(> qui existait peu de mois auparavant. 1:111e n"a plus de cavalerie; elle n'a plus «l'artillerie. On l'abandonne, et on se contente de faire mille promesses qui ne se réalisent pas. On divise les commandements, ce qui empêche toute opération d'être combinée avec sagesse et exécutée avec vigueur, tout en faisant peser sur moi la plus injuste responsabilité. On me donne des ordres impératifs dont l'exécution amène des revers certains et prévus. On refuse de me rendre une liberté que je réclame instamment, ne voulant pas être l'agent de tous les maux que je prévois. Enfin on amène la confusion de toutes les manières.
Cependant la campagne est laborieusement conduite, et, après avoir surmonté des difficultés presque surnaturelles, elle ne manque que par une fatalité déplorable, qui met ma vie dans un péril imminent. L'ennemi a perdu autant que nous; la retraite s'est faite avec ordre, et cette bataille, toute fâcheuse qu'elle est, jette encore un grand éclat sur nos armes. Son chef est digne d'intérêt à plus d'un titre, et la première preuve que je reçois de celui de Napoléon est de subir un interrogatoire et d'être l'objet d'une enquête.
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Mes blessures encore saignantes, je rentre en campagne, et je remplis ma tache largement dans la campagne de 1815. J'y vois se renouveler la destruction d'une armée de plus de cinq cent mille hommes par suite d'une incurie sans exemple, dune faiblesse et d'une indifférence qui ne cesse d'accompagner tous les actes de Napoléon.
1814 arrive : les illusions de son esprit, qui ne cessent de dominer son caractère, rendent infructueux les efforts héroïques de cette campagne, et tout s'écroule.
Si je jette un regard sur les dons que Napoléon m'a faits, ils ont peu d'importance en les comparant à ceux dont d'autres ont été comblés. Jamais aucun bienfait d'argent ne m'a été accordé. Mes dotations ne s'élevaient pas au delà de celles des simples généraux, tandis que mes camarades étaient comblés de richesses. Un million cinq cent mille francs, huit cent mille francs, sept cent mille francs, cinq cent mille francs de rente, constituent leurs majorais. Sous ce rapport, je ne pense pas qu'une bien grande reconnaissance m'ait été imposée. Ouant à la manière dont j'ai été associé aux jouissances de la cour, à l'éclat du trône impérial, il me suffira d'un seul mot. Pendant le temps du règne impérial, pendant les dix ans du régime de l'Empire, j'ai passé six semaines à Paris, en voyages de
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(|uiii/(3 jours cliaciiu. Kn l(S()4, lois du coiironiiemcnl; en ISOÎ), après la paix de Vienne, et en 1811, on allant prendre le commandement de l'armée de Portugal.
On voit que, si j'ai en ma part des travaux de l'Empire, si j'ai contribué à sa gloire, partagé ses infortunes et ses misères, j'ai bien peu participé à ses triomphes et à ses joies. S il est flatteur pour moi d'avoir presque toujours été choisi pour commander dans les circonstances les plus difliciles, si je suis lieureux d'en être sorti souvent avec succès, je ne puis regarder comme une faveur d'y avoir été placé.
J'ai donc raison de prétendre que jamais je n'ai été traité par Napoléon de manière à avoir envers lui des devoirs de reconnaissance d'une nature parfin ilicrc.
Napoléon a probablement été l'être que j'ai le plus aimé dans ma vie. Mais, quand j'ai vu que ce beau génie s'obscurcissait, quand j'ai pu juger, par ses ordres en Espagne, que sa haute raison faisait place à des hallucinations continuelles, et que, plus tard, servant sous ses yeux, j'ai pu voir la confirmation de mes douloureux soupçons; qu'insensible aux intérêts de la France, à la conservation de ses soldats, il ne vivait que d'orgueil et ne sortait pas de ses aberrations, j'avoue que mon cœur, qui
s'était déjà refroidi, s'est glacé, et que je n'ai plus eu d'autres sentiments que ceux qui m'attachaient à la patrie, en méditant cependant la pensée, après avoir sauvé la France de ses folies, de consacrer le reste de ma vie à sa personne.
COlililîSPONDANCl!! ET DOCUMENTS
lltLATlFS AU I.IVHK Vl.NGTltME
LK MAJOR GÉNÉRAL AU MARÉCHAL MARMUNT
« Monlniiniil, le 15 J'ôvrier 181 i.
« Monsieur le duc de Raguse, l'ennemi a passé à Nogent et à Bray; il s est porté sur Donnemarie et menace Nangis. L Empereur se porte aujourd hui sur la Ferté-sous-Jouarre, le duc de Trévise est entre Soissons et Reims, suivant l'armée de Sacken.
« Il est nécessaire, monsieur le maréchal, que vous fassiez mine de poursuivre l'ennemi afin de l'obliger à faire une marche rétrograde, et, comme vous êtes supérieur en cavalerie et que l'infanterie ennemie est désorganisée. Sa Majesté ne voit pas d'inconvénients à découvrir un peu votre position; lorsque vous croirez ne plus pouvoir la tenir, vous pourrez prendre la position de Montmirail et successivement celle de la Ferté, mais le plus lentement
2S8 MHMOIRtS nu DUC Dt lUGUSl'.
possible, afin qu'on ne nous vienne pas bloquer sur Paris, et que rEm})ereiu' ait le temps de se re- (ourner.
« Sa Majesté a détruit et mis hors de combat la meilleure armée de l'ennemi, qu'on estime avoir été à peu près de quatre-vingt mille hommes'.
« Maintenant, Sa Majesté va entreprendre l'armée du prince de Schwarzenberg, qui est de cent, vingt mille hommes, et, si ce n'était que cette armée a pris trop vivement l'offensive sur Paris, l'Empereur se serait porté sur Châlons et Vitry. Aussitôt que Sa Majesté sera rassurée sur les dispositions de ceux ci, et au moindre mouvement de retraite qu'ils feront, son intention est de gagner sur-le-champ Vitry et l'Alsace: et, comme il est possible qu'ils soient décidés à un mouvement rétrograde par les événements majeurs qui viennent d'arriver, et par l'effet moral qu'ils auront sur la France et sur Paris, aussitôt que l'Empereur aura connaissance que l'ennemi se sera décidé à faire un mouvement rétrograde. Sa Majesté désirerait vous trouver encore à Étoges ou à Montmirail : alors nous appuierons sur vous à pas précipités pour obliger l'ennemi à faire de grandes marches,
* Les succès de Champaubert et de Montmirail étaient brillants et glorieux; mais il y avait loin du résultat obtenu à une sorte de destruction de l'armée
{Noie du due de Raguse.)
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et, par suite, le mettre en déroule. Toutes les fois que vous m'écrivez, arrangez votre lettre comme si elle devait être lue par l'ennemi : au surplus vous avez un petit chiffre; ou enlin il faut envoyer un officier de confiance qui ferait part de ce qu'on ne pourrait écrire.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
LE MAJOR GÉiNl'iUAL AU MAllKCHAL MAIi.VONT.
« L;i Fertc-sous-Jounrrc, le 15 lévrier ISIî.
c( Monsieur le duc de Uaguse, il y aura probablement une grande bataille le 17, le 18 ou le 19, du côté de Guignes, contre les Autrichiens. L'Empereur désire que vous teniez à Étoges autant que la prudence peut vous le suggérer, et que vous vous approchiez après cela de Montmirail.
c( Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
le major général au maréchal marmont.
« Me;iux, le 15 Ti'vrler 1814, onze heures et demie du so'r.
c< Monsieur le duc de Raguse, vous êtes sûrement
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instruit qu'il s'est montré quelques partis de cavalerie, et même de l'infanlerie sur les hauteurs de Montmirail, quand le général Levai et le général Saint-Germain y sont arrivés. Il paraît (pie le général Levai a fait marcher sur ces partis. On ne sait pas si c'est une colonne dirigée sur Montmirail, ou si c'est de l'infanterie égarée dans la journée d'avanthier; en tout état de cause, arrangez-vous de manière que le général Levai et le général Saint-Germain continuent leur marche de Montmirail sur Meaux , où il est de la plus grande importance qu'ils arrivent promptement. Regardez donc ces deux corps comme indépendants de votre position et manœuvrez en conséquence dans le sens des instructions que je vous ai données de la part de Sa Majesté, et par lesquelles je vous disais qu'il y aura probablement une grande bataille le 17, le 18 ou le 19 du côté de Guignes, contre les Autrichiens; que l'Empereur désire que vous teniez à Étoges autant que la prudence peut vous le suggérer, et que vous vous approchiez après cela de Montmirail.
« Agissez donc suivant les circonstances, le général Levai et le général Saint -Germain ayant l'ordre de venir à grandes marches sur Meaux.
a Je vous envoie la copie de l'ordre que j'ai
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donné hier au général Vincent, qui est resté à Cliâteau-Thierry.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
« La FcrtL-sous-JoiKiiTC, le 17 fi'vricr 1814. trois heures après iiiidi.
« Monsieur le général Vincent, lEmpereur ora donne que vous fassiez mettre de suite en marche (( le bataillon qui a été laissé sous vos ordres à Châc( teau-Thierry, ainsi que les deux pièces de canon « et tout ce qu'il y aurait à Château-Thierry appar- « tenant à l'armée, pour rentrer à Meaux, et là, rea joindre sa division. Instruisez-moi de la réception c( et de l'exécution de cet ordre.
«Vous resterez à Château-Thierry avec le déta- «chement de gardes d'honneur; et, si vous étiez « poussé par des forces supérieures, prévenez-en le c( duc de Raguse à Montmirail, et venez couvrir le (c point important de la Ferté-sous-Jouarre. Ayez «soin de donner avis de tout ce qui se passe. (( L'Empereur vous recommande de nouveau d'ar- (( mer les habitants de Château-Thierry, puisque (( les armes ne manquent plus. — Armez aussi les a habitants des environs, et formez-vous ainsi une (( petite armée d'insurrection qui mette à l'abri de « toute cavalerie ennemie. Vous pouvez même pren-
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« dre deux pièces de canon ennemies, de celles qui « restent sur le champ de bataille, et les organiser « avec les canonniers du pays pour la défense du c< pays. »
LE GÉNÉRAL GROUCIIY AU MARÉCHAL JLVRMONT.
« Monlmir.iil, le 15 février 1814.
« Mon cher duc, je m'empresse de vous prévenir que, depuis ce matin, un corps de Bavarois, de douze escadrons, et autant de bataillons, avec de l'artillerie, venant de Sézanne, sont sur les hauteurs, entre Mauringe et Martaunay, et tiraillent avec la division Levai, qui est en position ici. Ce corps pourrait bien être l'avant-garde de Wrede.
« Le général Montesquieu, qui se trouvait à Montmirail, en est parti en toute hâte pour prévenir Sa Majesté. J'ignore quels ordres elle croira devoir donner, mais je compte rester ici jusqu'à leur réception.
« Peut-être pensez-vous que devant avoir ce corps sur vos derrières, du moment où j'abandonnerai Montmirail (si j'en reçois l'ordre), il conviendrait que vous vinssiez ici, vous mettant en marche de manière à ce que nous puissions combattre dès demain ces Bavarois et leur donner une poussée avant de nous réunir à l'Empereur.
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(( Upccvcz, mon cher maréchal, l'expression do ma fidèle amitié et faites-moi bien vite part de ce que vous allez faire.
({ Comte DK riitouciiY. »
LE MAJOIl GÉNÉIUL AU MARÉCIIAI^ MARMONT.
« Moiitereau, le 20 février 1814, cirif| liciircs du mutin.
c( Monsieur le duc de Uagiise, nous venons de re cevoir vos dépêches et celles du général Grouchy. c( Puisque vous avez abandonné la route de Montmirail, l'Empereur pense que vous devriez vous porter sur Sézanne pour vous trouver sur la route de Vitry . vous seriez alors en position de vous porter sur Arcis-sur-Âube ou de retourner sur Montmirail pour couvrir la route de Châlons.
c( 11 est nécessaire que vous ayez des partis de cavalerie et d'infanterie à Montmirail.
« Wintzingerode, qui avait occupé Soissons avec cinq ou six mille hommes de troupes, l'avait évacué le 16, pour se porter sur Reims et probablement sur Châlons. Étant opposé à ces corps, il faut, monsieur le maréchal, que vous en suiviez les mouvements.
c< L'ennemi, battu à Montereau, a évacué Bray et Nogent, et se porte en toute hâte sur Troyes; quelle
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est son intention? Vcnt-il livrer bataille à Troyes, rappeler Bliiclier, qni, de Châlons par Arcis-sur- Âube, ponrrait être en trois on quatre jours à Troyes? Alors il faut qu'il passe par Arcis-sur-Aube, et vous ne pourrez pas ignorer son mouvement. Ou bien l'ennemi veut-il s'éloigner bien davantage pour se concentrer ou se rapprocher.de ses renforts?
c( Une raison qui pourrait le déterminer à tenir Troyes, ce serait le désir de couvrir le congrès de Châtillon-sur-Seine; mais cette considération pourtant ne serait que du second ordre.
« Nous avons rétabli le pont de Bray ; il est probable que dans la journée nous aurons rétabli le pont de Nogent; une de nos colonnes est déjà arrivée à Sens.
«. En résumé, monsieur le maréchal, vos instructions sont donc : 1° de couvrir Paris sur la route de (hâlons et Vitry ; 2° de vous réunir à l'armée sur l'Aube et Troyes, en même temps que Blûcher (si Blûcher se réunissait à l'armée alliée).
a Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
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LE MAHÉCIIAL MAMIONT AL MAJOH (.KNKltAl,.
«Réveillon, ti; 21 l.'viier ISli.
(( Monseigneur, je viens de recevoir la lettre que vous m'avez fait l'honneur de m'écrire hier matin. Je ferai mes efforts pour me conformer aux instructions qu'elle renferme. Mais Sa M((jesté doit ji((jcr (le ce qu'il est possible de faire avec deux mille quatre remis hommes d'infanterie formés de quarante-sept bataillons, et neuf cents chevaux, le tout usé par cinquante-trois jours de marche d'hiver et plus de . , . combats où ce qu'il y avait de meilleur a péri. J'avais espéré que Sa Majesté daignerait penser à moi éin distribuant les nouvelles troupes.
« Mes rapports n'annoncent aucune force ennemie sur Étoges; il ne s'est montré que quelques patrouilles en avant de Montmirail. D'autres patrouilles viennent sur Montmirail de Dannery. L'ennemi n'a personne à Sézanne, mais il a. des troupes légères dans les villages en arrière; mes patrouilles entrent plusieurs fois par jour dans Sézanne.
« Je ne me rends point à Sézanne, parce que l'ennemi parait occuper en force Épernay et semhlerait annoncer un mouvement en suivant la Marne. Le général Vincent a informé le général Ledi'u,;i la Kerté-sous-Jouarre, que quatre cents ca-
i'!)(; MÈMOIllKS DU DUC DE HACUSE.
valiers prussiens étaient venus s'établir à Piroit^ s'annonçant comme l'avant-garde d'York. Je ne crois guère à ce mouvement, qui exigerait plus de forces qu'il n'en peut rester à l'ennemi sur ce point; mais je ne puis me dispenser de l'observer, afin que, s'il l'exécutait, je puisse me porter à temps sur la ^' crté-sous-Jouarre, ce que je puis faire d'ici en une ir.arche et demie, et en exigerait deux de Sézannj »
LE GÉNÉRAL DE GROUCIIY AU MARÉCHAL MARMONT
« Lacoix-eii-Rrie, le 20 lévrier 1814, huit heures un quart du soir.
« Je m'empresse, mon cher maréchal, de vous donner communication de la lellre que je reçois de M. le général Ledru, commandant à la Ferté-sous- Joiiarre : quelque exagération qu'il puisse y avoir quant à la quantité des troupes dont on annonce la marche, toujours est-il certain que ce mouvement de rennemi mérite d'être pris en considération. C'est ce qui me fait ne pas perdre un moment à vous le faire connaître, profitant pour cela de l'officier du prince de Neufchâtel qui vous apporte des dépêches.
« Provins est occupé par nos troupes, et, au lieu de marcher sur Montereau, je me rendrai demain à Bray, avec les troupes que je commande.
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«. fi'Emporeur aura probableineiit deiiiaiii sou (juartier géuéral à Nogenl.
«■ Recevez, mou clicr maréchal, l'expression de uiou éternel attacheiuent.
« Le colonel général conmiandauL eu chef la
cavalerie
« Comte DE Gkouciiy. )^
« La Ferlé-sous-Jouanc, le 20 février 1814 <( A MONSIEUR LE GÉNÉRAL EiN CHEF COMTE DE GROLCHY.
« Mon général, une lettre du général Vincent, c< que je reçois à l'instant, m'annonce que l'ennemi « a poussé hier soir quatre cents Prussiens sur Châu teau-Thierry par Dormans et Piroit; cette troupe c( annonce celle du général Yorck, forte de soixante (( mille hommes. Les avant-postes sont restés à Pi- « roit.
c( J'ai l'honneur d'être avec respect, monsieur le c( général,
a Votre très-humble et très-obéissant serviteur,
« Le général Ledru. »
« Pour copie conforme :
« Le colonel général comte de Grouchy. »
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LE JIAJOU GKNKRAL AU MARÉCHAL MARMONT.
« No'.'cnl. le '21 Irviier 1814.
« Monsieur le duc de Raguse, le quartier général <ie l'Empereur est à Nogent, le duc de Reggio est a Romilly et Chartres, nouvelle route de Nogent à Troyes, entre Saint-Martin et les hauteurs de Marigny et de Saint-Flary; le général Gérard, commandant le deuxième corps d'armée, est sur Yilleneuve-rArchevêque. Les différentes divisions de la garde à pied et à cheval sont autour de Xogent. Le général Grouchy est sur le point de nous rejoindre à Nogent.
c( L'Empereur suppose que vous vous trouvez à
« L'intention de Sa xMajesté est que vous placiez de la cavalerie à un chemin de Sézanne à Nogent, afin que vos communications soient assurées.
c< L'Empereur va marcher sur Troyes ; ayez soin de surveiller Arcis-sur-Aube ; vous pouvez vous y porter si vous le jugez nécessaire; mais alors il faut que vous marchiez sur la rive droite de l'Aube. Par cette position toutefois, votre but étant d'être opposé à Blûcher et à York, vous devez avant tout couvrir, avec le duc de Trévise, Paris, par les routes de Keims. Château-Thierry etMontniirail.
a Si Blùcher se réunissait à l'armée ennemie qui
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est près de Troyes, vous pourriez nous rejoindre. L'Empereur compte être sur Troyes le 25.
« Le duc de Trévise étant à Soissons, si l'eunemi paraissait vouloir marcher sur Châlons par Keims, il est important qu'il communique avec vous et appuie à Château-Thierry, où Sa Majesté a laissé le général Vincent avec quatre cents gardes dhonneur pour assurer le chemin.
« L'Empereur pense que la position de la Fère- Champenoise est préférable à celle de Sézanne, attendu que le chemin jusqu'à Bergères est moins long, et qu'en même temps elle est plus rapprochée d'Arcis. .
« Je vous préviens que huit cents chevaux, commandés par le général BordesouUe, et qui appartiennent au premier corps de cavalerie, se rendent sur Plancy, où ils seront demain, 22. Vous leur donnerez vos ordres, monsieur le maréchal, selon les circonstances.
c< Le prince vice-connétable, major général,
« ÂLEXANDriE. )) LE MAJOR GÉiNÉRAL AU MARÉCHAL MARM0?sT.
► « Troyes, le 26 février L Li, huit
heures du soir.
« Monsieur le duc de Raguse, je vous préviens
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que le prince de la Moskowa a passé aujourd'hui à Arcis sur-Aube, et qu'il marche sur les derrières de Bh'icher.
« Vous pouvez, monsieur le maréchal, s'il est nécessaire, vous faire soutenir par le maréchal duc de Trévise.
« Nous sommes entrés ;1 Châtillon-sur-Seine, et l'Empereur y a ordonné la formation d'une cohorte de garde nationale urbaine pour garder le congrès. Nos troupes sont entrées à Bar-sur-Aube et à Clairvaux.
c< Le duc de Castiglione est entré à Mâcon, Châlons, Chambéry, Bourg-en-Bresse et Genève.
« Le prince vice-connétable, major général,
(( Alexandre. »
le major général au maréchal marmont.
<( Troyes, le 27 février 1814, huit heures du matin.
« Monsieur le duc de Raguse, TEmpereur marche sur les derrières de l'ennemi pour couper l'armée de Blûcher; nos troupes sont déjà à Plancy, et nous serons demain sur la route de Vitry. L'intention de Sa Majesté est que vous vous réunissiez au duc de Trévise, et que vous marchiez ensemble à l'ennemi.
c< Alexandre. »
LIVHE XX. - CO«Ui:sl'().M)AiNCK. r,()|
I-E MAHÉCIIAL MAHMONT A NAPOLÉON
« 1" ni;irs \Hli.
« Sire, je reçois à rinstant la nouvelle de l'airivée de Votre Majesté à Jouarre, et je ne perds pas un instant pour lui rendre compte de la position de l'ennemi.
« Après s'être porté surMeaux par la rive gauche et fait sans fruit quelques tentatives sur cette ville, l'ennemi a jeté deux ponts au-dessous de la Fertcsous-Jouarre, et a fait le passage de la Marne.
c< Le corps de Kleist, formant son avant-garde, s'est bientôt mis en marche pour Lisy, où il opère le passage de l'Ourcq.
« Informé de ce mouvement, et certain que l'ennemi ne pouvait avoir sur la rive droite de FOurcq qu'une portion de ses forces, j'ai proposé au duc de Trévise de marcher à lui. Quoique la journée fût avancée et que nous ayons été obligés de combattre pendant une portion de la nuit, nous l'avons culbuté et battu, et nous avons réoccupé les bords de rOurcq. L'armée ennemie a bivaqué au confluent de rOurcq et de la Marne, et le corps de Kleist, avec beaucoup de cavalerie, s'est retiré sur la Ferté-Milon. Le duc de Trévise a occupé Lisy, et moi, j'ai pris position à May sur la Jargogne. Hier l'ennemi a fait quelques tentatives pour passer l'Ourcq à
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Lisy; mais toutes ses forces ont remonté l;i rivière et se sont dirigées sur la Ferté-Milon.
« Nous avons été toute la journée en situation de les compter. Elles sont fort considérables; il y a surtout une très nombreuse cavalerie. Sur le soir, l'ennemi, ayant porté des troupes en face de ma position, a fait passer lOurcq à quatre mille chevaux et à quelque infanterie, au pont de Gèvres, et a conservé un canq) assez considérable d'infanterie sur les hauteurs de Gèvres, sur la rive gauche de rOurcq, et un plus considérable encore sur les hauteurs de Crouy. Les feux que je viens de faire observer indiquent que ces troupes y sont encore. L'armée ennemie n'a laissé personne en face de Lisy. Il est important de suivre ses mouvements en couvrant Paris. J'ai engagé le duc de Trévise à se rendre ici avec toutes ses troupes, afin que, s'il faisait quelque tentative sur nous avec son arrièregarde, nous fussions en mesure de lui résister et j'ai écrit à Meaux pour que tous les renforts qui sont en marche partissent cette nuit pour nous rejoindre.
« Sans notre affaire d'avant-hier l'ennemi serait maître de Meaux, et aurait ses coureurs sur Paris. Mais maintenant son coup est manqué, et l'arrivée de Votre Majesté rendra impossible l'exécution de ses projets.
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« T,(' |)oiiL (lo. Triport est détruit, ainsi qup celui de Laguy, et, si Votre Majesté, comme je le suppose, veut passer la Marne sur-le-champ, elle ne peut le faire que sur le j)out de Meaux, où tout est prêt pour la recevoir. »
Lli MAUKCllAL MAKMOiNT AU HOI JOSEPH.
« May. le ^" mars 1814.
c< Sire, j'ai reçu la lettre que Votre Majesté m'a fait l'honneur de m'écrire. Les choses étant tout autres que l'Empereur les suppose, la conduite que nous avons à tenir est toute différente. Voici quelle est notre situation :
« L'affaire d'hier a donné un très-grand résultat en ce qu'elle a forcé l'ennemi à renoncer à se porter sur Meaux, et au contraire à se porter sur la Ferté-Milon. Si nous n'avions pas, hier au soir, attaqué et culbuté l'ennemi, ses troupes légères seraient aujourd'hui aux barrières, et nous aurions eu une très-mauvaise affaire aux environs de Meaux. Au lieu de cela, l'ennemi a perdu toute cette journée, puisque nous l'avons constamment en vue et en présence, et qu'il n'a fait que peu de chemin pour gagner la Ferté, quoique sa direction soit bien décidée.
« L'ennemi a tenté de passer à Lisy, mais sans
.-()i MÉMOIRES DU DL'C KK HACLSK.
iVuit. Il i\ passe à Gèvies un bon uoiiibrc de troupes. Je ne pouvais défendre ce point, qui était hors de la ligne défensive que j'avais choisie. Toutefois ses niasses ont suivi la rive gauche de l'Ourcq. 11 nous a présenté un monde très-considérable et que je crois de plus de trente mille hommes, il a certainement de huit à dix mille hommes decaValerie. Les renforts qui nous sont envoyés et l'arrivée de l'Empereur nous donneront, j'espère, les moyens de faire de belles tentatives; mais il est urgent qr.e r empereur vienne, et, d'après la marche que luimême a tracée, nous sommes autorisés à compter sur lui demain. 11 est bien important que l'Empereur soit informé qu'il n'y a de pont praticable pour lui qu'à Meaux, et que ceux de Triport et de Lagny sont détruits. Celui de Meaux peut en trois quarts d'heure être mis en état de donner passage à toute l'armée.
a Nous n'avons plus que deux partis à prendre, si l'arrivée de l'Empereur se diffère. Réunir toutes les troupes, le duc de Trévise et moi, et suivre l'ennemi dans son mouvement sur la Ferté, ou bien nous rapprocher de Meaux. Mais le premier parti me parait préférable, et je l'ai proposé au duc de Trévise. L'Empereur, arrivant ensuite, pourra agir sans perdre un moment, parce que les troupes seront toutes disposées.
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« Je me concerlerai avec le duc de Trévise pour faire ce qu'il y aura de mieux, d'après les rapports que nous recevrons cette nuit, et j'aurai l'honneur d'informer Votre Majesté de ce que nous aurons fait, o
LE MAJOR GÉNÉRAL AU MARECHAL MRMONT
« La Ferlé-sous- Joiiiirre. le 2 mars i^\i. six lieures du soir.
a Monsieur le maréchal duc de Raguse, je vous préviens que Varmée passera cette nuit la Marne. Faites en sorte de correspondre avec le général Wattier qui commande la cavalerie légère, et qui marche dans la direction de Crouy et de la Ferté- Milon.
a L'intention de TEmpereur est que vous pnssioz l'Ourcq à la pointe du jour pour pousser l'rnnenti.
« L'Empereur sera demain de sa personne à Montreuil pour se diriger à la suite de V ennemi ou pour prendre sur-le-champ sa direction sur Cliâtcau-Thierrji et Châlons, selon les nouvelles que Sa Majesté recevra de vous, et ce qu'elle apprendra sur les mouvements de l'ennemi.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexakd: E. »
VI
LE MAJOR GÉNÉRAL AU MARÉCHAL MAHMONT
« Fère-en-Tanlenois, le 4 mars 1814, deux heures apn's midi.
« Monsieur le duc de Haguse, le quartier général sera ce soir à Fismes, le duc de Bellune î' Fèreen-Ta'rdenois; l'Empereur attend de vos nouvelles. Si l'ennemi a marché sur Soissons, c'est vraisemblablement pour se porter sur Laon, et, si vous êtes à Soissons avec le duc de Trévise^ nous pourrons, de notre côté, arriver en même temps que vous à Laon. Comme l'ennemi n'aura pas pu prendre la place de Soissons, qu'on dit bien gardée, il aura sûrement quitté la route de Soissons à Noyon, et jeté un pont sur l'Aisne. Wintzingerode a passé, le 2 mars, à Fère-en-Tardenois. L'Empereur pense que vous devez avoir des nouvelles du Bulow, qu'on suppose du côté d'Âvesnes.
« Le prince vice-connétable, major général,
u .\XEXANDRE. »
LE MAJOR GÉNÉRAL AU MARÉCHAL MARMONT
" Fismes, le 5 mars 1814, neuf heuics du matin.
« L'Empereur, monsieur le duc de Raguse, me charge de vous faire connaître que lés agents en-
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voyés cette nuit à Soissonsonl été jusqn'iuix iioilcs de la ville par la rive gauche, et ont vu, de l'autie côté de l'Aisne, de grands feux. L'intention de Sa Majesté est de passer l'Aisne à Béry où il y a un pont de pierre, à Maisy, où Sa Majesté fait jeter un pont de chevalets, et au pont d'Arcis où le duc de Trévise a l'ordre d'établir aussi un pont sur chevalets. Mettez à cet effet vos compagnies de sapeurs à sa disposition : telle est l'intention de l'Empereur. Sa Majesté pense qu'avec votre corps vous devez barrer la route de Château-Thierry en vous tenant dans la position de Busancy et Hartennes : vous vous porteriez sur Soissons si l'ennemi évacuait la ville; et, s'il ne l'évacué pas, vous vous porterez sur Braines aussitôt que le pont d'Arcis sera terminé. Nous devons être entrés ce matin à Reims.
« Le prince vice-connétable, major général,
(( Alexandre. »
LE MAJOR GliiNÉIlAL AU MARÉCHAL MARMOiNT.
« Fismes, le 5 mars 4814, onze heures lia malin.
« Monsieur le duc de Raguse, si vous n'êtes pas entré à Soissons, l'intention de l'Empereur est (lue vous vous rendiez cette nuit à Braines. Le quartier général de l' Empereur sera ce soir h Béry-au-Bac.
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« yuHs nous soimiics riiiparcs de Reims où nous avons fait deux iiiillo prisonniers, pris deux centsofficiers et trois mille hommes aux hôpitaux, ainsi que beaucoup de bagages. L'Empereur va marcliei demain sur Laon par Béry-au-Bac où il y a un pont de pierre.
(( Le prince vice-connétable, major général^
a Alexandre. »
LE MAJOR GÉNÉRAL AU MARÉCHAL MARMOiNÏ.
« lién-aii-Rac. le 5 iii.ir? 1814, six iieuicsilu soir.
c( Monsieur le maréchal duc de Raguse, F Empereur pense que vous êtes ce soir à Bruines, comme je vous l'ai ordonné ce matin. Nous sommes arrivés à Béry-au-Bac, dont le pont était gardé par quelques pièces de canon et de la cavalerie ennemie. Nous avons pris deux pièces et fait quelques prisonniers. Notre arant-fjardc est ce soir à mi-chemin d'ici à Laon. L Empereur pense que vous devez rester ht journée de demain, 6, à Bruines pour voir si l'ennemi veut évacuer Soissons et couvrir Reims; mais que vous devez vous tenir en mesure de vous porter rapidement sur nous et vous rendre à Béry-au-Bac après-demain, ly pour nous joindre le 8 à la bataille qui peut avoir lieu ù Laon. L'Empereur ordonne que vous envoyiez
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sur-lo-chaini) ici, pour de là nous joindre sur Laou, lous les détachements que vous pomicz avoii-, (jui appartiendraient au V régiment de dragons et la division Roussel, et aux deuxième, cinquième et «ixième corps de cavalerie, ne devant garder acec vous que ce qui appartient au premier corps de cavalerie : vous formerez de tous ces détachements un régiment de marche qui viendra nous joindre à grandes journées.
. c< Le prince vice-connétable, major général,
a Alexandre. »
<' P. S. Le duc de Trévise doit être parti ce soir de Hraines pour venir à Réry-au-Bac. Vous saurez où il <i couché en faisant suivre sa marche. Faites-lui passer la lettre ci-incluse.
LE MAJOR GÉNÉRAL AU MARÉCHAL MARMONT
« Béiy-iui-Bac, le 6 mais 1814, onze heures du malin.
(c Monsieur le duc de Raguse, je donne l'ordre à la cavalerie du duc de Trévise, qui est à Braines, de se rendre à Béry-au-Bac pour nous rejoindre.
« Je donne en même temps Tordre au duc de Trévise de venir sur-le-champ ici avec son corps, s'il n'est pas entré à Soissons.
« Dans le cas où vous et le duc de Trévise seriez
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enlrés à Soissons, riiitentioii de l'Empereur est que vous marchiez, ainsi (jue ce maréchal, jusqu'à trois lieues de Soissons sur la route de Laon, afin que nous arrivions à Laon tous ensemble. Le quartier général de l'Empereur sera à Corbeny. L'intention de Sa Majesté est que, de Braines, si vous n'avez pas été à Soissons, vous vous rendiez à Béry-au-Bac pour nous rejoindre le plus tôt possible sur la route de Laon. Surtout que votre cavalerie vous précède. « Le prince vice-connétable, major général,
(( Alexandre. »
le ma.ior général au maréchal marmont.
« Du bivac de ^Kilava, en avant de Bray, le 8 mars 1814, dix heures da matin.
u Monsieur le duc de Raguse, nous sommes à l'Ange-Gardien. Le prince de la Moskowa marche sur Vreil, route de Laon; le duc de Trévise marche sur Vreil par Chavigny. L'intention de Sa Majesté est que vous marchiez avec vos troupes sur Laon par Aubigny. Vous vous mettrez en communication avec le duc de Trévise. Nous avons envoyé des troupes sur Soissons; aussitôt que nous serons maîtres de cette ville, la ligne d'opération de l'armée sera par Soissons. Laissez quelques troupes à Béry-au- Bac pour garder le pont et la communication de
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Reims. Le général Uordesoulle, qui est îi la ferme de Houstalin, près Craoïi, rentre à votre disposition; donnez-lui des ordres. Le duc de Padoue est également à vos ordres. Ces corps doivent marcher sur vous.
« Le prince vice-connétable, major général,
le major gknkral au markchal marmont.
« Bray-en-Laonnois, le 8 mars 1814.
a Monsieur le maréchal duc de Raguse, V Empereur ordonne que vous vom portiez à Corbeny avec votre corps; que vous y preniez sous vos ordres la dividon d'infanterie du duc de Padoue^ ainsi que votre cavalerie, cesl-à-dire le premier corps de cavalerie commandée par le général BordesouUe.
« L'intention de Sa Majesté est que vous fassiez les dispositions nécessaires pour nettoyer vos derrières, et que vous vous dirigiez sur Laon, mais en ayant pour but de bien maintenir vos communications. Mettez-vous en correspondance avec Reims^ oii commande le général Corbineau.
c( Nous sommes à F Ange-Gardien; l'Empereur suppose que dans la journée nous serons dans Soissons. Sa Majesté attend cette nouvelle pour prendre
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sa marche sur Laon. En attendant, poussez-y une avant-garde avec les précautions convenables.
u Je vous envoie un rapport du général Paoz; mr.nœuvrez avec le duc de Padoue en conséquence. « Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
le major général au jiaréciial marmont.
«Chiuignon, le 9 mars 1814.
M Monsieur le maréchal duc de Raguse, je vous ai écrit ce matin par un de vos courriers. Je vous faisais connaître qu'il était à présumer que notre avanttjarde était en possession de la ville de Laon; quen conséquence vous pouviez arrêter votre mouvement, si vous n'y trouviez pas d'inconvénient. 3Iais on s'y bat encore : l'Empereur s'y porte. Vous devez continuer à marcher sur cette ville.
« Le prince vice-connétable, major général, a Alexandre. »
« P. S. Tâchez de vous lier avec nous par des postes sur voire gauche. »
LE MARÉCHAL MARMONT A NAPOLÉON
« Corbeny, le 9 mars 1814, deux heures ilu matin.
(c Sire, j'ai à rendre compte à Votre Majesté d'un
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événement de guerre niallieiireux et loiL cxLi-ioidinaire, et qui a peu d'exemples, .hî me suis mis en marche, conformément à vos ordres, ce matin, pour Laon. Le brouillard était extrêmement épais. Je me suis arrêté à b'étieux; vers midi, votre canon s'étant fait entendre et le temps s'étant élevé, je me suis hâté de marcher. J'ai trouvé l'ennemi à une lieue environ avec quatre mille chevaux, que j'ai poussé devant moi avec mon canon. Plus tard, m'étant emparé d'un bois, j'ai pu découvrir environ douze mille hommes d'infanterie et cinq mille chevaux. La supériorité de ces forces devait m'empêcher de rien entreprendre de très-sérieux; cependant il me sembla indispensable d'occuper l'ennemi et d'agir assez pour neutraliser ses forces et faire une diversion utile à votre attaque. En conséquence, j'ai fait attaquer le village d'Athies et je m'en suis emparé. Plus tard, j'ai fait attaquer une ferme qui me rapprochait de la route de Marie, sur laquelle l'ennemi paraissait faire des dispositions de retraite; je m'en suis également rendu maître. L'ennemi a incendié le village et la ferme avant de se retirer. J'ai fait établir une batterie de vingt pièces de canon, à laquelle l'ennemi a répondu par une batterie de trente, ayant encore beaucoup de pièces en vue, mais non en action. L'ennemi a porté de la cavalerie sur sa gauche, ce qui mena-
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çaitmu droite; mais j'avais fait dos dispositions eu conséquence. Nous sommes restés plusieurs heures dans cette position, nous canonnant de part et d'autre, et repoussant quelques entreprises que l'ennemi avait faites sur les postes que j'avais étal)lis; mais, à nuit bien close, à l'instant où je me disposais à prendre une position de nuit, des masses d'infanterie très-considérables, et formant au moins douze mille hommes, et toute la cavalerie de l'armée, ont débouché sur moi par différents points, et une portion de l'infanterie sur les derrières de ma position. Ce mouvement a eu d'autant plus d'effet, qu'il était moins prévu, parce que deux bataillons de la réserve de Paris, qui occupaient le village d'Athies et la ferme, en sont partis si vite, que je n'ai pas pu supposer même qu'ils fussent attaqués. De la précipitation de cette retraite vint le désordre, et du désordre la confusion ; de là une retraite sans ordres donnés et une espèce de fuite pour l'artillerie. L'infanterie ennemie s'approcha assez pour s'engager; il devint indispensable de suivre le mouvement; mais au moins je parvins à faire de toutes ces troupes une masse compacte qui offrît quelques moyens de résistance. En même temps la cavalerie ennemie chargea la nôtre et la renversa; celle-ci est prise pour l'ennemi par notre infanterie, ce qui augmente le mal; en même
Li\i!i: XX. - CdiniKsi'oNhA.Nci;. -ir,
temps, plusieurs masses de cavulcrie ciiiK'iiiic se trouvent sur nos flancs et à cheval sur la route. iNous repoussons constamment cette cavalerie, soil sur nos flancs, soit sur notre front, par un feu bien soutenu et des coups de baïonnette, et nous avançons; mais les équipages et les voitures d'artillerie qui avaient précédé la colonne sont sabrés par Tennemi; plusieurs pièces tombent en son pouvoir. Nous en reprenons plusieurs, nous les emmenons; mais d'autres restent sur la place, soit parce que les chevaux manquent, soit par toute autre raison; et nous ne pouvons consacrer beaucoup de temps à les mettre en état de nous suivre, à cause de la proximité des masses d'infanterie qui nous suivaient, en fusillant toujours avec nous. Par suite de cette impossibilité, nous avons perdu beaucoup de pièces: je n'en ai pas l'état précis, mais je crois que le nombre s'élève de douze à quatorze. La perte en hommes a été peu considérable, et je suis convaincu que l'ennemi a pris très-peu de monde, parce qu'il n'y a pas eu un seul bataillon d'ouvert par les charges de cavalerie. Nous sommes arrivés à Fétieux. L'ennemi suivant vivement et la confusion étant au comble, il a fallu nécessairement passer le village pour trouver une barrière, arrêter tout le monde, et réorganiser le personnel et le matériel. Le général Digeon se rend cette nuit à Béry-
au-Bac, dans l'objel de réorganiser l'artillerie qui reste. Nous n'avons encore pu ce soir mettre de l'ordre dans les corps, qui sont tous confondus et hors d'état de faire aucun mouvement et de rendre aucun service; et, comme il y a bon nombre d'individus qui se sont portés à Bér\ -au-Bac, je me vois forcé de m'y rendre pour remettre tout dans un état convenable demain matin. Tel est. Sire, l'étrange événement qui a eu lieu ce soir, mais qui aurait pu être bien pis encore, si les troupes, après le premier moment de terreur qui les a fait m.ettre en marche sans ordre, n'avaient pas été sensibles aux reproches et disposées par là à bien faire. Je prends la liberté de vous le répéter, notre perte ne serait rien sans les canons que nous avons laissés dans les fossés de la route. Nous avons eu sûrement affaire à vingt mille hommes. »
I.E MAJOR GÉISÉRAL AU MARÉCHAL MARMO.NT
« Soissons, le 12 mars 1814, sept lieures et demie du soir.
<( Monsieur le maréchal duc de Raguse, Sa Majesté me charge de vous faire connaître que le général Sébastiani, avec deux mille chevaux, couche ce soir à Braines avec son corps. Sa Majesté part à minuit avec la vieille garde.
a 11 est nécessaire, monsieur le duc, que vous vous
IIVI'.F W. - COiMiKSPOMl.Wcr.. r,i7
teniez prêt à piii'tir, avec la division Defranco, le premier corps de cavalerie et toute votre infanterie;, pour former notre avant-garde, Tintcntion do I'Imiipereur étant d'attaquer demain Saint-Priest flans Reims, de le battre et de reprendre la ville. Vous laisserez les postes de cavalerie que vous avez placés à Sailly et le long de la rivière, et nous continuerons à tenir également un poste de cavalerie à Béry-au-Bac. L'Empereur aura ainsi une trentaine de mille hommes dans la main, dont sept ou huit mille de cavalerie, et plus de cent pièces de canon. Sa Majesté ordonne, monsieur le maréchal, que vous fassiez toutes vos dispositions pour pouvoir partir demain à la petite pointe du jour. Il est bien important que vous laissiez un corps d'observation à Béry-au- Bac, et que vous envoyiez des paysans pour vous instruire s'il déboucherait quelque chose de l'autre côté. L'Empereur espère que nous pourrons attaquer demain à deux ou trois heures après midi. Sa Majesté sera demain à Fismes, probablement de bonne heure; elle vous recommande de ne pas trop ébruiter votre marche par des coureurs : il vaut mieux arriver en masse. Il serait bien important de pouvoir prendre quelques coureurs ennemis en leur tendant une embuscade, afin d'avoir des nouvelles. c( Le prince vice-connétable, major général,
« Al.EXAMtfiE. »
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I.K MA.Kil'. GKNKIIAL AL MAllÉCllAL MAHMO.NT
« Soissoiis, le 12 mars 1814, iicul heures et demie du soir.
« Monsieur le duc de llaguse, je vous ai envo\é un courrier extraordinaire pour vous faire connaître que l'intention de FEmpereur est que vous vous mettiez en marche, demain, 15, à six heures du matin, avec votre corps, pour vous rendre à Reims sans trop vous aventurer.
K L'Empereur marche sur Reims par la route de Fismes.
« Amenez avec vous la division Defrance, et laissez un corps d'observation au pont de Béry-au-Rac, ainsi que des postes de cavalerie aux différentes positions où vous en aviez aujourd'hui.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
i.e major général au maréchal marmg.nt.
( Reims, le 14 mars 1814.
c( Monsieur le duc de Raguse, je vous envoie un rapport que je viens de recevoir du colonel Plaugenief etdumaire de Fismes. Prenez-en connaissance, vous y verrez les mouvements que fait l'ennemi du
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côté de lloiicy. LMiiLenlioii de I Km|M'i('iir est, (jiio vous [fissiez des dispositions pour chassrr tennrmi de Roncy, cl que vous veilliez sur la colonne qui rond rail pasHer la rivière en marchant sur le pont de Béi'vau-Bac.
(( f,e prince vice-connétable, major général,
« Alexandhp:. »
LE MAIRE DE lw\ VILLE DE FISMES AU PREMIER OFFICIER SITKRIErii DE L'ARMÉE FRANÇAISE SUR LA ROUTE DE REIMS.
« Fisiiies, II' M niiirs 181 'i.
« Monsieur, nous venons de recevoir la nouvelle <( certaine qu'un parti de Cosaques, évalué deux mille «hommes, avec de l'artillerie, vient de mettre en « réquisition les ouvriers deSillery et environs, pour « jeter un pont sur la rivière d'Aisne à Bourg, deu.v « lieues de Fismes. et venir couper la communica- « tion audit Fismes de Soissons à Reims.
« Je vous donne cet avis pour que vous puissiez « sur-le champ prendre les mesures nécessaires.
« J'ai l'honneur d'être avec respect, monsieur, « Votre très-humble serviteur. »
LE MAJOR GÉNÉRAL .\U MARÉCHAL MARMONT
« Reims, le 14 mars 1814, huit heures et demie du matin.
<( Monsieur le duc de Baguse, l'Empereur ordonne
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que rons portiez sur la route de liérij-an-Bar, en nrant de vom la cavalerie du général Bordewulle; vous aurez mie avant-garde au pont et vom vom placerez de manière à la soutenir. L'Empereur voulant, à quelque prix ce soit, çiarder ce pont.
« Le prince vice-connétable, major général,
« ALEXA^DRE. )>
LE MxVJOR GÉNÉRAL AU MARÉCHAL BL\RM(»IST.
« Reims, le 15 mars 1814.
« Monsieur le duc de Raguse, r intention de l'Empereur est que i->ous fassiez prendre les capotes et les schakos des prisonniers, pour en donner aux soldats qui en manquent.
« Alexandre. »
le major général au maréchal marmont.
« Reims, le 15 mars 1814.
« Monsieur le duc de Raguse, je n'ai point de réponse à faire à la lettre qui vous a été remise pour moi à vos avant-postes. Employez tous les moyens possibles pour avoir des nouvelles de l'ennemi. Il paraît certain que l'ennemi marche, mais dans quelle direction, voilà ce qu'il faut connaître:
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donnez-nous IVéqucniment de vos nouvelles. Soyez enobservation, envoyez heaucoup de reconnaissances sur différentes directions, faites courir les gens du pays, donnez de l'argent, et je vous le ferai rendre.
a Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
le maréchal marmont a napoléon.
(t 15 mars 181 4.
a Sire, je reçois la lettre que Votre Majesté m'a fait l'honneur de m'écrire aujourd'hui. Les forces de l'ennemi sont restées toute la journée dans la même position, j'ai pu en juger par la fumée de son camp. Ce soir on reconnaît distinctement trois lignes de feux, telles qu'elles étaient hier, mais il en manque une quatrième qui, la nuit dernière, était placée plus en arrière.
a On a vu dans la journée cinq colonnes en marche pour remonter l'Aisne, mais à une grande distance, de manière que l'on n'a pu déterminer si c'était de la cavalerie ou de l'infanterie.
a L'ennemi a devant Béry des postes de cavalerie et quelque infanterie plus en arrière. Il avait amené ce matin des pièces de canon qu'il a retirées ensuite. J'ai reçu des rapports de toute la ligne, à
VI
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rexceplioli du Pont-d'Ârcis, et je n'ai pas non plus de nouvelles (lu détachenieiit de cavalerie qui était en observation au débouché de Veilly, et qui a reçu ordre de se porter sur Pont-d'Arcis. Cette omission de rapport peut tenir à l'éloignement ou à quelque faute dans le service. Ainsi je n'en conclus encore rien : j'ai envoyé ce soir un officier pour vérifier ce qui se passe de ce côté. S'il n'y a rien sur ce point, il me paraîtrait assez probable que l'ennemi remonte lAisne et se retire, et que le mouvement qui s'est opéré aujourd'hui à notre vue aurait pour objet de protéger les bagages; cela serait d'autant plus probable, que l'ennemi a eu des patrouilles multipliées sur les bords de l'Aisne, d'ici à Neufchâtel.
a J'espère, dans la nuit, avoir des renseignements qui m'éclaireront sur les mouvements de l'ennemi , et je m'empresserai alors d'écrire au prince de Neufchâtel pour en informer Votre Majesté.
« Demain , au jour, j'essayerai de faire passer par Béry un gros parti de cavalerie , mais je ne pense pas qu'il puisse aller bien loin, attendu que l'ennemi est en force à peu de distance.
« Je vais tenter le moyen que me prescrit Votre Majesté pour recruter des soldats, et je ne négligerai rien pour réussir. Mais que faire, en campagne, d'hommes qui n'ont ni armes ni habits?
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<x Votre Majesté verra, par l'état ci joint, que j'ai vingt-deux bouches à feu, y compris deux })ièces de la garde qui étaient à Béry-au-Bac, et que j'ai emmenées avec moi; ainsi, ces pièces déduites, j'en ai vingt. — D'après cela, Votre Majesté pourra donner ses ordres pour compléter mon artillerie comme elle le jugera convenable.
ce Votre Majesté m'annonce quelques renforts; mais les renforts immédiats sont bien peu de chose, et ceux des places de la Moselle sont bien éloignés. Votre Majesté m'avait fait annoncer que les troupes conduites par le général Jansens seraient pour moi. Il paraîtrait qu'elles reçoivent une autre destination; cependant j'ai bien peu de monde et bien mal organisé. Il me serait bien nécessaire de recevoir des soldats et d'être autorisé à organiser ce qui me reste d'une manière plus régulière. La division du général Bicard n"a guère que quatre cents et quelques combattants. Que faire avec une division de pareille force? elle ne vaut pas même un bataillon de même nombre, car ici il y a beaucoup d'embarras et peu de combattants.
a La cavalerie était restée jusqu'à présent dans un si grand désordre, qu'on ne peut raccorder la situation présente avec les états antérieurs. Il est évident que les chefs de corps ont enflé leurs régiments, ou leur négligence a empêché de rendre
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compte des iiHilMtioiis journalières, spécialement pour les hommes restes en arrière. Il est de fait qu'il y a en arrière un grand nombre d'hommes pour cause légitime, celle de la ferrure; mais il y a tant de confusion par suite de l'organisation des régiments provisoires, que l'on peut attribuer à cette cause le désordre qui existe. Il y aurait certainement de l'avantage à déterminer quatre régiments, qui recevraient tout ce qui existe, et à renvoyer les cadres en arrière.
c< L'échauffourée qu'a eue hier le général Merlin a coûté plus cher qu'on ne l'avait cru d'abord. Nous avons perdu environ quatre-vingts hommes ou chevaux. Les chefs de corps en portent davantage, mais c'est évidemment pour expliquer les hommes restés en arrière depuis plusieurs jours. Le seul moyen qui m'a paru convenable pour voir clair dans ce chaos a été d'ordonner un appel nominal fait par les généraux de division. Cet appel, que je vérifierai moi-même, s'il le faut, nous donnera une base et les moyens de suivre les mutations. Aujourd'hui, le général BordesouUe n'aurait à ses ordres, pour combattre, y compris les détachements qu'il a sur la rivière, que les débris de quinze escadrons. — Si les trois cents chevaux que Votre Majesté m'annonce arrivent, ses forces seront presque doublées. «
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LE MAJOU GK.NKRM, AU MAI'.KCMAL MAHMOM.
« licims, II' 17 iiinrs ISI/j..
« Monsieur le duc de Raguse, l'Empereur part dans ce moment pour se rendre à Épernay, avec la vieille garde. Le duc de Trévise se rend ce soir à Reims; il laisse de la cavalerie et de l'infanterie à Soissons.
« Le départ de l'Empereur pour Epernay est nécessité par des affaires qui doivent avoir lieu hors du côté de Nogent. Sa iMajesté a donc cru devoir s'approcher d'une journée pour avoir des nouvelles, et, d'après les événements, manœuvrer suivant les circonstances. Il est possible que Sa Majesté revienne k Reims, ou se porte sur Ghâlons, les événements en décideront.
<( Le ma léchai prince de la Moskowa est à Ghâlons; ayez soin, monsieur le maréchal, de vous entendre avec le duc de Trévise qui sera à Reims, et de nous faire parvenir de fréquents rapports sur tout ce que vous apprendrez de l'ennemi.
a Vous aurez soin aussi de ne pins laisser passer personne sur le pont de Béry-au-Bac, sous quelque prétexte que ce soit, et vous ferez préparer tout ce qu'il vous faut pour détruire ce pont en cas d'événements.
« Le prince vice-connétable, major général,
(< Alkxandiie. »
(Par (luplicala.)
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I.E MAJOR GIÎNKRAl. AU MARKCIIAL MAUMO.NT
« Epcriuiy, le 17 mars 1814, six heures et demie du soir.
« Monsieur le duc de Raguse, l'Empereur, en arrivant ici, a appris que l'ennemi avait passé la Seine sur ses ponts à Pont et marchait sur Provins. Sa Majesté s'est résolue à marcher sur Troyes. Le quartier général de l'Empereur sera demain à Semoine, et après-demain à Arcis. Sa Majesté laisse à Épernay le général Vincent.
c( L'Empereur désire, monsieur le maréchal, que vous ayez la direction d^e votre corps et de celui du duc de Trévise, qui, dans ce moment, est à Reims avec deux divisions d'infanterie et la cavalerie du général Roussel, et qui a la division Charpentier à Soissons. Le ministre de la guerre a dû envoyer un général de brigade avec quelques troupes à Compiègne.
« Sa Majesté, monsieur le duc, désire que vous fassiez faire le plus de mouvement possible de cavalerie pour imposer à Blûcher et gagner du temps. Si Blûcher passait l'xiisne, vous devez lui disputer le terrain et couvrir la route de Paris. Il est probable que le mouvement de l'Empereur va obliger l'ennemi à repasser la Seine, ce qui arrêtera Blû-
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cher et rendra disponible le corps du duc do Tarcnte, qui alors vous serait envoyé.
c( Il faut, monsieur le maréchal, pour les choses importantes, écrire en chiffres par Épernay et par des hommes intelligents qui sachent passer ailleurs que par les grandes routes.
« Il est très-important que vous envoyiez ordre sur ordre à la division Durutte, composée de toutes les garnisons de la Meuse, de vous rejoindre sur Reims, Rethel ou Châlons. Envoyez cet ordre de toutes les manières.
« Comme M. le maréchal duc de Trévise est le plus ancien, puisqu'il est de la création, ayez l'air de vous concerter avec lui plutôt que d'avoir la direction supérieure. C'est un objet de tact qui ne vous échappera pas. Je charge le duc de Trévise de nommer un major pour commander la place de Reims, la garde nationale et les batteries qui s'y trouvent, et de faire partir demain le général Corbineau pour venir rejoindre l'Empereur.
« Je recommande au duc de Trévise de porter tous ces soins à l'organisation de la garde nationale et de la levée en masse, et de se procurer quelques chevaux pour atteler la batterie laissée à Reims.
a Si Rlûcher prenait l'offensive dans la direction de Reims de manière à ce que cette ville se trouvât sous les pas de l'ennemi, et que vous et le duc de Tré-
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vise ne fussiez pas en état de la défendre, alors vous retireriez avec vous, l'un ou l'autre, la garnison et les pièces de canon, et vous emmèneriez les gardes nationaux de la levée en masse avec vous, a Le prince vice-connétable, major général,
c( Alexandre. »
LE MAJOR liÉNÉlUL AU MARKCHAL MAllMONT.
« Fcre-Chanipenoise, le 19 mars 1S14.
« Monsieur le duc de Raguse, j'ai reçu vos dernières dépêches; vous connaissez la position du duc de Trévise à Reims. Sa Majesté ne doute pas que vous n'agissiez de concert pour le succès de nos armes et pour faire le plus de mal possible à l'ennemi. Vous connaissez les localités; l'Empereur a confiance dans vos talents. Concertez-vous et même dirigez, sans choquer le duc de Trévise, les mouvements. Ayez l'air de vous entendre avec lui. Nous partons d'ici pour passer l'Aube, ensuite la Seine, et couper ce que l'ennemi peut avoir pour menacer Provins. Nous nous portons sur Plancy.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexaisdre. »
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\M MAJOR GKNI':RAL AU MARI^;C11AL MAliMONT.
« PInncy, le 20 mars ISIi.
« Monsieur le maréchal duc de lUiguse, nous avons forcé hier le passage do l'Aube et celui de la Seine; nous étions hier, à sept heures du soir, maîtres de Méry; nous avions coupé la route de Nogent à Troyes, sur laquelle nous avons enlevé beaucoup de bagages et les équipages de pont de l'ennemi. L'ennemi avait levé en toute hâte, le 19, ses ponts sur la Seine, et battait en retraite sur Bar-sur- Aube. L'empereur de Russie était venu à Arcis-sur- Aube avec le prince de Schwarzenberg. Le corps du duc de Tarente et toute la cavalerie nous rejoignent aujourd'hui à Arcis. Il n'est pas possible que Blûcher fasse aucun mouvement offensif, à ce que pense l'Empereur. Si cependant il en faisait un, vous devriez, monsieur le maréchal, ainsi que le duc de Trévise, vous retirer sur Châlons ou Éper-' nay, afin que nous soyons tous groupés, et couvrir la route de Paris par quelques partis de cavalerie. Mais Sa Majesté croit que, dans la position actuelle des choses, il faudrait que Blûcher fût fou pour tenter un mouvement sérieux.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
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I.i; MAJOR GÉxNÉRAL AU MARKCHAL MRMONT
« IMancy, le 20 mars 1814, dix heures du nintiii.
c< Monsieur le duc de Raguse^ TEmpereur me charge de vous mander que, l'ennemi ayant évacué Provins, Nogent et Troyes, et se dirigeant sur Barsur-Aube et sur Brienne, il voit avec peine que vous vous soyez retiré sur Fismes, au lieu de vous retirer sur Reims et de là sur Châlons et Épernay. Sa Majesté ordonne donc que vous ayez sur-le-champ à prendre cette communication, car sans cela Blûcher va se réunir au prince de ScTiwarzenberg, et toul cela tomberait sur vous. L'Empereur va peut-être lui-même manœuvrer sur Vitry.
« Le prince vice-connétable, major général,
a Alexandre. »
LE MAJOR GÉNÉHAL AU MARÉCHAL MARMONT
« Plaiicy. le 20 mars 1814, midi.
« Monsieur le maréchal duc de Raguse, l'Empereur ordonne que, de l'endroit où vous recevrez mon ordre, vous et le maréchal duc de Trévise vous vous dirigiez, avec votre infanterie, votre cavalerie et votre artillerie, sur Châlons par Reims, et, si cela ne vous paraissait pas possible, par Épernay; mais
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vous devez marcher eu toute hàle, et surtout accélérer le mouvemeul de votre cavalerie. Sa Majesté sera demain matin, '21, à Yitry. Le duc de Tarentcet le duc de Reggio suivent ce mouvement par Ârcissur-Aube.
«. Le prince vice-connétable, major général,
a Alexandre, w
(P;ir (luplicalii.)
LE MAJOR GÉNÉRAL AU MARÉCHAL MARMONT
« 21 mars 1814.
(c Monsieur le maréchal duc de Raguse, le corps du général de Wrede a voulu prendre, hier, Arcissur-Aube : il a été battu. La grande armée du prince de Schwarzenberg paraît marcher par Brienne sur Bar-sur-Aube pour se joindre à Blûcher. L'Empereur se porte sur Vitry. Sa Majesté aura ce soir son quartier général à Sommepuis. Donnez-nous de vos nouvelles.
« Le prince vice-connétable, major général.
« Alexandre. »
le duc de trévise au mrêchal marlyi0^t
« Vattey, le 24 mars 18ii.
« Mon cher maréchal, un habitant arrivant de Châlons assure qu'il y a peu de monde dans cet endroit; que vingt-cinq dragons français y ont été
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hier, mais qu'ils ont dû en sortir de suite; que l'armée française avait passé la Marne, ainsi que vous me l'avez annoncé vous-même, à Frignicourt, non sur un pont, mais à gué; que rEniixreur remontait la Marne, etc. Le général BlQcher, dans ce cas, n'aurait pas opéré sa jonction avec le prince de Schwarzenberg.
« D'après le mouvement que- .lit lEmpereur, il paraîtrait ne rien craindre du côté d'Arcis; je crois toutefois qu'il nous importe beaucoup d'éclairer cette partie.
c( Demain de bonne heure, je serai à Soudé; j'aurai ce soir de la cavalerie à Dammartin.
« Dans tous les cas, notre mouvement sur Champaubert, celui que vous avez fait sur Vertus, auront produit un bon effet en forçant Czernicheff et les nombreux partis jetés sur la rive gauche de la Marne à se retirer.
« Les habitants de Vattey prétendent que quinze aille chevaux ont passé par ici, se retirant sur Vitry; c'est sans doute beaucoup : prenons qu'il n'y en ait que moitié, ce serait encore fort raisonnable.
« D'après le portrait qu'on m'a fait du général russe qui a couché ici hier, je suis tenté de croire que ce serait Wintzingerode.
« Le maréchal duc de Trévise. »
I.K MAiiKCIIAI. .MAIl.MUVT AI' MlMSTItK DJ-: I.A GIKIUIK
1 Provins, le 27 mais 1814.
« Jai riionnoiir de vous informer qu'après m'être porté de Sézaiiiie en arrière du défilé d'Esternay, et y avoir pris position, l'ennemi s'est présenté devant moi avec de grandes forces et a fait toutes ses dispositions d'attaque. Nous nous sommes retirés et nous avons continué notre retraite sur la Ferté- Gaucher, avec d'autant plus de raison, que nous étions informés que l'ennemi occupait Montmirail. Arrivés devant la Ferté,'nous avons trouvé l'ennemi en position sur la rivo droite du Grand-Morin, et battant la route avec une nombreuse artillerie. J'ai pu reconnaître au moins quatre mille hommes d'infanterie prussienne, sans compter ce qui occupait la ville et n'était pas susceptible d'être apprécié; de manière que l'ennemi avait, en calculant très-fort, au moins six mille hommes d'infanterie. M. le duc de Trévise et moi, nous décidâmes qu'il fallait s'emparer d'un plateau qui donnait les moyens de tourner la ville et d'aller prendre la route de Coulommiers plus loin. Les ordres furent donnés en conséquence, et les postes ennemis furent chassés. Pendant ce temps-là . on me rendit compte que les masses d'infanterie, de cavalerie et
d'artillerie qui s'étaient présentées devant nous au défilé d'Esternay approchaient avec diligence. Je donnai l'ordre à la vingtième division doccuper et de défendre jusqu'à Textrémité le villi.ge de Montis, qui est la clef du défilé, afin de donner le temps d'exécuter une marche difficile dans un terrain fangeux.
« Je donnai l'ordre à ma cavalerie de se porter au delà du bois de iMontis pour nous couvrir sur ce point contre la cavalerie ennemie, qui s'y portait pour tourner le défilé. Tout à coup le duc de Trévise, qui marchait en tête, m'informa qu'au lieu de se porter sur la route de Coulommiers, il prenait <ielle de Provins. Ce changement me contraria beaucoup, parce qu'il était évident que c'était une .marche perdue. Après la route de Coulommiers manquée, notre direction était sur Rozoy ; mais le mouvement était donné, et, au milieu de l'obscurité de la nuit et des embarras du chemin, il était impossible de changer la direction, et je ne voulais point quitter le duc de Trévise. En conséquence, nous avons marché sur Provins, où nous sommes arrivés ce matin et où nous avons pris position, afin de rallier et de reposer les troupes. L'ennemi est arrivé à midi avec de l'infanterie et de la cavalerie; mais, jusqu'à présent, je n'ai pas reconnu de grandes forces. Nous avons entendu aujourd'hui
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une vive canoiimulo danshi diroclion do Mcaiix. Lo mouvement de l'ennemi sur Paris n'est pas dotileux.
(( Kn conséquence, nous marchons siii- la capitale, et nous nous mettons en marche cette nuit pour Nantis et Melun , d'où nous descendrons la Seine pour nous porter sur Charenton. Je prie Votre Excellence de me faire connaître la situation des choses, afin que je puisse modifier mes mouvements d'après les circonstances. »
« P. S. La défense de Montis a été fort glorieuse. Une poignée d'hommes, avec deux pièces de canon, a résisté à vingt ^pièces de canon et quatre mille hommes d'infanterie bavaroise, qui les ont attaqués sans succès, et cette poignée de braves a ramené son canon au milieu des embarras causés par la nuit et les mauvais chemins. »
LETDUC DE TIIÉVISE AU MARÉCHAL MARMONT.
« Nangis, le '2<S mars 1814.
« Mon cher maréchal , je croyais "vous trouver ici, ainsi que nous en étions convenus hier.
« Votre aide de camp vous remettra copie d'une lettre que je viens de recevoir du ministre delja guerre. Je 'regrette que nous ne soyons pas restés aujourd'hui à Provins; nous aurions pu nous jeter,
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en cas d'évcneiiiciil, siii- Nogont, sur Bray ou sur Montereau.
«Je prends le parti de rester à Nangis aujourd'hui si l'ennemi n'occupe pas Rozoy en forces; dans ce dernier cas, je me porterai sur Brie-Comte- Bobert, et, finalement, sur Bonneuil, ayant ma gauche à la Marne, ma droite à la Seine, pour couvrir Charenton. Cette position ne m'offre point de chance fâcheuse si le pont de Saint-Maur est suffisamment gardé, et je serai prévenu à temps si l'ennemi forçait le passage de Meaux ou celui de Lagny.
« Je vous engage à faire réoccuper le pont de Nogent par les troupes du général Souham.
a J'ai dû marcher très-lentement et faire de fréquentes haltes, à la pointe du jour, pour rallier mille à douze cents hommes de vos troupes, qui étaient restés en arrière. Je les ai lait passer devant les miennes.
c< Je vous prie , mon cher maréchal , de me donner de vos nouvelles, et d'agréer l'assurance de ma haute considération et de mon attachement.
a Le maréchal duc de Trévise. »
c< P. S. Dans le cas où je ne pourrais pas rester ici ce soir, je prendrais position à Guignes. »
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LK MAIIKCIIAL MAI'.MONT AU MINISTKK l)K LA lilJKIll'.i:.
« Mc'lun, 2S iiiai's ISIi, sojil lieiirc^ du soir.
« J'ai ou l'honiieiir de vous éciire liior par le colonel Fabvier. J'attends avec impatience la réponse de Votre Excellence pour bien connaître ce qui se passe sur la Marne.
« Les troupes que nous avons eues devant nous à la Ferté ont dii arriver hier de bonne heure à Coulommiers et à Rebais. J'ai vu moi-même, étant à la Ferté, des colonnes d'artillerie et de bagages prendre la direction de Rebais. C'est donc par Meaux et la Ferté-sous-Jouarre que l'ennemi veut opérer, et c'est sur ce point qu'il faut porter nos forces et notre attention. Ce système de l'ennemi est d'autant plus naturel, qu'opérant aussi par Soissons toutes ses colonnes se trouvent liées entre elles. Je voudrais être à Meaux ou à Lagny avec le duc de Trévise; et cela serait sans la marche absurde et ridicule que nous avons faite sur Provins, et que je n'ai pas été à temps d'empêcher. Je marche à tired'aile pour réparer le temps perdu, mais je crains bien d'arriver trop tard, et le mal a été augmenté encore par le séjour que nous avons fait à Provins, dont nous aurions dû partir plus tôt; mais, à cet égard, je n'ai rien à me reprocher. On a entendu
hier distinctement, le canon entre Coulommiers et HozoY, on entre Coulommiers el Crécy. En consé- (jnence je n'ai i)u prendre la route directe de Meaux ni de I^agny, puisqu'il aurait fallu passer sur le corps à l'ennemi. Je n'ai point pris non plus celle de Guignes, parce que la cavalerie ennemie pouvait être aujourd'hui sur cette route, et que, dans ces immenses plaines de Brie, rien n'est plus dangereux qu'une marche de flanc un peu longue, surtout avec des troupes fatiguées et harassées, et enfin parce que je veux éviter toute espèce d'engagement, jusqu'à ce que j'aie pris ma ligne d'opération sur Paris, et que j'aie reçu les munitions qui me manquent.
« Le duc de Trévise, qui devait d'abord suivre la même direction que moi, m'écrit qu'il a pris position à Nangis, et que, si l'ennemi est en forces à Uozoy, il se portera sur Guignes. Je souhaite qu'il ne lui arrive pas malheur, mais je le crains fort. Sa station à Nangis ne remplit aucun objet, et il court la chance d'être détruit; et, sil ne l'est pas, il est au moins inutile à la défense de la Marne, qui est le point important. Je viens de lui écrire pour l'engager à passer la Marne et à suivre mon mouvement.
« Je compte aller coucher demain à Charenton, et après-demain j'irai sur Lagny et Meaux; et, si Tennemi n'est pas en opération sur la rivière, je dé-
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boucherai par Meaux pour éclairer ses uiouveinenls. c( J'ai laissé le général Soiihamsur la Seine, occupant Nogent, Bray et iVlontcreau, et je lui ai ordonné de faire couper les ponts. Par ce moyen la cornmunication avec l'Empereur est assurée par la rive gauche de la Seine. »
LE MINISTRE DE LA GUEIUIE AU MAHÊCIIAL MARMOM.
a Paris, le 28 ninrs 1814, six heures et ileinie ilii soir.
« J'ai riionneur d'informer Votre Excellence que l'ennemi, qui est parvenu à enlever hier la position de Meaux, se porte en forces sur Paris, et qu'il est déjà sur Claye.
« Il est donc de la plus haute importance, monsieur le maréchal, que vous vous rendiez en toute hâte avec vos troupes, et monsieur le duc de Trévise avec les siennes, vers Paris, c'est-à-dire plus près de la capitale.
« Je prie Votre Excellence de se mettre en marche sans aucun délai ; et dans le cas où, d'après les renseignements que vous pourriez avoir, vous croiriez ne pas pouvoir vous diriger par Brie-Comte- Robert sans y trouver des forces ennemies supérieures aux vôtres, vous vous dirigeriez de Nangis droit sur Corbeil, pour y passer la Seine, et de là gagner les abords de Paris.
olO MÉMOIRES DU DUC DE RAGUSE.
c( J'écris dans le inèiDc sens à M. le ducdelrévise, afin que vous combiniez ensemble votre mouvement, qui exige la plus grande célérité.
a Le général Souham, à qui j'écris aussi, gardera la ligne de la Seine, entre Montereau et Nogent, avec ses troupes, pour la communication avec l'Empereur.
« Je vous prie, monsieur le maréchal, de me faire connaître, par le retour du courrier, la direction que vous aurez prise, ainsi que le moment auquel vous serez rendu près Paris.
« Duc DE Feltre. »
a P. S. Nous avons reçu à quatre heures des nouvelles de l'Empereur du 20, deSaint-Dizier. Sa Majesté y avait battu complètement deux divisions commandéespar le général VVintzingerode, qui avait pris retraite sur Bar-sur-Ornain. On avait fait deux mille prisonniers, etc.
« Le général Compans était à Ville-Parisis, à trois heures, avec presque toutes les troupes ennemies sur les bras. »
LE MINISTRE DE LA GUERRE AU MARÉCHAL MARMONT
« Paris, le 2',) mars 1814.
c( Monsieur le maréchal, vous ne pouvez trop tôt arriver à Gharenton avec votre corps d'armée, pour
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(le là manœuvrer (le manière à soutenir le géni'Tal Compans, qui a couch(î cette nuit à Vert-Galant, et qui a, en effet, sur les bras tontes les forces des corps de Kleist, de Saeken, d'York, et, je crois, encore, le grand-duc Constantin et les Wurtembergeois. Avec sept ou huit mille hommes de troupes qui ont déjà faibli, il a fait ce qu'il pouvait. On m'assure que ses avant-postes, attaqués ce matin, avaient été repliés. Si vous arrivez, monsieur le maréchal, on peut espérer de contenir l'ennemi entre Vincennes, qui est fortifié, et Saint-Denis, qui a été mis à l'abri d'un coup de main.
« Vous savez que le pont de Lagny est en partie rompu; c'est donc sur la droite de la Marne que vous pourrez déboucher; mais il n'y a pas une minute à perdre. Je cherche à envoyer encore quelques renforts au général Compans; mais les heures passent, à cause des distances et des difficultés du service dans une grande ville. J'ai écrit au comte Daru pour que vous ayez des vivres et du vin (si faire se peut) en arrivant à Charenton.
« Le mouvem.ent sur Provins a tout compromis ^
' Il est bini^iiliei- que le duc de FelUe, qui n'a jamais iiiit la guerre, se permette de blâmer le premier mouvement sui- Provins, qui a été le salut de deux corps d'armée, et qui était rendu nécessaire et indispensable, puisque, en même temps que la grande armée nous suivait, nous avon.-' rencontré en bataille, sur la grande route, à la Ferté Gaucber, en ar-
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« Oiioiqu'on n'ail pas de nouvelles de l'Empereur depuis le '20 au soir, et que Sa Majesté n'ait point ;innoncé la direction qu'elle prendrait, on doit calculer qu'il est impossible que 1 Empereur n'arrive pas, sur le dos de l'ennemi qui nous presse, d'ici à trois jours au plus tard. Le salut de l'État dépend peut-être de résister pendant ces trois jours. Je reçois a l'instant votre bonne lettre d'aujourd'hui, à sept heures du matin. Il faudra garder le pont de Saint-Maur; cela doit regarder le duc de Trévise, qui, au lieu d'occuper Bonneuil, pourra loger ses troupes à Maisons, à Créteil, à Charenton, et avoir sa gauche à Fontenay-sous-Bois, si cette position lui paraît bonne et si les dispositions du terrain ne s'y opposent pas.
« Le ministre de la guerre,
« Duc DE Feltre. »
LE MINISTRE DE LA GUERRE AU MARÉCHAL MARMG.NT
« Paris, le 29 mars 1814, onze heures du soir.
« Monsieur le maréchal, je reçois à l'instant de nouveaux ordres de Sa Majesté le roi Joseph, que je m'empresse de transmettre à Votre Excellence, et
rière Je nous et sur notre communication directe, les corps d'York et de Rloist. H fallait aller à Provins, ou mettie bas les armes.
[Note du duc de liaguse.)
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qui coiitionncnt de aouvcUes dispositions déterminées par les circonstances.
« L'intention du roi est, monsieur le maréchal, que vous vous réunissiez cette nuit, rnlre la Villrlte (i les prés Saint-Gerva'ts, au corps du général Compans, qui sera sous les ordres de Votre Excellence.
« M. le maréchal duc de Trévise reçoit, de son côté, l'ordre de se porter celte nuit à la Villette, où il réunira sous son commandement les troupes du général Orna no.
« Au moyen de ces dispositions, vous serez chargé, monsieur le maréchal, de la défense de Paris, depuis la Villette exclusivement jusqu'à Charenton; et M. le maréchal duc de Trévise commandera depuis la Villette inclusivement jusqu'à Saint-Denis.
<( J'ai l'honneur d'informer en outre Votre Excellence que le roi compte se rendre demain, dès la pointe du jour, à Montmartre, pour être à portée de voir les mouvements de l'ennemi, et de donner des ordres suivant les circonstances.
« Le ministre de la guerre,
« Duc DE Feltre. »
LE MAJOR GKMÉnAL AU MARÉCHAL JIARMONT.
« Fonlainebleau, le 1" avril 1814, six neiires du malin.
« Dans la situation actuelle des affaires, l'Eiu-
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percur s'est résolu à rriinir 1p goiivenicMiient à Orléans en y rassemblani toutes les réserves de l'intérieur, à se placer avec toute son armée entre Fontainebleau et Paris pour empêcher les malveillants de se livrer à leurs mauvais penchants et encourager les bons ; obligeant larmée ennemie à se tenir réunie, puisque le moindre détachement qu'elle ferait hors de Paris livrerait cette ville à l'Empeieur.
« Je donne l'ordre au duc de Trévise de prendre position à la gauche d'Essonne. Vous devez, monsieur le maréchal, prendre position avec votre corps à la droite d'Essonne; par ce moyen, l'ennemi sera obligé de passer la rivière d'Essonne devant Tarmée. L'inconvénient de cette position saute aux yeux, puisque la rivière d'Essonne refuse la gauche qui tombe sur la route d'Orléans. ■
ce Le plateau de Fontenay-le-Comte à la Seine n'est que de deux petites lieues; on peut y avoir autant de débouchés que l'on veut sur la position d'Écote.
o 11 serait convenable de se tenir maître d'Essonne et de Corbeil, afin de faire de la poudre dont nous avons grand besoin, et de profiter des magasins de farines qui sont très-considérables.
a Concertez-vous, monsieur le duc, avec M. \c duc de Trévise ; choisissez votre position ; placez
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votre arlilleiio en batteiic; I aniii'c aiiivc (Irrnaiii et suivra le même mouvement. Faites de suite tiavailler aux fortifications de Corbeil et d'Essonne, afin d'avoir, s'il est possible, deux débouchés. Faites fortifier la rivière d'Essonne ; envoyez-moi de suite un mémoire sur cette position; qu'elle ait plus on moins d'avantages, il faut la prendre dans tous les cas, parce que la rivière l'indique naturellement.
« Reconnaissez s'il y aurait une position entre Corbeil et Clioisy, par exemple en avant de His, où on peut surveiller les deux routes d'Orléans et de Fontainebleau, avoir les derrières libres pour la retraite, et où on pourrait placer avec avantage une armée de quarante mille hommes. En trois ou quatre jours on aurait construit bien des redoutes et des ouvrages qui ajouteraient à la force naturelle de la position.
c( Pour compléter le système, quand vous aurez vu la position, voyez la position de la rivière de l'Écote, afin de pouvoir donner votre avis sur ces trois positions. L'Empereur compte qu'à midi il doit être sans inquiétude sur la position que vous aurez occupée avec le duc de Trévise. Envoyez de la cavalerie à Arpajon, et poussez votre avant-garde sur la route de i*aris aussi loin que vous pourrez, poussant des reconnaissances.
« Je vous envoie celte lettre par M. le colonel
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Rongnrs qui vous accompagnera dans vos reconnaissances, et qui ne reviendra que lorsque les troupes seront placées.
« Dans ce système il faut ordonner à la poudrerie de continuer de faire de la poudre, et, au fur et à mesure qu'elle fabriquera, on évacuera sur Fontainebleau, où on établira un artifice.
c( Faites-moi connaître, monsieur le maréchal, la quantité de farine qui se trouve à Corbeil, soit sur cette rive, soit dans les magasins de l'autre rive, et faites rétablir le pont, si vous le jugez convenable, afin d'évacuer les farines qui seront de l'autre côté. Comme il y a un filet d'eau qui entoure la ville de l'autre côté, il doit être facile d'occuper cette ville, ce qui assure un bon passage de la Seine, indépendamment du pont de Melun.
« Envoyez de suite un officier du génie à Arpajon pour reconnaître la place. S'il y a une muraille, il fera travailler de suite à la mettre à l'abri des Cosaques.
« Le prince vice-connétable, major général,
« Alexandre. »
le ma.ioii général au mahéciial j1arm0>t.
■ « Fontainebleau, le 2 avril 1814, qualio heures du matin.
« Monsieur le duc de Uaguse, je donne l'ordre à
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la division des gardes dlionncur du général Defrance de partir ce matin de Saint-Germain-suri'Écote, pour se rendre à Fontenay-lc-Viconite et éclairer la rivière d'Essonne depuis la Ferté-Alep, en jetant des partis sur Arpajon. Le général De- IVance sera sous vos ordres, et je le charge d'envoyer un officier près de vous.
« Je viens d'ordonner au général Sorbier de prendre des mesures pour qu'aujourd'hui, à cinq heures du matin, vous et le ducde Trévise, ayez au moins à vous deux soixante pièces de canon.
La division de cavalerie du général Pire partira aujourd'hui vers onze heures ou midi de Fontainebleau pour aller se cantonner du côté de Monceaux, à une lieue derrière Essonne. Le général Pire prendra vos ordres si vous étiez attaqué.
«Le prince vice-connétable, major général.
u Alexaisdre. »
LE MAJOR GÉiNÉRAI- AU MARÉCHAL MARMONT.
« Fonl.iinebleau, le 5 avril 1814.
« Monsieur le duc de Raguse, l'Empereur aura ce soir son quartier général au château de Tilly, près Ponthierry : ayez soin d'y envoyer un aide de camp ou officier d'état-major, qui puisse bien faire
548 MKMOIHKS I>[i DUC \)\i RAGUSE.
connallroà Sa Majesté l'oinlioil où so Irouvcnl les. ti'onpos.
(( Le prince vice-connétable, major général,
« xXlexa.ndhr. »
LE MAJOn (ÎÉNÉRAL AU MARÉCllAI. MAliMOîsT.
« Fontainebleau, le 4 avril 1814.
a î/intention de l'Emperenr est que vous vous rendiez ce soir de votre personne au palais de Fontainebleau, à dix heures; prenez des mesures pour pouvoir être de retour à votre poste avant le jour.
(( Le prince vice-connélable, major général,
« ALEXA^DKE. »
LE GÉÎSÉRAL BOllDESOULLE AU MARÉCHAL MARMONT.
« Versailles, le 5 avril 1814.
« M. le colonel Fabvier a dû dire à Votre Excellence les motifs qui nous ont engagés à exécuter le mouvement que nous étions convenus de suspendre jusqu'au retour de MM. les princes de la Moskowa, des ducs de Tarente et de Yicence. Nous sommes arrivés à Versailles avec tout ce qui compose le sixième corps. — Absolument tout nous a suivis, et avec connaissance du parti que nous prenions, l'ayant fait connaître à la troupe avant de marcher. Main-
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tenant, monseigneur, pour tranquilliser lesoflieiers sur leur sort, il serait bien urgent que le gouvernement provisoire fit une adresse ou proclamation à ce corps, et qu'en lui faisant connaître sur quoi il peut compter on lui fasse payer un mois de solde; sans cela il est à craindre quMl ne se débande.
a MM. les officiers généraux sont tous avec nous, M. Lucotte excepté. Ce joli monsieur nous avait dénoncés à l'Empereur.
« J'ai l'honneur d'être, avec le plus profond respect, de Votre Excellence,
«■ Le très-humble et dévoué serviteur.
« Le général de division,
'< Comte BORDESOILLE. »
COI'IE D'UNE LETTRE DE M. LE MARÉCHAL >'EY A S. A. LE PRLNCi;
DE B^;]^"ÉVE^'T
PRÉSIDENT DE LA COMMISSION COMPOSANT LE GOCVERKEMENT PROVISOIRE
« Monseigneur, je me suis rendu hier (4) à Paris avec M. le maréchal duc de Tarente et M. le duc de Vicence, comme chargé de pleins pouvoirs pour défendre, près de Sa( Majesté l'empereur Alexandre, les intérêts de la dynastie de l'empereur Napoléon. — Un événement imprévu ayant tout à coup arrêté les négociations, qui cependant semblaient promettre les plus heureux résultats, je vis dès lors que,
pour évilei' à notre cluuo patrie les maux affreux d'une guerre civile, il ne restait plus aux Français^ qu'à embrasser entièrement la cause de nos anciens rois; et c'est pénétré de ce sentintent que je me suis rendu ce soir auprès de l'empereur Napoléon pour lui manifester le vœu de la nation.
ce L'Empereur, convaincu de la position critique où il a placé la France, et de l'impossibilité où il sç trouve de la sauver lui-même, a paru se résigner et consentir à une abdication entière et sans aucune restriction; c'est demain matin que j'espère qu'il m'en remettra lui-même l'acte formel et authentique; aussitôt après, j'aurai l'honneur d'aller voir Votre Altesse Sérénissime.
« Le maréchal Ney. »
« Fonlnineblenu, ]e5;iviil 1814, onze heures et demie du soir.» COPIE DE LA GARANTIE FAITE LE 6 AVRIL ET ANTIDATÉE
lOUR METTRE A 1,'aBBI I.ES OFFICIERS ET SOLDATS DU SIXlf ME CORPS.
Article premier.
« Moi, Charles, prince de Schwarzenberg, maréchal et commandant en chef les armées alliées, je garantis à toutes les troupes françaises qui, par suite du décret du sénat du 2 avril, quitteront les drapeaux de Napoléon Bonaparte, qu'elles pour-
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ront se retirer librcineiit en Normandie avec armes, bagages et munitions, et avec les mêmes égards el honneurs militaires que les troupes alliées et réciproquement.
Art. 2.
« Que si, par suite de ce mouvement, les événements de la guerre faisaient tomber entre les mains des puissances alliées la personne de iNapoléon Bonaparte, sa vie et sa liberté lui seront garanties dans un espace de terrain et dans un pays circonscrit au choix des puissances alliées et du gouvernement français. «
KXTUAiT DU S AT ION AL
— Jfuili, 8 aoûl 1844. —
c( ... Lofticier chargé de porter à Marmont Tordre écrit de Joseph, dont nous venons de parler, le lui avait remis à deux heures. Cet ordre, formulé dans les mêmes termes pour les deux maréchaux, était ainsi conçu :
« Si M. le maréchal duc de Raguse et M. le mac< réchal duc de Trévise ne peuvent plus tenir, ils « sont autorisés à entrer en pourparlers avec le
.".ri MÉMOIRES DU DUC DE IIAGUSE.
u prince de Schwarzenberg et l'empereui' de Russie, c( qui sont devant eux.
<> Ils se retireront sur la Loire.
« Joseph. »
0 McMiiiM.irlrr, ru 50 iiinrs 181i, // rii.r heures du matin. »
u Le duc de Raguse n'en continua pas moins à se battre. 11 avait alors non-seulement à soutenir l'effort de Schwarzenberg, mais encore du centre de Tarmée de Silésie, que venait d'amener Giulay. Cette armée, nous l'avons dit, s'était partagée en trois colonnes : celle de droite, conduite par Rlûcher en personne, se portait, à pas comptés, par Aubervilliers et Clichy, sur la butte Montmartre, tandis que celle de gauche, aux ordres du prince de Wurtemberg, après avoir traversé le bois et le village de Romainville, s'avançait, partie sur Ménilmontant, partie sur Charonne et la chaussée de Vincennes, que défendait une batterie de vingthuit pièces, manœuvrées par les élèves de l'École polytechnique, au nombre de deux cent seize, et pointées par des artilleurs de la vieille garde.
« A dix heures du soir, ces braves adolescents faisaient encore feu, lorsqu'on vint leur doimer l'ordre de rentrer à l'École.
« Blûcher ne devait pas rencontrer la même résistance. Ne pouvant croire que Montmartre n'était
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pas forlilîé, il no s'en uppioclia, nous l'avons dit, qu'avec les précautions les plus grandes. Ce fut à trois heures et demie seulement que ses premiers détachements parurent au pied de la butte. Quelques obus et quelques boulets furent lancés contre eux; mais, à quatre heures, il ne restait plus un seul homme armé sur ce point. Blûcher l'occupa immédiatement en force, et, à quatre heures et demie, les huit pièces que nos soldats y avaient laissées étaient tournées contre Paris, et jetaient sur les fiuibourgs les plus rapprochés des boulets et des obus.
ce Ce désarroi, cet abandon général, inspiraient les craintes les plus vives à la partie riche de la population de Paris; ils préoccupaient surtout vingtcinq à trente personnes, banquiers, commerçants, propriétaires, qui attendaient Marmont, lorsque, à six heures du soir, après avoir fait avertir le duc de Trévise, par le général Meynadier, de la signature de l'armistice, il parut dans les salons de son hôtel de la rue de Paradis-Poissonnière. Il était à peine reconnaissable, a dit un témoin oculaire; sa barbe avait huit jours; la redingote qui couvrait son uniforme était en lambeaux ; de la tête aux pieds il était noir de poudre. Il annonça la suspen-
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sion d'armes. « C'est bien pour l'armée, s'écria- (( t-on autour de lui; mais Paris? qui le garantira « des excès de l'ennemi? Il faut une capitulation « pour le sauver ! »
« Marmont en convint. <( L'armistice, ajouta-t-il, « a précisément pour objet de faciliter à Paris un « arrangement particulier à l;i capitale. Mais je suis « sans autorisation pour traiter en son nom; je ne la « commande pas; je ne suis pas gouvernement. <c Simple chef de corps, je n'ai à m'occuper que des « troupes sous mes ordres. Elles ne peuvent plus a rien ; elles on t fait tout ce qu'humainement on pou- « vait exiger d'elles. On vient de m'annoncer le re- « tour de l'Empereur par la route de Fontainebleau; <( je vais me replier sur cette ville, et laisser, à qui « doit le prendre, le soin d'une capitulation spéciale « pour Paris. — Mais qui la proposera? qui la si- « gnera? répliqua-t-on tout d'une voix; le gouverne- « ment, toutes les hautes autorités, nous ont aban- « donnés; il ne reste plus personne. Ce n'est pas le « conseil municipal de Paris qui peut traiter directe- « ment avec l'empereur de Russie et le roi de <c Prusse; ces princes ne connaissent, pas même de « nom, un seul de ces membres. Les maréchaux, <( après avoir défendu la ville, auraient-ils l'inhu- « manité de l'abandonner à toutes les exigences, à « toute la colère du vainqueur? Puisqu'ils ont con-
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<( clu l'armistice, que leur coùte-t-il de compléter la « négociation? Joseph, d'ailleurs, ne leur a-t-il |»as « donné carte blanche? »
« Marmont résista longtemps. A la fin, entraîné parles supplications de tout ce qui l'entourait, par les prières d'une députation du corps municipal, qui vint le conjurer de s'entremettre, il consentit à prendre la responsabilité d'un acte que tous lui signalaient comme l'unique moyen de salut pour Paris. Deux aides de camp furent chargés de conclure en son nom. Les troupes commencèrent leur mouvement de retraite sur Fontainebleau. Ce furent les détachements les premiers partis que l'Empereur rencontra à Fromenteau.
c( La capitulation de Paris étonna, indigna la France. Le peuple ne put comprendre comment Paris, capitale d'un grand empire, centre de toutes les ressources du gouvernement, avec une population de sept cent mille âmes, s'était rendue après une lutte de quelques heures. Les nations ont leur jour d'injustice : le gouvernement de la régente avait été inepte et lâche; l'Empereur imprévoyant et aveugle au delà de toute croyance; l'armée, sous Paris, s'était montrée héroïque; fait inouï! elle venait de tuer à l'ennemi plus de soldats qu'elle ne comptait de combattants; et ce furent les chefs de cette armée qu'on accusa. Les nations ont aussi
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leurs passions; la défaite, même la plus honorable, leur semble une honte qu'elles ne peuvent accepter; être trahies va mieux à leur orgueil; la capitulation, signée par les aides de camp du duc de Raguse, fut reprochée à ce maréchal comme un acte d'infâme trahison. — Joseph Bonaparte, Clarke, duc de Feltre, le général Hullin, voilà les seuls noms sur qui doit éternellement peser le fatal souvenir de la preniicrc capitulation de Paris. Le maréchal Marmont était encore un des plus nobles soldats de notre armée au 50 mars 1814. »
A. DE VaULABELLE.
CAMPAGNE I»K
■ VI, p. S56.
ORDRE DE BATAILI.E DE L'ARMÉE FRANÇAISE DEVANT PARIS, LE 50 MARS 1814, VERS SEPT HEURES DU MATIN (1).
Le roi JOSEPH, lieutenant de l'Empereur, commandant en chef.
Le général de division, comte Maubice MATHIEU, chef d'état-niajor.
Le général de division, duc do FELTRE, ministre de la guerre.
Le général de division, comte liULLIN, commandant les troupes de la première division militaire.
AILE DROITE Aux ordres du maréchal( Si^^'ème corps d'infanterie, duc DE Ragcse.
Corps provisoire du général Compaxs.
Dépôts d'infanterie de la garde.. .
(■.OMMA^DEMENTS.
DESIGNATIO.N
DES CORPS d'aBMl:
Corps provisoire du général Compans. .
Premier corps de cavalerie
GEiMÎRAUX
LUCOTTE
Pelleport et Clavei. . .
FOBRNIER et JOUBERT. . .
EJII'LACEMENT DES TROUPES.
l;OMCATTA^TS
d'mtantei
et d'artiller
Déployée sur une ligne entre Charonne et Montreuil.
Déployées en 2' ligne en arrière de la route de Mon-l treuil
Chaeert. .
Bongars. .
GnvE. . .
Sécrétant et Robert.
Occupant militairement Montreuil, et couvrant Bagnolet sur le plateau de Malussise
En réserve massée par bataillon en avant de b butte des Tourelles.
Déployées la première brigade à droite, la seconde à gauche du chemin de Belleville à Romainville. .
En tirailleurs dans le taillis de Romainville
Partie déployée, partie massée en avant du village de
Pré-Saint-Gervais
La première brigade tiraillant en arrière de Pantin, la seconde devant Aubervilliers
I Corps de cavalerie du général Belliard. ' Dépôts de cavalerie de la garde. . . .
Garde parisienne.
COMMANDEMENT Du maréchal duc de Co-( NEGLUN-o. 'Artillerie de la garde parisienne.. .
Artillerie de ligne.
ClIBISTlANI.
Roussel d'IIurbal Ornano
ILagbange et Le Capit.mne. . . En réserve massée au pied delà butte Chaumont. . BiiiARBÉ En réserve massée derrière Pantin, prête à soutenir
l'allaquc de la brigade Sécrétant
En réserve massée entre la Villette cl la Chapelle,
prête à soutenir la brigade Robert
j, , „ Déplovées sur une ligne en avant des retranchements
RiGABD et Sparre.. ■ ■ ■ • ■ ^^ .,V2 entre la route de Saint-Denis et l'avenue Gbignï, Christophe et Leclerc.) , . .m n ,
de la porte Maulot
Détachements de toutes les légions
Dadtexcourt 'Déployée à l'extrême gauche, s'appuyanl à l'avenue
' du château de Saint-Ouen
[De l'extrême droite à l'extrême gaucho, sur les buttes \ de Fontarabie, de Ch.iumont, de Montmartre, des ( Ratignolles,deMonceanxetderEtoile; en tirailleurs I dans les jardins de Bercy, de Ménilmontant, de Clia- ( ronne, de Belleville, et dans la plaine deClichy(*).
(EvAix et Grosbert.
|Sur toutes les parties de l'enceinte.
(Bataillons des Invalides et] ) del'Ecole polytechnique.
I Canonniers de marine. . . [Servant les batteries du Rouvroy, de Pré-Saint-Gervais et de la butte de Fontarabie
iSaint-Maur.
Charenton.
Vjncennes.
Saint-Denis.
KeuUly.
NON COMPRIS
500 hommes formée de cadres d'infanicrie de ligne.
450 formée d'une compagnie de vétérans et du bataillon des élèves de l'Êrîle d'Alforl.
400 formée d'un batjillon de jeune garde et d'une compagnie de vétérans.
570 formée d'un bataillon de jeune garde et de deux cadres de bataillon d infanterie de ligne
250 formée d'un cadre de bataillon d'infanterie de ligne et d'une compagnie de vétérans.
Total 1,970 hommes.
(') Cardes natioQaux qui ont disparu au moment du com-
(Il 11 est mulile de faire remarquer que ce tableau, diessé à la place de Taris, i)réscnte un effectif exagéré, comme l'est toujours un effectif formé sur pièces dans des bureaux. En rèRle générale, il faut loujours relranclier, sur les effectifs de celle espèce, un cinquième au moins, cinquième qui représente les malades, les traînards, les absents, en un mol, par quelque motif que soit. 11 suflit d'ctaminer avec un £„„„•?."."" P""'' voir combien il est loin de représenter le nombre des comliatlants véritables, l'ar exemple, les 6,000 gardes nationaux ly en avait-il 6,000?) étaient aux barrières. On compte les nommes qui éUicnt ou on ne se battait pas, les hommes employés à la police, etc. r . o u ^^^^ ^^^ f Éditeur.)
NOTICE
LE GÉNÉRAL KLÉBER
J'ai connu les hommes les plus marquants de mon époque; j'ai vécu dans la familiarité d'un grand nombre d'entre eux. Ma vie, longue et agitée, m'a mis en rapport avec presque tous les individus dont les noms passeront à la postérité: et, après Napoléon, aucun homme n'a laissé en moi de plus profonds souvenirs que le général Kléber. Bien jeune encore quand je l'ai connu, peut-être l'ai-je jugé
• Le tluc de Uaguse a rédigé ces trois notices en exprimant Tiiitention formelle de les joindre à ses Mémoires. Nous devons dire pourquoi nous les insérons ici, au lieu de les rejeter à la fin de Touvrage, où est la place ordinaire des morceaux détachés de ce genre. D"abord elles se rapportent, en grande partie, à la portion des Mémoires que Ton vient lie lire; mais, ce qui nous a principalement déterminé, c'est qu'ils complètent ce volume. Nous avons préféré ne pas suivie l'usage et conserver, pour le volume prochain, l'histoire complète de la Restauration, histoire {irs-intéressante, qui foruie un tout bien lié, qu'il serait difficile et fâcheux de scinder. C'est donc surtout on vue de l'attrait que cette lecture peut présenter que nous avons agi en cette circonstance.
{Note de VÈdileur.)
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avec cet enthousiasme propre au premier âge; mais déjà cependant j'avais assez vu le monde pour pouvoir comparer, et peut-être aussi la nature m'at-elle donné quelque instinct pour apprécier les hommes : je pourrais en assigner la preuve par la manière dont j'ai deviné l'immense carrière du général Bonaparte, et cela, au moment où, général de brigade obscur, il était encore inconnu au monde. Kléber est né à Strasbourg, en 1754, d'une famille bourgeoise. Destiné au métier d'architecte et élevé pour en suivre la carrière, des circonstances particulières lui donnèrent le moyen d'entrer à vingt-trois ans au service de l'Autriche, comme officier, dans le régiment de Kaunitz. Après sept ans, il le quitta pour revenir en France, où il reprit sa première profession. La Révolution ayant réveillé chez lui son instinct belliqueux, il entra, comme grenadier, dans un bataillon de volontaires du Haut-Rhin, où bientôt il devint adjudant-major. Renfermé dans Mayence, il se distingua à la défense de cette place, et fut nommé adjudant général. Envoyé avec cette garnison dans la Vendée, et promu bientôt au grade de général de brigade, destitué et remis peu après en activité de service et devenu général de division, il combattit en cette qualité à Fleurus, et eut ensuite sous ses ordres une aile de l'armée de Sambre-et-Meuse, commandée par le
généralJourdau. Resté sans activité en 1 707, l'I demanda au général Bonaparte de le suivre dans l'expédition d'Egypte, et en fit partie comme général de division. Blessé à l'attaque d'Alexandrie, il resta dans cette place pour y commander. Guéri, il revint à la tête de sa division, et fit l'expédition de Syrie. Le général Bonaparte, en partant pour la France, lui laissa le commandement de l'armée. Kléber, opposé au système de colonisation, conclut, peu après, une convention pour l'évacuation de l'Egypte; mais, après avoir commencé l'exécution du traité, informé de la mauvaise foi du gouvernement anglais, il se détermina à attaquer immédiatement l'armée turque, sur laquelle il remporta, avec dix mille hommes, la victoire mémorable d'Héliopolis. Après ce succès immortel, et au moment où il s'occupait à fonder un établissement durable, un fanatique l'assassina et enleva à l'armée un chef qui lui assurait à jamais la conservation de cette riche contrée, si précieuse pour la France, et dont la possession l'eût dédommagée amplement de la perte de toutes ses colonies.
Le général Kléber, d'une haute stature, d'une figure martiale, d'une bravoure brillante, donnait l'idée du dieu de la guerre. Son instruction était étendue, son esprit vif et mâle. Un accent alsacien très-marqué, des phrases souvent imprégnées de
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germanismes, doniiaioiit à son langage une énergie particulière. Sa personne portait avec elle une grande autorité, et son regard imposait. Bon et agréable dans ses rapports, les troupes l'aimaient; ceux qui vivaient dans son intimité le chérissaient. Cependant, comme rien n'est parfait sur la terre, avec un caractère élevé et prononcé, il ressentait quelquefois de petites passions qui obscurcissaient ses hautes qualités. La manière dont Bonaparte avait paru et figuré à son début sur la scène du monde l'avait rempli d'admiration, et cependant, à peine placé sous ses ordres et en rapports directs avec lui, les faiblesses de l'homme reprirent leur empire, et son entourage ne négligea rien pour refroidir et rendre bientôt ennemis deux hommes qui étaient faits pour s'entendre et s'apprécier. Du nombre de ceux qui exerçaient une influence fâcheuse sur l'esprit de Kléber, je dois mettre en première ligne Auguste Damas, un de ses aides de camp, jeune homme charmant et officier brillant, mais qui faisait un mauvais usage de son crédit sur l'esprit de son général.
Kléber réunissait chez lui deux dispositions contraires dans son esprit, chose dont on a vu plus d'une fois l'exemple chez les gens de guerre. 11 ne savait pas obéir et ne voulait pas commander. Ouand le commandement lui futjimposé, il l'exerça
à merveilles; mais, si on le lui cùl oITerl, il l'aiirniL refusé opiniâtrement. Il conLiibua puissauuncnt aux succès de l'armée de Sambre-et-Meuse, et fut en mcme temps le fléau du général Jourdan, dont il estimait peu les talents et le caractère, et qu'il tournait souvent en ridicule. Après le départ de Bonaparte, il se déclara hautement son ennemi, il critiqua amèrement ses opérations et rallia à lui tous les individus qui désiraient voir évacuer l'Egypte. L'armée se divisa en deux partis, l'un favolable, l'autre contraire à la colonisation. Les troupes qui avaient servi en Italie composaient le premier; à sa tête se plaça le général Menou, et c'est à cette seule circonstance que cet officier a dû cette protection inouïe et si peu méritée dont Napoléon ne se lassa jamais de le couvrir ; Kléber adopta toutes les passions du parti opposé; mais, quand l'honneur de l'armée lui commanda de changer de conduite, il n'hésita pas à se montrer homme supérieur et grand général. Jamais ordre du jour ne fut plus éloquent que celui qu'il donna à son armée ; jamais proclamation n'exalta plus vivement les sentiments des soldats. Après avoir publié textuellement la lettre de l'amiral Keit, annonçant son refus de reconnaître le traité d'El-Arich, et sa résolution de retenir prisonnière l'armée française, il ajoutait : (( Soldats, on ne répond à de telles insolences que
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par des victoires. Préparez-vous à combattre. » On sait ce qui advint de cette résolution généreuse. La conservation de l'Egypte, s'il eût vécu, en eût été le résultat délinitif.
Le langage du général Kléber, souvent ordinaire, ne manquait cependant pas d'une certaine élévation ; ses images, prises presque toujours en bas lieu, avaient quelque chose de pittoresque et d'énergique, et beaucoup de mots de lui ont fait fortune dans l'armée. Lors du passage du Rhin en 1795, près de Dusseldorf, Kléber commandait le corps d'armée opérant le premier. Le retard de quelques heures dans l'arrivée des bateaux sembla avoir fait perdre la tête au général Jourdan. Le passage, exécuté de nuit, devait avoir lieu de trèsbonne heure; mais, les bateaux n'ayant été disponibles qu'à dix heures, et la lune étant levée, l'opération pouvait être vue par les ennemis, et, comme tous les hommes faibles, Jourdan voulut remettre au lendemain son entreprise, ne voyant pas que le retard mettrait plus de chances contre le succès que la lumière incertaine de l'astre dont il redoutait la présence. Au moment où Kléber s'embarquait avec ses troupes pour opérer, un aide de camp arriva pour lui dire de suspendre le passage. Kléber prit un ton solennel pour répondre à l'aide de camp, et lui adressa ces paroles : « Dites au gé-
néral en tlicf ({ue je eh,, sur la lune, je fais une éclipse, je passe, et demain je serai à Dusseldorf. » Je ne sais pas si l'éclipsé fut faite, mais il est certain que le lendemain il était maitre de Dusseldorf. On juge le succès qu'eut un pareil discours dans la circonstance et avec un semblable résultat.
Kléber, en Egypte, s'était promptement mis en opposition contre toutes les niaisei'ies de cette nuée de prétendus savants qui avaient accompagné l'armée. Ces pauvres gens étaient antipathiques aux soldats, qui les accusaient d'être cause de l'expédition. Aussi se plaisaient-ils à leur signifier qu'ils n'étaient que des ânes, mais cela d'une manière indirecte, en décorant les ânes, si communs en Egypte, du nom de savants. Kléber eut un jour l'occasion de les tourner en ridicule d'une manière sanglante. A Dieu ne plaise que je puisse confondre dans cette tourbe quelques-uns des hommes illustres qui avaient suivi l'expédition, tels que Monge, Berthollet, Dolomieu, etc.! Mais il est certain que ce peuple de savants était fort peu digne de pareils chefs et que les soldats étaient fort excusables de se moquer d'eux. Dolomieu, Monge, Berthollet, etc., étaient à dîner chez le général Kléber à Gizéh, avec une trentaine de convives. Dolomieu avait de la niaiserie dans l'esprit, dans la tournure et dans le langage : d'une taille de six pieds deux pouces, élancé comme
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un palmier et bègue, sa vue disposait toujours à rire. Quelqu'un ayant dit que, si on eût trouvé cent millions en arrivant en Egypte, on aurait pu faire de très-belles choses, Dolomieu s"cmpara vivement de cette idée, et exprima d'une manière particulière ses regrets. Rléber alors hii ayant dit : « Mon cher Dolomieu, quel emploi au riez-vous fait de ce trésor? » celui-ci répondit en bégayant : « D'abord, j'aurais donné trente millions à l'Institut pour faire des fouilles, ensuite une pareille somme pour bâtir une ville à la pointe du Delta, enfin, le reste au gouvernement pour le couvrir des frais de l'expédition, chose juste et convenable. — Nous différons, mon cher Dolomieu, dans notre manière de voir, » lui dit alors Kléber avec autorité, « si j'avais eu mission de répartir cette somme, j'aurais donné cinquante millions à l'armée, et puis cinquante millions à l'armée, des coups de bâton au Directoire, et du foin à l'Institut. »
Cette histoire, dont le général Bonaparte rit beaucoup, fit le bonheur de l'armée.
J'ai raconté ailleurs d'autres mots du général Kléber, je pourrais en citer encore, mais j'en ai dit assez pour faire connaître la nature de son esprit. Homme remarquable sous tous les rapports, sa mort prématurée a été un grand malheur pour la France, €t la cause de nos désastres en Egypte.
NOTICE
LE PRINCE SCHWARZENBERG
J'ai eu plusieurs fois, dans le cours de mes Mémoires, l'occasion de prononcer le nom du prince Charles de Schwarzenberg ; mais je n'en ai point dit assez pour le faire connaître, et c'est ce que je veux faire ici.
Le rôle important qu'il a joué à la tête de la croisade qui s'est formée contre nous prouve que c'était un homme d'un rare mérite. Le noble et heureux caractère dont il était doué était merveilleusement adapté à la position élevée qui lui avait été confiée. Il fallait ses belles et nobles qualités pour amener à bien la tâche difficile qui lui était imposée. Ces mêmes qualités, aii reste, lui ont valu l'estime et l'attachement de tous ceux qui l'ont connu.
Il était issu d'une ancienne et illustre famille
SCHWARZENBERG
de l'Empire, appartenant à la noblesse immédiate, depuis plusieurs siècles établie en Autriche, où elle possède de grands biens. A l'exemple de ses ancêtres, il entra de bonne heure au service militaire. Le prince Charles était né en 4771; aussi avait-il fiut les campagnes de 1788 et 1789 contre les Turcs. Il avait également servi avec distinction dans les guerres contre la France. Dès 1796, à vingt-cinq ans, il était déjà officier général, chose rare partout, et plus rare en Autriche qu'ailleurs. Il se trouva à la catastrophe d'Ulm, où, par ses dispositions et sa présence d'esprit, il sauva la plus grande partie de la cavalerie autrichienne. Son esprit aimable et sa séduction personnelle le firent choisir, pendant la paix, pour remplir les fonctions d'ambassadeur à Saint-Pétersbourg. La guerre l'ayant rappelé à l'armée, il combattit avec gloire à Wagram, en 1809.
Après le mariage de Napoléon avec Marie Louise, . le prince de Schwarzenberg devint ambassadeur en France et sut plaire universellement à Paris. La catastrophe qui accompagna les fêtes du mariage de Napoléon, et dont sa maison fut le théâtre, devint comme le pronostic funeste des malheurs dont la nouvelle dynastie serait frappée.
Au moment où la guerre de Russie éclata, il fut choisi pour commander le corps auxiliaire que l'Au-
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triche ivuiiil à I armer l'rançaise. Comme Napoléon l'estimaiL et laimait, comme il voulait lui donner une existence égale à celle des maréchaux français, il demanda pour lui à l'empereur François la dignité de feld-maréchal, qui lui fut accordée. Ainsi ce fut à Napoléon qu'il dut sa promotion. Singulière destinée de celui-ci ! Principe de tant de grandeurs nouvelles, créateur, soutien et protecteur de tant de dynasties qui, par sa toute-puissance, prirent rang parmi les rois, quand ses nombreuses fautes eurent compromis ses destinées, il succomba écrasé par les efforts de ceux qu'il avait grandis! Le lieutenant qu'il avait choisi en 1812 devint le chef suprême qui conduisit, en 1813 et 1814, les peuples qui avaient pris les armes pour le détruire.
Le prince de Schwarzenberg remplit sa tâche avec talent en 1812. Abandonné à lui-même par Napoléon, habituellement sans ordres de lui, il manœuvra dans le but d'être le plus utile à l'armée française. Des critiques injustes ont obscurci les services qu'il rendit à cette époque. L'esprit de parti a fait taire la vérité. On l'a accusé d'avoir agi avec faiblesse et trop de circonspection ; mais ceux qui ont étudié les faits doivent le laver de cette accusation. Le prince de Schwarzenberg a manœuvré avec habileté et talent. 11 ne pouvait pas raisonnablement faire plus qu'il n'a fait. Il est vrai qu'il ne
r.r.s sciiWARZKM'.Kiu;.
s'est pas perdu à plaisir au moment où l'armée française a présenté le spectacle d'une immense catastrophe, dont on ne trouve d'exemple que dans l'antiquité.
La position de l'Autriche ayant changé, de nouveaux devoirs le mirent dans le cas de combattre ses anciens alliés. La considération dont jouissait son talent, le cas qu'on faisait d'un caractère noble, désintéressé, conciliant, et la nécessité de flatter l'amour-propre de l'Autriche , dont le poids devait tout décider, firent choisir unanimement le prince de Schwarzenberg pour chef suprême.
Jamais mission plus difficile et plus pénible ne fut donnée à un général d'armée. Commander les troupes de tant de nations différentes, et mettre en harmonie des intérêts quelquefois si opposés; commander au milieu de souverains, environné de leurs états-majors et de leur cour; neutraliser les rivalités funestes et les mauvaises passions; faire une abnégation constante de toute vanité personnelle; accorder souvent une gloire peu méritée pour ne pas déplaire, sans cependant décourager ceux à qui elle appartenait véritablement; ne voir qu'un but marqué dans l'alliance, et se sacrifier sans cesse aux intérêts de l'harmonie et de l'union, tel est le rôle auquel le prince de Schwarzenberg s'est dévoué, et qu'une âme d'une pureté extraordinaire
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lui a donné le moyen de remplir. Il avait, il est vrai, un puissant appui pour le succès de ses opérations dans la haine universelle qu'inspirait Napoléon.
Je ne fais ici aucune critique des deux campagnes des alliés en 1815 et 1814. Les fautes commises ne peuvent être reprochées à un général peu maître de ses mouvements, auquel on désobéissait souvent, et que mille considérations retenaient sans cesse.
Le prince de Schwarzenberg avait des talents militaires distingués, et doit être placé au nombre des meilleurs généraux de son temps.
On assure que, dans la sécurité de la paix, on a oublié les grands services qu'il avait rendus, et que seul il pouvait rendre. En effet, son influence a été détruite par des médiocrités intrigantes. En cela il a eu un sort commun à beaucoup d'hommes capables et vertueux dont l'histoire a conservé les noms. Une mort prématurée 'à quarante-neuf ans) Ta empêché de jouir, de son vivant, de la position qui lui était due, et que le temps aurait amenée quand les intérêts personnels et les rivalités n'y auraient plus mis d'obstacles.
NOTICE
LE PRINCE DE METTEUNICH
Le prince de Metternich, dont la longue carrière politique a exercé pendant beaucoup d'années el exerce encore une grande influence sur les événements de l'Europe, sera l'objet légitime de la curiosité de la postérité. Ceux qui, comme moi, l'ont beaucoup fréquenté doivent chercher à le faire connaître.
Le prince de Metternich est né à Coblentz, en 1 775. Sa famille appartenait à la noblesse immédiate de l'empire. Elle a eu la gloire de fournir plusieurs électeurs de Trêves et de Mayence. A l'exemple de son- père, Metternich s'attacha de bonne heure au service de LAutriche. Un avancement rapide le porta au poste de ministre de l'empereur à Berlin, qu'il occupait en 1805.
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M. de Mel Inniirli est un homme d'un iesprit étendu et. ciillivr. Il possède des connaissances multipliées. Sans être un savant, il n'est probablement pas d'homme du monde, livré aux affaires et aux plaisirs, qui ait fait des études aussi variées, et soit au même degré au courant des découvertes et de la marche des sciences et des arts, au moins dans leurs résultats et leur application.
Une tournure élégante dans sa jeunesse, une politesse facile, ont ûiit de lui le type du véritable grand seigneur. Son caractère égal et bienveillant rend agréables les rapports avec lui. Le prince de Metternich est prodigue de promesses, mais difficilement il les tient et s'occupe de leur exécution. La moindre considération l'arrête; le plus léger obstacle l'intimide. Jamais il n'aborde de front une difficulté; toujours il cherche à la tourner, et, si l'oubli de la vérité dans son langage est un auxiliaire utile, il n'hésite pas à en faire usage, et cela avec un aplomb imperturbable.
Cependant dans les choses essentielles, et en pesant bien la nature de ses expressions, ses paroles méritent confiance; dans les choses de peu d'importance, on doit attribuer la cause d'une moindre franchise au besoin de déguiser son impuissance et ses moyens de crédit dans les affaires de gouvernement intérieur : chose plus vraie qu'on ne croit
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généralement. Sons le règne de l'enipercnr François, et plus encore sons le règne actuel, son pouvoir réel s'est toujours borné aux affaires de son département. Sur ce .terrain il est maître absolu; mais à ces limites finit sa puissance; en sorte que celui qui peut entraîner l'État dans une guerre qui consommerait des milliers d'hommes et des centaines de millions est tout à fait étranger aux mesures qui doivent servir d'appui au développement de ses forces et au régime intérieur de la société.
L'Autriche est aujourd'hui une oligarchie. où chaque département administratif se gouverne isolément. Tout s'y passe d'une manière légale; tout y est régulier et conduit d'une manière paternelle; mais chaque pouvoir y marche pour son compte, et il n'y a pas de centre d'action véritable. Les mœurs de la famille impériale, et un grand esprit de justice généralement répandu dans les dépositaires du pouvoir, conduisent le pays. C'est un état de choses supportable dans le repos; mais c'est une cause de faiblesse et un grand danger au moment de l'agitation. Rien n'est plus propre à produire de grandes catastrophes.
Ce qui distingue particulièrement le prince de Metternich, le trait caractéristique de son esprit, c'est la raison. Il semble sans passion; il entend tout avec calme, et se met à la place de chacun. Gâté
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par les hal)ilutlcs (l'une position liès-élcvée et des conséquences qui en résultent, la contradiction lui est désagréable, et rarement il se livre à la discussion avec ceux dont les opinions sont opposées à la sienne. 11 est habituellement d'accord avec luimême, et j'ai pu en acquérir la preuve dans les nombreuses conversations que pendant tant d'an- Hées j'ai eues avec lui. Alors je l'ai vu presque toujours se conduire comme d^avance il avait annoncé vouloir le faire dans une circonstance donnée et prévue. Je l'ai vu également vouloir toujours des choses raisonnables, et s'occuper de bonne heure à préparer les moyens nécessaires pour atteindre le but qu'il s'était proposé. Chef d un cabinet dont le système et l'esprit, d'accord avec la position géographique de la puissance qu'il représente, doit avant tout être modéré, conservateur, il a pris d'autant plus facilement ces mœurs, qu'elles sont dans sa propre nature.
On accuse le prince de Metternich d'avoir beaucoup d'amour-propre, d'être infatué de son génie et d'être très-sensible à la flatterie; mais quel est l'homme capable qui ignore sa valeur et n'est pas même disposé à l'exagérer? Comment résister au plaisir d'écouter le doux concert de louanges dont le pouvoir et le succès sont toujours l'objet? Chez lui les souffrances que la contradiction et le
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blànio lui l'oiil éprouver ne se montrent pas par l'irritation, mais par une sorte de dédain et un silence qui lui donne à ses propres yeux un succès focile; il s'abandonne souvent aussi à l'illusion d'avoir tout prévu, même lorsque ses pronostics sont en défaut.
Comme beaucoup d'hommes, il a une grande propension à croire ce qu'il désire. Il a aussi la singulière prétention d'être né avec le génie militaire, et, chose surprenante, c'est que le prince <le Metternich, après avoir vécu dans un temps de guerre si long, dans l'intimité des généraux les plus distingués de son époque, et suivi les armées, n'a pas compris un mot de la partie morale de la guerre. Un homme doué des facultés qu'il possède aurait dû la deviner sur-le-champ, et être frappé des mystères qui l'accompagnent.
Il se trompe sur lui-même comme il arrive à tant de gens distingués. Éminemment homme de concession, il ne parle que principes et emploi de la force. Homme de conciliation, il tourne en ridiciîh^ \e juste milieu quand la conduite de toute sa vie en est l'apologie, ce dont assurément on ne peut le blâmer, car il n'y a pas de système invariable dans les affaires. Les choses étant plus fortes que les hommes, l'homme habile modifie sa marche quand les circonstances en indiquent la nécessité, afin
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<le ne pas se briser contre leur puissance irrésistible.
La monarchie autrichienne s'est bien trouvée de la conduite qu'il a tenue après les malheurs (|ui l'avaient écrasée; car la modération et la fermeté de cette conduite l'ont replacée au point d'où elle était descendue par suite d'une politique imprévoyante et des malheurs de la guerre. L'Europe s'en trouve bien également aujourd'hui; car le système conservateur adopté l'a préservée d'une guerre qui n'était pas indispensable, et des malheurs qui en auraient été la suite.
Malgré un esprit supérieur, le prince de Metternich a une simplicité et une bonhomie qui lui font trouver un véritable délassement dans des niaiseries, qui, d'abord plaisantes, devraient proniptement lui paraître fastidieuses. Singulière bizarrerie qui lui est tout à fait particulière, il s'amuse à faire une collection de toutes sortes de bêtises, des choses ridicules écrites qu'il a pu rassembler. H consacre quelquefois des heures entières à les montrer en détail et à en faire l'exposition.
Le prince de Metternich a été très-bien traité par les femmes. De nombreux succès ont rempli sa carrière galante. Sa première femme, la princesse Laure, née comtesse de Kaunitz, m'a dit quelle ne comprenait pas qu'une femme pût lui résister. Il s'est
r,7c. MKTTriSMCÎi
marié trois fois. Su première femme, celle que je viens de nommer, était peiite-lille du célèbre ministre tout-puissant sous Marie-Thérèse et Joseph. Elle avait beaucoup d'esprit. Dévenu veuf, une véritable passion le détermina à donner sa main à une personne charmante, mademoiselle Antoinette Leicham, dune famille obscure, et que l'aristocratie autrichienne repoussait à cause de cela. Cette dame mourut en couches à son premier enfant. Metternich prit alors une troisième femme, mademoiselle Mélanie Zichy ; c'est celle que j'ai le plus connue. Quoique bien née, sa famille n'est pas ancienne. Charmante de (igure, et de mœurs très-pures, son caractère passionné a eu de grands inconvénients pour son mari, pour ceux avec lesquels elle vit et pour elle-même. Cependant on ne peut révoquer en doute qu'elle ait de la bonté et possède de grandes qualités de cœur. En dernière analyse, le prince de Metternich, comme homme privé, a toutes les qualités qui rendent sa société sûre, commode et douce; et, comme homme politique, il justifie en grande partie, malgré quelques fautes graves que la postérité lui reprochera, la réputation d'habileté que ses longs succès lui ont donnée.
Après avoir essayé de faire le portrait du prince
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(leMctlcriiirli, pcut-iHre est-il à propos de jolor un coup d'œil rapide sur riiisloirc de sa vie et sur les actions principales auxquelles il a attaché son nom.
Sa carrière embrasse quatre épo([ues principales : la première commence à son entrée au service, et se termine avec son ambassade à Paris.
La deuxième commence à sa nomination de chef du cabinet et remplit tout le temps de l'Empire.
La troisième comprend la Restauration jusqu'à la Révolution de juillet.
La quatrième se compose des temps qui ont suivi et qui durent encore.
La première période ne présente d'abord aucun intérêt politique. Occupant alors des postes secondaires, le prince de Metternich a été étranger aux grandes affaires. Son occupation principale fut alors de plaire et de se faire des amis. Il alimentait l'activité de son esprit par l'étude des sciences. Pendant le temps où il attendit à Yienne qu'un poste lui fût donné, il se livra à l'étude de la médecine, pour laquelle il a toujours un goût prononcé. Il suivit les hôpitaux de cette capitale et ne manqua jamais d'assister aux opérations de quelque importance. Il en est résulté qu'il est particulièrement instruit dans cette partie, et l'opinion que je crois être autorisé à concevoir de ses connaissances me fait penser que souvent un malade confié à un
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médecin de profession est moins en sûreté qu'il ne le serait entre ses mains.
Le prince de Metternich fut fort à la mode dans sa jeunesse. D'une tournure distinguée et élégante, il fut très-bien traité par le beau sexe et eut beaucoup de louangeurs. Le mariage qu'il contracta avec une petite-iiUe du célèbre ministre, prince de Kaunitz, ajouta puissamment à ses moyens d'avancement et de fortune.
Une circonstance fortuite, insignifiante en ellemême, le fit sortir de pair et le plaça sur le plus ^rand théâtre de l'époque. L'ambassade de Paris lui fut donnée. C'est de sa bouche même que j'ai entendu le récit des événements qui motivèrent le choix dont il fut l'objet.
A l'époque de la guerre de 1805, le prince, alors comte de Metternich, était ministre à Berlin. Il était fort aimé de tous ses collègues ; il vivait, entre autres, en bonne harmonie avec le ministre de France, M. de Laforest, vieil employé des affaires étrangères, assez peu spirituel, mais galant homme. La guerre déclarée et les armées en mouvement, leurs relations durent cesser; mais le comte de Metternich, très-éloigné de la moindre pédanterie et de toute exagération, dit à M. de Laforest qu'il était dans leurs intérêts réciproques de se communiquer les nouvelles que chacun d'eux recevrait.
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Les événcniciils iniliUiires dcvaieiil (lécidci- loules lesquestions politiques, et ils étaient égalcineiit intéressés à les connaître promptement. Peut être sa curiosité aurait-elle été moins impatiente sil eût pu pressentir les résultats de cette campagne. Toutefois les grandes nouvelles arrivèrent. Il lit contre mauvaise fortune bon cœur, accepta sans murmurer les terribles communications que M. de Laforest fut dans le cas de lui faire, et ce dernier en instrui- . sit Napoléon, en se louant beaucoup de lui.
La paix faite, 1 Autriche dut choisir un ambassadeur pour résider à Paris. Avant la guerre, ce poste était occupé par le comte Philippe de Cobentzel, très-digne homme sans doute, mais type véritable delà bureaucratie autrichienne. Il était formaliste et méticuleux; il déplaisait souverainement à Napoléon. Celui-ci s'en expliqua avec l'empereur François dans l'entrevue qu'il eut avec lui; il l'engagea à lui envoyer un jeune homme qui put le comprendre : il lui nomma Mctternich comme en ayant entendu parler avec éloge, et Metternich fut nommé ambassadeur à Paris. Il plut à Napoléon, s'insinua dans sa confiance et son amitié. Les circonstances déterminèrent plus tard, en ISOt^l, l'empereur François à lui confier la direction de la politique de la monarchie autrichienne, au moment où une série de fautes avait ouvert labîme qui sem-
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bhiit devoir l'ongloulir. Un crut à Vienne, non sans raison, que lui seul était en po^iition de le fermer et d'amener des jours meilleurs. On sait qu'il a dépassé les espérances, et on connaît avec quelle habileté il a prévu les événements et profité des folies de Napoléon. 11 est à remarquer que Metternich, qui a contribué si puissamment à la chute de Napoléon par l'ensemble qu'il a su mettre dans les efforts dirigés contre lui, a dû particulièrement à Napoléon lui-même la place redoutable qu'il a occupée et dont il a tiré un si grand parti.
La paix de Vienne étant conclue, le prince de Metternich fut donc appelé à la direction des affaires. C est à ce moment seulement que l'on peut placer le commencement de la deuxième époque de sa carrière politique. . ■ •
La guerre de 1809 avait été conçue avec discernement. Le moment pour attaquer Napoléon était opportun. L'Autriche avait de grandes chances de succès , et jamais les positions respectives ne lui avaient offert et semblé promettre un plus bel avenir. Presque toute la vieille armée française était en Espagne, où elle s'épuisait en vains efforts, au milieu des souffrances de toute espèce que déguisaient des succès éphémères. Trouvant une nation sous les armes, mais sans chef pour traiter de ses intérêts, aucune négociation n'était possible. Cette
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puissance d'opinion qucdoiine la victoire n'aniciiMil, elle-même aucun résultat. Ne pouvant s'exercer sur un souverain qui représente toute une nation, elle s'évanouissait bientôt et laissait constamment l'armée en présencedes difficultésniatérielles de clia(iiie jour et des réalités d'une situation impossible. Maitresse partout où elle se trouvait, elle perdait son pouvoir dans le lieu qu'elle quittait, parce qu'aucune action morale ne venait à son secours. Dès 1809, on pouvait calculer de quelle série de maux la France était menacée.
D'un autre côté, les calamités de l'Allemagne et ses humiliations avaient éveillé chez ses peuples un désir ardent de vengeance. Jamais le sentiment de la patrie allemande ne s'était développé avec plus d'énergie, et l'armée autrichienne, en prenant les armes, avait montré un enthousiasme qu'on ne lui avait jamais connu.
Des circonstances très-favorables, des moyens relatifs puissants, n'amenèrent cependant aucun résultat, aucun des succès sur lesquels on avait droit décompter. De mauvaises combinaisons militaires amenèrent des revers. La fortune vint inutilement en aide à l'armée autrichienne. L'armée française, après Essling, pouvait et devait périr; mais le général autrichien, au milieu de l'étonnement que lui causait sa victoire, manqua à sa destinée, à la for-
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tune de son pays, et bientôt Wagram replaça Napoléon dans l'opinion à une plus grande hauteur que celle dont il avait paru devoir descendre.
Au moral, comme en mécanique, l'action est égale à la réaction. On avait cru pouvoir briser le joug de Napoléon; mais le joug devint plus lourd encore. Napoléon vainqueur devint un maître. Les peuples, lassés de voir leurs généreux efforts constamment inutiles, s'associèrent sincèrement à la soumission de leur monarque.
C'est donc sous ces auspices que le prince de Metternich devint l'arbitre des destinées de l'Autriche. Une paix très-désavantageuse venait d'être signée sans son concours, et, quoique conclue au moment même où il entrait aux affaires, il n'en a jamais accepté la responsabité. Bien loin de là, il a prolesté dans toutes les occasions. Elle fut en effet condamnable par sa précipitation. Elle fut en quelque sorte imposée à un souverain par la volonté trèssuspecte d'un de ses sujets.
Metternich était à . . . , attendant l'ouverture des négociations, quand Napoléon eut l'idée de faire mettre toute cette affaire entre les mains d'un homme borné, vaniteux, et que ses cajoleries lui soumettraient. Il écrivit à l'empereur François pour lui demander de lui envoyer le prince Jean Lichtenstein, avec lequel, dit-il, il lui serait facile
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de s'entendre. L'empereur François, par déférence, prescrivit au prince Jean de se rendre à Vienne |)onr écouter les propositions de Napoléon et lui en rendre compte. Au lieu de se borner à un rôle si facile, n'ayant de pouvoirs d'aucune espèce, le prince Jean consentit à signer des préliminaires de paix. Napoléon lui avait promis, il est vrai, de tenir la chose secrète; mais ce n'était pas le compte de celui-ci, qui voulait exploiter la position habile qu'il avait prise et appeler l'opinion à son aide; aussi n'eut-il rien de plus pressé que de proclamer la paix en faisant tirer cent coups de canon. C'était un moyen de forcer l'empereur à ratifier le traité, par respect poui' l'opinion, qui, de belliqueuse qu'elle avait été trois mois auparavant, était devenue très-pacifique. Il eût fallu, pour justifier un refus, faire tomber la tête du manda taire'infidèle et que François développât un caractère supérieur à celui dont il était doué. 11 se soumit et accepta en définitive un traité dont la nécessité n'était pas suffisamment démontrée. La soumission, les complaisances et la séduction devaient donc être dès lors, pour l'avenir, les armes de l'Autriche. Ce fut ce système qu'adopta Metternich, et il fout convenir qu'il l'a suivi avec habileté. Mettant de côté l'orgueil des Césars, une union de famille avec Napoléon lui parut nécessaire. C'était un refuge
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OÙ la monarchie autrichienne pouvait respirer.
Depuis la mort du lils aîné de Louis Bonaparte, que diverses circonstances avaient amené Napoléon à regarder comme son successeur, on ne doutait pas qu'un divorce et un nouveau mariage ne fussent dans les projets de l'Empereur. Le comte Louis de Xarbonne, resté à Vienne pour l'exécution du traité de paix, fut mis sur la voie d'une alliance, et avec tant d'adresse, qu'il crut en avoir eu la première idée. Ce projet fut transmis à Paris, où il fut accueilli avec complaisance par Napoléon, dont Torgueil fut flatté, et on arriva assez vite à une conclusion. Metternich, au surplus, trouva dans l'empereur François une disposition plus favorable qu'on n'aurait pu le supposer; car précédemment, et dès 1807, il s'était familiarisé avec quelque chose d'analogue. Le fait est assez extraordinaire pour être consigné ici; il m'a été raconté par le fils même de la personne avec laquelle lEmpereur s'était expliqué.
Lors de la dernière maladie de l'impératrice Marie- Thérèse, quel'empereur François aimait très-tendrement, causant intimement avec le comte Tdouel, ministre des finances, dans lequel il avait une grande confiance, il lui dit ces paroles les larmes aux yeux : « Et si j'ai le malheur delà perdre, je devrai me remarier très-promptement, car, sans cela, ils me
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forceront à prendre une Française. » On comprend alors que l'envoi de sa fille en France, après les nouveaux malheurs de 1809, ne fut pour lui l'objet d'aucune difficulté.
L'opinion })ubliqne, au surplus, ratifia en Autriche cette résolution, qui ne fut blâmée que par un très-petit nombre de personnes étrangères aux affaires et de peu de poids comme jugement. En général, on espérait beaucoup de l'avenir qui se présentait. On avait raison sans doute, maison n'avait pas deviné de quelle manière l'avenir se développerait. On ne prévoyait pas dans quels écarts insensés la confiance et l'orgueil de Napoléon devaient le précipiter.
Le mariage de l'archiduchesse Marie-Louise avec Napoléon amena le prince de Metternich à Paris. Il y résida assez longtemps. Il étudia la nouvelle cour et chercha à reconnaître quel effet avait produit sur l'esprit de l'Empereur son admission dans la famille des souverains de l'Europe. Entré dans son intimité, il conquit ses bonnes grâces et son affectian. Il supposait que peut-être Napoléon, uni à une fille des Césars et ayant ainsi donné une nouvelle base à son trône, ne s'occuperait plus que de le consolider; mais bientôt il fut détrompé. Il reconnut que le caractère de Napoléon n'avait été modifié d'aucune manière; que l'avenir était gros de tempêtes, dont la violence et la force croîtraient avec la masse
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des éléments qui devaient les former, et il eu seutit d'.auUntplusvivementla nécessité de tout taire pour se mettre à couvert contre leur action. Aussi toute sa politique consista à éviter que, sous aucun prétexte, la bonne intelligence entre l'Autriche et la France ne lut troublée. Sa complaisance s'étendit à tout. Une guerre avec la Russie étant piojetée, Napoléon exigea de l'Autriche un traité d'alliance qui lui assurât le concours d'un corps auxiliaire mis à ses ordres; mais Metternich eut l'habileté d'en réduire beaucoup l'effectif, de manière à laisser intactes presque toutes les forces de son pays. Le choix du prince de Schwarzenbergpour commander le corps auxiliaire fut fait par Napoléon. Sur sa demande, il fut nommé feld-maréchal. Ces circonstances le portèrent, plus tard, à occuper le poste de généralissime de la croisade qui fut faite contre lui : singulière destinée de Napoléon, de créer lui-même les instruments qui devaientlui être les plus funestes! Dans son séjour à Dresde, en 181'2, Napoléon parut atteindre à une hauteur de position inconnue depuis l'antiquité. Là, véritable roi des rois, tous les souverains du continent, excepté celui qu'il allait combattre, vinrent lui rendre hommage, et l'empereur d'Autriche, comme les autres, se plaça modestement parmi les courtisans. Mais l'éclat de ce diadème si brillant allait se ternir et bientôt s'é-
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teindre; bientôt aussi devaient finir la soumission et l'obéissance.
On connaît les résultats de la campagne de Russie. Une armée aussi nombreuse que celles de Darius et de Xerxès, pourvue de moyens immenses et bien organisée, fut engloutie faute de la prévoyance la plus vulgaire. Le feu de l'ennemi ne fut que l'auxiliaire de la misère qui la détruisit et des besoins de toute espèce qu'elle éprouva. Le manque de vivres et les désordres qui s'ensuivirent causèrent sa ruine pendant son offensive. A Moscou, l'effectif de l'armée ne présentait pas le sixième de ce qu'elle était moins de deux mois auparavant, et le reste devait disparaître par un redoublement de privations, éprouvé sur la même route, au milieu de l'hiver. Des sept cent mille hommes entrés en Russie, il ne devait pas revenir en Allemagne plus de vingt mille hommes.
On conçoit que, dans cet état de choses, la politique de l'Autriche avait dû changer. La force et la crainte l'avaient rendue esclave; la faiblesse l'affranchissait et lui rendait sa liberté. Plus le prince de Metternich s'était soumis, plus il devait être impatient de rendre l'indépendance à son pays et à son gouvernement. Il ne mit cependant aucune précipitation dans ses démarches, et il se posa , non pas comme ennemi, mais comme conciliateur et pacificateur.
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Les succès de Lutzen et de Bautzeii viiirejit rendre aux armées françaises quelque chose de leur premier éclat. La France se montra de nouveau redoutable. Aussi l'Autriche accepla-t-elle franchement le rôle dont le but était de faciliter les arrangements équitables d'une paix durable; mais, le mauvais vouloir de Napoléon pour amener ce résultat une fois démontré d'une manière évidente, elle dut se joindre aux ennemis de Napoléon. C'était la seule politique raisonnable à suivre. Metternich l'adopta. Ceux qui lui en font un reproche parlent sans justice et sails raison. L'empereur d'Autriche était-il donc le vassal, l'homme lige de Napoléon? Les intérêts de sa conservation l'avaient rendu, malgré lui, son allié. Maintenant les intérêts de son affranchissement devaient le rendre son ennemi, puisque le rôle de conciliateur et de pacificateur lui avait été refusé. Metternich donna à sa politique la seule direction qu'en bon serviteur de l'Autriche il pouvait lui faire prendre.
La guerre éclata donc en 1815 avec l'Autriche. Maintenant les questions se décideront par les armes. De nouveaux revers nous accablent. Une armée de cinq cent mille hommes et de soixante-dix mille chevaux, créée comme par enchantement, est encore détruite en peu de mois. L'Allemagne est évacuée, et à peine arrive-t-il sur nos frontières du
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Rhin quarante mille hommes en état de c()ml)altrc échappés à ces désastres. Cependant une offre de paix à signer immédiatement, à des conditions honorables et encore avantageuses, est faite, et les propositions qu'elle renferme sont encore refusées par des réponses évasives. Enfin le Rhin est passé, la France est envahie, et, malgré d'héroïques efforts, Paris est pris; l'Empire croule aux applaudissements frénétiques des Parisiens et des habitants du midi de la France.
Le prince de Metternich, que les hasards de la guerre avaient éloigné, ainsi que l'empereur François, du théâtre des grands événements, ne put pas exercer une action directe sur la question de changement de dynastie et du retour de la maison de Bourbon; mais il s'associa sans hésiter aux résolutions prises en son absence. Depuis il m'a assuré qu'il aurait adopté les mêmes principes s'il se fut trouvé à Paris le 51 mars; car il ne voyait aucun élément de vie et de durée à la dynastie impériale après la chute de Napoléon.
Maintenant vient la troisième période de la carrière du prince de Metternich.
De très-grandes fautes ont été faites au début de la Restauration. Des principes opposés et contradictoires, mis en présence et réunis dans la même œuvre (l'esprit d'émigration et les idées libérales),
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devaient se combattre et détruire l'ouvrage qu'on élevait. Un esprit élevé comme celui du prince de Metternich devait pressentir les conséquences d'un pareil système. S'il est équitable de ne pas le lui at. tribuer, il est juste de lui reprocher de ne pas s'y être opposé. Les directions principales, du reste, étaient déjà prises avant son arrivée, et ceux qui doivent porter la responsabilité de ce qui a été fait devant la postérité sont l'empereur de Russie, et le prince deTalleyrand. Ce dernier, plus que tout autre, en reprenant l'esprit courtisan de Versailles et en forçant la nation et l'armée à renier l'esprit de la Révolution, a frappé de mort son ouvrage. Mais laissons de côté les affaires de la France, sur lesquelles le prince de Metternich ne pouvait avoir qu'une action plus ou moins indirecte. C'est au congrès de Vienne qu'il faut arriver pour examiner la conduite qu'il a tenue.
Il y a des principes immuables de justice qui doivent toujours servir de règle, et des vœux légitimes des peuples qu'il faut respecter. Au lieu de prendre pour base de telles maximes, on a compté les peuples pour rien et les princes pour tout. L'empire français parut une curée, dont chacun voulut avoir un morceau. L'empire français avait eu une extension insensée, et il devait rentrer dans des limites raisonnables; mais, à force de le craindre, on finit par
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s'acharner à l'amoindrir et au delà des limites que ses droits comparatifs l'anlorisaient à {)rétendre. Lorsque tous les souverains de l'Europe accroissaient leurs États, les rendaient plus compactes et par conséquent plus forts, il (Hait injuste de réduire la France à son ancien territoire. 11 était imprévoyant et impolitique de diminuer ainsi un contre-poids que l'avenir rendra un jour si nécessaire. On voulut alors non-seulement réduire la France, mais encore l'humilier, et on a ainsi blessé les sentiments d'un peuple généreux. Avec une conduite différente, on prévenait les révolutions.
Dans le but de satisfaire l'avidité des princes, on tenta des réunions impossibles, et dont le temps a fait justice. Ainsi, pour plaire à la maison de Nassau, on a uni la Belgique, pays riche par son agriculture, aristocratique et catholique exalté, à la Hollande, pays d'égalité, important par sa navigation et sa marine, d'esprit mercantile, et professant la religion réformée. Les actes du congrès de Vienne sont pleins de pareilles anomalies. L'injustice et le malheur pour l'Europe de la destruction du royaume de Pologne sont reconnus par le monde entier, et avoués même par ceux qui s'en sont partagé le territoire. Quelle belle occasion se présentait pour le rétablir au moment où les principes de justice, la réparation des torts, étaient proclamés! Quelle ha-
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bile politique eût suivi l'Autriche en cette circonstance si elle eût élevé cette barrière contre la puissance immense que l'avenir promet à la Russie! Quel mérite pour elle auprès de ce peuple généreux, si cruellement et si constamment joué par Napoléon! Au lieu de cela, une politique vulgaire, mesquine, qui n'osa jamais s'élever à cette hauteur. La Pologne continua à offrir le spectacle d'un peuple inconsolable d'avoir perdu sa nationalité, qui, quelque chose que l'on fasse, ne cessera jamais d'être un sujet d'inquiétude pour ses maîtres. Et non-seulement on n'a pas opéré le rétablissement du royaume de Pologne, si nécessaire un jour à l'indépendance de l'Europe, mais on a livré ce pays à la Russie, en la laissant s'établir d'une manière solide sur la Vistule. Dès ce moment, placée aux portes de l'Allemagne, avec des moyens puissants, une base d'opération inexpugnable, on lui a accordé une action prépondérante sur toutes les affaires de l'Europe.
Ce n'est pas tout encore. Le prince de Metternich, pour éviter des embarras, a fermé constamment les yeux sur les empiétements continuels de la Russie. Il n'a pas osé essayer de rivaliser d'influence dans les provinces des bouches du Danube. 11 en a été de même de la Servie, qui semble si naturellement placée dans la sphère d'action
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(le rAnIricIio. La .Moldavie, la Valachic cl la S('i\i(; sont devenues russes, comme si elles a|t|>ailcnaient nominalement à cet cm|)ire. Cependant elles enveloppent la Hongrie et la Transylvanie, et garantissent à la Russie la possession absolue, incontestable, qnand elle le voudra, de l'empire ottoman. La mansuétude qui a laissé s'établir un semblable état de choses sera l'objet d'une sérieuse et juste critique et d'un blâme mérité de la [)art de la postérité envers le prince de Metternieh.
Ces simples aperçus suffisent pour montrer l'imprévoyance qui a régné dans les délibérations du congrès de Vienne. Le prince de Metternich et le prince de Talleyrand, qui y jouèrent le premier rôle , doivent porter la responsabilité des fautes qui furent commises. Cependant l'esprit de justice dont je fais profession me force à remarquer que le retour de Napoléon, en 1815, apporta des complications funestes, et réveilla des passions dont le but ne devait plus être Napoléon seulement, mais aussi la France elle même.
Les Bourbons, rétablis sur leur trône, se livrèrent à de petites passions contre FAutriche, et la réaction en fut fâcheuse. Jamais ils ne purent lui pardonner le mariage de Marie-Louise avec Napoléon. Le prince de Metternich, auteur de cet acte
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politique, dont riial)ileté ne saurait être trop admirée en cette circonstance par les hommes impartiaux, fut constamment l'objet de leur défiance, ils reprirent les vieilles idées de la rivalité des maisons de Bourbon et d'Autriche, qui n'avaient plus d'applicalion ni de fondement. Le mauvais vouloir que rencontra souvent le prince de Metternich dans ses relations diplomatiques lui inspira plus d'une fois des sentiments malveillants pour la France. Ces sentiments ont fini même par prendre une grande place dans son esprit. Ainsi il est indubitable que, lors des événements d'Espagne, en 1825, il chercha à accroître les embarras du gouvernement français.
Aux yeux de tout homme qui a étudié le caractère du peuple espagnol, c'était une chose grave que de venir se mêler de ses affaires. Opérer la dispersion de ses forces était chose facile; mais rétablir l'ordre et gouverner jusqu'au moment où Ferdinand, mis en liberté, serait remonté sur son trône, était rempli d'obstacles. Le moyen le plus simple d'y parvenir était de placer tous les pouvoirs dans la même main, et de confier la régence à M. le duc d'Angoulême, qui, déjà, avait le commandement de l'armée. Rien de plus naturel sans doute; et cependant le prince de Metternich remua ciel et terre pour faire donner cette régence
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accidentelle el temporaire an roi de Naples, qui ne pouvait ni ne voulait l'exercer en personne, et qui l'aurait confiée à l'ambassadeur de Naples à Paris, vieil intrigant, d'un esprit brouillon et confus, auquel toutes les mauvaises passions du pays se seraient rattachées. On prit un terme moyen. On forma la régence d'un conseil composé d'Espagnols, niais les choix ne furent pas heureux. Au reste, il était difficile qu'il fût à la hauteur des circonstances; car comment trouver en Espagne des gens tout à la fois d'un esprit éclairé et dun caractère sage et modéré? On confia donc le pouvoir à des gens orgueilleux, de peu de portée d'intelligence, enivrés d'une position que le hasard leur avait donnée, et qui, sans avoir rien fait pour la mériter, ne mettaient aucunes limites à leurs prétentions. Aussi ces gens qui n'avaient retrouvé leur liberté qu'à 1 arrivée de l'armée française se hâtèrent de se déclarer hostiles envers elle et de lutter ouvertement contre son chef. Le duc d'Angoulême, après avoir longtemps souffert des embarras qu'ils lui suggéraient, fut réduit, pour ne pas laisser flétrir son caractère et sa position, à prendre des mesures de rigueur envers eux, en se plaçant au-dessus de leurs actes impoliliques, injustes et insensés, qui établissaient partout l'anarchie.
Je rappelle ici la célèbre ordonnance d'Andujar,
7M MliTTKlîNICII.
qui fui l'objet des plus vifs débats entre les cabinets. Klle était sage, nécessaire, indispensable, et ceux qui voulaient perpétuer le désordre en Espagne pouvaient seuls la blâmer. Le prince de Metternich l'attaqua avec la plus grande ardeur. Une guerre civile ne se termine que par des transactions et des amnisties. Ballesteros, qui commandait l'armée principale, avait mis bas les armes à des conditions déterminées, et les différents chefs avaient suivi son exemple. Une amnistie avait suivi la soumission, et tout était rentré dans l'ordre. Tout à coup la régence, méconnaissant les traités conclus par le duc d'Angoulême, ordonne l'arrestation des personnes que les traités protègent. Il en est souvent ainsi : ceux qui n'ont pas su combattre sont impitoyables après la victoire, que d'autres ont obtenue pour eux. Des listes de proscription sont dressées, les arrestations se multiplient, le repos public est menacé, l'autorité française est insultée. Non-seulement un grand scandale était offert au monde, mais les motifs secrets étaient placés dans une basse cupidité des agents; car avec de l'argent chaque prisonnier pouvait faire ouvrir sa prison. Le duc d'Angoulême, instruit de ces événements, ordonna aux commandants des villes et des postes militaires de faire mettre immédiatement en liberté tout homme couvert par
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les liailés, oL qui n'était l'objet d'aucune accusation pour des faits postérieurs. Le duc d'Angoulême, en cette circonstance, suivit non-seulcinent une bonne politique, mais il lit un acte d'honnête homme et défendit, comme il en avait le devoir, Ihonneur du nom français qu'une faiblesse de sa part aurait flétri.
Le blâme connu du prince de Metternich en cette circonstance autorisa à l'accuser de sentiments hostiles envers nous.
Je viens d'indiquer les traits caractéristiques de la conduite du prince de Metternich envers la France, pendant la Restauration. J'aborderai avec une égale franchise celle qu'il a tenue avec TÂliemagne.
D'abord de justes louanges lui sont dues. Il s'est occupé avec succès de maintenir l'union en Allemagne, et de la préserver de l'esprit révolutionnaire, qui, soufflé par la France, était prêt à l'envahir. De bonne heure il jugea les effets infaillibles de la liberté de la presse, et s'occupa de se mettre à l'abri de son action. Dès 1819, il concerta avec tous les cabinets de cette vaste contrée l'emploi des moyens légaux pour y parvenir. Le bon sens des Allemands leur fit comprendre ce que ces mesures avaient de sage. Il trouva constamment dans une diète, qu'il avait organisée sur la base de l'égalité entre puis-
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sances des divers ordres, le concours désirable. Il obtint par le fait, mais sous l'apparence d'une simple influence, un pouvoir qui presque jamais n'éprouva de contradiction ; système d autant plus louable, qu'il exige, pour réussir, de la part de celui qui l'emploie, un grand respect pour la justice, pour la raison, et l'habitude d'une grande modération.
La prévoyance du prince de Metternich a donc contribué puissamment à conserver en Allemagne le bon ordre, la paix et l'union; et cela, malgré les germes de trouble qu'avait semés 1 empereur Alexandre par le seul besoin d'obtenir une popularité dangereuse et passagère. Mais, au milieu de ces préoccupations, le prince de Metternich ne s'est pas aperçu que la Prusse voulait enlever à l'Autriche une partie de son influence en Allemagne. De très-bonne heure la Prusse a compris qu'avec une population faible, des revenus peu considérables, elle n'aurait jamais le moyen de jouer un rôle important si par sa politique elle ne devenait pas le point de réunion d'intérêts spéciaux. Elle a pensé avec raison qu'en se faisant le centre d'un faisceau, autour duquel des puissances d'un ordre inférieur viendraient se réunir, elle réglerait l'emploi de leurs forces et pourrait con tre-balancer la puissance de TAutriche, si supé-
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rieure à Ja sieniii!. l'endanl les deniiers siècles, la religion a servi à créer un lien moral dont elle a tiré un grand parti, et cola au pi'olit de la liberté publique et du libre exercice de la religion léformée. La position de la Pi'usse en a été agrandie; son pouvoir s en est accru. Elle a joué un rôle supérieur à ses ressources naturelles, et l'habitude a consacré cet ordre de choses jusqu'à ce qu'un grand homme soit venu ajouter à sa considération, lui donner un nouveau relief et un nouvel éclat, et augmenter son territoire. Mais cette ligue des intérêts religieux a perdu aujourd'hui presque toute sa force. Des intérêts d'une autre nature absorbent aujourd'hui toutes les pensées. Le siècle est devenu positif. On s'occupe de produire; on veut créer des richesses, développer l'industrie, étendre le commerce.
La Prusse, placée au milieu de petits États qui ne peuvent s'isoler, a pensé que ces pays, ayant un besoin urgent de protection commei^ale, devaient la trouver dans une association qui les affranchirait de la dépendance des grandes puissances, qui favoriserait leur industrie et en outre accroîtrait leurs revenus par des impôts faciles à percevoir puisqu'ils seraient volontaires. La Prusse, en se mettant à la tête de cette réunion d'intérêts, a eu moins en vue d'augmenter ses revenus que de favoriser ses
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manutactures et son commerce maritime, en leur assurant des consommateurs nombreux; mais elle acu en outre pour but d'organiser à son profit une influence puissante et durable, fondée sur les intérêts matériels, influence qui équivaudra bientôt à un pouvoir réel; car, dans une association du fort et du puissant avec les faibles, le fort devient bientôt le maître. Ce système était donc favorable à tout le monde, et dès lors il devait réussir. Le prince de Metternich ne l'a ni pensé ni compris. Il en est résulté nécessairement de graves inconvénients pour la prospérité de l'empire d'Autriche, qui est devenu un centre très-actif de fabrication. Cette idée, appliquée h l'Autriche avec les modifications nécessaires, lui eût assuré de grands avantages, et aurait accru son influence de toute celle dont la Prusse s'est emparée. Enfin, si seulement elle l'eût partagée, elle y eût suffisamment gagné. Elle peut encore intervenir aujourd'hui, mais autre chose est d'entrer dans un système établi, ou de lavoir créé et d'en être le fondateur.
Reste à examiner l'époque qui a suivi la Révolution de 1830. Deux opinions existent en Autriche sur la conduite que le prince de Metternich devait tenir. Les uns approuvent celle qu'il a suivie; les autres prétendent qu'il devait déclarer la guerre dune manière immédiate, en haine de la Révolu-
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tion cl dos dangers dont elle menarail rEnro[)e. Se résoudre à la guerre était un grand parti. ]*entctre aurait-il été choisi si l'esprit des gouvernements de l'Europe eût été plus honnogène et leurs moyens militaires plus complets. Mais les années de la Restauration avaient apporté un changement aux relations des puissances, et cette union, ([uï avait fait leur force quinze ans auparavant, n'existait plus. Un danger immédiat, des passions de vengeance contre Napoléon, avaient seuls pu opérer ce prestige et créer cette intensité d'énergie qui amena le triomphe en 1(S14. En 1850, le danger de la Révolution, tel qu'il pouvait encore se présenter à l'horizon, était éloigné et hypothétique. L'esprit de propagande avait perdu son prestige aux yeux des Allemands et des Italiens, instruits, à leurs dépens, du peu de réalité des biens qu'il promet.
Un grand refroidissement entre l'Autriche et la Russie avait commencé à la guerre de Turquie et durait encore.
L'Angleterre, toute guerrière autrefois, l'Angleterre, le point d'appui de l'Europe et le nœud des intérêts opposés à la France, était devenue calme et pacifique, et l'opinion publique avait accordé dans le pays une sorte de bienveillance et de faveur a la Révolution.
Le roi de Prusse, devenu vieux, pacifique de sa
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nature, froissé par le souvenir des malheurs qui avaient accablé sa jeunesse, n'était pas disposé à compromettre les avantages que la fortune lui avait accordés plus tard.
La Russie aurait été plus disposée à intervenir, par suite, non de l'opinion publique, mais en raison des sentiments personnels de l'Empereur. Mais deux cent mille hommes perdus dans la guerre de Turquie, qui n'avaient pas été remplacés par mesure d'économie, lui rendaient bien difficile de mettre en campagne une grande armée, et T)ientôt la révolution de la Pologne, en lui enlevant toute l'armée polonaise et en la tournant contre lui, absorba tous ses moyens.
Enfin l'insurrection de la Belgique vint encore compliquer la question et accroître les embarras.
L'union des puissances eût-elle été complète, les moyens disponibles et la guerre prochaine, il y avait de l'habileté à laisser à la Révolution l'odieux de la déclaration de guerre et des premières hostilités. La France, divisée, le deviendrait encore davantage si on n'entrait en France qu'à la suite de succès qui auraient suivi une légitime défense de lEurope; tandis qu'en attaquant la France pacifique on risquait de trouver tous les Français réunis contre les étrangers intervenant dans nos affaires sans provocation. La religion politique consacrée
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aiijouid luii li's exclut de toute interveution, (!t ceux qui seraient les plus disposés à les appeler sont obligés de professer publiquement une doctrine contraire.
On était donc beaucoup plus fort pour le cas de guerre en attendant l'agression de la part de la France. L'Autriche avait le temps de se préparer à entrer en campagne. La politique expectative du prince de Metternich en cette circonstance fut donc sage, habile et la seule à suivre. 11 se borna à s'appuyer sur des armements considérables qui mettaient l'Autriche en sûreté et à même de prendre le parti que les circonstances pourraient rendre utile.
Je passe maintenant à la politique de l'Autriche à l'égard de l'Espagne, divisée par suite du testament de Ferdinand, qui changeait l'ordre de succession au trône, et je cherche à reconnaître si elle a été exercée dans ses véritables intérêts.
Toutes les familles souveraines de l'Europe sont plus ou moins ambitieuses, et la maison d'Autriche a montré plus qu'une autre qu'elle a toujours été fort préoccupée des intérêts de l'avenir dans ses alliances. A ce système constamment suivi, elle a dû les héritages qui l'ont amenée au point de grandeur où elle est aujourd'hui. Elle devait donc être opposée à la loi salique, qui régnait en Espagne.
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Or celte loi se trouvait renversée par le testament (le Ferdinand VII, et l'Autriche, en la soutenant, renonçait pour l'avenir à la chance de voir un archiduc d'Autriche remonter sur le trône de ce pays.
Le prince de Metternich prétexta, pour motif de sa politique, le respect pour les droits; mais les droits de don Carlos, fort contestables, peuvent être certainement l'objet d'une discussion interminable. Si l'Autriche n'eût pas donné un appui moral constant et des secours d'argent à don Carlos, nul doute qu'aucune lutte sérieuse n'eût pu exister en Espagne entre Isabelle et lui. L'absence de résistance eût empêché le développement de l'esprit révolutionnaire, et la malheureuse Espagne n'eût pas été livrée aux dévastations et aux malheurs qui, pendant quinze ans, ont pesé sur elle.
Quand, plus tard, après d'immenses efforts, la lutte semblait indécise, il eût été habile de fonder les calculs de la politique sur le mariage du prince des Asturies avec Isabelle. D'abord le prince de Metternich en a rejeté la proposition avec indignation, tandis que, plus tard, il l'a fait revivre avec ardeur, mais sans succès.
La politique du prince de Metternich a donc été funeste à l'Espagne et contraire aux intérêts de ce pays. Si elle eût réussi, elle eût été favorable aux
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seuls intérêts de la France. Et, fuit iviiinrquable, fait dont ce temps de passion, où tout est confusion dans les esprits, a donné plus d'un exemple, la France a soutenu également un système opposé à celui qu'elle devait suivre. Elle a combattu celui de l'Autriche, qui lui était favorable, et servi celui de l'Angleterre, qui lui était contraire. L'Angleterre seule a été d'accord avec ses propres intérêts de tous les temps. Elle a affaibli l'Espagne en donnant des forces à Isabelle pour résister à don Carlos. Elle a préparé aussi le passage de la couronne d'Espagne dans une autre maison que celle des Bourbons, qui la possède depuis cent cinquante ans.
Je terminerai l'examen qui nous occupe en traitant des événements de 1840, dont le retentissement a été si grand et les conséquences auraient pu être si funestes.
Ici, tout est à blâmer, et on ne reconnaît en aucune façon la prudence du prince de Metternich, sa modération et la constance habituelle de ses projets.
D'abord il conçoit, dans l'intérêt du repos de l'Europe, qu'il est important de fixer le sort de l'Orient et d'empêcher de nouvelles collisions d'avoir lieu. Il sait, à n'en pas douter, que tous les projets guerriers viennent du Grand Seigneur; que le corps diplomatique, à Constantinople, est sans
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cesse occupé à l'onipêcher d'entreprendre une campagne (pii lui serait funeste. Il reconnaît en même temps que les prétentions de Mchémet-Ali de transuiettre à ses enfants la position éclatante qu'il s'est créée, sont justes; que l'ordre qu'il a établi dans ses États est un moyen de civilisation pour tout l'Orient, et il regarde comme un devoir des puissances d'intervenir pour fonder quelque chose de permanent sous leur garantie^ et qui sera placé dans le droit public de l'Europe. Le prince de Metternich est si convaincu de la marche à suivre, qu'il s'occupe de l'exécution. Il fait à l'Angleterre, à la France et à la Russie la proposition d'établir un concert dans ce but.
Sur ces entrefaites, les Turcs entrent en campagne contre Ibrahim-Pacha, et la bataille de Nézib est gagnée par les Egyptiens. Ibrahim renonce à tirer parti de sa victoire. Comme son père n'a d'autres prétentions que de conserver ce qu'il possède, comme il n'a aucun projet sur l'Asie Mineure, ne convoite rien, ne forme de désir que pour la paix, il reste en place, convaincu que la politique de l'Europe, qui est favorable aux intérêts de l'Egypte, trouvera de nouveaux arguments dans sa victoire. Il se conforme à tout ce qui lui est prescrit au nom de l'Europe, et montre par le fait la sincérité de sa modération.
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En même temps, Méhémel-Ali négocie avec la Forte. Celle-ci, accablée par ses revers, par le mécontentement universel, qui a amené la défection de la Hotte et fait considérer par les musulmans Méhémet-Ali comme le défenseur de l'islamisine, se décide à se soumettre à ses exigences. En cette circonstance, tout pouvait s'arranger en un moment. La Porte était résolue aux concessions et allait signer quand le ministre d'Autriche à Constantinople reçoit l'ordre d'intervenir et de promettre, au nom de l'Europe, au Grand Seigneur des conditions beaucoup plus favorables.
Cependant l'Europe, au nom de laquelle on avait parlé, n'était pas d'accord. Ce fut par un subterfuge que le ministre de Russie à Constantinople fut amené à se réunir à ses collègues en cette occasion; car, au moment même où M. de Boutenief, au nom de l'empereur de Russie, accordait son concours, le cabinet de Saint-Pétersbourg refusait d'entrer dans les combinaisons qui lui étaient proposées par l'Autriche. L'ambassadeur de France, qui, on ne sait pourquoi, avait déclaré une guerre ouverte à Méhémet-Ali, savait bien que la modération était du côté de celui-ci, puisqu'il n'avait cessé de blâmer la conduite, les actes et les illusions du Grand Seigneur. Il n'avait non plus aucun ordre de son gouvernement de signer cet acte d'intervention, qui
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(Irvinl funeste et jela lo trouble et le désordre, quand, au contraire, il eût fallu terminer tout eu un moment en garantissant, pour l'avenir, l'exécution du traité conclu entre Méhémet-Âli et le Grand Seigneur. Dèscet instant, le sort de l'Orient était fixé. Mais ce n'était pas le compte de l'Angleterre, qui était jalouse de la suprématie de la France en Egypte et voulait à tout prix amener la confusion, dans l'espérance d'en tirer parti. D'un autre côté, l'empereur de Russie, dont la conduite avait été bien calculée et pleine de sagesse dans les intérêts généraux de la paix, entrevit un germe de discorde entre la France et l'Angleterre dans l'opposition de leurs intérêts et de leurs vues, et il s'occupa à le développer. A cet effet, il se rapprocha de l'Angleterre; il flatta ses passions, et atteignit enfin le but le plus cher à sa politique, en brisant l'alliance de la France et de l'Angleterre, qui lui était odieuse.
Cependant on avait établi une conférence à Londres, qui ne résolvait rien, et le temps s'écoulait sans aucune solution. La Turquie était impatiente de voir son sort réglé. Elle était réduite aux abois. Le prince de Metternich, sans être aussi favorable à Méhémet-Ali qu'avant la bataille de Nézib, et tout en se refusant à ses demandes, voulait cependant qu'il fût bien traité. En même temps, il voulait régler, d'une manière rassurante pour l'avenir, le
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mode de coiicouis de protection pour l'empire ottoman, et ne pys en laisser le droit et le devoir uniquement à la lUissie, intéressée un jour à sa destruction. Il proposa donc que, si de nouveaux dangers menaçaient Constantinople, en même temps qu'une escadre russe viendrait dans le Bosphore, une escadre combinée de vaisseaux français et anglais passerait les Dardanelles et croiserait à l'entrée de la mer de Marmara. 11 ignorait sans doute que les Dardanelles sont, pour les Russes, l'arche sainte; qu'ils les regardent comme leur frontière militaire que personne ne doit franchir sans leur permission; el qu'ils préféreraient, avec raison, accepter les conséquences d'une guerre de dix ans plutôt que de consentir à les voir en possession d'une puissance qui ne leur serait pas subordonnée. Le prince de Metternich fit donc faire cette proposition à l'empereur de Russie. Nicolas la reçut avec un emportement qui alla jusqu'à la menace de déclarer la guerre à l'Autriche, traitant la conduite du prince envers lui de perfidie et de trahison.
Le prince de Metternich, en apprenant la manière dont ses propositions avaient été accueillies, tomba malade subitement et fut pour plusieurs jours en danger de mort. Remis de cette crise, les négociations continuèrent; mais le prince de Metternich, mal avec l'empereur de Russie, peu con-
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fiant dans l'état de la France et l'appui qu'il pouvait en tirer, livra sa politique à la direction de lord Palmerston^ homme passionné et nullement pourvu des qualités nécessaires aux fonctions qu'il remplissait. Il se mit à sa remorque. C'était se ré- , coudre à être hostile à la France.
Après le départ du prince pour les bords du Rhin, il arriva à Vienne une proposition du cabinet de Paris, qui, trouvée sage et convenable, fut acceptée sans observation par celui qui le remplaçait (le comte de Fiquelmont), et acheminée à la conférence de Londres avec approbation. Mais, soumise au prince de Metternich en route, il en suspendit l'envoi, et, de cette manière, il resserra chaque jour davantage les liens qui l'unissaient à la politique de lord Palmerston. Alors les exigences de celui-ci ne cessèrent d'augmenter contre Méhémet- Ali, et le prince de Metternich n'y cédait qu'à regret.
Il eût été sage au gouvernement français de profiter de l'espèce d'appui que lui offrait l'Autriche, et d'accepter les conditions consenties en faveur de Méhémet-Ali; mais une infatuation sans excuse des agents de ce gouvernement les égara. Ils ne voulurent jamais croire à un traité qui isolerait la France, et, le 15 juillet, le traité fut signé, et la France isolée.
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Dans cette circonstance, le ministre d'Autriche u Londres ne remplit pas ses devoirs. Il devait, huit jours avant la signature du traité, faire part confidentiellement, mais d'une manière positive et sans équivoque, à l'ambassadeur de France, des projets arrêtés. Nul doute que le gouvernement français n'eût réfléchi, et Méhémet-Ali était forcé alors d'accepter les propositions qui lui étaient faites.
Par la conduite qu'il a tenue, le ministre d'Autriche à Londres, M. le baron de Neuman, a plutôt servi les passions de lord Palmerston que les véritables intérêts de l'Autriche; car, dans la politique du prince de Metternich, quel était le buta atteindre? se conserver l'amitié de l'Angleterre, et établir la paix en Orient. Or, en faisant un mystère profond à la France de ce qui allait se conclure, on l'encourageait indirectement à ne rien céder, et on faisait naître des chances de guerre. Cette guerre, dont personne ne voulait, pouvait amener les plus grandes catastrophes, ou au moins de grandes humiliations pour l'alliance.
Si la politique de la France eût été à la fois énergique et sage, après avoir fait la faute de se laisser écarter de l'alliance, le gouvernement français aurait armé d'une manière formidable, mais en donnant toutes les assurances et tous les gages possibles de sécurité à l'Allemagne. Il eût du envoyer
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une escadre à Alexandrie avec un renfort de matelots destiné à monter les vaisseaux turcs amenés par le capitan-pacha, faire transporter trois mille hommes d'infanterie française à Saint-Jean-d'Acre pour maintenir le Liban dans l'ordre et l'obéissance, et empêcher la révolte des Druzes et des Maronites, seuls dangers véritables pour les Égyptiens. Si, en outre, il avait rassemblé une armée pour entrer en Italie au moment où la guerre éclaterait en Orient, et fait la déclaration formelle qu'il ne demandait, pour désarmer, que de voir l'Europe d'accord pour conserver à Méhémet-Ali et assurer à ses enfants les domaines qu'il possédait, le gouvernement français eût alors dominé les événements; car, je le répète, personne ne voulait la guerre, et personne, excepté la France, n'était préparé à la soutenir. Une transaction eût été faite en un moment, et la France sortait glorieuse et puissante sans avoir tiré un coup de canon ! Ce résultat brillant était la conséquence immédiate de la complaisance du prince de Metternich pour l'Angleterre qui l'avait entraîné.
Si la guerre eût éclaté, il est impossible de déterminer les conséquences qui en auraient résulté pour l'Autriche. L'armée était sur le pied de paix, le trésor vide et sans crédit, les membres du gouvernement divisés, l'opinion publique révoltée d'avoir
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une guerre qu'aucun iulérêL auliicliien no réclamait, et cela sans l'avoir |)r6vue ol s" être disposé à la soutenir. De tout cela, il serait résulté nécessairement un bouleversement intérieur et des désastres probables pour la monarchie autrichienne. Or, quand une politique peut amener de semblables résultats sans promettre dans le succès d'immenses avantages, elle ne saurait être que l'objet de la plus vive critique.
Je dois ajouter cepend;int ici que jamais le prince de Metternich ne s'est glorifié du succès obtenu dans cette circonstance. Je l'ai entendu même s'en étonner et dire qu'il était loin de s'y attendre. Alors pourquoi entrer dans une politique et pourquoi concourir à des opérations qui doivent amener des humiliations? Or ni les gouvernements ni les hommes d'État ne doivent être indifférents à l'action qu'exerce le succès sur les esprits et sur l'opinion des peuples, source de toute-puissance dans le monde.
En résultat, le prince de Metternich a eu pour motif réel de plaire au gouvernement de l'Angleterre. Il a fallu qu'il y attachât une bien grande valeur pour l'acheter au prix de semblables dangers. 11 a eu pour motif apparent de sauver le Grand Seigneur d'un péril qui était imaginaire, et de rétablir l'empire ottoman sur d'autres bases. Il a échoué
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complètement à cet égard, car cet empiie est aujoui'd luii beaucoup plus faible qu'il n'était alors, attendu qu'à l'ordre qui régnait en Syrie a été substitué le désordre, et que le désordre, source de faiblesse, qui ne cessera de s'accroître, amènera la destruction de ce vieil empire, qu'il mine depuis si longtemps.
Du reste, le prince de Metternich avait d'avance déterminé la limite qu'il ne voulait pas dépasser dans sa politique. Quand les affaires de Syrie furent terminées selon les désirs de l'alliance et que l'armée égyptienne eut évacué le pays, lord Palmerston, ivre de ce succès, voulait bouleverser l'Egypte et chasser Méhémet-Ali, afin de mettre un pied dans ce pays pour pouvoir s'en emparer plus tard. Le prince de Metternich, qu'il avait cru pouvoir entraîner, résista aux instances de l'Angleterre. 11 s'unit alors loyalement et énergiquement à la France pour conserver intacte la base de l'édifice que Méhémet-Ali avait élevé, et contribua puissamment à assurer le repos de son avenir.
OUDliE DE FORMATION
ET
DE UÉOUGANISATION l)\\ l/AliMLE FIIANÇAISK
ARRÊTÉ PAR I.'eMPEREUR LI. 7 NOVKMliUK 1815*.
Article pisemier.
L'armée sera organisée de la manière suivante :
Le onzième corps, commandé par le duc de Tarenle, sera composé de la trente et unième et de la trente-cinquième division.
Le sixième corps, commandé par le duc de llaguse, sera composé des vingtième et huilièmc divisions.
Le quatrième corps, commandé par le général Bertrand, sera composé de la douzième division, de la treizième, de la cinquante et unième et de la trente-deuxième.
Le cinquième corps sera composé de la dixième division.
Le deuxième corps, commandé par le duc de Bellune, sera composé de la quatrième division.
Art. 2.
Tous ces corps seront successivemenl portés à quatre divisions.
• Sous ce même litre, nous avions voulu insérer la pièce que Ton va lire page 105 et suivantes de ce volume. Nous avons même exposé à cette place, et en note, pour quels motifs cette pièce ét;iit intéressanteet digne d'être conservée. — Par une erieur que nous nous expliquons,, mais qui importe peu au lecteur, à cette même page 105 et suivantes on en a omis la plus grande partie. On a laissé de coté le commencenient et la lin, — Nous rétablissons ici et nous reproduisons la pièce dans son intégralité. Nous sommes certain que les lecteurs préféreront une exactitude complète à une apparente régularité.
(Note de l' Éditeur.)
H() on DUE DE FOUMATIO.N
ONZlIvMI": CnnPS irAP.MKK.
Art. 5.
La Ironie cl niiicmc division sera formée avec les Imiailloiis ciaprès désignés.
Troisième bataillon du 5" de ligne.
Tout ce qui existe du quatrième bataillon sera incorporé dans le troisième, et le cadre renvoyé au dépôt.
Troisième bataillon du 11' de ligne.
Tout ce qui existe du quatrième bataillon sera incorporé dans le troisième, «,'l le reste renvoyé au dépôt.
Sixième bataillon du 20° de ligne.
Uualrième bataillon du lOS" id.
Troisième balaillou du G" id.
Toiil ce qui existe des quatrième et septième bataillons sera incorporé dans le troisième, et les cadres renvoyés au dépôt pour scrvii' à réorj;aniscr le quatrième bataillon, le septième étant supprimé.
Premier el deuxième bataillon du 112' de ligne. Tout ce qui existe des troisiè ; e et quatrième bataillons sera incorporé dans les'pren.ier et deuxième, et les cadres renvoyés au dépôt.
Premier et deuxième bataillon du 22' léger.
Tout ce qui existe des troisième et quatrième bataillons sera incorporé d;uis les premier et deuxième, el les cadres renvoyés au dépôt.
Quatrième bataillon du 1 0' de ligne.
Tout ce qui reste du sixième bataillon sera incorporé dans le quatrième, et le cadre renvoyé au dépôt.
Troisième bataillon du 5' léger.
Tout ce qui existe du quatrième bataillon sera incorporé dans le troisième, et le cadre renvoyé au dépôt.
Troisième bataillon du 1-4" léger.
Tout ce qui existe des quatrièn.e et septième bataillons sera incorporé dans le troisième, et les cadres renvoyés au dépôt pour réorganiser le quatrième bataillon, le septième étant supprimé.
Total, douze bataillons.
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Le j-cMiéral Charpciilicr aura le, coMunaïKlcnieuL do (('(((^ division .
A UT
I^a lieuU>(iu(|uièuie division sera composée ainsi (ju il suit :
Trois
lialaillons
du l'iT) de ligne
Trois
id.
du rJ4'^ id.
Trois
id.
du 127= id.
Trois
id.
Suisses.
Un
id.
du b\' de ligne.
Un
id.
du 55° id.
Total, ([ualorze bataillons.
Le général Brayer aura le commandenient de cette division. Son artillerie lui sera fournie par l'artillerie du général Rigau. Les administrations nécessaires à cette division seront coniplélées par celle de la tieule-sixième.
SIXIÈME CORPS D'ARMÉE
Art. 5.
[.a vingliènic division sera composée ainsi qu'il suit : Premier et quatrième Ijaîaillons du 32" léger.
Tout ce qui existe du deuxiè.ne bataillon sera incorporé dans le pren.i.r. <'t le cadre renvoyé au dépôt.
Premier balaillon du 57" léger.
Tout ce qui existe des deuxième, troisième et quatrième bataillons sera incorporé dans le premier, et les cadres renvoyés au dépôt pour servir à réorganiser le deuxième bataillon, les troisième et quatrième étant suppr niés.
Premier bataillon du'régiment espagnol.
Premier bataillon du 25" léger.
Tout ce qui existe du quatrième bat^iillon sera incorporé dans le premier, et le cadre renvoyé au dépôt.
l*remier bataillon du 1" de ligne.
Il sera incorporé cent conscrits hollandais dans ce bataillon.
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Doiixit'iiie cl sixii'iiic li.iinilloiis du (12" de ligne.
Il sera iiicoi|uilé n'iil coii^ciils lnilhiiidais (Imiis le (Iciixièiiif Ijaliiilloiï.
Premier bataillon du M)" de li.i^iie.
11 sera iiinii|i(irc' c-c'iit cdiiscrits liolLiiiiliiis dans t'c !):ita'!iim.
l'iriiiicr lialailloii du i i" de ligue. 11 sera incorporé cent conscrils iiollandals dans ce balaillon.
Premier et deuxième bataillons du 15° de ligne. Toul ce i^ui existe du quatrième bataillon sera incorporé dans le piemier bataillon, et le cadre renvoyé au dépôt.
Premier bataillon du 70" de ligne.
Tout ce qui existe du quatrième bataillon sera incorj)oré dans ce bataillon, cl le cadre renvoyé au dépôt. 11 y sera incorporé cent conscrils hollandais.
Premier et sixième bataillons du 121°.
Tout ce qui exislo du qnalriènie balaillon sera incorporé dans ce bataillon» cl le cadre renvoyé au d'pôl II y sera incorporé cent consciils hollandais.
!'■', 2% 5° et 4" régimenis de marine.
Ces quatre ré[;iments seront égalisés à quatre bataillons chacun et un bataillon de dépôt. La major général ne présentera un prujil à ce sujel. Tous lis bataillons et dépôts d'artillerie de marine qui peuvent se trouver dans l'in- Irrieur seront envoyés pour les compléter.
Art. 6.
Les six cents conscrits boUaudais nécessaires seront pris sur le.s quatre bataillons hollandais, à raison de cent cinquante par bataillon.
La vingtième division sera commandée par le général Lagrange. qui aura sous ses ordres trois généraux de brigade.
Aiiï. 7.
La builième division, qui faisait partie du troisième corps, et qiti en ce moment fait partie du sixième, sera composée ainsi qu'il suit :
Deuxième balaillon du 6° léger.
Tout ce qui existe du troisième bataillon sera incorporé dans le deuxièn;c, el le cadre renvoyé au dépôt.
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Doiixiciuc Ijalailloii du IG" léger.
TduL ce ([iii exisic <l(i tiMisièiiio lialailloii scim irir(ii|iiin; iLm.-, le iliuixiciiic, ol le cailre du Irnisiriiic rriivoyr :iii (lt'|tnl.
Premier bataillon du 22° de lii^iic.
Tout ce qui existe dos troisièni ; et (lualiièmc batailioiis scia ineoriHiré dans le premier, cl les cadres renvoyés au dépôl.
rreiiiier balaillon du 2S' léger.
Tout ce qui existe du troisième bâta lion sera incorporé dans le preuiier. et le cadre renvoyé au, dépôt.
IVoisième bataillon du iO" de ligne.
'lout ce qui existe du ipialriènie bataillon seia incorporé dans le troisième, et le cadre renvoyé au dépôt.
Deuxième bataillon du 59" de ligne.
Tout ce qui existe du troisième balaillon sera incorporé clans le deuxième, cl le cadre renvoyé au dépôt.
Troisième bataillon du 69" de ligne.
Tout ce qui existe du quatrième bataillon sera incorporé dans le tioi.^ii'uic. et le cadre renvoyé au dépôl.
Troisième balaillon du 2° léger.
Idem du 4° idem .
Idem du 43" de ligne.
Tout ce qui existe du quatrième bataillon sera incorporé dans le troisième . et le cadre renvoyé au dépôt.
Premier bataillon du 136°.
Tout ce qui existe des deuxième et troisième bataillons sera incorporé dans le premier, et les cadres renvoyés au dépôt, pour servir à l'organisation du deuxième bataillon, le troisième étant supprimé.
Premier bataillon du I5S°.
Tout ce qui existe des deuxième et troisième sera iricorj)oré dans le premier, et les cadres des deuxicHie et troisième renvoyés au dépôt, pour servir à l'organisation du deuxième, le troisième étant supprimé.
Premier bataillon du 145".
Tout ce qui existe des deuxième et troisième sera incorpoié dans le premier, et les cadres renvoyés au dépôt, pour servir à l'organisition du deuxième bataillon.
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Premior bataillon tin 1 W" de ligne.
Tout ce qui existe des liouxièiuc cl lioisioinc bataillons sera iiu'or|)oré dans le premici-, et les cadres renvoyés au dépôt, pour servir à la réorganisation du deuxième bataillon. •
Premier bataillon du 14-4°.
Tout ce qui existe des deuxième et troisième sera incorporé d;ins le premier, et les cadres renvoyés au dépôt, pour servir à la réori;anisation du deuxième bataillon.
Troisième bataillon dn 9" léger.
Tout ce qui existe des quatrième et sixième bataillons sera incorporé dans le troisième, et les cadres renvoyés au dépôt, pour servir à réorganiser le quatrième bataillon.
Deuxième bataillon du 50° de ligne.
Tout ce qui existe des troisième et quatrième bataillons sera incorporé (!:ins le deuxième bataillon, et les cadres renvoyés au dépôt.
Troisième bataillon du 65° de ligne.
Tout ce qui existe du quatrième bataillon sera mis dans le troisième, et le cadre renvoyé au dépôt.
Art. 8.
il sera incorporé cent conscrits hollandais dans chacun des bataillons dont les noms des régiments suivent :
22' de ligne.
40° id.
59° id.
69° id.
43° id.
\ 56° id.
158° id.
145° id.
142° id.
144' id.
50° id.
65° id.
Les douze cents conscrits hollandais nécessaires seront pris à raison de trois cents da^is chacun des quatre bataillons hollandais.
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AliT. 1».
Celle huitième division >ei;i coiiiiiuiiiiléc par le général r.icanl; les états-majors d'artillerie et du génie, etc., des troisirmo et sixième corps, serviront à former ceux du sixième corps.
QUATRIÈMI': CORPS D' ARMÉE.
A HT
La douzième division sera composée amsi ipi'il suil :
(Jualre bataillons du S" léger.
Cinq ici. du 15= de ligne.
Quatre id. du 25'' id. '
Trois id. du 157= id.
Deux id. du 5' léger.
Un id. du 96' de ligne.
Celle division sera commandée par le général Morand.
Ar,T. W.
\a I reizième division sera composée ainsi cpi'd suit :
Un bataillon du 1" léger.
Un id. du 18" id.
Un id. du régiment illyrien.
Un id. du 7^ de bgne.
Un id. du /t2" id.
Deux id. du 52 id.
Deux id. du 67^ id.
Trois id. du 101= id.
Trois id. du 156'' id.
Un id. du 95" id.
Deux id. du 82^ id.
Un id. an 54" id.
Celle division sera conmandée par le génér d Gnilleminot.
V2-2 ORDRE DE FORMATION
AnT. 12.
La trciitc-deiixicnie division sera composée ainsi qu'il suit :
Deux biilaillons du 05" léger.
Trois id. du oG' id.
Deux id. du loi' de ligne.
Quatre id. du 152° id.
Un i-d. du 105' id.
Deux id. du 66' id.
Cette division sera commandée par le général Duiutle.
Art. 15.
La cinquante et unième division sera cojnposée ainsi (pi'il siul :
Un bataillon du 10' léger.
Un id. du 21' id.
[Jn id. du 29' id.
Un id. du 17' id.
, Un id. du 25' id.
Un id. du 52' de ligne.
Un id. du 59' ?rf.
Un id. du 65' /V/.
Deux id. du 80' /V/.
Deux id. du 122' ?V/.
Deux id. du 26' ^V/. ^j
Deux id. du i7' zd. ^
Cetle division sera commandée par le général Séniélé.
CINQUIÈME CORPS D'AP.MKE
Ait. 14.
Le cinquième corps formera la dixième division, qui sera ro;u- |iosée des
Premier el deuxième bataillons du 159' (^e lipp.e.
Le trois:cn;e bntaillon sera supprimé.
DK I/AUMftH FUANCAI^K KN 1 S i '. l-J-'.
Pieinior cl, .Idixirmc. lulMilioiis du t '((f "i'' li,i:ii«'-
i,(« Iroisiôiiif liil:iill 1:1 scr.i s'.ippiinir. i'rciiiiri' cl (Ifnxirnu' !ulaiil()ii> du I 'il" "'■ (,(■ troisu'iiic liiliiiUoii scni supiuiim'.
Premier cl dcuxicnic li.iladloiis du 1 ')'i' id. I,c lroisi('iiic Iwlaillon scni siipiiriiiK'. Premier el deuxième Italailloiis du 1 .^ô" id. l.e Iroisiùme b;il;iillon si-i'.i siipprnué. l'reniier et, deuxième bataillons du 15 V id.
I.c tl■oi^^R•lue Iwtailloii sciM supprinn
l'remier et deuxièuie bataillons du lo-V id.
i,e troisième kitaillon soni supprime'.
Premier et deuxième bataillons du \W Id.
I,e [roisièmc Iritaillou sera supprimé.
Premier et deuxième bataillons du 150^ /(/■ Le troisième Ijataillon sera supprimé.
Premier el deuxième bataillons du lo'r id. Le troisième bataillon sera supprimé.
Cette division sera conHiiaiulée par le général Mberl. DEUXIÈME CORPS 1) ARMKE.
Al. T. Ud.
Les trois divisions du deuxième corps formeront une seule division qui portera le u° \.
AnT. 16.
La quatrième division sera composée des premiers bataillons des régiments ci-après désignés :
M" régiment léger. W id. id.
26*= id. id.
OHDni; DE FORMATION
rcgimciil
de liiiiK
ÔT
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
on
ni.
id.
Al.T. 17.
Il sciM placé dans chacun de ces douze b;ilaillons cent citiiscrits liollaadais cL cent conscrits l'clraclaire-; du dépôt de Strashourg. [.es cadi'es des autres bataillons que ceux désignes ci-dessus seront formés au dépôt où seront envoyés les ofliciers et sous-officiers inutiles aux premiers bataillons.
ÂliT. 18.
Il sera placé un colonel ou major pour deux bataillons. Le mini>-'ie dirigera aux dépôts des régiments tout ce rpf il y a de dispoiiible poui- compléter les régiments de l'armée.
Art. 19.
Les colonels, les aigles et les musicpies resteront avec les bataillons qui resteront aux corps d'armée.
Art. 20.
Le commandant de cha([ue corps d'ainiée fera dresser un procèsverbal de rorganisation de son corps, doni il sera envoyé copie au major général.
Âr;T. t>l.
L'artillerie de chaque division sera commandée par un officier siq)érieur; elle sera composée de deux batteries à pied ; en outre.
i)K i/AiniEi: Fit A ni; Al su ii^ ixir». 4i:»
il y aura une conipaj^uic de sapeurs et son caisson d'oiilils à diaque division, ainsi que les adnnnislrations el ambulances nécessaires à tha<|ne division.
Ces corps devant être portés successivement à quatre divisions, le gi'néral d'artillerie prendra des mesures pour que leur artillerie soit composée de huit halleries à pied, deux batteries à clieval et une batterie de réserve.
Âr.T. 25.
Le général Sorbier lera partir demain pour les corps suivants le nombre de fusils ci-aprcs désignés, savoir :
Pour la vingtième division, quinze cents fusils;
Pour la builième, buit cents :
Pour le onzième corps, buit cents ;
Pour le cinquième, cpiatorze cents et mille baïonnettes.
(L'intendant général enverra aussi à ce corps quinze cents gibernes.)
Art. 24.
Le major général prendra toutes les mesures nécessaires pour l'exéculiondu présent ordre qui sera communiiiuéau ministre de la guerre.
Mayence, ce 7 novembre iS15.
Signé : Napoléon .
Pour ampliation, Le prince vice connétable, major général,
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{Note de r Éditeur.)
W' I. — LLITIiE DU ROI DE BAVIERE, MAXIMILIEX-JOSEPII , AU PRI.NCE EIGÈ.VE.
Nym|>lieiiI>onrg, le 8 octobre 1813.
3Ion bieii-aimé fils,
Vous connaissez mieux que personne, mon bien clier ami, la scrupuleuse exactitude avec laquelle j'ai rempli mes engagements avec la France, quelque pénibles et onéreux qu'ils aient été. Les désastres de la dernière campagne ont surpassé tout ce qu'on pouvait craindre; cependant la Uavière est parvenue à lever une nouvelle armée, avec laquelle elle a tenu en échec jusqu'ici l'armée autrichienne aux ordres du prince de Reuss. Cette mesure couvrait une partie de ma frontière, mais laissait à découvert toute la ligne qui court le long de la Bohème, depuis l'assau jusqu'à Égra, ciinsi que toute la frontière de la Franconie, du côté de la Saxe. J'a attendu d'un moment à l'autre que celte immense lacune du système défensif fût remplie, mais mon attente a été vaine. Les princes voisins, comme le roi de Wurtemberg, ont refusé tout secours, sous prétexte qu'ils avaient besoin de leurs forces pour eux-mêmes. L'armée d'observation de Bavière a reçu une autre destination et VI. * 28
n"a jamais suivi aucune espèce de correspondance avec le général de Wrede. On a laissé le temps aux troupes légères ennemies d'occuper, sur les derrières de larmée, tout le pays entre la Saal et rEli)e, d'y détruire divers corps français et de se rendre redoulabios à mes fronlières, aux réserves de Renningsen, de gagner la Hohême, d"où elles sont à portée de se jeter, sans trouver d ohslacle ni de résistance, sur mes provinces en Franconieou dans lellaut- Palatinat, et de là sur le Danube, opération qui ne laisserait d'autre retraite à Wrede, de son propre aveu, que les gorges du Tyiol, et laisserait à découvert le reste de mes États. Je serais forcé de les quitter avec ma famille, dans un moment où il serait le plus dangereux d'en sortir. Dans une situation aussi critique, et presque désespérée, il ne m'est resté d'autre ressource que de me rendre aux instances vives, réitérées et pressantes des cours alliées de conclure avec elles un traité d'alliance. Je crois avoir remarqué à cette occasion, avec assez de certitude pour me croire fondé à vous le dire, que les Autrichiens ne seraient pas éloignés de se prêter du côté de l'Italie à un armistice sur le pied de la ligne du Tagliamento. C'est votre père, et non le roi, qui vous dit ceci, persuadé que vous saurez allier vos intérêts avec ce que vous devez à l'bonneur et à vos devoirs.
J'ai, comme bien vous pouvez croire, fait rendre le chiffre de l'armée au ministre de France, sans en prendre copie. Je vous pi ie de même d'être persuadé que les malades qui sont dans mes liô])ilaux seront traités à mes frais et renvoyés libres chez eux. II en sera de même des individus français et italiens qui se trouveront en Bavière.
J'espère, mon cher Eugène, que nous n'en serons pas moins attachés l'un à l'autre, et que je serai peut-être à même de vous prouver par des faits que ma tendre amitié pour vous est toujours la même. Elle durera autant que moi.
Je vous embrasse un million de fois en idée.
Votre bon père, Max.-Josepu.
La reine vous embrasse.
N" II. — LE PRINCE EUGÈNE AU ROI DE BAVIÈRE, SON BEAU-PÈliE.
Grailisca, le 15 octobre 1813.
Mon bon père,
Je reçois à l'instant votre lettre du 8 courant. Votre cœur sentira facilement tout ce que le mien a dû souffrir en la lisant. Encore si
NOTE RELATIVr: AU IMUiNCE EUCENR. 47,h
je ne souffrais que {)our moi I mais je tremhlc pour la sauté de ma pauvre Auguste lorscju'ellc sera iuforinéc du parti que vous vous êtes cru obligé de prendre.
(Juant à moi, mou l)on père, quelque soit le sort que le ciel me réserve, heureux ou uiallieureux, j'ose vous l'assurer, je serai toujours digne de vous appartenir, je mériterai la conservation des sentiments d'estime et de tendresse dont vous m'avez donné tant de preuves.
Vous me connaissez assez, j'en suis sftr, pour être convaincu (juc dans cette pénible circonstance je ne m't'carterai pas un instant de la ligne de l'honneur ni de mes devoirs; je le sais, c'est en me conduisant ainsi que je suis certain de trouver toujours en vous pour moi, pour votre chère Auguste, pour vos petits-enfants, un père et un ami.
Le hasard m'a offert une occasion de faire pressentir le général Hiller sur un arrangement tacite par lequel nous demeurerions, lui et moi, dans les positions que nous occupons, c'est-à-dire sur les deux rives de l'Isonzo; je ne sais ce qu'il répondra; mais, vous le sentirez, je ne puis faire au delà. Si cette première proposition est jugée insuffisante, si la fortune m'est à l'avenir aussi contraire qu'elle m'a été favorable jusqu'à présent, je regretterai toute ma vie qu'Auguste et ses enfants n'aient pas reçu de moi tout le bonheur que j'aurais voulu leur assurer; mais ma conscience sera pure, et je laisserai pour héritage à mes enfants une mémoire sans tache.
Je ne sais, mon bon père, ce que votre nouvelle position vous rendra possible. Je ne vous recommande pas votre gendre, mais je croirais manquer à mes premiers devoirs si je ne vous disais pas : Sire, n'oubliez ni votre fille ni vos petits-enfants.
Je suis, mon bon père, avec les sentiments de respect et de tendresse que vous me connaissez et que je vous ai voués pour la vie,
Votre bien affectionné lils,
Eugène.
Je présente mes hommages à la reine; j'embrasse frères et sœuis.
N° 111. — LE BOI DE B.VVIÈIÎE AU PRINCE El'GÈ.NE.
Francfort-sur-Mein, le 16 novemhre iSlô.
Vous pouvez ajouter foi, mon cher Eugène, à tout ce que vous dira le prince Taxis, porteur de la présente. Il a toute ma con-
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fiance, et, quoicpio jeune, il en est digne. Le yiapier ci-joint vous donnera une idt'C génirale de la situation des choses. l!rfiiez-le dès que vous l'aurez lu. Je vous embrasse tendrement, et vous aimerai, vous, ma fille et mes petits enfants, jusqu'à mon dernier soupir.
Votre bon père et meilleur ami,
Max.-Josei'Ii.
11 ne dépendra pas de moi que vous ne .«oyez aussi heureux que vous méritez de l'être; tout le monde de ce côté-ci vous aime et vous respecte; c'est ce que j'entends tous les jours.
N" IV. — l'.ELATlON DE LA MISSION DU I'RI>'CE DE LA TOIT. ET TAXIS, ENVOYÉ PAR LES SOIVERAI^S ALLIES AUPRÈS DU PRINCE ELUÈNE, EN NOVEMBRE 181Ô, FAITE A MINICII, LE 15 NOVEMBRE 1836 ET ADRESSÉE A SON ALTESSE ROYALE MADAME LA DUCHESSE DE LECCIITENBERC, VEUVE DU PRINCE EUGÈNE.
Madame,
D'après l'autorisation du roi mon maître, dont Votre Altesse Royale m'a donné l'assurance au nom de son auguste frère, je m'empresse d'obéir à ses ordres, et de lui soumettre un récit fidèle de la mission dont je fus chargé au mois de novembre de l'année
J'étais, à cette époque, major et aide de camp du feu roi Maximilien-Joseph, attaché pour la durée de la guerre à l'état-major général de M. le maréchal prince de Wrede, qui se trouvait à Francfort, où en même temps tous les souverains alliés étaient présents. Le roi de Ravière s'y était également rendu. — Ce fut le 16 novembre que le maréchal me fit venir, et me dit qu'on avait pris la résolution de faire des démarches pour détacher, si cela était possible, l'Italie entière du système ennemi sans effusion de sang; que déjà on avait entamé des négociations avec le roi Joachim à Naples, et que maintenant les puissances alliées avaient engagé le roi de Ravière, comme le beau-père du prince vice-roi. de faire en leur nom des ouvertures à ce sujet à son gendre. — De plus, j'appris que c'était moi qui avais été choisi pour celte mission, et je reçus l'ordre de me rendre immédiatement chez Sa Majesté. Le roi me donna une lettre adressée à son beau-fils, et m'ordonna d'aller trouver, avant mon départ, .M. le prince de .Mctternich. chancelier d'État de Sa Jlajesté l'empereur d'Autriche, lequel me donnerait des instructions verbales.
NOTE IIRLATIVE AU miNCI-: F.UUKNK. A7>1
Arrivé au logtMiieiU de ce diTiiicr, j'jippris (|ne, coiiimq coltc aflaire délicate devait être traitée avei; le plus grand secret, je devais me présenter en uniforme aulricliicn aux avant-postes de rarmée Irançaise en Italie, comme un parlementaire ordinaire. Le prince de Melternicli me dit que l'intention des souverains alliés était que je lisse tout ce qui serait en mon pouvoir pour persuader le prince Eugène d'accepter les propositions contetiues dans la lettre du roi de Bavière; à (|uoi je pris la liberté de répondre que j'avais l'honneur de connaitie personnellement le vice-roi, et que j'étais inliniement persuadé que tous les efforts seraient infructueux, quand même mon éloquence serait aussi grande que possible, ce que d'ailleurs j'étais Lien éloigné de croire; mais que toutefois, étant militaire, je saurais obéir. M. de Metternicli répliqua que sans aucun doute le ])rince Eugène possédait l'estime de l'Europe entière, mais que la situation générale des affaires lui faisait un devoir d'essayer, au nom des puissances, la démarcbe en question. Puis il me donna une lettre pour le général baron Ililler, quoique son successeur, le marécbal comte de Bellegarde, fût déjà nonimé.
Je partis en poste, dans la nuit du 10 au 17 novembi'e, de Francfort, passai par Augsbourg et Inspruck, et suivis la grande route jusqu'à Trente, où j'étais obligé de la quitter, vu la position respective des deux armées. Je pris donc par le col de Lugano, et descendis par Citadelle et Bassano.
Enlin, le 21 de grand matin, j'étais rendu à Vicence, où se trouvait le quartier général autrichien. Peu après, je me fis annoncer <;hez le général Ililler, et lui remis la dépêche concernant les détails accessoires de ma mission, et qui lui prescrivait de me fournir l'uniforme d'un officier supérieur de son état-major général; tout fut arrangé de la sorte, et le 22, avant la pointe du jour, je partis de Vicence, déguisé et sous le nom d'un major Eberle pour Slradi- Caldiera, et je remis une lettre du général Hiller au général Pllachner, qui commandait les avant-postes, dans laquelle il lui était enjoint de me faire donner de suite un cheval de hussard, et de me faire accompagner par un trompette aux avant-postes français.
Bientôt après, j'avais passé les dernières vedettes autrichiennes, €t, avançant sur la grande route de Vérone, j'aperçus dix minutes plus tard un piquet de chasseurs à cheval; je fis donner le signal d'usage, et dans quelques instants un officier vint pour me recevoir; il me dit (comme c'est l'usage général) que je ne pouvais passer en aucun cas jusqu'au quartier général du vice- roi, vu que le général Bouyer, qui commandait les avant-postes français, avait les instructions générales pour se faire remettre toutes les dépèches apportées par un parlementaire quelconque. Con:me cette
dilticultç' était prévue, je lui remis une lettre écrite par moi, mais cachetée par le général Ililler, et dans laquelle je prévenais le prince que des communications do la plus haute importance devaient lui être faites verhalemeiit. Puis j'ajoutais que, en tous cas, je ne quitterais pas les avant-postes avant la réponse du vice-roi. L'oflicier partit au galop, et revint bientôt après pour m'annoncer que le général llouyer venait d'expédier un aide de camp afin de porter nui lettre à Vérone.
J'attendis trois heures environ, au bout desquelles on vint m'annoncer que le prince me recevrait dans l'église du petit village de San-Michele, qui se trouvait à peu prés à mille cinq cents pas des avant-postes; j'eus les yeux bandés, comme c'est l'usage en pareil cas, et je fus conduit à cette église, où on ùta de nouveau le mouchoir.
Quinze minutes après, le prince Eugène descendit de cheval et entra dans le local où je me trouvais; il me reconnut à 1 instant même où je lui remis la lettre du roi, et puis se tourna vers les officiers de sa suite, en disant : « Comme nous n'avons rien à ca- « cher à Monsieur dans un pays ouvert, j'aime autant respirer en « plein air. » Nous sortîmes donc tous, et, tandis que la suite se tenait près du péristyle de l'église, le vice-roi se promenait avec moi à cent pas de distance.
Ce n'est qu'après m'avoir demandé des nouvelles de la santé de son auguste beau-père que le prince ouvrit sa lettre; il la lut deux fois, ainsi qu'une note qui y était incluse, et puis me dit, sans la moindre hésitation : « Je suis bien fâché de donner un refus au « roi, mon beau-père, mais on demande l'impossible. »
C'est ici, madame, où la partie importante de ma narration paraît commencer seulement, qu'elle est, pour ainsi dire, déjà teiminée; car tout le reste de cette conversation roula sur les mémos termes. J'avais beau me servir des expressions mille fois rebattues de politique, d'utilité, d'intérêt du moment, etc., etc., avec les deux mots bien simples du devoir, de la reconnaissance et de la sainteté du serment prêté, l'avantage -restait toujours du côté du prince. Cependant j'essayerai de retracer encore à Votre Altesse Royale textuellement quelques phrases prononcées par le feu prince, son illustre époux. Lorsque je lui parlais du sort de ses enfants, il me dit : « Certainement j'ignore si mon fils est destiné à porter un jour la couronne de fer; mais, en tout cas, il ne doit y arriver que par la bonne voie. » Puis, lorsqu'il apprit par moi que les puissances alliées étaient bien décidées à passer le Rhin avec des forces supérieures, il me répondit : « On ne peut nier que l'astre de l'Empereur commence à pâlir; mais c'est une raison de plus pour ceux qui ont reçu de ses bienfaits de lui rester fidèles. »
NOTK HKLATIVE AU l'UlNCK EUGI'NE. A7/3
Et puis il ajouta que iiièiuc les offres qui venaient tle lui être faites ne resteraient pas un secret pour l'Empereur. Enfin, lorsque, comme dernier argument, je comnienrais, ainsi que mes instructions me le prescrivaient, à lui parler des dispositions assez claires que le roi .loacliini avait lémoignées de traiter avec les souverains alliées, et lorsque j'ajoutais qu'avant six. semaines son tlanc droit se trouverait exposé, compromis peut-être, le prince nie dit : « J'aime à croire que vous vous trompez; si toutefois il en était ainsi, je serais certainement le dernier pour approuver la conduite du roi de Na])les; encore la situation ne serait-elle pas exactement la même : lui est souverain; moi, ici, je ne suis que le lieutenant de l'Empereur. » Enfin notre conversation se termina exactement comme elle avait commencé; la résolution du prince resta inébranlable.
Pour ce cas, j'avais l'ordre de le prier de déclarer en ma iirésence la lettre du roi de Bavière, ainsi que la note incluse, ce qu'il fit à l'instant même; puis il me dit qu'il allait rentrer à Vérone, et que là il écrirait une lettre à son beau-père pour lui expliquer les motifs de son refus; puis il appela le général Houyer, l'engagea à me faire dîner avec lui, et remonta à cheval avec toute sa suite.
Vers huit heures du soir, ce même jour, 22 novembre, un officier d'ordonnance m'apporta la lettre en question, et je quittai San-Michele immédiatement après pour regagner les vedettes autrichiennes. Le lendemain de grand matin, je me présentai chez le général Ililler pour lui dire en peu de mots que ma mission n'avait pas réussi, et vers le coucher du soleil, après avoir repris mon uniforme bavarois, je repartis pour rAllcmagne. Mes instructions portaient de me rendre d'abord à Carlsruhe, où le roi Maximilicn-Joseph avait eu l'intention de se rendre; ce fut là que je lui remis la réponse du prince Eugène. Il la lut en disant : Je le leur avais bien dit, la recacheta aussitôt, et m'ordonna de repartir immédiatement pour Francfort, afin de la remettre au prince Metternich, et de lui faire de vive voix un rapport sur ma mission. J'arrivai à Francfort le 50 novembre au matin, et m'acquittai sur-le-cliamp de ce qui m'était prescrit. M. de 3Ietternich me dit combien il regrettait que la démarche eût échoué, tout en rendant la justice la plus entière au beau caractère du prince; ensuite il ajouta qu'il communiquerait la réponse du prince aux souverains alliés, et qu'il la renverrait plus tard au roi par un courrier du cabinet. .
C'est ici, madame, que ma narration est finie. Peut être Votre Altesse Uovale la trouvera-t-elle incomplète, mais j'ose compter sur son indulgence. J'ai dit tout ce que ma mémoire avait gard^, et vingt- trois ans ont passé depuis. Le point essentiel pour l'histoire
est toujours de savoir que le prince a non-seulement fait ce que riionncur exigeait, mais qu'il n'a pas môme liésilé un seul instant à le faire.
En nie mettant aux pieds de Votre Altesse Royale, jai Ihonneur d'être avec le plus profond respect, madame,
De Votre Altesse Royale, le très-obéissant, très-soumis et très-dévoué serviteur,
Signé : Le prince Auguste de ik Tour et Taxis,
Général major à lu suite du l'année.
Pour l'authenticité de la signature là-dessus,
Le secrétaire général au ministère de la guerre,
Munidi, le lo novembre 1856.
.Signé : Glockner.
Le soussigné, secrétaire intime au ministère des affaires étrangères de Bavière, certifie l'authenticité de la signature ci-contre du secrétaire général au ministère de la guerre.
Munich, le 15 novembre 1856.
(L. S.) Par autorisation du ministre.
Pour copie conforme,
Munich, le 15 novembre 1856.
Signé : Gessele.
Gesse LE, Secrétaire inliiiie.
NOTI' HELA II VR AU l'FUXCE KUC È .N'K. '.il
N' V — li.nr.i: m I'hinci: kkjk.nk a ka I'i;im;i:ssk aiclvik.
Vérone, lu ->:, iinv, iiiliii- ISi:,.
Jo l\'ii\iii(', iiiii lioiiiic Aii^uslo, iiiK! Iclli-c (|iii' j';u ri'ciic ilii roi jiar un ol'liciL'r parlciDciilaiic. Ccl oITiciLT ii'tHail aulic; (pie h; [xinci! Taxis. J'ai cause plus d'une heure avec lui, et je t'assure (jue je n'ai dit (jue ce (]ue je devais. Kn deux mois, il m'a apporl('; la proposition de la jjarl de tous les alliés, pour me faire (piiller la cause de lEiiipereur, de uie reconnaître comnu! roi d'Italie.
J'ai répondu tout ce que toi-mètue tu aurais répondu, et il est parti én)u et admirateur de ma manière de penser; comme il a vu que je ne voulais entendre à rien qu'à un armistice, il m'a assuré que le roi l'obliendrait d'autant plus, «i que les alliés admiraient mon caractère et ma conduite. »
("est déjà une bien belle récompense que de commander ainsi l'estime à ses ennemis.
Déchire le billet du roi, ne parle de rien de tout cela.
Dans l'armée on ne sait qu"il est venu un parlementaire que comme officier autrichien.
Adieu, etc., etc.
N" Vf. — L'i:MPi;r,ELr. au it.ince elgLne.
Saiiil-Clouil, le 1" novembre 1813.
Mon fils, le général Danthouard arrive. Vous avez encore une belle armée, et, si vous avez avec cela cent pièces de canon, Tennemi est incapable de vous forcer, il ne s'ayit que de gagner du temps. J"ai ici six cent mille hommes en mouvement; j'en réunirai cent mille en Italie. Je vais prendre des mesures pour porter tous vos cadres au grand complet de neuf cents hommes par bataillon. Faites-moi connaître si tous les régiments de l'armée d'Italie d'ancienne formation auraient de l'étoffe pour établir les sixièmes bataillons.
Voire alTeclionné père, Napoi.éos.
P. S. Vous trouverez ci-joint la note du départ des colonnes italiennes.
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N" VII. — l'empereur au prince EUGÈ^E.
Saini-CloluI, le 18 novombrc 1813.
Mon fils,
J'ai reçu votre lettre sur la situation des esprits en Italie. J'envoie à Gênes le prince d'Essling avec trois mille hommes tirés de Toulon. Je vous ai envoyé aujourd'hui un ordre pour la formation de plusieurs sixièmes bataillons. Vous y aurez vu que vous pouvez compter sur un renfort de quinze à seize mille hommes, et qu'en outre (juarante mille hommes seront rénnis avant le I" janvier à Turin et à Alexandrie. On fera encore de plus grands efforts. Dans ce moment, tout est ici en mouvement. iS'e vous laissez point abattre par le mauvais esprit des Italiens. Il ne faut pas compter sur la reconnaissance des peuples. Le sort de l'Italie ne dépend pas des Italiens. J'ai déjà six cent mille hommes en mouvement. Je puis employer là-dessus cent mille hommes pour l'Italie. De votre côté, remuez-vous a-ussi. Écrivez au prince Borghèse. II me semble que la grande-duchesse et le général 31iollis pourraient envoyer des colonnes dans le Rubicon. J'ai envoyé le duc d'Otrante à Naples pour éclairer le roi et l'engager à se porter sur le Pô. Si ce prince ne trahit pas ce qu'il doit à la France et à moi, sa marche pourra être d'un grand effet.
Votre affectionné père,
Napoléon..
IS' VIII. — l'empereur au PRINCU EUGÈNE.
faint-Clouil, le 20 novemI)re 1813.
Mon fils.
Je viens de dicter au général Danthouard ce qu'il doit faire à Turin, Alexandrie, Plaisance et Mantoue; il vous fera connaître mes intentions.
Il ne faut point quitter l'Adige sans livrer une grande bataille: les grandes batailles se gagnent avec de l'artillerie; ayez beaucoup de pièces de 1 -2. Étant à portée des places fortes, vous pourrez en avoir autant que vous voudrez. Vous n'avez plus rien à craindre d'une diversion sur les derrières, puisque lartillerie ne passe nulle part.
NOTE RELATIVE AU PRINCE EUGENE. U
Mettez deux eeiils liùiiiiiios et. six pièces de raïKni à Brescia, à la citadelle. Ayez des hanjues armces, qui vous reiideut ahsolmiienl maître du lac de l'eschiera, du lac de Lugano, du lac Majeur cl du lac de CùuK!. Faites construire de bouncs redoutes fraisées et |)alissadécs sur le plateau de Rivoli, et qu'elles liatleul le chemin de Vérone, sur la rive gauche de TAdige. Faites construire des ouvrages du côté de Montehello {ce dernier mol e^tcjfnrê el rewplacr de la main, de l'Empereur par la Couronne).
Si vous êtes à tenii)s, occupez les hauteurs de Caldiero el faites-y faire des redoutes ; coupez les digues de FAlpon el inondez le ba& Adige. Enfin, la grande manœuvre serait d'attoqucr Fenncmi en concertant les moyens de passer rapidement, et sans qu'il le sût, par .Mestre. Cette manœuvre concertée en secret, et avec les grands moyens que vous avez, pourrait vous donner des avantages considérables.
Voire affectionné père,
NArOLÉON.
^o ]^^ — LETTRE I>V GÉ^É1■,AL DANTIIOLAr.D AU J'UINCE ErGE.M;.
Sans date.
Monseigneur ,
J'ai rhonneurd'adresser à Votre Altesse Impériale une copiede.s instructions que l'Empereur m'a dictées et que j'ai écrites à la volée. Je pense que Votre Altesse est déjà au courant de tout cela, mais il y a des articles intéressants. J'ai écrit comme l'Empereur parlait. 11 y a eu ensuite une conversation d'une heure. 11 est déjà passé cinq mille conscrits pour Alexandrie, et il y en a sept mille passés de Piémont en France. . . .
Je n'ose m'exprimer sur ce que je pense des travaux militaires du montCenis; il faudra une division pour les garder si on les achève; mais je parie qu'il en sera pour ce point comme pour Peschiera.
Voire Altesse Impériale verra que je suis encore loin d'elle pour plusieurs jours. Je ne sais comment le prince Borghèse prendra ma mission; mais, s'il l'a prend bien, je la ferai bien ; s'il la prend mal, je ne pourrai la remplir en entier. L'Empereur m a dit de lui rendre compte directement et en même temps m'a ajoute :
« Tout ce que vous allez faire étant pour le vice-roi. vous le préviendrez de tout ce qui sera nécessaire. » Je prie >otre Altesse Impériale de m'adresser ses ordres à Turin pour ces premiers jours,
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il osl probable que je n'irai à Plaisance qu'après Casai, et passant par .Milan.
J'ai riionneur d'èli-e avec un profond respect, Monseigneur,
De Votre AItc.se, le très-humble et dévoué,
Con)le DANTiioL'Ar.D.
N" X. — Ol'.nr.KS Kl INSTRUCTIONS DICTKS PAR LEMPEREUR, LE '20 .NOVE.MKIîE 1SI3, A 0.\ZE HEURES DU MATIN.
Danthouard m'écrira du mont Cenis où en est la forteresse, si on peut l'armer, si elle est à l'abri d'un coup de main, etc.
11 verra le prince Borghèse, qui doit avoir reçu la copie de l'ordre que j'ai signé hier, ayant deux buts, ou qui la lui fera voir.
Premier but. — 1" l/envoi de dix-huit mille hommes de renfort à l'armée d'Italie sur la conscription des cent vingt mille hommes, (les dix-huit mille hommes sont fournis aux six corps qui forment l'armée d'Italie, à raison de sept cents hommes: total, quatre mille deux cents hommes. Plus, huit cents hommes à prendre au dépôt du lôG" pour le 92' ; en tout, cinq mille hommes, et en sept mille hommes qui font partie des régiments qui sont à l'armée d'Italie et dépôts au delà di^s Alpes. Enfin, en six cents hommes du dépôt du 15tj' régiment pour le 50' léger, six cents hommes pour le 155% six cents hommes pour le 152% etc. : total, seize mille hommes.
Au reste, le prince Borghèse lui remettra le décret qui est trèsdétaillé, afin qu'il en ail pleine connaissance pour l'exécution de ses ordres.
11 reconnaîtra : 1° si les conscrits sont beaux hommes et forts, s'assurera de la quantité, si la déseiiion a occasionné des pertes et combien, etc.
2° 11 s'informera du directeur de l'artilleiie s'il a les armes pour ces seize mille hommes.
5° Il s'assurera si l'habillement, grand et petit équipement, sont prêts, ou quand ils le seront, etc.
-'i' «les seize mille hommes sont destinés aux premier et deuxième bataillons de l'armée d'Italie; mais j'ai en outre une armée de réserve de trente mille |tommes par décret d'hier (19 novembre), et à prendre sur la levée des trois cent mille hommes. Ces trente mille hommes se lèveront en Provence, en Dauphiné, Lyonnais, et seront réunis à Alexandrie à la fin de décembre.
11 faut voir si les armes sont prêtes ainsi que rhabillement, ou bien si les mesures sont prises pour cela, pour ces trente mille
NOTE RKI.ATIVE AU l'IUNCI': I-UUIIM:. ii.-»
Iionimos. Ces Irenlo inille Iioiiimcs. foriii:uit trois divisions, soront iiicorpoivs, pour la pr(!iiiit're division, dans les (jualrièmc ot sixiiMiio l)alaillons de l'année d'Italie, le qnatricnie halaillon exislar.tà Alexandrie. Le vice-roi fera former les cadres des sixièmes bataillons et les enverra de suite à Alexandrie.
2° La deuxième division sera formée des bataillons qui ont leur dépôt en l'iémont. Plusieurs retournent à la «grande armée, en sorte qu''il ne faut compter que sur la moitié; il faut donc former lies cadres en remplacement et les diriger sur ces dépôts.
r»" La troisième division sera formée de onze à (If)uze cinquièmes bataillons, dans les vingt-septième et vingt-huitième divisions militaires.
La première division recevra 0,000 j
La deuxième division recevra 7,500 \ 22,000 hommes.
La troisième division recevra 5,500 |
Indépendamment de ces trois divisions, je forme une réserve en Toscane des troisième, quatrième, cinquième bataillons du 112' régiment, des quatrième, cinquième bataillons du oô' léger, qui reçoivent deux mille cinq cents hommes sur la levée des trois cent mille hommes.
Plus, je forme une réserve à Rome des troisième, quatrième bataillons du 22" léger, des quatrième, cinquième bataillons du 4" léger, des quatrième, cinquième bataillons du Cf de ligne, qui recevront trois mille hommes sur les trois cent mille hommes, non compris ce qu'ils reçoivent des cent vingt mille hommes: total, vingt-huit mille hommes.
Il reste deux mille hommes pour l'artillerie d'Alexandria, Turin, pour les sapeurs, les équipages... Je veux une artillerie pour l'armée de réserve.
J'ai envoyé le prince d'Esslingà Gènes avec trois mille hommes de gardes nationales, levées depuis un an à Toulon. 11 est possible que je lui conlie le commandement de l'armée de réserve ; mais, s'il est totalement hors d'état de le remplir à cause de sa poitrine, j'y enverrai probablement le général Caffarelli.
Ainsi donc, avant le 1" janvier, le vice-roi recevra seize mille hommes des cent vingt mille hommes pour recruter les trois premiers bataillons des régiments, tout cela de l'ancienne France ; il n'y aura ni Piémontais, ni Italiens, ni Belges; plus trente mille hommes de l'armée de réserve: total, quarante-six mille hommes réunis d'ici au mois de février, tous vieux Français et âgés de vingt-trois, vingt-quatre, vingt-cinq, vingt six, vingt-sept, vingthuit, vingt-neuf, trente, trente et un, trente-deux ans. Le principal soin doit être de former les sixièmes bataillons et
ilo tirer des corps pour former les cadres dont nous manquons et qu'on ne peut créer.
Le roi delNaples m'a écrit qu'il niarclie avec trente mille liommes. S'il exécute le mouvemcal, l'Italie est sauvée ; car les troupes autrichiennes ne valent pas les Napolitains.
Le roi est un homme très-hrave, il nu'rite de la considération, il ne peut diriger des opérations, mais il est brave, il anime, il enlève et mérite des égards. 11 ne peut donner de l'ombrage au viceroi ; son rôle est à i\aples, il n'en peut sortir.
Danlhouard me rendra compte de l'état dans lequel se trouve la citadelle de Turin, son armement, ses magasins de guerre et de bouche, son commandant, les officiers du génie, de l'étatmajor, etc., etc.
Il me rendra le même compte sur Alexandrie, en joignant le calque des ouvrages; il me fera rapport sur les officiers, l'étatmajor, etc.
Même rapport sur la citadelle de Plaisance. On me parle de la citadelle de Casai ; il s'y rendra, et me rendra compte si cela vaut la peine d'être armé et approvisionné. Si le vice-roi avait enfermé dans les places les fonds de dépôts comme quartiers-maîtres, ouvriers, etc., il faut les retirer, il faut même évacuer tout ce qui, dans ce genre, se trouve à Mantoue; on y a même enfermé le cinquième bataillon en dépôt du 5Méger ; j'ai donné des ordres pour que ce dépôt reçoive six cents conscrits à Alexandrie; Danlhouard se fera rendre compte où cela en est, et que cela soit dirigé d'Alexandrie, ensuite que le dépôt major, ouvriers, soient à Plaisance pour recevoir ce qui revient de la grande armée et organiser un bataillon. Danlhouard trouvera à Alexandrie sept cents hommes pour le 15" de ligne. Le vice-roi a enfermé le dépôt à Palma-Nova; ces sept cents hommes vont se trouver seuls. J'ai ordonné d'en former le sixième bataillon. Il faut que le vice-roi fournisse quelques officiers, et le prince lîorgbèse formera le cadre. J'ai ordonné qu'un demi-cadre du 15'' soit envoyé de Mayence ; mais, jusqu'à l'arrivée, il faut pourvoira la réception, organisation, instruction, et mettre ce bataillon à la citadelle d'Alexandrie, Danlhouard trouvera à Plaisance le dépôt du neuvième bataillon des équipages militaires. Il faut diriger tout l'atelier, le matériel, les magasins sur Alexandrie, qui est une place sûre.
Si les approvisionnements des citadelles de Turin et d'Alexandrie n'étaient pas complets, il faudrait en rendre compte au prince liorghèse, pour qu'il y pourvoie de suite.
Danlhouard donnera des ordres en forme d'avis pour tout ce qu'il croira nécessaire d'après mes intentions et me rendra compte des ordres qu'il aura donnés.
NOTK RELATIVE AU PRINCE EUGÈNE. il7
Il faut que les fortifications soiont on état, fermer les fforgcs on palissades, voir ce qui est uécessaire pour les jjarapels et ljan(|ucttes à rélahlir, etc., etc. Perler une grande allention sur les inondations. (Àiinpte-t-on dans le pays sur l'inondalion du ïanaro et la résistance du pont écluse?
Un régiment croate de treize cents hommes et six cents chevaux esta Lyon. Je donne ordre à Corbineau de faire mettre pied à terre et d'envoyer cette canai de sur la Loire, et de donner trois cents chevaux à chacun des deux régiments, 1" hussards et ôT de chasseurs.
Je vais m'occuper de la cavalerie pour l'armée d'Italie: 1" J'envoie à Milan tout ce qui appartient au 1'' de hussards et 31" de chasseurs; 2° je vais y envoyer deux bons régiments de dragons d'Espagne de douze cents chevaux chacun.
J'ai 01 donné que toutes les troupes italiennes de la grande armée se rendent à Milan, il y a quatre mille hommes. Même ordre pour les mêmes qui sont en Aragon et en Espagne; il y a six mille hommes, tout cela est en marche. J'ai ordonné à Groucliy de se rendre à l'armée d'Italie. Il est un peu susceptible, mais le vice-roi fera pour le mieux. Le vice-roi peut avoir grande confiance en Zucchi ; j'en ai été très-content.
11 ne faut pas donner de crédit à Pino, il faut élever en crédit Palombini et Zucchi etsoutenirFontanelli. L'expérience m'a prouvé que l'ennemi s'occupe particulièrement de gagner les généraux étrangers que nous portons en avant et leur accordent crédit et confiance. Ainsi de Wrede, pour qui j'ai tout fait, a été tourné contre moi, mais il est mort. Les trois généraux que j'indique peuvent être mis en avant en ce moment et annuler Pino.
Il faut que les approvisionnements des places soient pour six mois. Je désire que Danthouard examine Saint-Georges et me dise sur quoi je puis compter.
OrÉRATlONS.
Le vice-roi ne doit pas quitter l'Adigesans une bataille. Il doit avoir de la confiance ; il a quarante mille hommes, il peut avoir cent vingt pièces de canon, il est sûr du succès. Quitter l'Adige sans se battre est un déshonneur, il vaut mieux être battu.
11 faut qu'il y ait beaucoup d'artillerie, il ne doit pas en manquer à Mantoue et Pavie. Il n'y a que les attelages qui pourraient manquer; mais les dépôts sont trop voisins pour que l'on ait besoin de traîner beaucoup de cai.ssons. Ce n'est pas comme l'armée
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allaqnaïUo, (m'i est obli;,n''e à avoir avec soi ses deux api)ro\ isioniiements. Il l'aiit, une résorvo iIcMlix-huit pièces Je douze pour un iiionienl décisif. L'attelage bien nécessaire est celui de la pièce et (Fun caisson et demi, il n'est pas nécessaire d'attelages réguliers pour les affûts, les forges, les rechanges, etc., lorsque l'on est aussi près de ses places et dépôts.
Lors(|u'il verra venir la balailie, il doit avoir cent cinquante à deux cents pièces. Je n'attache pas d'importance à la perte des canons, si les chances de prises peuvent être compensées par les chances de succès.
Je suppose que la demi-lune de la porte de Vérone à Caldiero est établie et armée; en cas contraire, il faut l'établir sur-lechamp et l'armer avec du huit et du douze en fer ou mauvais aloi àtirer des places, puisque l'on n'a pas occupé Caldiero, qui étaitla véritable position. J'avais dans le temps fait établir cette demilune.
L'occupation des hauteurs de Caldiero, couverte d'ouvrages de campagne, ne peut être forcée, l'Alpon en avant. On doit y être sans inquiétude. La Rocca-d'Anfo barre le seul chemin par où l'on puisse venir avec de l'artillerie. 11 y faut deux chaloupes armées pour le' lac; il faut deux ou trois barques armées pour le lac de Como. Il faut tirer des marins de la côte pour ce service, et, s'il n'y en a pas, en demander au prince Dorghèse, de Gênes, où il se trouve des marins de l'ancienne France. Il faut trois à quatre cents hommes dans la citadelle de Bergame et deBrescia. Quelques poignées d'hommes de gardes nationales pour l'intérieur de la ville et deux mauvaises pièces à la citadelle.
Il faut des bateaux armés pour les lacs de Blantoue, et qu'il y ait un lieutenant de vaisseau de la vieille France pour chef; il faut rester maître de tous les points des lacs.
Il faut se maintenir en communication avec Brondolo par la rive droite de l'Adige. 11 faut à Rivoli une bonne redoute palissa- (lée, armée de canons, ce qui rend impraticable la grande route de Vérone.
Il faut occuper le Jlontebaldo, et un ouvrage à la Corona.
Il faut alors que l'ennemi passe l'Adige, et je ne vois pas de difficultés à couper les digues de l'Alpon et môme les digues de l'Adige sousLegnago à Chiavari (en batardeau). Il faut des bateaux armés sur le lac Majeur et sur le lac de Lugano, sans violer les Suisses. Il y a un point au royaume d'Italie. Dans ces situations inforçables, il ne faut pas quitter sans une bataille; une manœuvre que j'indique, que je ne conseille pas, que je ferais, serait de jiîisscr par Brondolo-sur-Mestre, et de forcer sur Trévise ou la Piave a\cc trente mille hommes: il ne manque pas de moyens de trans-
NOTE IlELATIVK Ail nUACK E(],;kNK. y,,
ports à Venise. Je la forais, mais je ,„. oo.k,.iii comprend pas. On ohtien.lraitdesn^s U^ a ..i:^::';'! '" '" • ^'("^'■e parConegliano elTrévise;on lecoune o ■'""'""
' élr.nt, et. s'il faul se retirer, on l Cl- u ,' ''"''n' "" ''^ M- je ne conseille pas cette manœu^ .. ,• l^'ï;!!;;' ii^ ^^•^•""• niere, ma.s .1 faut comprendre et saisir to ùs Ir'.l'. , ' "'"■
a;exécution, le but à îen,plir, los^u r ^ ^ ^^r^""
S I v.ce-ro. perdait la bataille et abandonnait rAdi.e il . la ligne du Mincio qui n'est pas bonne, mais qu'il hm n- ^ ,-
vance pour s'en servir pour un pre.n.er n.ol t d i ; ' v "'" venir* pnsn t,i rtii i m ■ ""'"^"i l'i^ leiiiii e tu vo r
serait par Gèn^s ^ "'"' ^' '''''''' '' "ê^^^ cFopération
ot^!;:st;st::nt^ rîi'^"' ^r ^-^ ^'^'--^^^« ^udra p..v^n; les ;!:t;rnf^^^l:i^r -d^nXt'^;?:;' :;i;!
;;2;^^lon, qui doU se retirer sur Gen.ve ^r" ^^^UL:^:
Quand bien même le vice-roi quitterait le '\Iincio et r\dd-, H grande-duchesse doit rester à Florence; Tenu L p ut v en
oyer un détachement de son armée D'ailieu si la Iran d <l"ohesse était forcée, elle se replierait sur Ron!e s efe^ hû encore lorcée, elle se replierait sur Naples ' ^ '''"'
ou es dLpots se forment, et les marins assurent la place. D'ailleurs les Génois ne sont pas Autrichiens
se "iëm neils' m'^^'m ''' f ''''''' '''' ''''''''' ^«"^'"^ "«"«- ^'^ m'on 1 Tr r' ^'^"L^"^" 'o'» Je se déclarer aujourd'huniuo,
no v^nen r " '"f "'"""' ^"'^ ^^"' "''"« '^^'"'"^« e»
inmnement, etc. L argent ne me manque pas.
se;;;^Sd\;^;;s""" '^"^^^ ^'^'-^^^^ ''^^^^^"^•- ^'"-' ^i^-
n^eVZ'f\^'f"''"^''''''T'' '^^ ^■"' ^^ ^^Pl^^' '''' «'' est
oinn n^il n ^^''T','^ ^' Tbonneur, il doit être avec vingt-
d.a^igéès' ^'"""^'^■^"'- '^ ^'û- ^^'°r^ l^eaucoup de dispositions so^.t
Je connais parfaitement les positions; je ne vois pas comment
e m en„ passerait 'Adige. Quand bien même l'ennemi se porle-
.tdAlasuriMontebaldo, il ne peut y conduire d'artillerie sur
de Jiv r '' "" '"P^'"''*^^* positions où j'ai donné ma bataille
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I/iiiraiilorio aulrichiomic osl iiK'prisable ; la seule qui vaille (juclque chose esl riiifanlerie piussicuiie. A Lcipsick, ils élaienl cinq cent nulle honinics, et Je n'en avais que cent dix niilli^; je les ai battus deux jours de suite, etc., etc.
Il faut un pont sur le Vo au-dessous de Pavie vers Stradella. il iaut l'aire travailler à la citadelle de Plaisance.
Si j'avais su sur quoi conijjter pour l'artillerie, j'aurais vu si je devais aller en Italie; dans tous les cas, on peut laisser ébruiter que j'irai en Italie, etc., etc.
K° XI. — L'EMlEr.EUr, au PIU.NCE EIGÈ.%E.
l'.iiis, le 2S novembre 181ô.
Mon lils, je reçois votre lettre du 22 novembre '. Je reconnais bien là la politique de l'Autriche; c'est ainsi qu'elle fait tant di; Ira lires.
Je ne vois pas de difficultés à ce que vous fassiez un arnii^lice de deux mois; mais le principal esl de bien stipuler que les places seront ravitaillées journellement, afin qu'au moment où l'armistice viendra à se rompre elles soient aussi bien approvisionnées (ju'avant. Je pense, au reste, que cela se borne à Osoppo et Palmanova, puisque vous conservez vos communications avec Venise. Votre affectionné père, Napoléon.
N" XII. — l'empereur au prince EUGÈNE.
rViris, le 3 déceiiiljre ISlô.
Mon fils, j'ai accordé des décorations de la Légiori d'bonneur et de la Couronne de fer, que vous m'avez demandées pour l'armée dans votre lettre du 25 du mois dernier.
Le roi de Naples me mande qu'il sera bientôt à Bologne avec trente mille hommes. Celte nouvelle vous permettra de vous maintenir en communication avec Venise et vous donnera le temps d'attendre l'armée que je forme pour pouvoir reprendre lepaysde \ enise. Agissez avec le roi le mieux qu'il vous sera possible; envoyez-lui un commissaire italien pour assurer la nourriture de ses troupes; enfin faites-lui toutes les prévenances possibles pour en
' Jour de l'entrevue avec le prince Taxis
NOTE RELATIVE AU l'IUNCE EUGÈNE. 4r,i
Uror le meilleur parti. U est une grande consolation pour n.oi do n avoir plus rien a craindre peur ITtalie
Je vous ai mandé que toutes les troupes italiennes qui élaienl en Utalogne, en Aragon et à Dayonne, sont actuellement en marche pour vous rejoindre.
Votre affectionné père,
NaI'OLÉON.
N° Xni. — LK PRINCE ELGi;;NE .\ LA l'IilNCESSE AUGUSTE.
Vérone, le 17 janvier 1811.
11 paraît, ma chère Auguste, qu'il sera impossible de s'entendre avec I ennemi pour une suspension d'armes. Oh! les vilaines gens! le croirais-lu? ils ne consentent à traiter que sur la môme question que m'avait déjà faite le prince Taxis. Aussi a-t-on de suite rompu le discours. Dans quel temps vivons-nous! et comme on dégrade 1 éclat du trône en exigeant, pour y monter, lâcheté, ingratitude et trahison ! Va, je ne serai jamais roi !
Adieu, ma bonne Auguste, etc.
Eugène.
K° XIV. — l'empereur au PRIXCE EUGÈNE. (LETTRE EN CHIFFRES, l'eXPLI- CATION SE TROUVE AVEC LA LETTRE.)
Paris, le 17 janvier 1814.
Mon fils, vous aurez su, par les différentes pièces qui ont été publiées, tous les efforts que j'ai déjà faits pour avoir la paix J ai depuis envoyé mon ministre des relations extérieures à leurs avant-postes; ils ont différé à le recevoir, et cependant ils marchent toujours.
Ee duc d'Otranle vous aura mandé que le roi de IVaples se met avec nos ennemis; aussitôt que vous en aurez la nouvelle officielle, il me semble important que vous gagniez les Alpes avec toute votre armée. Le cas échéant, vous laisserez des Italiens pour la garnison de Mantoue et autres places, ayant soin d'amener l'argenterie et les effets précieux de la maison et les caisses.
Votre père affectionné, Napoléon.
N° XV . LE DUC d'oTRANTE AU PRINCE EUGENE.
Florence, le 21 janvier 1814.
Monseigneur, une lettre de M. Metternich a décidé la reine de Naples a entrer dans la coalition. Je ne connais pas le traité, mais
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je sais qu'il est conclu. Prévoyant le r'sultat prochain, j"ai ou rhoiiiunir dï'crirc, il y a quelques jours, à V^olrc Altesse île lireudro ses mesures comme s'il était sif^né.
La lettre de M. Meltcniicli est perfide; aj)rès avoir fait le ta- Ideau des forces de la coalition et des désastres de la France, (die ajoute que l'empereur Nr.poléon, dans des négociations avec les puissances coalisées, cède toute l'Italie et même Naples; toutefois (lu'il a fait demander par le roi de Bavière le Milanais pour Votre Altesse.
Le projet de la coalition est simple : c'est de remettre les choses comme elles étaient avant 1789; le roi de Naples en sera con- \aincu trop tard.
Votre Altesse sait ce qui vient de se passer à l'iome; nous allons être forcés d'évacuer la Toscane ; la grande-duchesse fait rassembler tous les militaires qui ne sont pas nécessaires pour la garde des forts, et les enverra au quartier général de Votre Altesse; le prince Félix doit s'y rendre, et j'aurai l'honneur de l'y accompagner.
Je prie Votre Altesse de recevoir, etc.
Le duc d'OiR.VME.
N° XVI. — LE PRINCE EUGÈNE A LA PRINCESSE AUGUSTE
Vérone, le 23 janvier ISli.
Les moments deviennent bien pressants, ma hien-aimée Auguste, surtout à cause de ces maudits Napolitains. Peut-on voir plus de perfidie : ne pas se déclarer et continuer à s'avancer sur nos derrières! N'importe, j'en aurai un morceau, je t'en réponds. A tout événement, je fais partir demain ' Triaire pour Milan.
N° XVH. — LE rr.iNCE eucène a la princesse auguste.
Vérono, le 28 janvier 1811.
(îiftlinga est revenu aujourd'hui de Naples. Le roi est décidément contre nous, et il sera à Bologne d'ici à quelques jours; je vais donc me préparer à un mouvement sur le Mincio, pour être de là plus à portée de passer le Pô, et donner sur le nez des Napolitains, si l'occasion s'en présente.
Il faut penser sérieusement à ton voyage, quoique je sois cer-
' Le général Triaire, aide de camp du prince el é(uycr, devait accompagn r !a v;ce-reine en cas de départ.
NOTK RELATIVE AU PRINCE EU(;KM
tain de pouvoir toujours te luvvciiir. Hion ne peut t'eiiipôclior de passer par Turin, le col de Teiidi; et i\ice pour aller à Marseilli-; la route de (n'-nes sérail, peut-être moins sCire, à cause des Anglais, qui sont toujours le long des cotes.
Tu feras bien de dire à Triaire de faire partir pour Ai\ ou pour Marseille nu^s caisses de livres et de cartes lopograj)lii(iu''s.
Adieu, ma bonne Auguste.
Elot.NK.
N" XVHI. — LE PRINCE EUGKNE A L\ PRINCESSI-: AlGt'STE.
Goï!o, le 9 février 1SM.
Encore une bataille de gagnée, ma bonne et chère Auguste ! l'affaire a été chaude et a duré jusqu'à huit heures du soir. Kn même temps que je passais le Mincio pour attaquer l'ennemi, il passait lui-même sur un autre point. Je l'ai pourtant battu et fait près de deux mille cinq cents prisonniers. Kos troupes se sont bien conduites, surtout l'infanterie. Ma santé est bonne; je suis seulement très-fatigué.
EfCtNE.
^''' XIX. — LE DUC DE FELTRE, MINISTRE DE LA Cl'ERRE, AU PRINCE EUGÈNE.
Pari», le 9 février 1811.
Monseigneur,
L'Empereur me prescrit, par une lettre datée de Xogent-sur- Seine, le 8 de ce mois, de réitérer à Votre Altesse Impériale l'ordre que Sa Majesté lui a donné de se porter sur les Alpes, aussitôt que le roi (le ^\lples aura déclaré la guerre à la France.
D'après les intentions de Sa Majesté, Votre Altesse Impériale ne doit laisser aucune garnison dans les places de l'Italie, si ce n'est des troupes d'Italie, et elle doit de sa personne venir avec tout ce qui est Français sur Turin et Lyon, soit par Fenestrelle, soit jiar le mont Cenis. L'Empereur me charge de mander à Votre Altesse Impériale qu'aussitôt qu'elle sera en Savoie elle sera rejointe par tout ce que nous avons à L\'on.
J'ai Ihonneur, etc.
Le viiiti^tre de la guerre.
Duc DE Felti'.e.
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N° XX. — I-E PRINCIÎ EUGÈNE A I.A PRINCESSE AUGUSTE
Goïto, le 11 février 181 1.
Je l'annonce que le roi de Naples, aussitôt qu'il a su que j'avais gagné la bataille du Mincio, m'a envoyé un officier pour me faire quelques ouvertures. J'y envoie de suite Bataille pour l'entendre; ce serait un beau résultat pour moi si je pouvais obtenir qu'il se déclarât en notre faveur.
Eugène.
N" XXI. — LETTRE DU PRINCE EUGÈ.NE A l'eWPEREUR.
VoUa, le 18 février 1814.
Sire,
Une lettre que je reçois de l'impératrice Joséphine m'apprend que Votre Majesté me reproche de n'avoir pas mis assez d'empressement à exécuter l'ordre qu'elle m'a donné par sa lettre en chiffres, et qu'elle m'a fait réitérer le 9 de ce mois par le duc de Feltre.
Votre Majesté a semblé croire aussi que j'ai besoin d'être excité à me rapprocher de la France, dans les circonstances aciuelles, par d'autres motifs que mon dévouement pour sa personne et mon amour pour ma patrie.
Que Votre Majesté me le pardonne, mais je dois lui dire que je n'ai mérité ni ses reproches ni le peu de confiance qu'elle montre dans des sentiments qui seront toujours les plus puissants mobiles de toutes mes actions.
L'ordre de Votre Majesté portait expressément que, dans le cas où le roi de Naples déclarerait la guerre à la France, je devais ii;e retirer sur les Alpes. Cet ordre n'était que conditionnel; j'aurais été coupable si je l'eusse exécuté avant que la condition qui devait en motiver l'exécution eût été remplie. Mais cependant je me suis mis aussitôt, par mon mouvement rétrograde sur le Mincio, et en m'échelonnant sur Plaisance, en mesure d'exécuter la retraite que Votre Majesté me prescrivait, aussitôt que le roi de Naples, sortant de son indécision, se serait enfin formellement déclaré contre nous. Jusqu'à présent ses troupes n'ont commis aucune hostilité contre celles de Votre Majesté ; le roi s'est toujours refusé à coopérer activement au mouvement des Autrichiens, et, il y a deux jours encore, il m'a fait dire que son intention n'était point d'agir contre
.NOTi: iiI':l.\tivf> au i'inM:i: kiickm:. i.M
A'olro MnjoslL', el il m'a iloiiiic en nièiiie 1(Mii|is à eiiliMidrc ([u'il m; faudrait (]u'uii(; circonslaiicc iioureiiso pouriju'il s(! ({T'claràl, on Javeur des drapeaux suus ies(iuels il a toujours coinliallu. Votn; Majesté voit doue ('laifenient qu'il uc m'a point (Hé j)erinisde croire que le moment d'exécuter sou ordre coudilioiinel fût arrivé.
Mais, si Votre Majesté veut supposer un instant que j'eusse iii- Icrprélé ses ordres de manière à me retirer aussitôt que je les aurais reçus, qu'en sorait-il résulté?
J'ai une armée de trente-six mille hommes, dont vingt-quatre mille Français et douze mille Italiens. Mais, de ces vingt-quatre mille Fiançais, plus de la moitié sont nés dans les Ftats dt; Home et de Gènes, en Toscane et dans le Piémont, et aucun d'eux, assurément n'aurait repassé les Al])es. Les hommes qui appartiennent aux di'partements du Léman et du Mont-Blanc, qui commencent déjà à déserter, auraient bientôt suivi cet exemple des Italiens, et je me serais trouvé dans les délilés du mont Cenis ou de Fenestrelle, comme je m'y trouverai aussitôt que Votre Majesté m'en aura donné l'ordre positif, avec dix mille hommes à peine, et attirant à ma suite sur la France soixante-dix mille Autrichiens, et l'armée napolitaine, qui alors, privée de la présence de l'armée française qui lui sert encore plus d'appui que de frein, eût été forcée aussitôt d'agir offensivement contre nous. Il est d'ailleurs impossible de douter que Févacualion entière de l'Italie aurait jeté dans les rangs des ennemis de Votre Majesté un grand nombi'e de soldats qui sont aujourd'hui ses sujets.
" Je suis donc convaincu que le mouvement de retraite prescrit par Votre Majesté aurait été très-funeste à ses armes, et qu'il est fort heureux que, jusqu'à présent, je n'aie pas dû l'opérer. Mais, si l'intention de Votre Majesté était que je dusse le plus promptement possible rentrer en France avec ce que j'aurais pu conserver de son armée, que n'a-t-elle daigné me l'ordonner? Elle doit en être bien persuadée, ses moindres désirs seront toujours des lois suprêmes pour moi; mais Votre Majesté m'a appris que dans le métier des armes il n'est pas permis de deviner les intentions, et qu'on doit se borner à exécuter les ordres.
Quoi qu'il en soit, il est impossible que de pareils doutes soient nés^dans le cœur de Votre Majesté. Un dévouenient aussi parfait que le mien doit avoir excité la jalousie; puisse-t-elle ne point parvenir à altérer les bontés de Votre Majesté pour moi ! elles seront toujours ma plus chère récompense. Le but de toute ma vre sera de les juslifier, et je ne cesserai jamais de mettre mon bonheur à vous prouver mon attachement et ma gloire à vous servir.
J,' suis, Sire, etc.
Siffné: LLCiixu: Napoléok.
450 Ml':MOinES DU DUC DE RAGUSE.
l\° XXII. — i."i;Mrir,i;ir. au raïKCE EiotMi.
ÏNaiigis, le 18 féviiLM- 18li.
Mon (ils.
J'ai roru volro lettre du 9 février; j'ai vu avec plaisir les avantages que vous avez olitenus; s'ils avaient été un peu plus décisifs et (jue l'ennemi se fût plus compromis, nous aurions pu garder l'Italie. Tasclier vou^ fera connaître l'état des choses ici ; j'ai détruit l'armée de Silésie, composée de Russes et de Prussiens; j'ai commencé hier à battre Sclnvarzenberg ; j'ai, dans ces quatre jours, fait trente à quarante mille prisonniers, pris une vingtaines de généraux, cinq à six cents officiers, cent cinquante à deux centspièces de canon et une immense quantité de bagages; je n'ai perdu presque personne; la cavalerie ennemie est à bas, leurs chevaux sont morts de fatigue ; ils sont beaucoup diminues; d'ailleurs ils se sont trop étendus.
Il est donc possible, si la fortune continue à nous sourire, que l'ennemi soit rejeté en grand désordre hors de nos frontières cl que nous puissions alors conserver l'Italie. Dans cette supposition, le roi de Naples changerait probablement de parti.
Votre père affectionné,
KaI'OLÉON.
IN" XXlll. — l'empereur au it.ince eugè.ne.
Au cliàic;in i!c ïurville, pics Moiitirpau, le 19 février ISIl.
Mon fils,
Il est nécessaire que la vice-reine se rende sans délai à Paris pour y faire ses couches, mon intention étant que, dans aucun cas, elle ne reste dans le pays occupé par l'ennemi. Faites-la donc partir sur-le-champ. Je vous ai expédié Tascher; il vous fera connaître les événements qui ont eu lieu avant son départ. Depuis j'ai battu Wiitgenslein au combat de JN'angis, je lui ai fait quatre mille prisonniers russes et pris des canons et des drapeaux, et surtout j'ai enlevé à l'ennemi le pont de Montereau sans qu'il ait pu le brûler.
Votre affectionné père, IS'apoiéo^.
PsOTI- Il EL ATI VI' AU l'inNCF. KICLM:.
K" XXIV. KXTItAIT Il'UN l'.AI'I'OIiT hV COMTE TAi'CIIKH DK I,\ PACFRIE,
KNVOVK AUrRÈS l)li I.'EMPEIllil P, AIM'.ÈS LA BATAILLE IiU JIINCIO, LE !l rÉ-
M'.iEi; ISli, ET iiEPAi.Ti HE PAr.is r.E 18 févisiei;.
Quartier giMicial dclla Volta, le '27 février.
Le leiulciiiaia malin (18), Sa Majesté me fit appeler ; je fus iiitroihiit dans son caliinet, et elle me dit: « Tascher, tu vas partir tout de suite pour retourner en Italie; tu ne t'arrêteras à Paris ijuc pour voir ta femme, sans communiquer avec qui que ce soit, tu diras à Lugène que j'ai élé vainqueur à Ciian)paubert et à Monlmirail des meilleures troupes de la coalition ; que Scliwarzenberg m'a fait demander celte nuit, par un de ses aides de camp, un armistice, mais que je n'en suis pas dupe, car c'est pour me leurrer et gagner du lemps. Tu lui diras que, si les ordres qui ont été donnés hier au maréchal Victor avaient été ponctuellement exécutés, il en serait résulté la perte des corps bavarois et des Wuilembergeois, pris au dépourvu parce mouvement, et qu'alors, n'ayant plus devant lui que des Aulrichiens, qui sont de mauvais soldats et de la canaille, il les aurait menés à coups defouet do poste; mais que, rien de ce qui avait été ordonné n'ayant été fuit, il a fallu recourir à de nouvelles chances. » Sa Majesté ajouta: « Tu diras à Eugène que je lui donne ordre de garder l'Italie le plus longtemps possible; de s'y défendre; qu'il ne s'occupe pas de l'armée napolitaine, composée de mauvais soldats, et du roi de Naples qui est un fou, un ingrat; en cas qu'il soit obligé de céder du terrain, de ne laisser dans les places fortes qu'il sera ohligé d'abandonner que juste le nombre de soldats italiens nécessaire pour en faire le service; de ne perdre du terrain que pied à pied en le défendant, et qu'enlin, s'il était serré de trop [u-és, de réunir tous ses moyens, de se retirer sous les murs de Milan, d'y livrer bataille: que, s'il est vaincu, d'opérer sa retraite sur les Alpes comme if pourra; ne céder le terrain qu'à la dernière extrémité. Dis à Eugène que je suis content de lui ; qu'il témoigne ma satisfaction à l'armée d'Italie, et que sur toute la ligne il fasse tirer une salve de cent coups de canon en réjouissance des victoires de Champaubert et de iMontmirail. A Lyon, tu verras le préfet; tu diras au maréchal Augereau qui y commande qu'ayant pris douze mille hommes de vieux soldats, y compris le 15° de cuirassiers et le 1 1° de hussards, d'y réunir les nouvelles levées, les gardes nationales, la gendarmerie, de marcher sur-le-champ, tête baissée, sur Màcon el Ciiàlons, sans s'occuper des mouvemenlsdel'ennenii sur sa droite;
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(lu'il n'aura à combaltre que le corps du prince de llesse-lloiiiliourg, composé dos troupes de nouvelle levée des petits princes allemands, coniinandés par des olliciers de la noblesse allemande sans aucune expérience de la guerre; qu'il doit les vaincre et ne pas s'effrayer du nombre. A Turin, tu diras au prince Borgbèse de conlreinander l'évacuation de la Toscane s'il en est encore temps ; mais, dans le cas contraire, d'arrêter les troupes dans leurs mouvements ; de défendre les différentes positions en avant de la ville de Gènes, de mettre cette ville dans un état imposant de défense <H donner connaissance de ces dispositions au vice-roi. »
De \'otre Altesse Impériale, etc., etc.
L. Tasciier de la Pageuie
N" XXV. — LE PRINCE EUGÈNE A l'eMI'EREUR.
Volta, ic 27 février 18U, au soir.
Sire,
J'ai reçu ce matin les ordres de Votre Majesté, en date du 19, concernant le départ de la vice-reine de Milan. J'ai été profondément affligé de voir, par la forme de cet ordre, que Sa Majesté s'était méprise sur mes véritables intentions, en pensant que j'eusse jamais eu celle de laisser la vice-reine dans des lieux qu'auraient occupés les ennemis de Votre Majesté, à moins d'un obstacle pbysique. Je croyais, par toute ma conduite, avoir mérité que Votre 3Iajesté ne mît plus mes sentiments en doute.
La santé de ma femme a été très-mauvaise depuis trois mois; les derniersévénements, en redoublant ses inquiétudes, avaient encore aggravé son mal. Je vais lui communiquer les intentions de Votre Majesté, et, dès que sa santé le lui permettra, elles seront remplies. Je le répète, Sire, elles ne pouvaient nous cbagriner que par les motifs injustes (jui vous les auraient suggérés, et qui sont étrangers, j'ose le dire, i\ votre cœur paternel.
Je suis avec respect, Sire, de Votre iMajeslé,
Le bien soumis et tendre fils et fidèle sujet, Eugène Napoléon.
N" XWI. — LE ministre de la guerre AU PRINCE EUGÈNE.
Paris, le 3 mars 1814.
J'ai reçu les lettres dont Votre Altesse Impériale m'a bonoré sous les dates des 1'!, 18, 20 et 22 février, et j'ai eu soin d'entransinetltre
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le coiitonnà rKmixTour. Sa Majesl('' y aiira\u iiliisioiirscIiosL-s satisfaisantes, mais elle n'a encore rien l'ait connaître à cet égard. Je dois croire que riinipereur est disj)osé à laisser en ce moment l'armée d'Italie dans la position où elle se trouve; et (jue Sa Majesté se bornera à faire revenir les garnisons de la Toscane et des Ktals romains, comme l'ordre en a été donné. Déjà la garnison de Livourne est repliée sur Gênes, d'après les dispositions arrêtées par madame la grande-ducliessc, qui devait négocier aussi pour le retour des garnisons de Sienne, Montargentaro et des forts de Florence.
Quant à Tarmée d'Italie, il paraît que les succès remportés par Votre Altesse Impériale, joints à ceux que l'Empereur a obtenus de son côé, lui procureront les moyens de se maintenir dans sa position et d'attendre les événements.
J'ai l'honneur,
Signé : Duc de Feup,!:.
N° XXVII. — LE rnixcE ecgène a la prlncesse auguste
Mantoue, le 9 mars 1814, au soir.
3Ia bonne Auguste, le roi de Naples a enfin levé le masque. 11 nous a attaqués hier matin à Heggio avec dix-huit à vingt mille hommes; je n'y avais pas trois mille hommes, et on a tenu toute la journée ; le général Severoli y a eu la jambe emportée et nous y avons perdu deux cent cinquante à trois cents hommes. Kos troupes se sont repliées sur Parme et ont pris en arrière la position de Toro; cela me fera faire un second mouvement sur Plaisance, surtout si le roi de iXapIes continue à s'avancer. Le général***, que j'ai laissé sur le Mincio, a une peur de tous les diables depuis que je n'y suis plus.
Je t'engage, ma bonne amie, à continuer tes préparatifs, et demain ou après-demain je t'enverrai Triaire; tout cela dépendra, du reste, des nouvelles et des événements !
Eugè.ne.
lN° XXVIII. — l'empereur au prince eugè.ne.
• Soisson?, le l'2 mars 1814.
.Mon lils, je reçois une lettre de vous, et une de la vice-reine, qui sont de l'extravagance; il faut que vous ayez perdu la tête ; c'est par dignité et honneur que j'ai désiré que la vice-reine vînt faire ses couches à Paris, et je la connais trop susceptible pour penser qu'elle puisse se résoudre à se trouver dans cet état au
MI'MOIIIKS nu DLM: de IIAGLSE.
iiiilioii dos AutiichiiMis. Siirla (U'iiiaiido de la reino Horicnse, j'aurais pu \ous eu écrire plus lui; uiais alors l'aris était menacé. Du niuiueut (|ue colle ville ne l'est plus, il n'y aurait rien de plus siMijile aujourd'Iuu que de venir l'aire ses couches au milieu de sa i'aniille, et dans le milieu où il y a le moindre sujet d'inquiétude. Il l'aut que vous soyez fou pour supposer que tout ceci se rapporte à de la politique. Je ne cliange jamais ni de style ni de ton, et je vous ai écrit comme je vous ai loujours écrit.
Il est làclieux, jiour le siècle où nous vivons, que votre réponse au roi do Bavière vous ait valu l'eslime de toute l'Iùirope. Quant à moi, je ne vous en ai pas fait compliment, parce que vous n'avez fait (|uo votre devoir, et que c'est une chose simple. Toutefois vous en avez déjà la récompense, même dans l'opinion do l'onneini, de qui le mépris pour votre voisin est au dernier degré.
Je vous écris une lettre en chiffres pour vous faire connaître mes intentions.
Votre affectionné père, ISapolko.n.
N° XXIX
COriE Dli LA LETTRE EN CIIIFFr.ES.
Môme tlalc.
Mon fils, je vous envoie copie d'une lettre fort extraordinaire que je rerois du roi de Naples. Lorsqu'on m'assassine, moi et la France, de pareils sentiments sont vraiment une chose inconcevable.
Je reçois également la lettre que vous m'écrivez avec le projet de traité que le roi vous a envoyé. Vous sentez que cette idée es! une folie. Cependant envoyez un agent auprès de ce traître extraordinaire, et faites un ti-aité avec lui en mon nom. Ne louchez au Piémont ni à Gênes, et partagez le reste de l'Italie en deux royaumes. Que ce traité reste secret jusqu'à ce qu'on ait chassé les. Aulrichiensdu pays, et que vingt-quatre heures après sa signature le roi se déclare et tomlje'sur les Autrichiens. Vous pouvez tout faire en ce sens; rien ne doit être épargné dans la situation actuelle pour ajouter à nos efforis les efforts des iXapolitains. Qn fera ensuite ce qu'on voudra, car après une pareille ingratitude et dans de telles circonstances rien ne lie.
Voulant l'embarrasser, j'ai donné ordre que le pape fût envoyé par Plaisance et Parme aux avant-postes. J'ai fait écrire au pape qu'ayant demandé, coininc cirque de Home, à retorrner dans sou
NO il' lU: L A T 1 V !•: Al! IMUNCK l'UC KN'K. ici
«Jioeosi», je le lui ai i>oriiiis. Ayoz lUuu: soin de iw. vous (Mik-'iK'"' à lieu relalivi'iiH'iil au pajie, soit à le n-coMiiailn' , connue à m; pas le recoiiiiailii'.
Voir,' an'eclicniii'- ]ii''i(\
NaI'OI.KON.
N" XNX. — ii: l'UiNci. iloLm: a i.\ it.inckssi- auciste.
Maiiloiie, le 10 innrs IHIl, nu -DÎr.
Les dernières lettres de Paris nous donnent quelque espoir de liaix, et on m'assure que tout devait être terminé le lf<. Kspérons qu'avant le /' avril noire sort sera entièrement Icrmiin' ; ear lu ne pourras pas attendre plus longtemps à te fixer au lieu délinilif de tes couches, et, si alors lu peux réellement encore voyager, nous ciioisirons une i)elile ville du midi de la France. Mais tout cela dans le cas où rien ne finirait, et cela n'est pas possible.
À'" XXXI. - LIi MKJIE A LA MEME.
Manloiic, le 19 mars 181 1, au soir.
Ma Ijonne Auguste, je le renvoie la lettre de l'Empereur, et j'y joins celle qu'il m'a adressée sur le même sujet; elles prouvent bien qu'il se repent de ce qu'il nous avait écrit primitivement pour ton départ. L'Empereur m'envoie en chiffres l'aulorisatioii de m'arranger avec le roi de Xaples ; cela est trop tard, je crois; il y a trois mois que je la demande; mais enfin j'essayerai. X'e parle de cela à personne, car le traité doit être secret.
XXXIL — LE MÊME A LA MÊME
Mantoue, le 23 mars 1814, au soir.
.le le répondrai demain sur tes idées de rester à Alexandrie ou ;\ Mantoue pour tes coucb.es. Cette dernière idée me sourit beaucoup au premier abord; il y aurait pourtant de terrible l'idée de le laisser sans aucuuj? espèce de communication, si je me retirais. Ce malin je suis très-oecupé, car j'ai à rendre compte à l'Empereur des tentatives faites auprès du roi de Naples. Apres avoir donné les plus grandes protestations d'amitié et d'allachemenl à l'Empereur, il prétend m'obliger à faire passer les Alpes à toutes les
troupes françaises, cl alors, dil-il, il s'oiilendra avec moi. Comme je connais riiomme, lu sens bien que je ne me mellrai jamais en position (l'être à sa discrolion.
Quel épouvanlabie traître!
i\o XXXllI. — l.E HOI DE B.WlÈr.E AU HIIXCE EUGÈNE.
Munich, tell avril 18H.
Mon bien-aimé fils,
Jusqu'ici je n'ai pu qu'approuver, mon cher ami, la loyauté de voire conduite ; je dis plus, elle m'a rendu lier d'avoir un tel fils. Actuellement que tout a changé de face, comme vous le verrez par l'imprimé ci-joint, vous pouvez quitter la partie sans vous déshonorer. Vous le devez à votre femme et à vos enfants.
l]\\ courrier, qui m'est arrivé celte nuit, m'a apporté la nouvelle
Les maréchaux ont forcé l'Empereur, qui est à Fontainebleau, d'abdiquer en lui déclarant que son armée ne voulait plus lui obéir. Il s'est décidé à condition que l'Impératrice serait régente et le roi de Rome empereur; Ney, Macdonald et Caulaincourt sont arrivés à Paris avec cette proposition au nom de l'armée. On attendait l'arrivée de l'empereur d'Autriche pour leur donner une réponse ; elle sera, je crois, négative, vu qu'on s'est déjà trop prononcé pour les Rourbons.
Les alliés vous veulent tous du bien, mon cher Eugène, profitez de leur bonne volonté, et songez à voire famille.
Une plus longue retenue serait impardonnable.
Adieu, mon cher fils, je vous embrasse avec Auguste et vos enfants. La reine en fait autant.
Votre bon père, Max. Joseph.
L'impératrice Joséphine est partie le 29 pour Navarre.
l'iniS. — IMP. SIMON RAÇON F. f COMI'., HLi; d'eRKL IITII, 1 .
DC M27A3 t. 6
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